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Capri, kwiecien 1816

Joanna Sherwood stata przy oknie ze wzrokiem utkwio-
nym w dal, niepomna jaskrawego stonica i potyskliwego nie-
ba odbijajacego si¢ w giebokiej, bigkitnej wodzie zatoki.
Wraz z Garym uciekli przed wrogim $wiatem, by zamiesz-
ka¢ tu, na wygnaniu, i mimo dotkliwej samotno$ci, jaka jej
teraz doskwierata, nie chciata wraca¢ do Anglii. Gary by to
rozumiat. Gary nigdy nie naktaniatby jej do powrotu. Ale
kochany, stodki, czuty Gary odszedt. Na zawsze.

- Doprawdy, moja droga - perorowata z ozywieniem
hrabina Carew, wdowa - niewazne, gdzie bedziesz
obchodzita zatobe po moim synu, a nigdy nie uwierze,
ze mogtaby$ chcieé zostaé tutaj, sama z dwoma matymi
synkami. Pora, aby$ zabrata ich z powrotem do Haven.

Joanna czuta, ze zaczyna ja znowu dtawié¢ w gardle.
Przetkneta Sling i odparta, zamykajac oczy:

- Nie moge, po prostu nie moge.

Tes$ciowa krazyta po salonie z szelestem czarnych, je-
dwabnych spddnic, ttumaczac spokojnie:

- Joanno, nic juz nam nie moze Garetha wrécié, obie
o tym wiemy. I cho¢ to bolesne, musisz si¢ z tym faktem
pogodzi¢. Teraz powinna$ zatroszczy¢ si¢ o dobro dzie-
ci. Justin musi wej$¢ w wiek meski Swiadom swoich obo-
wiazkow jako nastepca mojego syna. Byto nie byto, jest
przeciez teraz hrabia.

- On ma dopiero pieé lat - zaprotestowata Joanna.

- Moja kochana, Justin musi wiedzieé, ze jest Anglikiem!



Nie mozesz wychowywaé go we Wtoszech i liczy¢ na to,
ze zrozumie, co to znaczy by¢ hrabia Carew. Prosze cig, Jo-
anno, w imi¢ twojej mito$ci do Garetha, w imie mitosci,
ktéra on darzyt ciebie, nie skazuj jego syndw na wygnanie!
- Widzac, ze synowa odwraca twarz i nadal milczy, wes-
tchneta cigzko i dodata §ciszonym gtosem: - Bragam cig, po-
my$l o nich, najdrozsza Joanno. Tego chciatby Gareth,
wiem, ze tak. Sytuacja byta zupetnie inna, kiedy miata$ go
przy sobie, ale teraz... C6z, dobrze wiesz, iz nie zyczytby
sobie, by$ mieszkata tu sama. A ja chce, by moi wnukowie,
obaj, dorastali w Anglii, tam gdzie ich miejsce.
Joanna obrécita sig gwattownie w strong Anne.

- A chciatabys$ tez, zeby dowiedzieli sic o tamtej spra-
wie, mamo? - spytata z gorycza. - Chcesz, zeby moi sy-
nowie ustyszeli, ze ich matke uznano za winna cudzotds-
twa i rozwiedziono? Naprawdg sadzisz, ze tego zyczytby
sobie Gary?

- Naturalnie, ze nie, ale w Haven...

- W Haven nigdy nie pozwola mi zy¢ spokojnie. Za-
pomniatas$ juz, jak tam byto?

- Byto, skarbie. Ale od tamtej pory uptyneto szesé lat.
Ktéz moze wiedzieé, jak bedzie teraz? - Anne delikatnie
oparta dton na ramieniu synowej. - Taaak, Garyw listach
do mnie czgsto pisat, ze ma nadziej¢, iz pewnego dnia
bedzie moégt sprowadzié ci¢ z powrotem do domu. I od
ciebie zalezy, czy to zyczenie si¢ spetni. Ja za$§ prosze¢ cig,
moja droga, aby$ sprowadzita ciato mojego syna do
Anglii, by modgt spoczaé tam, gdzie jego przodkowie,
w Haven. Od czterech wiekéw kazdego Sherwooda, kté-
ry dziedziczyt te ziemie, ktadziono na wieczny spoczy-
nek w tamtejszej kaplicy. Nie moge znie$§é¢ mysdli, ze mdj
syn miatby spedzi¢ wiecznos$¢ posrdd obcych.

- Wolatabym wierzyé, ze w niebie - odrzekta Joanna.
Jej gtos zdradzat wzburzenie. - Jesli ktokolwiek sobie za-
stuzyt na niebo, to wtasnie Gary. - Westchnegta przeciag-



le. - Ale chyba masz racje, jego ciato powinno powrdcié
do domu.

- Ale ty tez pojedziesz? - nalegata Anne.

- Za jaki$ czas, ale jeszcze nie teraz. Nie jestem goto-
wa stanaé¢ z ludzmi twarza w twarz.

- Ale przeciez nic cig tu nie trzyma! Twoje miejsce,
miejsce wdowy po Garecie, jest w Haven, tak jak i jego
nastepcow, Justina i Robina! - Po tym wybuchu Anne
zdotata jako§ opanowaé emocje i spytata juz spokojniej:
- Nie mozesz zrobi¢ dla Garetha cho¢ tyle? Moja droga,
to naprawde mata prosba, zwazywszy na to, ze on dla
ciebie wyrzekt si¢ wszystkiego. Wszystkiego.

- Nikt nie wie tego lepiej niz ja. Ale jego juz z nami
nie ma, mamo.

- Dlatego cata moja mito$¢ przelatam na ciebie i chtop-
cow, kochanie.

Joanna spojrzata tesciowej prosto w oczy i poczuta sie
winna. Choé¢ Anne bardzo bolata nad faktem, iz mito$¢ ska-
zata jej syna na wygnanie, nigdy nie obwiniata za nie syno-
wej, i to synowej, ktorej checie¢ nie mogta. Nawet kiedy sta-
Yo si¢ najgorsze, z jej ust nie padto ani jedno zte stowo.

- A skandal, mamo? - rzucita Joanna z rozpacza. - Nie
chce, zebys$ ucierpiata ty czy chtopcy.

- Kolejny powdd, by wrécié teraz, skarbie. Im wczes-
niej wrécisz do Haven, tym szybciej stawisz mu czoto,
a skandal péjdzie w zapomnienie. Postuchaj mnie, Joan-
no, co chwila pojawiaja si¢ nowe tematy do plotek, a sta-
re ida w cien. Och, nie watpie, ze na pewien czas ludzie
zZnowu wezma ci¢ na jezyki, lecz twoja stateczno$¢ nie-
bawem zamknie im usta. Stopniowo zapomna w towa-
rzystwie i twoja historig.

- Zapomna? - Joanna uciekta wzrokiem. - Szczerze
watpie - kontynuowata z przygnegbieniem. - Jakze by
mogli? Adrian publicznie wnidst oskarzenia przeciwko
mnie, zadbat o to, by nigdzie w Anglii juz mnie nie przyj-



mowano. A co z Justinem? Myslisz, ze powinien sig
o wszystkim dowiedzie¢?

- Na razie jest zbyt maty, by cokolwiek zrozumieé.

- A potem?

- Zanim nadejdzie wtasciwy moment, nikt juz nie bg-
dzie o tej sprawie pamigtaé - powiedziata Anne z prze-
konaniem. - A kto méwi, ze nie wyjdziesz ponownie za
maz? Jestem pewna, ze przy twojej urodzie i z fortuna
po Garecie...

- Tylko powiedz mi, prosze, kto mnie zechce. Lowca
posagow, ktérego chciwo$é przewaza nad poczuciem przy-
zwoito$ci? Nie! To si¢ nie zdarzy, mamo, Adrian si¢ o to
zatroszczyt. W dniu, w ktérym parlament zatwierdzit akt
rozwodu, zostatam napig¢tnowana na cate zycie. A Haven
miesci sie zbyt blisko Armitage'u. Ludzie beda pamiegtad.

- On tam nigdy nie bywa. Nie dowie si¢ nawet, ze
wrécitas.

- Nie bywa? - Joanna uniosta brwi z niedowierzaniem
i oznajmita: - Armitage byl mitoscia jego zycia, zapew-
niam ci¢. Pos§wigcal mu bardzo wiele uwagi. To ich sie-
dziba rodowa, symbol pozycji.

- Cb6z, nie wiem, czy to kwestia wstydu, czy dumy, ale
nie pojawit sie tam od rozwodu. Podejrzewam, ze to
przez ten skandal.

- Roxbury sam go rozpetat. I choé mozna o nim wie-
le powiedzieé, to na pewno nie to, ze nalezy do ludzi
wrazliwych.

- Hm, nigdy nie uwierzytam, ze chciat spowodowa¢
taki zamet. Za to, co sie stato, winie¢ jego matke.

- Helen? - Brew Joanny znowu powedrowata w gére. -
W konicu nie musiat uwierzyé w jej wersje, prawda? Bytam
jego zona i powinien byt zapytaé¢ mnie, jaka jest prawda,
ale tego nie zrobit. Gdyby mnie kiedykolwiek kochat, za-
pytatby - os$wiadczyta Joanna z rozgoryczeniem w gtosie.
- Ale on wolat zhanbi¢ mnie przed $wiatem.



Czujac, ze jeszcze chwila i zadna sita nie zmusi syno-
wej do powrotu, Anne uderzyta w inny ton:

- Méwig ci, od tamtej pory nie pokazat si¢ w okolicy.
Poza tym moje stowo jest réwnie dobre jak jego. Zamie-
rzam daé¢ tym wszystkim wécibskim jedzom z naszej pa-
rafii jasno do zrozumienia, ze nigdy w brednie Helen nie
wierzytam. Jo, obserwowatam was, kiedy dorastalidcie -
cata wasza trojke, Garetha, Adriana i ciebie - i cata tréj-
ke traktowatam jak wtasne dzieci. Patrzytam, jak méj syn
zakochuje si¢ w tobie, i wiem, ze nie byto w tym nicze-
go zdroznego. Je$li bede musiata wykrzyczeé to catemu
$§wiatu, to tak wtasnie uczynig.

- Przypominasz mi Gary'ego. Zawsze bytas dla mnie
taka dobra. - Joanna ponownie odwrécita si¢ i wyjrzata
przez okno na podwoérze. Wokot tyle zywej zieleni,
$dwiatta, a w jej sercu goscit mrok. Zupetnie tak, jakby ca-
ty §wiat nie rozumiat lub nie chciat zrozumieé, ze jej zy-
cie legto w gruzach. Kolejny raz.

Anne czekata bez stowa, przygladajac si¢ synowej, my-
§lac o tym, jakim gtupcem okazat si¢ Roxbury. Podczas
sezonu Joanna Milford podbita niejedno serce. Kilkuna-
stu mezczyzn, w tym Gareth, o$§wiadczyto si¢ o nia, nie
baczac na to, ze nie miata majatku. Joanna, cérka zwykte-
go barona, wybrata Roxbury'ego i pobrali si¢ przed kon-
cem sezonu, by rozwie$é si¢ w przeciagu roku. Oskarzo-
no ja o cudzotéstwo z Garethem, najlepszym poddwczas
przyjacielem Roxbury'ego, a kiedy wybuchnal skandal,
Gary stanat po jej stronie, co powszechnie odebrane zo-
stato jako przyznanie si¢ do winy. I rzeczywiscie, nie mi-
nal miesiac od zatwierdzenia rozwodu przez parlament,
a wywiozt ja do Wtoch, gdzie si¢ pobrali. Po §lubie napi-
sat do matki: , Jestem dzi§ najszczes$liwszym cztowiekiem
na ziemi". O swoim szczeg$ciu pisat tez czesto w pdzniej-
szych listach. A kiedy zginat podczas sztormu, Joanna wy-
stata do Anne list ze stowami: ,,Gary byt najlepszym przy-



jacielem, mezem i ojcem, o jakiego mozna prosié los. Be-
dzie mi go brakowato do konca zycia

Rzecz dziwna, ale skandal i przezyta tragedia nie przy-
¢mity niewiarygodnej urody Joanny. Nie zmienity si¢ jej
pszenicznoztote wtosy, wyraziste, modre oczy, ksztattny
nos i delikatnie zarysowany podbrédek, nie zmienita sig
tez znakomita figura, ktéra wychwalata cata londynska
socjeta. Chociaz wciaz byta w zatobie, nie brakowato
chetnych spos$réd wtoskiej arystokracji, by zaja¢ miejsce
Garetha. Tym bardziej Anne zalezato na tym, by jej sy-
nowa jak najszybciej wrocita do domu.

Na matym, otoczonym ptotkiem podwdérzu mtroda gu-
wernantka, Wtoszka, pilnowata bawiacych si¢ Justina
i Robina. Obaj chtopcy byli catkowicie pochtonigci pa-
pierowymi t6édkami dryfujacymi w fontannie. Starszy
skierowat swoja tak, ze przeptyneta, kotyszac sig, przez
sam $rodek fontanny, mtodszy tymczasem dopingowat
go gtosno. Bracia byli wyjatkowo urodziwi, choé¢ zupet-
nie do siebie niepodobni: Justin, wysoki jak na swoje pieé
lat, o niemal czarnych wtosach i ciemnych, brazowych
oczach, Robin, niebieskooki, mocniej zbudowany,
z chmura miedzianych loczkdow.

Kiedy tak Joanna przygladata si¢ im, papierowa tddka
nagle wywrécita si¢ do géry dnem. Justin chwycit ja gwat-
townie, rzucit na ziemi¢, po czym wybuchnat ptaczem
i wtulit twarz w spddnice guwernantki. Joanne¢ przeszyt
taki zal, iz miata ochote¢ zbiec na dét i porwaé chtopca
w ramiona. Juz prawie rok minat od $mierci Gary'ego,
a jej starszy syn nadal go optakiwat. Wydawato sie, ze kaz-
dego dnia co§ na nowo przypomina mu o poniesionej
stracie, a ze wyspa, na ktdorej mieszkali, byta niewielka,
nie byto przed takimi wspomnieniami ucieczki.

Westchneta, zastanawiajac sig, jak taki maty skrawek
ziemi zdotat ostonié ja nie tylko przed towarzystwem,
ktére ja potepito, ale i §wiatem, ogarnigtym ptomieniem
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wojny. Tutaj mieli z Garym dom. Tu, w cieniu Monte
Solario, urodzita synéw. Niezliczone wieczory spedzata,
spacerujac wzdtuz otaczajacej zatoke waskiej plazy w to-
warzystwie najczulszego meza, jakiego moze wymarzyé
sobie kobieta. Teraz jednak ta sama jasna morska woda
potgegowata jedynie bodl jej syna, niezdolnego pojaé, dla-
czego morze odebrato mu ojca. A czas goit jego rany nie-
zwykle powoli. Musiata przyznad siec sama przed soba, ze
tylko egoizm powstrzymywat ja przed powrotem do kra-
ju. "Wybér nie nalezat do tatwych: chtopiec byt nieszczgs-
liwy tu, ona cierpiataby tam, w Anglii. Cho¢ bata si¢ wy-
jazdu, w gtebi duszy musiata przyznaé racjg Anne.

- Justin $ciagnie na siebie powszechna uwageg - powie-
dziata gtucho, myélac o skandalu.

- To rzeczywisdcie wyjatkowe dziecko. - Anne, zakocha-
naw swoich wnukach, opacznie zrozumiata stowa synowej.

- I masz pewno$é, ze Adrian nie pojawia sig u siebie
w Armitage'u?

- Przez ostatnich sze$é lat nie pojawit sie ani razu.

- Céz, nie sadzg, zebym musiata duzo bywaé - zasta-
nowita sie w koricu Joanna. - Prawde mdéwiac, to watpie,
czy w ogble bede dokadkolwiek zapraszana.

Przeczuwajac zwycigstwo, Anne u$miechngta sig
tryumfalnie.

- Moja droga, je$li moge cokolwiek powiedzieé¢ w tej
sprawie, to nigdy nie pozatujesz tej decyzji.

Guwernantka pocieszata Justina wypowiadanymi po
wtosku $piewnymi stowami, a Joanna czuta si¢ tak, jak-
by miato jej peknaé serce.

- No dobrze - ustapita niechgtnie - zabiorg ich do
Anglii. Moze Justin nie bgdzie tam tak bardzo tgsknit za
Garym. - Obracajac twarz ku Anne, zmusita si¢ do krzy-
wego usmiechu. - Mam tylko nadziej¢, ze si¢ nie mylisz
co do Roxbury'ego, nie sadz¢ bowiem, zebym zdotata
znie$¢ jego widok - ani teraz, ani kiedykolwiek.
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Armitage, poczqtek czerwca 1816

Helen Delacourt zdecydowanym ruchem ztozyta ga-
zete, ktora usitowata czytaé, i podniosta wzrok, rozdraz-
niona; jej syn, z zatozonymi na plecach rekami, przemie-
rzat wtadnie po raz kolejny szeroko$¢ biblioteki .

- Adrianie, mdégtby$ nareszcie usia$é? - spytata z iry-
tacja. - Zachowujesz si¢ jak jedno z tych zamknigtych
w klatce zwierzat z Menazerii Krélewskiej.

- Wciaz jednak nie widze¢ powodu, by przyjmowaé tu
Almeri¢ - warknat.

- Wypada, zeby odwiedzita twoja gtéwna siedzibe -
odpowiedziata juz mniej kwasnym tonem. - Powinienes$
byt dawno si¢ o nia o$wiadczyé i Swietnie o tym wiesz.
W odréznieniu od tamtej kreatury, droga Almeria byta-
by dla ciebie idealna zona.

- Styszatem to juz ze sto razy - odburknat. - Niemniej
jednak, moja pani, nie powinna$ jej tu zaprasza¢ bez mo-
jej zgody. Gdybym wiedziat o twoim matym spisku, zo-
statbym w Londynie.

- Ze swoimi ladacznicami? - spytata z sarkazmem. -
Nie sadzisz, ze przyszta pora pomys$le¢ o potomstwie?

- To moja sprawa, mamo, nie twoja.

- Adrianie, Armitage potrzebuje twojej uwagi - prze-
konywata, wzdychajac teatralnie. - Od ostatnich dwustu
lat mieszkat w nim kazdy ksiaz¢ Roxbury, a przed nimi
dziewieciu hrabidéw, nie moéwiac juz o wszystkich Dela-
courtach, od kiedy Henryk VII nagrodzit lorda Richarda
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matzenstwem z dziedziczka Esmondoéow, gdy ten zastuzy?t
sie¢ w bitwie pod Bosworth. Masz obowiazki wobec rodu.
Nie wierze, zebys$ chciat, by skonczyt si¢ na tobie.

- Naturalnie, ze nie. Ale nie mam ochoty zajaé si¢ tym
teraz.

- Ani niczym innym, zdaje si¢. Nie przynioste$ do te-
go domu nawet jednej nowej draperii, od kiedy ta kobie-
ta odeszta.

- Nie mieszkam tu od tamtej pory ani tez zamieszkaé
nie zamierzam - wycedzit z gorycza. - Znienawidzitem
to miejsce.

- Z powodu tej czarownicy, co nie najlepiej $§wiadczy
o twoim rozsadku, powiadam ci. Ona nigdy nie lubita te-
go domu ani niczego, co si¢ w nim znajduje - zagrzmia-
ta Helen, posapujac wzgardliwie. - Nie, chciata tylko two-
jej pozycji, Adrianie, ale nawet i ona nie wystarczyta, by...

- Sadzitem, ze jasno datem do zrozumienia, ze nie za-
mierzam dyskutowaé o Joannie. Nie chciatem wtedy...
nie chce¢ teraz... nie bede chciat nigdy - uciat ze zdecydo-
waniem w gtosie.

Niezrazona, kontynuowata z uporem:

- Céz, synu, jeszcze kiedy si¢ z nia zenite$, wiedzia-
tam, ze popetniasz btad. Uroda nie poparta odpowied-
nim wychowaniem, w kétko to powtarzatam. Ale nie:
mata Joanna Milfred, albo zadna inna. Takie nic, Adria-
nie, corka byle barona!

- Powiedziatem, ze nie chce o niej rozmawiaé.

- No tak, oczywi$cie, to zrozumiate. Nie po tym, jak
razem z Carewem romansowali sobie tuz przed twoim
nosem - przypomniata mu ztoéliwie. - Nie wyobrazam
sobie, ze mégtbys$ chcieé pamigtaé, jak przyprawili ci ro-
gi. Ale tez i nigdy nie zrozumiem, co ty czy Gareth Sher-
wood widzieliScie w tej podstepnej, matej batamutce.

- Wydawato mi si¢ - odpart, silac si¢ na wzgledny spo-
kéj - ze nasza dyskusja tyczyta powoddéw, dla ktérych
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powinienem przyja¢ w Armitage'u Almeri¢ Bennington.
I zadna miara nie jestem przekonany, Ze...

- Adrianie - przerwata mu matka - dobiegasz juz trzy-
dziestki. Jedli wolno mi powtdrzyé, najwyzsza pora, ze-
by$ znalazt odpowiednia zone¢ i zadbat o sukcesje. Chy-
ba do$¢ jasno wyrazitam swoje zdanie w tej kwestii.

- Na wszelkie mozliwe sposoby. - Zatrzymat si¢ w pét
kroku i wbit w nia spojrzenie pociemniatych nagle oczu. -
Upartas si¢ na to matzenstwo, tak?

- Owszem. Dziewczyna ma urode, pieniadze i wycho-
wanie. Z pewno$cia nie miatby$ na co si¢ uskarzad.

- Niepotrzebna mi bogata zona - uciat sucho. - Uda-
Yo mi sie, jak sadze, utrzymaé wszystko, co ojciec mi zo-
stawit, cate siedemdziesiat tysiecy funtow. Co wigcej,
zdotatem nawet t¢ sume nieco powiekszyé.

- Pieniedzy nigdy nie za wiele, Adrianie.

- Panna Almeria Bennington obchodzi mnie w réw-
nym stopniu, co zesztoroczny $nieg. Nie mam nawet
pewnosci, czy pod ta jej maska niewzruszonego spoko-
ju kryje si¢ bodaj cien intelektu.

- Céz, nie sposdb powiedzieé, zeby zalezato ci na ja-
kiejkolwiek innej kobiecie, nieprawdaz? A Almeria mog-
taby ci si¢ przystuzyé, temu chyba nie zaprzeczysz. Ma-
rzytes$ kiedy$ o karierze politycznej, prawda?

- Dawno temu.

- Almeria bytaby wySmienita gospodynia.

- Ta kobieta to sopel lodu - mruknat.

- Z pewnos$cia ma wigcej wychowania niz ta bezwstyd-
na rozpustnica, ktéra wybrate§ na pierwsza zong¢ - od-
warkneta. - Jestem pewna, ze ona, w odréznieniu od Jo-
anny Milford, bedzie godnie nosi¢ twoje nazwisko.

- Nie zamierzam dawaé nazwiska pannie Bennington -
zdotat wycedzié przez zaci$nigte zeby. - Powtarzam po raz
ostatni, nie mam ochoty na dyskusje o mojej zonie!

- Byfej zonie - poprawita Helen z emfaza. - Jak sadze,
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teraz nosi nazwisko Sherwood, chociaz recze, ze Anne nie
bardziej cieszyta si¢ z mezaliansu Garetha z Joanna Mil-
ford niz ja wtedy, kiedy ty si¢ o nia o$wiadczytes. Naj-
pierw ksigzna, potem hrabina. Jakiez ambitne stworzenie
byto z twojej drogiej Joanny, nie zgodzisz si¢ ze mna?

Twarz mu pociemniata, rece zacisnety si¢ w pigéci. Furia
nie pozwolita mu doby¢ gtosu, odwrécit si¢ tylko na pigcie
i wypadt z pokoju dtugimi krokami, §cigany wotaniem:

- Czekaj! Adrianie, gdzie idziesz? Musimy przygoto-
waé si¢ na przyjazd Almerii!

Ksiezna wdowa cigzko opadta na fotel i pokregcita gtowa.
Stare rany bynajmniej si¢ nie zagoity, rozmys$lata ponuro.
Przeciwnie, jatrzyty si¢ nadal. C6z, przy odpowiedniejszej
zonie w koncu si¢ zabliznia. A w zimnej, pigknej Almerii
wyczuwata gotowego na wszystko sprzymierzenca, do-
strzegta jej najgoretsze pragnienie: zostaé ksigzna. Tak, tym
razem bedzie miata synowa godna nazwiska Delacourt.

Wzrok jej powegdrowat na puste miejsce nad jednym
ze stojacych naprzeciwko siebie kominkdow, gdzie niegdy$
wisiat portret Joanny. Nadszedt czas, by zawist na nim no-
wy, im szybciej, tym lepiej, bo od chwili, w ktérej Helen
dowiedziata si¢, ze Gareth Sherwood utopit si¢ gdzie$ przy
wybrzezu Wtoch, miata zte przeczucia. A teraz pojawity si¢
jeszcze bardziej niepokojace pogtoski, jakoby petnomocnik
Joanny byt juzw Haven, zajety przygotowaniami do jej po-
wrotu. Céz, gdyby Joanna rzeczywiscie miata czelno$é po-
nownie pokazaé si¢ w Anglii, zastanie Adriana bezpiecznie
uwiazanego do innej kobiety, obiecata sobie Helen.

Spojrzata w kierunku drugiego kominka i przez chwi-
le wpatrywata si¢ w wiszacy nad gzymsem portret syna.
Naturalnie, nie byta to wierna podobizna, ale tez nie spo-
séb byto uchwyci¢ Adriana takim, jaki byt w istocie, przy-
najmniej nie na ptétnie. Och, wystarczyto spojrzeé¢ na ob-
raz, by wiedzieé¢, ze to przystojny me¢zczyzna - wysoKki,
o szerokich ramionach, muskularny, lecz nie majacy
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W posturze nic z grubianina, wtosy czarne, krecace si¢ na
tyle, by bez dotknigcia grzebienia tworzy¢ fryzure, na
ktdrej utozenie niejeden elegant musiatby stracié¢ kilka go-
dzin. No i te oczy o przenikliwym spojrzeniu. Byt typem
mezczyzny, ktéry podoba sie wszystkim kobietom bez
wyjatku, a przeciez od czasu rozwodu z Joanna Milford
nie zainteresowat si¢ zadna, nie liczac kokot.

Tamta podstgpna mata szelma, choé o cztery lata od Ad-
riana mtodsza, zdotata zwrdcié¢ na siebie jego uwage, nie
majac wiecej niz trzynascie czy czterna$cie lat. A od kiedy
do konca stracit dla niej gtowe, §wiata poza nia nie widziat.
Helen byta na siebie porzadnie zta - zeby nie zauwazyé,
co sie $wieci... Ale nawet przez mys$l jej nie przeszto, ze Ad-
rian mégtby tak bardzo si¢ zatracié, tak dalece zapomnieé
o swoich powinnos$ciach wobec rodu i wyobrazaé sobie, ze
ta pannica z Milfordéw mogtaby zaja¢ jej miejsce.

Joanna. Przez chwile Helen siedziata ze wzrokiem
utkwionym w przestrzen, z zaci$nietymi w wyrazie dez-
aprobaty ustami, potem westchneta. Sadzita wczeéniej,
ze wyleczyta syna z tej nierozsadnej namigtnos$ci raz na
zawsze, teraz jednak nie byta juz tego taka pewna. Pan-
na Milford zadata dotkliwy cios jego dumie, a on wciaz
nie umiat znie$é rozmowy, w ktérej bodaj wspomniano
jej nazwisko. Tym wazniejsze stawato si¢, by o$wiadczyt
si¢ Almerii. I to szybko.

Haven, 22 czerwca 1816

Stuzacy krzatali sie, zajeci zdejmowaniem ptécien-
nych pokrowcédw z mebli, dom peten byt odgtoséw i za-
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pachdow $wiadczacych o gruntownych porzadkach. Stu-
katy mtotki w rekach stolarzy, schty nowe gipsowe sztu-
katerie, w powietrzu unosit sig¢ zapach $wiezej farby. Jo-
anna sprawdzita postep robdt rozpoczetych przed jej
przybyciem, po czym udata si¢ do niewielkiego gabine-
tu, ktory niegdy$ nalezat do Gary'ego, by sprawdzié¢ stan
swoich finanséw, studiujac ksiggi. Chociaz pienigdzy ni-
gdy jej nie brakowato, dopiero teraz zdata sobie sprawg
z wielko$ci majatku po zmartym mezu. Jakkolwiek by na
to patrzeé, byta bardzo zamozna wdowa.

- Mamo! Mamo!

Podniosta wzrok i zobaczyta swojego starszego syna,
ktéry wpadt wtasnie do pokoju. Za nim wbiegta nowa gu-
wernantka, panna Finchley. Wyraz twarzy kobiety méwit
jasno, ze mtodego panicza rozpiera dzi§ energia. Rozba-
wiona Joanna zapanowata nad gtosem i spytata surowo:

- A czegdz to nie zrobite$ tym razem, mtody cztowieku?

Justin Sherwood umilkt i zaczerwienit si¢ ze wstydu.
Nie czekajac na odpowiedz chtopca, guwernantka ztapa-
ta go za rekg¢, mowiac pospiesznie:

- Pani wybaczy, milady, ze ja tak nachodzg. Zapew-
niam, ze sytuacja jest w petni pod kontrola.

- Tak, widz¢. Rozumiem, ze zamierzata pani da¢ mu
reprymendeg, a on uciekt - odparta Joanna z leciutkim
usmiechem. Whbijajac za§ w chtopca swoje najbardziej
surowe rodzicielskie spojrzenie, spytata: - Stucham, Ju-
stinie?

Gdy maty wymamrotat z cicha co$ zupetnie niezrozu-
miatego, panna Finchley pospieszyta z wyja$nieniem:

- To nic takiego, prosze¢ pani, on tylko zmieszat
wszystkie akwarele i teraz do niczego si¢ nie nadaja. Ale
pozwolg sobie powiedzieé, ze moge postaé do miasta po
nowy komplet.

- Wszystkie kolory, Justinie? - spytata Joanna. - Dla-
czego?
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- Ot, taka chlopigca psota - odpowiedziata za niego
guwernantka.

Zadart gtowe, w ciemnych oczach mignat blysk.

- Bujda, Finch! - odparowat rezolutnie. - Zmieszatem,
zeby zobaczy¢, jaki wyjdzie kolor. - Obrécit si¢ twarza
do matki i wyprostowat szczupte plecy. - Méwita nam,
ze niebieski i z6tty daja zielony, mamo, i chciatem zoba-
czyé, co wyjdzie ze wszystkich.

- Rozumiem - Joanna z powaga kiwngta glowa. - I ja-
ki kolor wyszedt?

- Brzydki.

- A moze powiniene$ byt najpierw spytaé, nie uwa-
zasz? Wtedy panna Finchley powiedziataby ci, czy war-
to je miesza¢. - Nachylita si¢ ku synowi i odgarngta mu
z czota niesforny kosmyk wloséw. - Wiesz, ze trzeba py-
ta¢, prawda?

- Tak - padta smegtna odpowiedz.

- Co, twoim zdaniem, powinnam zrobi¢ z ta sprawa? -
spytata ciepto. - Co zrobitby$ na moim miejscu?

- Uzyt rézgi - odpart bez wahania.

Wydawata sie przez chwile zastanawiaé, po czym po-
kregcita gtowa.

- Nie. Gdyby$ najpierw zapytat, a potem z rozmystem
nie postuchat panny Finchley, naturalnie uzytabym rézgi,
ale skoro tak nie byto, nie ma takiej potrzeby. Uwazam
jednak, ze powiniene$ przeprosi¢ pann¢ Finchley za to,
Ze jej nie zapytates, a takze brata za zniszczenie jego farb.

Na twarzy chltopczyka pojawit si¢ wyraz ulgi.

- Proszg o wybaczenie, Finchley. Nie chciatem ich po-
psué, stowo.

- Przeprosiny przyjete, Justinie - odpowiedziata gu-
wernantka z uSmiechem. - Jezeli tylko bedziesz pytaé
0 to, czego nie powiedzialam, a co chcesz wiedzieé, be-
dzie nam sig §wietnie uktadato.

- Teraz, mdj synu, musisz znalez¢ Robina i sprawa za-
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tatwiona - podpowiedziata Joanna. - Szybciutko, zréb,
jak mowig, a poczujesz si¢ lepiej, obiecuje ci. Potem be-
dziesz mégt wrécié, to porobimy co$ tylko we dwoje.

Obie kobiety przygladaty mu si¢ z pobtazliwos$cia, gdy
wychodzit.

- Uczytam niejednego matego chtopca, lady Carew -
powiedziata guwernantka z wolna - ale nie spotkatam ta-
kiego, jak nasz maty panicz. Jest taki... - szukata wtasciwe-
go stowa. - Céz, jest taki... zasgpiony. Moze nie nazwatam
tego najlepiej, ale...

- Wiem - odparta Joanna z westchnieniem.

- Naturalnie nie mozna go wini¢ - usprawiedliwiata
chtopca panna Finchley - utrata rodzica to cigezkie do-
$§wiadczenie. A jednak mozna by przypuszczaé, zwazyw-
szy na jego wiek, ze szybciej dojdzie do siebie. Troche
czasu juz mineto, prawda?

- Prawie rok. - Joanna dtugo wpatrywata si¢ niewidza-
cym spojrzeniem w otwarte drzwi, w koncu jednak wzie-
ta si¢ w gar$é. - Nietatwo jest go pocieszyé, skoro wciaz
pamigta Garetha. Widzi pani, oni uwielbiali si¢ nawzajem
od samego poczatku. Gary wciaz zabawiat go opowiastka-
mi, brat go wszedzie ze soba. - Twarz jej spochmurniata,
gdy powrécity wspomnienia, wciaz zbyt bolesne, by mdc
je bezkarnie przywotywaé. Bezwiednie otarta oczy. - Maz
byt niezwykle dobrym cztowiekiem.

- Przepraszam - powiedziata guwernantka ze wspot-
czuciem. - Nie powinnam poruszaé tego tematu.

- Nie, nie, nic mi nie jest, zapewniam pania. Chodzi
tylko o to, ze nikt nigdy nie zrozumie, jaki byt wspania-
ty. Miatam wielkie szcze$cie, ze go znatam. - Przetkneta
§ling i pociagajac nosem, wyjeta chusteczke z kieszeni
prostej, btekitnej sukni. Wytarta oczy i dodata: - To to-
bie naleza si¢ przeprosiny, moja droga, za to, ze tak pa-
nia zasmucitam. - Wracajac mys$lami do syna, spytata
z drzeniem w gtosie: - Poza tym dobrze sobie radzi...?
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- Nigdy nie widziatam podobnego dziecka, lady Ca-
rew, mowi¢ szczerze. Jak na tak mtoda osobg, rozumie
wyjatkowo wiele spraw. Zna wszystkie nazwy kolorow,
podstawy arytmetyki, czyta lepiej niz wiele dzieci star-
szych od niego o par¢ tadnych lat. Doprawdy, radzi so-
bie wspaniale. Co za$§ do panicza Robina, to daleko mu
do btyskotliwosci i dociekliwosci brata, ale ma dopiero
trzy lata i ledwie wyrdst z niemowlectwa.

- Obawiam si¢, ze panicz Robin wyro$nie na niepo-
prawnego tobuziaka. Jest o wiele bardziej podobny do
mnie niz Justin.

- Och, nie chciatam zasugerowac, ze...

- Naturalnie, ze nie, ale to prawda. Justin bedzie Swiet-
nie si¢ uczyt, pewnie zrobi karier¢ w parlamencie, a Ro-
bin bedzie pakowat si¢ w jedna awanture po drugiej. Ja
sama bytam okropna tobuzica, dopdki...

- Mamo! - Justin Sherwood urwat, widzac, ze obok
matki nadal stoi panna Finchley. - Przepraszam, ze bieg-
tem, mamo - dokonczy?t niezrecznie.

Joanna schowata chustke do kieszeni i przywotata na
twarz promienny u$miech.

- Tak dtugo, jak bedziesz si¢ rozsadniej zachowywat
i chciat pracowaé¢ nad soba, masz moje przebaczenie.
I tak sobie pomys$latam, ze jes$li uda sic nam przekonad
panng Finchley, by zgodzita si¢ zwolnié ci¢ z zajeé, to
mogliby$my we dwdjke pdjs¢ tam, gdzie bawitam sig, bg-
dac o pare lat starsza od ciebie. Wiesz, mieliSmy tam for-
tece i kiedy bytam bardzo grzeczna, chtopcy pozwalali
mi trzyma¢ straz.

- Fortece! Mieli pistolety? - spytat z przejeciem.

- Niestety, bron mieli taka sama, jak ty, ale patyki
i w ich przypadku swietnie si¢ sprawdzaty. - Z czutoscia
zmierzwita Justinowi wtosy. - O ile pamigtam, twdj ta-
tus i... i jego kolega dawali odpor catym armiom.

- Kiedy? Kiedy tam pdjdziemy, mamo? - Od wielu
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miesiecy nie widziata takiego blysku ozywienia w ciem-
nych oczach syna.

Joanna zerkngta ponad jego glowa w strong guwer-
nantki.

- Céz, panno Finchley, co pani sadzi? - spytata kon-
spiracyjnie. - Mozna go dzi§ zwolnié¢ z zaje¢?

- Och, prosze pani, myslg, ze to w niczym nie zaszko-
dzi. Wykorzystam sposobno$é¢, by poéwiczyé liczenie
z paniczem Robinem.

- Byczo! Méwig ci, Finch, prawdziwy z ciebie kumpel!

- Zatem sprawa zatatwiona - oznajmita Joanna. - Ka-
z¢ kucharce zapakowaé dla nas mata przekaske i rusza-
my. Tam, gdzie si¢ bawitam, stykaja si¢ trzy posiadtosci
i znad rzeki wida¢ ziemie, na ktérych si¢ urodzitam.

- Tam tez pdjdziemy, mamo, dobrze?

UsSmiech znikat z jej twarzy, gdy zastanawiata si¢ nad
odpowiedzia.

- Nie, Justinie... nie dzi$. - Raptownie zmienita temat: -
Lepiej zatdz solidne buty, czeka nas dtuzszy spacer.

- P6t minutki, mamo!

Wychodzac, Justin i guwernantka mingli sie w drzwiach
z Anne.

- Co6z, wyraznie poprawita$ mu nastrdj - zauwazyta.

- Wybieramy si¢ na piknik tylko we dwoje. I $miem
twierdzi¢, ze gdy tylko Justin pochwali si¢ ta nowina, pan-
na Finchley bedzie miata petne rece roboty przy Robinie.

- Wydaje si¢ catkiem kompetentna jak na tak mtoda oso-
be, nie uwazasz? Chociaz musz¢ powiedzieé, ze az zal pa-
trzeé, jak taka tadna dziewuszka cate dnie spedza na wbi-
janiu moim wnukom rachunkow do glowy. Jest catkiem
niezgorsza, wiesz, ale gdybym to ja miata takie niesforne
miedziane loki, nositabym je modnie przycicte, a nie zwia-
zane w brzydki wezet. Przy takiej fryzurze te Sliczne orze-
chowe oczy czynityby wstrzasajace wrazenie, nie uwazasz?

- Owszem, ale bez watpienia przekonata si¢ juz, ze wy-
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glad nie pomaga zdoby¢ godziwego zajgcia. Jest przeko-
nana, ze musi jak najmniej rzucaé sig w oczy, by utrzy-
macé jakakolwiek posadg.

- Ale przeciez dostata bardzo dobre referencje od la-
dy Rivington?

- A tak. Sadzac jednak po przesadnych pochwatach,
powiedziatabym, ze przemawia przez nie gorace pragnie-
nie, by znalazta si¢ gdzie indziej - zauwazyta Joanna
z u$miechem. - Miatam watpliwa przyjemno$¢ poznad
lorda Rivingtona i spodziewam sig, ze biedna dziewczy-
na musiata ciagle robi¢ uniki, zeby nie wpasé¢ mu w rgce.
Dzigki temu trafita si¢ nam prawdziwa perta, nie sadzisz?

- Bez dwéch zdan, moja droga. Nie daje najmniej-
szych powoddéw do niezadowolenia, chociaz §wietnie ro-
zumiem, dlaczego kobieta, ktdrej maz strzela oczami,
musi widzie¢ w pannie Finchley rywalke. W twoim jed-
nak przypadku stwierdzenie to traci racje bytu, sama bo-
wiem jeste$ pickna jak poranek.

- Obawiam si¢, ze juz nie.

- Nonsens, moja droga. Spdjrz w lustro. Wciaz mog-
taby$ zaé¢mié dziewczeta na balu debiutantek.

- Jeste$ niezwykle uprzejma, ale obawiam si¢, ze ta fa-
za mojego zycia juz si¢ zakonczyta. I dlatego nie zywie
urazy do panny Finchley za jej urod¢ - dodata Joanna
pogodnie. - Céz, najlepiej bedzie, je$li sama dopilnuje
pakowania prowiantu, bo inaczej Justin zdazy zgtodnied,
zanim wyruszymy.

4

Po chwili spedzonej w kuchni znalazto si¢ obiecane je-
dzenie i wkrétce matka z synem ruszyli na podbdj $ciezek,

22



ktére Joanna pamigtata z dziecinstwa. Stonfice osuszyto na
takach ostatnie $lady porannego deszczu, powietrze byto
$wieze i stodkie od zapachu trawy i polnych kwiatéw. Szli
wolno, bo Justin drobit krétkimi kroczkami i czesto za-
trzymywali sig, by odpoczaé, a wtedy zasypywat matke
morzem pytan, od nazwy jakiego§ kwiatka poczawszy,
skoniczywszy na tym, czy jego ojciec wspiat si¢ kiedy$ na
to czy inne drzewo. Po odpoczynku na szczycie zielonego
wzgdrza, gdzie zjedli wiekszo$¢ chleba, sera i owocow,
ktére ze soba zabrali, porzucili wiklinowy koszyk pod
drzewem i podreptali dalej, trzymajac si¢ za rece.

Z zaro$li wypadt krélik i przemknat przez polang tuz
przed nimi ku zachwytowi chtopca, ktéry natychmiast
zapragnat rzucié si¢ za nim w pogon. Joanna zatrzymata
si¢ nagle, styszac w oddali huk wystrzatéw.

- To musi by¢ wartownik - pomy$lata gtoéno.

- Gdzie, mamo? A co tam jest, mamo? MysSlisz, ze po-
luja na tego krélika? Mam nadziej¢, ze nie, bo $liczny
z niego zwierzaczek.

- Nie, nie, oczywiécie, ze nie - zapewnita go. - Strza-
ty stychaé¢ daleko, a poza tym nie sadze, zeby ktokolwiek
tam polowat.

- Gdzie tam?

- W Armitage'u. Tak si¢ nazywa pewne miejsce po
drugiej stronie rzeki.

- Chce je zobaczy¢, styszatem o nim, serio. - Pociagnat
ja za reke. - No chodz, mamo, pdjdzmy tam!

- Nie ma tam nic do ogladania, Justinie, daje ci stowo.
Zreszta juz pora wracaé.

- Powiedziata$, ze pokazesz mi, gdzie sa trzy dwory -
przypomniat jej z wyrzutem. - Obiecatas$, obiecatas!

- Justinie...

- Prosze¢, mamo, prosze! Nie chce wracaé, naprawde!
Chce je obejrzeé, mamo.

Entuzjazm Joanny wypalit sie¢ wobec blisko$ci miej-
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sca, o ktérym catym sercem pragneta zapomnieé. Waha-
ta si¢. Sadzita wczedniej, ze po latach gorycz i bdl znik-
na, ale byta w btedzie. Poczuta w piersi uktucie zalu.

- Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst, przynajmniej
nie dzisiaj - odpowiedziata wymijajaco.

- Tata by mnie tam wziat, na pewno. A ty mi obiecata$ -
nalegat przymilnie. - Obiecata$, ze pokazesz mi fortece.

Wpatrywata si¢ w syna i czuta si¢ winna jego rozcza-
rowaniu. Byto nie byto, przedsiewzigta t¢ mata wyprawe
jedynie po to, by podnie$é go na duchu, a teraz wzdra-
gata si¢ dotrzymaé¢ danego stowa. Poza tym zdegustowa-
ta ja wtasna, irracjonalna reakcja na znajome okolice,
zrozumiata by¢é moze u romantycznego podlotka, ale nie
u dwudziestopiecioletniej kobiety. Sama zadecydowata
o0 powrocie, a teraz im wcze$niej stawi czoto przesztosdci,
tym szybciej z nia si¢ upora. Scian%a chtopca za reke
i zdobyta si¢ na lekki usmiech.

- Faktycznie, kochanie, i sadze, ze powinno mi si¢ udaé
ja odnalezé. Jesli dobrze pamigtam, znajduje si¢ na nastep-
nym wzgorzu nad rzeka, ktéra oddziela posiadtodci. Justi-
nie, z miejsca, w kKtdrym miescit si¢ nasz zamek, widaé ko-
miny Winton Abbey, tam si¢ urodzitam. Jesli potem i$é
wzdtuz rzeki na potudnie, dochodzi si¢ do Armitage'u.

- Moge obejrzeé miejsce, gdzie$§ si¢ urodzita? - spytat
niewinnie.

- Gdzie si¢ urodzitas$ - poprawita machinalnie. - A od-
powiedz brzmi ,nie". Obawiam si¢, ze dzi$ nie.

- Ale dlaczego? Jedli si¢ tam urodzitas...

Joanna nie chciata moéwié Justinowi, ze zostata wydzie-
dziczona przez wtasnego ojca, i pokrecita tylko gtowa.

- Dlatego, ze nie mozna.

- Ale...

- écigamy sie¢ na szczyt wzgodrza? - spytata, by zajaé
go czym$ innym.

W odpowiedzi puscit jej reke i wyrwat w te pedy na-
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przéd, biegnac zygzakowata $ciezka tak szybko, jak tyl-
ko zdotaty go ponie$¢ ndzki. Ignorujac wszelkie zasady,
uniosta spoédnicg i pobiegta za nim, uwazajac, by go nie
wyprzedzié, zanim nie wbiegnie na samg gorg. Na szczy-
cie obrdcit sig tryumfalnie.

- Pierwszy!

- C6z, wiesz, damy zazwyczaj nie biegaja.

- Wiem, ale tata powiedziat, ze fajny byt z ciebie kum-
pel jak na dame.

- Tak powiedziat?

- Aha. Powiedziat, ze jeste§ najwspanialsza.

- Twdj tato mowit takie rzeczy.

W ciemnych oczach co$ zamigotato, drobna brdédka
zadrgata niebezpiecznie. Joanna opadta na kolana i przy-
garngta dziecko do siebie, widzac, jak usta wyginaja sig
mu w podkoéowke.

- Chce do taty! - wykrzyknat. - Nienawidz¢ morza!
Nienawidze!

- Ciiii, najdrozszy - uspokajata bezradnie. -Ja tez tegsk-
ni¢ za Garym, ale nie mozemy przeciez ptakaé bez kon-
ca, wiesz? A tatu$ na pewno nie chciatby, zeby$ ptakat,
Justinie. - Pieszczotliwie przesungta palcami po gestych,
ciemnych wtosach, odgarniajac je z twarzy dziecka. - Po-
stuchaj mnie, synku, tatus chciatby, zeby$ byt silny, dla
mnie i dla brata. Robin tez cierpi, tylko jest zbyt maty,
zeby rozumieé dlaczego.

- Tata najbardziej kochat mnie!

- Nie, nieprawda, Justinie, i nie wolno ci tak nigdy mo-
wi¢ Robinowi. Bedzie mu bardzo trudno pamietaé¢ Ga-
ry'ego, wigc nie mozesz pozwoli¢ mu mysle¢, ze nie byt
kochany. Gary kochat was obu.

- Mnag si¢ bardziej zajmowat.

- Naturalnie, ale to dlatego, ze jeste$ starszy. A teraz
chodz, pokazg ci, gdzie twdj tatu§ bronit watéw obron-
nych przed wikingami. - Puscita syna i zaczgta delikatnie

25



ociera¢ mokra od tez twarzyczke zmigta chusteczka. -
Bedziesz musiat udawaé, ze ich widzisz.

Miejsce jej zabaw niewiele si¢ zmienito: stare ktody na-
dal lezaty pod katem, tworzac co$, co razem z Garethem
i Adrianem okreslali mianem fortecy lub zamku w zalez-
nodci od tego, czy odpierali ataki piratow i wikingow,
czy tez oblegajacych mury rycerzy. Byto nawet wysokie,
roztozyste drzewo, ktére skrywato ich dzieciece skarby.
Znajomy widok sprawit, ze ogarng¢ta ja fala wspomnien
ze szczeSliwych czasow.

- Znata$ tate, kiedy miat tyle lat, co ja?

- Hm? - Nieche¢tnie wrécita do terazniejszo$ci, by od-
powiedzie¢: - Obawiam si¢, ze kiedy byt w twoim wie-
ku, Justinie, ja dopiero uczytam si¢ chodzi¢. Miatam
mniej lat niz Robin. Dopiero kiedy bytam troszke star-
sza niz ty teraz, poznatam chtopcow, ato dlatego, ze mo-
ja guwernantka pos$lubita korepetytora Delacourtéw.
W okresie zalotow nasi nauczyciele spotykali si¢ tutaj,
zeby porozmawiacé, i zostawiali nas samopas, o czym na
szczedcie rodzice zadnego z nas nie wiedzieli.

- To gtupie.

- Czy ja wiem... Darzyli si¢ szczerym uczuciem, Justi-
nie. I dzigki temu mogtam poznaé twojego tate i ksigcia,
do czego w przeciwnym razie zapewne by nie doszto.
Gdyby rzeczy potoczyty sie zwyklym torem, musiata-
bym poczekaé, az bede w odpowiednim wieku, by zo-
sta¢ im oficjalnie przedstawiona na balu. A tak, mysle,
ze chtopcy pozwalali mi za soba chodzié, zeby nie mieé
lekcji. Zwykle panna Scatterly i pan Bates spotykali si¢
tam - mowita, wskazujac reka - i mogliSmy si¢ swobod-
nie bawi¢, gdy on czytat jej wiersze i wygadywat rézne
gtupstewka. Zaloty trwaty cate lata, rzecz jasna, zadne
z nich nie miato wiekszych widokdw na matzenstwo.
W koncu jaki§ stary wuj pana Batesa zostawit mu mata
sumke w spadku i mtodzi uciekli do Szkocji.
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- To dalej brzmi ghupio.

- Raczej wzruszajaco, zapewniam ci¢. Poza tym mog-
tam bra¢ udziat w ekscytujacych zabawach Gary'ego
i Adriana, zamiast siedzie¢ w domu i haftowaé czy braé
lekcje malarstwa jak kazda grzeczna dziewczynka. A maj
ojciec niczego nie zauwazyt. Po $§mierci mojej mamy byt
nazbyt zajety poszukiwaniem dobrej partii, ktéra podre-
perowataby stan jego finansow. Rzadko bywat w domu,
rzecz jasna, bo wszystkie damy w okolicy wiedziaty, ze
jest biedny jak mysz ko$cielna.

Wyjadnienia te przekraczaty zdolno$ci pojmowania
pigciolatka. Odbiegt od matki i na czworaka wgramolit
si¢ na ktody. Wyobrazni¢ miat rownie zywa jak Gary
czy Adrian. Wymachujac patykiem jak mieczem, po-
krzykiwal na wyimaginowanych wrogdéw, wzywat ich do
ataku. Przygladajac mu si¢, Joanna powrdcita myslami
do innych, niemal zapomnianych juz czaséw, gdy to
ona, Adrian i Gary drwili sobie z niewidzialnych na-
jezdzcoéw. Oczywiscie, Adrian zawsze dowodzit ich
obrona, w koncu byt ksieciem, a Gary tylko hrabia. Na-
wet wowczas pozycja niosta pewne przywileje, przypo-
mniata sobie. Ale dla niej zrobili wyjatek: przymknegli
oko na fakt, iz jest corka zwyktego barona, i powierzy-
li jej role ksigzniczki, ktorej musieli broni¢ przed maru-
derami. Gary zrobit nawet dla niej korong¢ z papieru.

Przeniosta wzrok na miejsce, w ktorym niegdys$ tyle-
kro¢ pataszowali przyniesione z domu wiktuaty z dala od
zakochanych nauczycieli. Stary pien lezat tu nadal, odar-
ty z kory i wyblakty po latach na stoncu i deszczu. Pode-
szta do niego bezwiednie, by jak kiedy$ usia$¢ tam, gdzie
spedzita wiele szczedliwych dni w czasach swojej mtodo-
$ci. Podciagneta nogi, objeta rekami kolana i zapatrzyta sie
w przestrzen, zastuchata w echa zapomnianej przesztosci.

Adrian byt wysoki jak na swodj wiek, wyzszy od Ga-
ry'ego i od niej, i zawsze przypadata mu rola Robin Hoo-
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da, kréla Ryszarda czy kréla Artura. I bynajmniej nie
umknat jej uwagi fakt, ze jak na ironi¢ losu jej samej
przypadta kiedy$ rola Ginewry, a Gary'emu - sir Lance-
lota. Zty omen, zapowiedZ zdarzen, ktédre miaty dopiero
nadejs¢. Nie, takie my$li nie zastuguja na uwage, powta-
rzata sobie w duchu, czujac, jak wzbiera w niej stara go-
rycz. Lepiej juz wspominaé szczg$liwsze czasy, czasy,
gdy wszyscy troje byli przyjacidotmi.

I kiedy tak siedziata, przypomniata sobie ostatni dzien
przed wyjazdem chtopcéw do szkoty. Uciekajac przed
wyimaginowanym Hunem, potknegta si¢ o piet i mocno
skaleczyta w noge, rozrywajac ponczoche¢ i okrwawiajac
sukienke. Gary opatrzyt wéwczas jej skaleczenie, nie
szczedzac cieptych stéow, Adrian tymczasem stat z dziw-
nym wyrazem twarzy, wpatrujac si¢ jak zahipnotyzowa-
ny w jej obnazong noge¢. Joanna miata wtedy trzynascie
lat. I uptyngto jeszcze kilka nastgpnych, zanim nauczyta
sig rozpoznawaé w tym wyrazie twarzy pozadanie.

Oderwata si¢g od tamtego wspomnienia i skupita uwa-
g¢ na ich dawnej skrytce w wydrazonej jamce u podsta-
wy ogromnego, roztozystego drzewa. Trzymali w niej
niegdy$ skarby swojego dziecinstwa, drobiazgi, ktére by-
ty im szczegélnie drogie. Drzewo wciaz stato, jednak ze-
schta trawa i patyczki, ktdre ja wéwczas kryty, zdazyty
dawno juz roztozy¢ si¢ i spréchnieé. Zsungta sig z pnia
i podeszta blizej. Gnana ciekawo$cia, zaczgta rozgarniaé
ziemi¢ czubkiem buta.

Pudetko wciaz byto na miejscu - natrafita na nie niemal
od razu. Uklgkta na rzadkiej trawie, chwycita patyk i za-
czgta goraczkowo dtubaé. Kiedy ukazat si¢ rog zardzewia-
tej, blaszanej puszki, podkopata ja, wreszcie podwazyta
i wyjeta. Mieszkajaca pod nig dzdzownica, wijac sig, znik-
ngta w wilgotnej, migkkiej ziemi. Joannie spieszno byto
zajrze¢ do wnegtrza puszki. W mgnieniu oka uporata sig
z zasuwka i patrzyta, zafascynowana, na dawno zapomnia-

28



ne pamiatki, ktore niegdy$ zakopali jako skarb piratow.

Najpierw wyjeta srebrna tabakiere ojca Gary'ego: zdo-
biaca ja emalia wciaz miata zywa barweg, tym zywsza ze
srebro, w ktére byta wtopiona, zdazyto $ciemnieé¢. Obré-
cita ja w dtoni, przypominajac sobie, jak dumny by}t ma-
ty Gareth, gdy jego ojciec, wyniosty hrabia Carew, poda-
rowatl mu ja zamiast po prostu wyrzuci¢. Wzrok jej padt
na potyskliwa, ztota dewizke, wtasnos¢ Adriana, lezaca
na strzepach wyblaktego papieru, pod ktérymi widaé by-
Yo pozdtkia koperte.

Znalazta tez wtasny skarb: medalion, ktéry podarowa-
ta jej matka na krdtko przed $miercia, nie uszkodzony, je-
§li nie liczy¢ drobnych przebarwien powstatych pod wpty-
wem zmian temperatury. Odtozyta tabakiere, podniosta
medalion i delikatnie go otworzyta, by obejrze¢ namalo-
wana w nim miniatur¢. Wpatrujac si¢ w pigkna twarz mat-
ki, musiata przetkna¢ §ling. Czuta, ze zaczyna ja $ciskaé
w krtani. Jak mogta go zakopaé¢? Chyba tylko dlatego, ze
chciata odsuna¢ od siebie myS$l o niepowetowanej stracie,
o ktérej nie pozwalal zapomnieé. Zamkneta wieczko
i wsuneta go do kieszeni. Teraz mogta juz si¢ nim cieszy¢.

Z rozmystem ignorujac przyzotcona koperte, zajeta sie
skrawkami papieru. Ich porozumieniem, ktore podpisali
we tréjke, gdy obiecywali sobie, ze zawsze beda przyja-
ciotmi i ze spotkaja si¢ w jej osiemnaste urodziny. Spisa-
li je, by przestata ptakaé po tym, jak dowiedziata si¢ o ich
wyjezdzie do Eton. W pakcie obaj przyrzekli pisywaé raz
w tygodniu. Przez jej twarz przemknat lekki u§miech, gdy
przypomniata sobie, ze Gary obietnicy dotrzymat, Adrian
natomiast zawiod? ja i w tej kwestii. Faktycznie, po pierw-
szym miesiacu, moze troche pdzniej, listy od niego przy-
chodzity tak rzadko, iz byta pewna, ze o niej zapomniat.

Do jej debiutu. Zamkneta oczy i pozwolita sobie wré-
ci¢ do tamtej rozgwiezdzonej nocy majowej w Londynie.
Kiedy jej ciotka Kate rozestata zaproszenia, tak wiele cza-
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su mineto od ich ostatniego spotkania, ze byta szczerze
przekonana, iz Adrian Delacourt nie zaszczyci tak ma-
tego i skromnego przyjecia swoja obecno$cia. Kiedy
skonczyta si¢ ceremonia powitalna, zobaczyta, jaki jest
uderzajaco przystojny, jakim stat si¢ Swiatowcem, stysza-
ta westchnienia zazdrosnych kuzynek, szeptem rzucane
uwagi: ,,Obecno$é¢ Roxbury'ego nawet z ubogiej krewnej

Iyl

moze uczyni¢ osobisto$é”.

Cé6z to byt za tryumf! Adrian Delacourt zatanczyt
Z nia nie raz, a cztery razy, ujawniajac sktonno$é, ktora
zbulwersowata wszystkich obecnych, a zanim noc do-
biegta konca, wyprowadzit ja do ogrodu ciotki i wprawit
w ostupienie, o§wiadczajac sig. Wcigqz czuta won kwiatéow
jak wtedy, gdy pocatowat ja po raz pierwszy i powiedziat,
ze czekat tylko, by dorosta. Pocatunek ten zrodzit namigt-
nos$¢, ktérej istnienia wczedniej nawet nie podejrzewata.
Od tamtej chwili byta w nim szaleficzo zakochana.

Biedny Gary. Niefortunnie ztozyto si¢, iz o§wiadczyt
sie tej samej nocy, i choé przyjat jej wyznanie mitosci do
Adriana do$¢ spokojnie, nie zdotat ukryé bdlu i rozcza-
rowania, ktdore tak wyraznie widziata w jego orzecho-
wych oczach. Naturalnie zyczyt jej szczedcia, mowit, ze
skoro nie moze by¢ jej mezem, ma nadzieje pozostaé
przyjacielem. Byt tez druzba Adriana na ich weselu.

Ach, jak mogta nie rozumieé, ze dobry, uprzejmy, ta-
godny Gary okaze si¢ lepszym z nich dwéch? Ale mito$é
jest Slepa, a Adrian ja po prostu ol$nit. Nie zeby Gary
nie byt przystojnym mezczyzna. Mtody hrabia Carew
byt bardzo zgrabny i niejedna mtoda pieknos$é zagieta na
niego owego sezonu parol, przypomniata sobie kwasno.
Ale Adrian, céz, Adrian byt podniecajacy - ze swoja
mroczna uroda, gwattownym usposobieniem. Koniec
koncem, wtasnie ta ostatnia cecha ztamata jej serce.

Stracita ich obu, kazdego w inny sposéb, jednak utra-
ta kazdego z nich napetnita ja cierpieniem. Nawet teraz,
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gdy my$lata o nich obu, czuta w piersi nieznoény bél. Lzy
same naptynety jej do oczu i sptywaty po policzkach,
a ona, nieSwiadoma tego, nawet nie prébowata ich otrzeé.
W milczeniu ztozyta papierki, wtozyta je z powrotem ra-
zem z dewizka i tabakiera, a puszke odtozyta tam, gdzie
ja znalazta. Zepchneta na nia noga troche ziemi. Wycie-
rajac rece o spodnice, odwrdcita sig.

- Robi si¢... p6zno, Justinie - wykrztusita z trudem. Za-
czerpneta powietrza i wzigta sie w gar§¢. - Lepiej wracaj-
my, zanim Robin zacznie si¢ niepokoié.

Nie byto odpowiedzi, nie byto tez chtopca, ktéry jesz-
cze przed chwila tak dziarsko wymachiwatl swoim paty-
kowym mieczem. Schowat sig, zeby ja nastraszyé¢, pomy-
§lata, a nie miata nastroju na zabawe.

- No chodz, Justinie, porawraca¢é! - zawotata. Nastuchi-
wata z nadzieja, jednak nie doczekata sic odpowiedzi. Do-
prawdy, nie miat w zwyczaju droczy¢ si¢ z nia, a tym bar-
dziej juz ignorowad jej prosby. Podeszta do fortecy. - Nie
baw si¢ z mama, Justinie, chodz juz, zrobito si¢ pdzno.

Panowata zupetna cisza i Joanna uzmystowita sobie,
ze jest sama. Zaniepokojona wspieta si¢ na pniaki i za-
czeta nawotywaé:

- Justin! Justin!

Odpowiedziato jej ztowieszcze echo:

- Justin!

Musiat odejs¢ kawatek, gdy siedziata zbyt pochtonigta
wtasnymi my$lami, by to zauwazy¢ czy ustyszeé. Rozejrza-
ta si¢ goraczkowo, jednak nic nie wskazywato kierunku,
w jakim si¢ udat, i ogarne¢to ja przerazenie. Sam do domu
przeciez by nie wrdcit, nie zna okolicy. Niewielka polan-
ke, na ktorej stata, otaczat las, a za nim ptyneta rzeka od-
dzielajaca Haven od Winton Abbey i Armitage'u. Winton
Abbey wzbudzito jego ciekawo$é, ale przeciez nie wybrat-
by sie¢ tam, skoro powiedziata mu, ze i§¢ tam nie moga.

Nastuchiwata z bijacym sercem. Uszu jej nie dobiegat
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zaden dzwiek. Nagle cisz¢ przerwata seria wystrzatow
jakby ze strony Armitage'u. Dobry Boze, dziecko nie
moze przeciez kreci¢ si¢ koto polujacych mezczyzn!
Uniosta spdédnice powyzej kostki i pomkneta na potu-
dnie, w strone z ktdérej dobiegty strzaty, myslac jedynie
o tym, ze musi co$ zrobié¢, zanim Justinowi stanie si¢
krzywda. Ze cokolwiek Roxbury o niej myélat, jego rzad-
ca czy wartownik nie odméwi pomocy matemu chtopcu.
Wybiegta z lasu powyzej miejsca, w ktorym rzeka byta
ptytka; okoliczni mieszkancy wytyczyli tam bréd, ktéry
utatwiat przeprawe na drugi brzeg w czasach, gdy jesz-
cze taczyty ich przyjazne stosunki. Nieopodal rozlegt sie
kolejny wystrzat. Az nazbyt blisko.

- Przestancie! Pomocy! Nie strzelaé! - krzykneta. Bieg-
ta, potykajac si¢, niepomna na btotnista wode chlupiaca
w pantoflach.

Zatrzeszczaty gatazki pod cigzkimi butami i z zaro$li
wytonito si¢ dwdéch mezczyzn. Joanna zatrzymata sie jak
wryta i, zrozpaczona, ukryta twarz w dtoniach.

- To ty! - zawotata bez tchu. - O, nie!

- Jo - rzucit Adrian Delacourt bezgtoénie; stat wpa-
trzony w nia, zbyt wstrzas$niety, by doby¢ gtosu.

Jego towarzysz spogladat to na jedno, to na drugie, nie
rozumiejac wyrazu zgrozy i niedowierzania malujacego
si¢ na ich twarzach. W uszach nadal rozbrzmiewato mu
wotanie Joanny o pomoc. Zrobit krok do przodu:

- Hm... moze mégtbym jako$§ pomodc - powiedziat
ostroznie, przerywajac niezreczne milczenie.

Byle tylko nie patrzeé¢ na Adriana, Joanna z wdziecz-
no$cia zwrdcita si¢ ku drugiemu mezczyznie:

- Nie widziat pan przypadkiem matego chtopca? Syn
znikt mi z oczu, ustyszatam strzaty i przerazitam sig, ze
kto$§ mdgtby go postrzeli¢. - Opuscita wzrok na strzel-
be, ktora miat w reku, i dodata z widoczna ulga: - To pa-
na musiatam ustyszeé.
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- Przed chwila tu przyszliSmy - odpowiedziat obcy.
Boze, ale ta kobieta jest piekna, zbyt piekna, by samot-
nie btakaé sie¢ po lesie. Przywotat si¢ do porzadku i do-
dat szarmancko: - Jednakze z checia pomozemy pani
w poszukiwaniach.

Joanna podniosta wzrok na jego pigkne, szare oczy,
meska, przystojna twarz o wyrazistych rysach. Zbyt za-
aferowana, by zauwazy¢é wySmienity kréj kurtki mysliw-
skiej, nienagannie lezace bryczesy, niepowtarzalny
ksztatt butéw od Hoby'ego, nie wydawata sig¢ by¢ pod
szczegdlnym wrazeniem, co zaintrygowato go jeszcze
bardziej. Elegancki mgzczyzna postat jej swéj najbardziej
czarujacy u$miech.

- Barrasford. John Barrasford, do pani ustug. Je$li tyl-
ko opisze pani wyglad chtopca, Roxbury i ja przeczesze-
my te lasy, a pani tu na nas poczeka. Zwazywszy na
uksztattowanie terenu, nie mégt zbytnio si¢ oddalié.

- Nie! - Adrian niemal wyplut to stowo. - Nie pozwo-
le jej tu zostad!

- Alez, Roxbury! - zaprotestowat Barrasford. - Niemoz-
liwe, zeby$ chciat, by dziecko btakato si¢ samo jak palec
w takim miejscu. Ale skoro nie chcesz pomdc, pojde sam.
- Zwracajac sig¢ na powr6ot do Joanny, powiedziat: - Prze-
praszam za pozatowania godny brak manier u naszego
ksigcia. Przyprowadze konia i przejade si¢ wzdtuz brzegu,
potem wrdce lasem. Przydatoby si¢ jednak, zeby udzielita
mi pani wskazédwek co do kierunku, w jakim mogta sig
udaé¢ pani zguba, bo to piekielnie rozlegte tereny.

Pokrecita gtowa bezradnie.

- Oddalit sie, kiedy bytam Zajeta czym innym. Niech pan
tylko sprawdzi ten brzeg, ja wrdce ta sama droga, ktdra tu
przysztam. Moze jest tam, gdzie go ostatnio widziatam.

- Umowa stoi - zgodzit si¢ Barrasford. Zamierzat juz
odejs$¢, ale odwrdcit sie jeszcze, by zapytaé: - Jak mu na
imie? Jak go wotaé?
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- Justin, Justin Sherwood. To jeszcze mate dziecko,
nie ma nawet sze$ciu lat, ale nie boi si¢ obcych.

Katem oka zauwazyta, ze Adrian Delacourt nierucho-
mieje, po czym odwraca si¢ i bez stowa znika w zaro$-
lach. Lord Barrasford pokrecit gtowa.

- Nie wiem, co w niego dzi$§ wstapito, lady Sherwood -
mruknat przepraszajaco. - Roxbury zwykle nie miewa hu-
moréw.

Wstrzymata oddech i przygotowata si¢ na najgorsze:

- Scidle rzecz biorac, nie jestem lady Sherwood, a Ca-
rew. Moim mezem byt Gareth Sherwood, hrabia Carew.
Owdowiatam zesztego lata.

Nazwisko nie wydawato sie¢ mu cokolwick méwié.

- Przykro mi, ale chyba nie miatem przyjemnosci go
poznaé¢. Duzo czasu spedzam w Irlandii. Irlandzki tytut,
rozumie pani - wyjasnit do$¢ kwasno. Wracajac do naj-
wazniejszej sprawy, powiedziat: -Jes$li chtopca nie bedzie
po tej stronie, przejade na druga. Je$li go znajde, oddam
dwa strzaty w powietrze, zeby cie powiadomié.

- Dziekuje.

Johnny podszedt do konia i wskoczyt na siodto; Rox-
bury zdazyt zniknaé¢ mu z oczu. Dziwna sprawa, ale ni-
gdy nie przypuszczat, ze z Adriana jest taki duren, gdy
idzie o pickne kobiety. Zawrécit ku brzegowi rzeki. Céoz,
tym lepiej. Lady Carew zaintrygowata go i nie chciat
mieé w ksieciu rywala. Sam przyjechat tutaj tylko po to,
by obejrzeé¢ nowa posiadtosé, ktdra wygrat w kosci, i od-
poczaé od matron usitujacych za wszelka cene wydaé za
maz swoje niewydarzone cOrki. Jednakze to niespodzie-
wane spotkanie z piekna hrabina sprawito, ze lato wyda-
to sie mu nader obiecujace. Pozostawato jedynie odna-
lez¢ chtopca.

Przygnebiona zniknieciem Justina i wzburzona po
spotkaniu z Adrianem, Joanna ruszyta w droge powrot-
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na. Zatrzymywata sie co krok, by zawota¢ syna, i modli-
ta si¢ w duchu, by szybko si¢ znalazt.

Oddalajacy si¢ Adrian styszat cichnace nawolywania.
Walczyty w nim sprzeczne uczucia: to miotat sig¢ w bez-
silnej furii, to zzerata go tgsknota. Niech ja diabli! Niech
ja diabli za to, co mu zrobita! Nie miata prawa tu by¢.
Nie miata prawa wraca¢ do Anglii.

Ponad sze$¢ lat uptyneto od ich poprzedniego spotka-
nia, lecz te nieliczne wspomnienia, ktore pozwolit sobie
zachowa¢é, nie oddawaty w petni jej urody. Chciat wie-
rzyé, ze czas zrobit swoje, ale sic mylit. Zawsze uwazat
ja za najcudowniejsze stworzenie, jakie w zyciu widziat,
i lata tego nie zmienity.

Zamknatl oczy, by wymazaé jej obraz, ten jednak po-
wracat z przesztosci, by go dreczyé: ona, pobladta i zdu-
miona, gdy rzucat jej oskarzenia prosto w twarz. Zdra-
dzita go z jego najlepszym przyjaciclem, a mimo to co$
w nim pragnelo, by zostata. Chciat, by zaprzeczyta
wszystkiemu, by probowata go przekonaé. A ona po pro-
stu wyszta, ignorujac jego krzyki i urazona dumg.

A jaka byta wczedniej... Cudowne oczy rozswietlone
namie¢tnos$cia, niesamowite pszenicznoztote wlosy jak
jedwabny szal, potyskujacy w blasku $§wiec. Mial kobie-
ty przed nia, miat wiele po niej, zadna jednak nie mog-
ta porownywaé si¢ z Joanna. Jako mtodzik kochat sie
W niej na zabdj, ozenit si¢ z nia, a ona go zdradzita. Roz-
goryczenie wzbierato w nim niczym z61¢, budzit sig sta-
ry gniew. Okazat si¢ glupcem, skonczonym glupcem,
zrobit z niej ksigzna pomimo obiekcji rodziny, a ona
odptacita mu zdrada, odbierajac nie tylko honor, ale
i przyjazn Gary'ego. Piekto to zbyt mata kara za to, co
mu uczynita.

- Mamo... Mamo?
Cienki, drzacy niepewnie gtosik rozlegt si¢ po drugiej
stronie zywoptotu. Adrian chciat spia¢ konia ostrogami
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i pojechaé dalej, ale nie potrafit. Cokolwiek Joanna zro-
bita, nie mozna za jej grzechy winié dziecka. Z westchnie-
niem szturchnat kolanem w bok gniadosza, kierujac sig
ku skrajowi pola, po czym zsiadt i ruszyt wzdtuz zywo-
ptotu. Stychaé¢ byto spazmatyczny szloch.

- Tutaj! Tutaj! Wyjdz, nie chowaj sie! - zawotat.

Ptacz, ktory brzmiat trochg¢ jak czkawka, urwat si¢ na
chwile, zaszele$city gatgzie i z ggstych krzakéow wypadt
maty cztowieczek. Podbiegt do niego i kurczowo przy-
wart mu do nogi.

- Chce do mamy! - krzyknat. - Nie chciatem tutaj
przyj$¢! Nie chciatem!

Pod wptywem nagtego impulsu Adrian porwat chtop-
ca na rece. Gdy twarz dziecka znalazta siec na wysokoSci
jego wtasnej, ksiaze¢ zadrzat nagle. Wstrzaénigty, wpatry-
wat si¢ w bezruchu w geste, czarne wtosy, ciemne, nie-
mal czarne oczy i wydatne ko$ci policzkowe, ktore tak
czesto widywat w lustrze. Stat z zapartym tchem, niepo-
mny uptywu czasu. Chtopiec przestat ptakaé, patrzyt tyl-
ko na dziwnego pana, ktéry trzymat go na rekach. Przez
dtuzsza chwile przygladali si¢ sobie nawzajem.

- Jeste$ Justin - rzekt Adrian po prostu, gdy udato mu
si¢ wydoby¢ gtos.

Chtopiec kiwnat gtowa i potart oczy ubrudzonymi
piastkami.

- Chceg do mamy - powtdrzyt juz spokojniej. - Pro-
sze, chce sie zobaczyé z mama.

-Jaréowniez - odpart Adrian ponuro i podszedt do ko-
nia. W glowie kigbity mu si¢ setki pytan.

Catkiem juz spokojny, Justin Sherwood ufnie przytu-
lit sig do Adriana.

- Chciatem zobaczyé, gdzie si¢ urodzita moja mama,
ale nie chciata mnie zabraé¢ - wyjasnit najpierw. Gdy mez-
czyzna nie odpowiadat, chtopiec kontynuowat: - Moja
mama jest lady Carew, wiesz, a m@j tata... - dziecigcy gto-
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sik umilkt na chwilg, po czym maty dokonczyt meznie: -
maoj tato byt hrabia, ale umart. - Zadart gtowe, zeby spoj-
rze¢ na Adriana: - Znate§ mojego tatusia? T-tesknig za
nim, ale mama mdéwi, ze musze¢ sig z tym pogodzié, a ja
n-nie moge. Chcg, zeby Bog go oddat.

- Zrozumiate - mruknat Adrian ciepto.

- To co, znate$ go? - dopytywat si¢ Justin. - Mieszkat
w Haven, jak byt maty jak ja.

- Tak - odpowiedz byta az nazbyt lakoniczna, Adrian
jednak nie otrzasnat si¢ z wrazenia, jakie wywarto na nim
odkrycie, ze ma syna. W konficu wykrztusit: - Naturalnie,
ze tak. Od kiedy wyszliSmy z powijakow.

- A mamg znate$?

Byto to niewinne pytanie, jednak bardzo bolesne.

- Tak, ja tez wtedy znatem.

- Byta taka tadna jak teraz? Tata mowit, ze jest naj-
pickniejsza kobieta na catym $wiecie.

- To prawda.

- Tata moéwit, ze jest najwspanialsza.

Adrian chciat jak najpredzej zmienié¢ temat, w taki jed-
nak sposob, by chtopca nie urazié. Spytat:

- Podobato ci si¢ we Wtoszech?

- Aha. Ale babci nie. Kazata mamie wracaé, zebym
mogt zostaé hrabia, ale ja nie chciatem tu przyjechaé -
wyznat Justin. - Nie chcg by¢ hrabia.

- Dlaczego? - Adrian zatrzymat si¢, zeby posadzié
chtopca w siodle, po czym sam usiadt za nim.

- No bo wszyscy mowia do mnie , milordzie" zamiast
po imieniu.

- Tak, to rzeczywiscie wielki problem.

- Smiejesz si¢ ze mnie!

- Zapewniam cig, ze nie.

- Hm, a ty chciatby$, zeby przez caty czas moéwili do
ciebie ,,milordzie"?

- Chyba nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem, chociaz
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borykam si¢ z tym problemem przez cate zycie. Z tym
ze teraz méwia ,,wasza mito$¢".

- Serio? - Justin obrécit gltowe, zeby na niego spojrzeé. -
Tez jeste$ hrabia?

- Nie, ksieciem, a ksiaze powinien mieé¢ $wiadomosé
wtasnej pozycji, tak przynajmniej mawia moja mama.

- To ty masz mameg?

-Jak wigkszo$¢ ludzi na pewnym etapie swojego zycia.

-Aha... Mam nadziejg, ze jest taka dobra, jak moja.
Moja jest §wietnym kumplem, wiesz? Chyba ze jest nie-
szczeSliwa. Wtedy ptacze. Jak dzisiaj.

- Ach, tak?

Justin kiwnal gtowa.

- Poszli$my poszukaé fortecy i byto kapitalnie. Ale po-
tem zaczela co$ czytaé i byto jej smutno. No to posztem
sig rozejrzeé i si¢ zgubitem.

- Odwiedz mnie kiedy$ w Armitage'u.

- Nie. Mama nie chce chodzi¢ z wizyta. Styszatem, jak
mowita babci - wyznat Justin. - Ale - dodat, rozjasniajac
si¢ - moge powiedzie¢ Robinowi, ze catkiem sam prze-
sztem na druga strong rzeki.

- Robinowi?

- To mdj brat. Jest maty.

Nie wiedzieé¢ dlaczego, mysl, ze Joanna urodzita Ga-
ry'emu syna, wydata si¢ Adrianowi nie do zniesienia. Za-
padt w ponure milczenie, ale chtopiec tego nie zauwazyt.

Justin szczebiotat bez chwili wytchnienia, opowiadat
o mtodszym bracie, a w koncu pochwalit sie:

- Tata mnie kochat najbardziej. Ja to wiem, ale mama
nie chce, zeby Robin si¢ dowiedziat, bo on jest maty i by
nie zrozumiat.

-Hm?

- Patrz! Wida¢ rzekg! - zawotat nagle chtopiec.

Niemal w tej samej chwili rozlegt si¢ gtos Johnny'ego
Barrasforda:
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- Widze, ze go znalaztes$! Pigknies si¢ spisat, Roxbury!

Adrian Sciagnal wodze i poczekal, az jego towarzysz
do nich dotaczy.

- Lady Carew! Lady Carew! - krzyknat Barrasford
gromko, wypatrujac jej na przeciwlegtym brzegu. - Rox-
bury znalazt chtopcal!

Jej ogromna wdzigczno$¢ zmalata nieco, kiedy do-
strzegta, kto wiezie jej synka. Zdobywajac si¢ na zimna
krew, ruszyta przez ptytka wode na spotkanie mezczyz-
nie, ktérego niegdy$ kochata ponad wszystko.

- Dziekuje serdecznie, milordzie - powiedziata szorst-
ko, wyciagajac rece po Justina.

-Jo...

- Mamo, to ksiazg i chce, zebym go odwiedzit.

- Nie. - Sciagnq%a chtopca na ziemie, obejrzata go
i spytata cicho: - Nic ci si¢ nie stato?

- Nic, ale si¢ batem. Mamo, ja nie chciatem...

Joanna opadta na kolana i usciskata go mocno.

- Naturalnie, ze nie, skarbie, ale nie tylko ty si¢ bates.
Tak si¢ martwitam, myslatam, ze oszalejg.

- Zbijesz mnie?

- Zbijg.

- Na mitoé¢ boska, Jo! Przeciez to tylko...

Joanna wyprostowata si¢, obrécita jak fryga i przerwa-
ta Adrianowi w pd6t zdania:

- Nie mieszaj si¢ do tego, milordzie! To nie twoja sprawa!

Zdumiony czyms$, co nie do konca pojmowatl, lord
Barrasford przypatrywat si¢ to jemu, to jej, czujac nara-
stajace miedzy tym dwojgiem napigcie. Nastepnie przyj-
rzat si¢ chtopcu i Roxbury'emu. W jednej chwili zrozu-
miat wszystko.

- M¢j Boze - powiedziat migkko.

Joanna sptone¢ta rumiencem i ztapata Justina za reke.

- Co6z, chwata Bogu, ze si¢ znalazt. A teraz naprawde
musimy juz i$¢. Mama zwota wyprawe ratunkowa, jesli
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zaraz nie wrécimy. Justinie, badz grzeczny i pozegnaj sig
z lordem Barrasfordem i ksieciem.

I dostownie powlokta za soba chtopca w strone ptyt-
kiego brodu. Adrian przygladat si¢ jej bezradnie. Lord
Barrasford, ktéry zainteresowanie urocza lady Carew
miat wrgcz wypisane na twarzy, zawotat za nia:

- Lady Carew, moze kiedy pani si¢ uspokoi... to jest,
chciatbym ztozy¢ pani wizytg jutro rano...

Zatrzymata si¢ na chwilg, zawahata, nastgpnie skingta
gtowa, patrzac na Adriana wyzywajaco.

- Oczywidcie, jesli pan ma takie zyczenie.

Twarz Roxbury'ego pociemniata, zeby jednak nie
wyj$¢ na gtupca w oczach Johnny'ego Barrasforda, nie
odezwat si¢ stowem. Jedna my$l krazyta mu jednak upar-
cie po gtowie, powracajac co chwila. Ma syna, lecz jego
syn nosi nazwisko innego mezczyzny.

Adrian nie byt wolny od ostawionej porywczosci De-
lacourtéw; teraz jednak przyptywy wsciektosci, tak dla
niego typowe, przeplataty si¢ z napadami wisielczego na-
stroju i zwatpienia. Atmosfera w Armitage'u stata sig tak
napigta, ze nie tylko cata stuzba, ale i sama ksigzna wdo-
wa schodzili mu z drogi, pozostawiajac go sam na sam
z jego bulwersujacym odkryciem. Gdy matka pozwolita
sobie delikatnie napomknaé o rychtym przybyciu Alme-
rii Bennington wraz z rodzicami, odpowiedziat jej gry-
masem tak ztowrogim, iz - po raz pierwszy w zyciu - po-
niechata ktdtni z synem i po prostu zrejterowata.

W samotnos$ci Adrian zzymat si¢ na jawna bezczel-
no$¢ Joanny, ktdéra podjeta decyzje o powrocie. Potem
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jednak zaczeta dreczyé go nikta, lecz niezwykle niepoko-
jaca mys$l: a moze pomylit sig owych sze$¢ lat temu? Mysl
ta byta nie do zniesienia. Gdy furia w nim ostabta, po-
uzalat sie troche nad soba. W koncu za$, przy dziesiatej
butelce madery wypitej w ciagu trzech dni, musiat szcze-
rze przed soba przyznaé, ze cierpi z powodu $mierci Ga-
retha Sherwooda.

Gary. Byt kiedy$ taki czas, gdy gltowa porgczytby za
jego lojalno$¢ i przyjazn. Boze, ilez to razy przez tych
sze$¢ lat chciat podzieli¢ si¢ z nim przemys$leniami, spy-
ta¢ o zdanie? A potem przypomina! sobie, ze to wtasnie
z Garym zdradzita go Joanna, i chciat zabi¢ ich oboje.
Ale teraz... teraz bole$nie odczuwat brak prawdziwego
przyjaciela. Czut w sercu pustke.

A Joanna... Za kazdym razem, gdy stawata mu przed
oczami, starat sie utopié jej obraz w kolejnym Kkieliszku
wina. Podczas ostatniego, przypadkowego spotkania po-
czut si¢ tak, jakby co$ rwato jego dusze na kawatki. Czut
taki sam bdl jak wtedy, gdy zdradzita go z najlepszym
przyjacielem. Przez wszystkie te lata duma nakazywata
mu skrywaé wtlasne uczucia nawet przed soba samym,
dtawi¢ w sobie bol, maskujac go zimnym, nieprzejedna-
nym gniewem. A teraz? Jedno krétkie, niespodziewane
spotkanie wystarczyto, by zaczgta pojawiaé si¢ w jego
snach, burzac spokdj duszy. Niech ja piekto pochtonie!
Jak $§miata wréci¢?! Pokazaé w Anglii swoja twarz?! Jed-
nakze kiedy zamknat oczy, ujrzat przed soba twarz jej
syna: swOj wtasny obraz zatrzymany w czasie. Zrozumiat
prawde. Popetnit btad. Los sptatat mu okrutna psote.

Dopit maderg. Gtos$ne bicie zegara wytracito go z po-
nurej zadumy i wrécit do terazniejszo$ci. Stonce tymcza-
sem zdazyto nie tylko wzej$¢, ale i znalez¢ sig wysoko na
niebie. Szybko przeciagnat reka po policzku i poczut pod
palcami kilkudniowy zarost. W ustach nadal miat smak
wina, jednakze wyczuwat pod nim gorzkawy, mdlacy po-
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smak tego, co przeszto przez nie wczesniej. Gtowa bola-
ta go jak diabli.

Wstat, zachwiat si¢ i zacisnal powieki, czujac pod
czaszka tepy bol. Obraz chtopigcej twarzyczki nie znik-
nat. Przed oczami nadal miat czarna czupryng, ciemne,
$wietliste oczy, tak podobne do jego wtasnych. Jeknat
i niepewnie ruszyt w strong¢ drzwi.

- Cé6z - powitata go zwyrzutem matka, nie patrzac na
niego, gdy wchodzit do jej pokoju - doprawdy najwyzsza
pora, zeby$ sie opamietat. Droga Almeria bedzie tu...

- Niech idzie do czorta! - wykrztusit tak gwattownie,
ze Helen sie cofneta.

Tknieta ztym przeczuciem, podniosta wzrok; ubranie
miat wymiegte, w oczach dzikie btyski. Zblizat si¢c powo-
li, na chwiejnych nogach, wreszcie pochylit nad nia.

- Jeste$ pijany - sykneta.

- Powiedz mi prawde, matko, i to zaraz!

- Jeste$ pijany - powtdrzyta z widocznym obrzydze-
niem.

- Owszem, ale nie na tyle, zeby nie wiedzieé, co robie -
odparowat. Nachylit si¢ blizej, opart rekami o zagtéwek fo-
tela, na ktérym siedziata. - Opowiedz mi jeszcze raz, jak to
mnie zdradzita i skad tak dobrze o tym wiedziatas, matko.

- O czym, u nieba...? Przykro mi, Adrianie, ale na-
prawde nie mam bladego pojecia...

- Joanna. Chce znowu ustyszeé to wszystko.

Byta zaskoczona, ze po raz kolejny wywlekat stary
skandal. Ledwo ukryta strach.

- Nie widze powodu. Ta sprawa nie przynosi ci za-
szczytu, o czym sam powiniene$ wiedzieé.

- Wrécita.

- Owszem, i nie wierzytam wtasnym uszom, kiedy si¢
o tym dowiedziatam. Szczyt bezczelnos$ci! Ale nie warto
o tym myS$leé¢, prawda? Jak gdyby ktokolwiek mégt za-
pomnieé, kim jest?! Ja nie zapomniatam, zapewniam cig.
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Doprawdy, wtedy nie znalazt sie nikt, kto przyjatby ja
w swoim domu, i jestem pewna, Ze...

- Nie - przerwat brutalnie. - Nie zmieniaj tematu.
Chce jeszcze raz ustyszeé historie, ktora opowiedziatas
wtedy. Powiedz mi, matko, co sama widziata$, i to, co
oJo i Garym styszatas$.

- Adrianie, usiadZzze wreszcie! - polecita z rozdraznie-
niem. - Nie kazesz mi chyba powtarzaé, jak to zrobite$
z siebie glupca na oczach catego $wiata.

- Matko - rzucit ostrzegawczym tonem. - Uprzedzam,
nie jestem w nastroju do wystuchiwania twoich wykrgtéw.

- Cé6z, nie zamierzam odezwad si¢ stowem, dopdki be-
dziesz stercze¢ nade mna jak kat nad dobra dusza.

- Prosze bardzo - wyprostowat si¢ i cofnat kawatek. -
A teraz, matko, proszg, powtdérz mi to, co powiedziatas
wtedy.

- Adrianie, nie mozesz oczekiwaé, zebym wszystko
pamigtata ze szczegdtami po tylu latach. Chciatam po-
wiedzieé, ze nie wszystko pamigtam. Zreszta Almeria ma
przyby¢ lada chwila i nie jest to ani najlepsza pora, ani
najlepsze miejsce na takie wynurzenia. Almeria...

- Nie styszata§ mnie? Powiedziatem, niech idzie do
czorta!

- Proszg, zeby$ nie odzywat sig do mnie takim tonem -
fukneta, obrazona. Spojrzata na syna. Stal z zaci$nigtymi
szczekami. - Dobrze, dobrze, chociaz...

- Méw dalej.

- Adrianie, widziatam ich na wtasne oczy! Widziatam,
jak ta... ta szelma wdzieczy sic do Garetha Sherwooda za
twoimi plecami. O, byte§ zbyt zadurzony, zeby co$ za-
uwazy¢, ale ja miatam oczy szeroko otwarte. Wodzita za
nim cielgcym wzrokiem, a on czut si¢ tu jak u siebie
w domu. Stanowili tadna pare, mdéwie ci - obsypywali sie
upominkami, wzdychali do siebie tuz pod moim nosem,
jakbym byta gtucha i $lepa. Tak wtasnie byto, Adrianie,
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wyszta za ciebie dla twoich pienigdzy, dla twojej pozy-
cji, innych powodoéw nie byto. Nosita bizuteri¢ po two-
ich przodkach, nazwata si¢ ksigzna Roxbury, a przyjmo-
wata u siebie hrabiego Carew jak zwykta ladacznical!
Chciates$, to powiedziatam!

- Byta moja zona - przypomniat jej zwiezle.

- Phi! Dla mnie nigdy nie byta niczym innym jak zwy-
kta Milfordéwna. Ale to nie tylko ja bytam jej przeciw-
na. Twdj ojciec doznat szoku, kiedy si¢ dowiedziat, ze
popetnites mezalians, poslubiajac corke Johna Milforda,
mozesz mi wierzy¢.

- Nastawita$ go przeciwko niej. Nie znat Joanny, aty
wmoéwita$ mu, ze nie jest godna nazwiska Delacourt. Do-
poki tolerowatas$ jego rozliczne romanse, tanczyt, jak mu
zagrata$ - przypomniat jej obcesowo. - O ile pamigtam,
wam dwojgu nie uktadato si¢ na tyle dobrze, by powo-
ta¢ na ten $wiat -wiecej niz jednego nastepce.

- ByliSmy cywilizowanym matzenstwem, zwykiym
w naszych sferach. 1 gdyby$ poszedt w nasze $lady, nie
miatby$ za soba rozwodu.

- Szukatem namig¢tno$ci. Nie chciatem, jak to nazy-
wasz, cywilizowanego matzenstwa. Pragnatem prawdzi-
wego uczucia, matko.

- Mariaze tacza fortuny, Adrianie. Namig¢tno$§¢é w mat-
zenstwie jest dla nizszych klas, dla tych, ktérzy nie moga
kupié jej sobie gdzie indziej. Twoje nazwisko, rod, zastu-
guja na kogo$ o wiele lepszego niz Joanna Milford i §wiet-
nie o tym wiesz. Nie, ale ty musiate$§ dokonaé najgorsze-
go wyboru, a ona kazata ci stono za ten btad zaptacié.

- Nie rozmawiamy o mnie. Pytatem o Joanng. Jak na
razie jedynym twoim zarzutem byt fakt, ze przyjmowa-
ta w swoim domu przyjaciela z dziecinstwa.

- On jej stat prezenciki! Ona pisata do niego listy mi-
tosne! Byte$ Slepy!

- Nie widziatem zadnych listow.
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- Ale ja tak! Kiedy zorientowata si¢, ze ja obserwuje,
zniszczyta wszystkie. Wrzucita je w ogienn na oczach wtasnej
pokojéwki. Adrianie, postuchaj mnie. Ona data mu kosmyk
swoich wtosow! Zapomniate$, co mowita pokojowka?

- Nie, ale chciatbym to ustyszeé¢ znowu.

- Sam styszate$, data mu kosmyk wtoséw! Pokojowej
powiedziata, ze w chwilach roztaki ma przypominaé mu
0 jej mitosci.

- Skad wiedziatad, ze méwita o Garym?

- Och, na mito$¢ boska! Jemu go podarowata!

- Kochat ja, mamo. Kochat juz wtedy, kiedy byliSmy
dzieé¢mi, to jednak nie znaczy, ze ja uwiddt.

- Nie musiat tego robié, Adrianie, bo to ona uwiodta
jego!

- Skad wiesz? Opowiedz mi jeszcze raz.

- Widziatam ich! Widziatam, jak sobie spaceruja po le-
sie. Posztam za nimi, Adrianie, i... to byta schadzka! Przy-
tapatam ich! - Helen Delacourt podniosta sig, podeszta do
syna i zaczeta nerwowo krazyé za jego plecami. - Kazesz
mi zapomnieé o tym, ze jestem dama, i opowiadaé, jak le-
zata w jego ramionach, jak oddawata si¢ rozpuscie na mo-
ich wtasnych oczach? - spytata. - O tak, do$¢ byto dowo-
dow, by skaza¢ ja po trzykroé. W Anglii m¢zczyzna nie
moze odprawié¢ zony bez niezbitych dowodéw, a ja da-
tam ci ich tyle, ze parlament bez wahania zatwierdzit akt
rozwodu. Nie masz wiec prawa zadaé, bym opowiadata
ci to od nowa. Tego nie zrobig.

- Nie... - odpart ze zmegczeniem w glosie. Czut pustke. -
Ale bede musiat poprosié cig, zeby$ uprzedzita Benningto-
now, ze na razie nie moge ich tu goscié.

- Adrianie, nie zrobitbys... nie mozesz mi tego zrobic!
Spodziewaja si¢, ze...

- ..ze ztoze Almerii pewna propozycje, mamo, ale ja
nie moge.

- Alez dlaczego? Adrianie, ona jest wymarzona dla
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mezezyzny z twoja pozycja! Do tego wszystkiego lord
Bennington sktonny jest przymknaé oko na twdj rozwéd!

- Juz ci méwitem, nie ozenig si¢ z kim$, kto nie wzbu-
dza we mnie namictnosci. I to nie ma nic wspdlnego zJo-
anna. Nie mozna zmusi¢ mezczyzny, ktory poznat, co
to ogien, by zadowolit sie géra lodu.

- Ogien?! - Usta Helen Delacourt wykrzywity sig we
wzgardliwym grymasie. - Tak, Joanna Milford to byt
sam ogien, zupetnie tak jak Hariette Wilson. Jesli chcesz
zna¢ moje zdanie, obie ulepione sa z tej samej gliny,
z tym Ze ta pierwsza skonczyta jako dziwka, a ty z dru-
giej uczynite$ ksiezne!

- Kochatem ja.

- Bytes$ gtupcem.

- Bylem? Moze i tak - mowit bardziej do siebie niz do
matki. - Zaczynam watpi¢, czy kiedykolwiek poznam ca-
ta prawde o tym, co sie¢ wydarzyto.

Tego juz jego matka znie$¢ nie mogta. Chwytajac go
kurczowo za rekaw, wykrztusita z pasja;

- A nie znasz?! Trzeba nie lada ignorancji, by tak my-
$led! Jesli nie chcesz wierzy¢ rodzonej matce, przypomnij
sobie, ze twoja byta zona wyszta za hrabiego Carew chwi-
l¢ po tym, jak parlament zatwierdzit akt rozwodu! To ja-
sne jak stonce, ze zalegalizowali swéj grzeszny zwiazek
ze wzgledu na jego dziecko! Ludzie moéwia, ze byta po-
rzadnie zaokraglona, zanim jeszcze wywidzt ja z Anglii!

- Jego dziecko? - Adrian odwrdcit si¢ do Helen z gorz-
kim grymasem na twarzy: - Los ptata okrutne figle, mat-
ko. Ugodzit mnie prosto w serce. Nastepca Gary'ego jest
moj syn.

- Nie!

- Widziatem tego chtopca, nawet ghupiec zauwazyltby, ze
to moja krew. - Przez pewien czas patrzyli na siebie bez sto-
wa, po czym dodat: - Zupetnie jakbym widziat wtasna twarz.

- Alez, Adrianie, to niczego nie zmienia! Almeria...
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- To zmienia wszystko! Mam syna, matko. A teraz wy-
bacz, ale ci¢ opuszczg. Musze uporzadkowaé mysli.

Gwattownie otworzyt drzwi.

- Poczekaj, nie zamierzasz chyba zniknaé¢ z domu! Nie
teraz, kiedy ma przyjecha¢ Almeria!

- Jest twoim gosciem, nie moim! - odparowat, po czym
wypadt z pokoju.

Helen Delacourt opadta cigzko na fotel. Na twarzy
miata udreke.

- To juz zakrawa na ironi¢ - mruknegta cicho. Widaé
Joanna zdotata jako§ powotaé na ten $wiat dziecko po-
dobne do Adriana. Nic to jednak nie zmieniato. Byto nie
byto, chtopak urodzit si¢ jako Sherwood.

Pokrzepiona ta mysla, Helen skoncentrowata si¢ na
przyjezdzie Almerii. Pora szczerze porozmawiaé z ta
mtoda dama. Owszem, pojawienie si¢ Joanny w Haven
skomplikuje sprawy, jednak we dwie zdotaja przypo-
mnie¢ tej matej parweniuszce, gdzie jej miejsce. Kilka
dyskretnych uwag przy sasiadach wystarczy, by Joanna
Sherwood i tym razem przekonata si¢, ze zostata wyklu-
czona z towarzystwa raz na zawsze. Zerkajac na puste
miejsce nad kominkiem, Helen wyobrazita sobie na nim
portret nowej ksieznej, drugiej zony Adriana.

6

Po dtugiej, samotnej przejazdzce Adrian wrécit do do-
mu. Stat na potpictrze nad westybulem, gdy ustyszat tur-
kot powozu zblizajacego si¢ dtugim podjazdem. Benning-
tonowie. Ze zdtawionym jekiem rzucit si¢ ku schodom
dla stuzby, a kiedy znalaz?t si¢ na tytach domu, wymknat
si¢ korytarzykiem, ktéry za czaséw krolowej Elzbiety
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prowadzit do starej kuchni. Ustyszat, jak powdz zwalnia,
wreszcie zatrzymuje si¢, potem krétka wymiane zdan
miedzy jego stuzacymi a stangretem lorda Benningtona.
Jedno spojrzenie wystarczyto, by Adrian nabrat nieprzy-
jemnego przes§wiadczenia, iz Almeria i jej rodzice planu-
ja dtuzsza wizyte; za pierwszym powozem zatrzymat sig
drugi, otworzyty si¢ drzwiczki i oczom ksiecia ukazato
sic wytadowane kuframi wnetrze.

- Doprawdy nie wiem, gdzie tez on si¢ teraz podzie-
wa - Adrian rozpoznat gtos matki. - Bedzie niepocieszo-
ny, ze nie wita was tu ze mna. Od kilku dni méwi tylko
o waszym przyjezdzie.

- Zaryzykuje stwierdzenie, ze to wielce zajety czto-
wiek - oznajmit Bennington, rozgladajac si¢. - Zaiste
piekna posiadtosé.

- Céz, przyznaje, ze jestem zawiedziona - wyznata Al-
meria. - Mozna by sadzi¢... Uprzedzono go o naszym
przybyciu, nieprawdaz?

- Ciii, koteczko - pouczy?t ja cicho ojciec. - Pokorne
ciele dwie matki ssie.

Adrian miat juz serdecznie do$¢ tego wszystkiego. Nie
negcito go towarzystwo wyniostej Almerii ani jej rodzi-
céw. Poszedt w strong stajni. Benningtonom dobrze zro-
bi, jak sobie troche¢ poczekaja, pomy$lat ztosliwie.

Gtowa bolata go jak diabli, w jego duszy panowat taki
zamet, ze sama myS$l o grzeczno$ciowej rozmowie przypra-
wiata go o mdto$ci. Odetchnat gteboko i spojrzat w niebo.
Stonice §wiecito jasno pomimo ciemnych chmur na hory-
zoncie, wiatr byt ciepty i wilgotny, w powietrzu pachniato
deszczem. Z przyjemnos$cia skonstatowat, ze zapowiada sie
na burze: przejazdzka bedzie miata w sobie co$ dzikiego,
gwattownego. Tego wtadnie mu byto trzeba.

Poczekat, az stajenny osiodta jego ulubionego gniado-
sza, i zwinnie wskoczyt w siodto. Kon byt niespokojny.
Adrian trzymat go kréotko, dopdki nie wyjechali z pado-
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ku, po czym puscit wodze. Ajaks lekko przeskoczyt
przez ptot i z wiatrem w zawody pomknat przez pole.

Pedzili wzdtuz zaro$li az do okalajacego Armitage zy-
woptotu, gdzie teren tagodnie opadat ku rzece. Adrian
§ciagnat lejce i rozejrzat sig; w tym wtadnie miejscu Ha-
ven i Winton Abbey graniczyty z Armitage'em. Btadzit
wzrokiem po przeciwlegtym brzegu i wzruszenie $cisne-
Yo go za serce. Byt kiedy$ taki czas, gdy tereny te znat
rownie dobrze, jak swoje wtasne. Dawno, dawno temu.
Zanim zona zdradzita go z Garym. Patrzac na spowita
letnia mgietka ziemie, niemal widziat Joanne, idaca ku
niemu znajoma $ciezka: burza jasnych wtoséw, cudowne
oczy, tak dobrze znany promienny u$miech. Odnalazt
spojrzeniem miejsce, w ktorym widziat ja po raz ostatni.
Ale teraz panowata tu martwa cisza.

Boze, jakzez wstrzasnat nim jej widok... Jeszcze teraz
rozpierat go bezsilny gniew, wrzata w nim gorycz. Nie
tak powinno byto wygladaé¢ to spotkanie, pomys$lat. Nie
powinien byt nic czudé.

Co ten chtopiec méwit? Ze przyszli obejrzeé miejsce,
w ktédrym bawita si¢ jako dziecko. I znowu serce $cisne-
Yo si¢ w nim boles$nie. To nie byty tylko jej wspomnienia
- dzielita je z nim. I z Garym. Pod wptywem nagtego im-
pulsu spiat konia i przejechat przez zywoptot i dalej, po
kamienistym dnie brodu. Woda bryzgata spod konskich
kopyt, gdy przejezdzali na strone Haven.

Dziwne, ze w zyciu cztowieka zachodzi tyle zmian,
a przyroda niemal sie nie zmienia, rozmy$lat Adrian,
przygladajac si¢ miejscu, ktére znat niegdy$ jak wlasna
kieszen. Popatrzyt na stare pniaki, ktére dla niego i dla
Gary'ego staty sie forteca, i zamknat oczy, jakby raz jesz-
cze moégt ustyszeé przebrzmiate odglosy dzieciecych za-
baw. Nie powinien byt przeprawiaé si¢ na ten brzeg. To
byto czyste szalenstwo, do przesztosci wrécié¢ nie mozna.
Podjechat do polanki, zauwazyt $wiezo zruszona ziemie
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pod starym drzewem i jaka$§ nieprzeparta sita kazata mu
si¢ zblizy¢ do tego miejsca. Zsiadt z konia i zaczat roz-
grzebywaé ziemie¢ czubkiem buta, dopdki nie natrafit na
twarda krawedz jakiego§ metalowego przedmiotu i w jed-
nej chwili zrozumiat, jakiego dokonat znaleziska. Skrzy-
nia dziecigcych skarbéw trojga miodziutkich przyjaciét.
Nie zwazajac na kaszmirowe bryczesy, padt na kolana
i zaczat goraczkowo grzebaé w migkkiej ziemi.

Otworzyt puszke drzacymi dtonmi, a potem zapatrzyt
si¢ na jej zawarto$¢ - tabakier¢ Gary'ego i wtasna dewiz-
ke. Brakowato tylko medialonu Joanny. Musiata go zna-
lez¢ i zabraé. Peten przejecia, rozprostowat pozdotkty zwi-
tek papieru i przeczytat mtodziencze obietnice, jakie sobie
nawzajem zlozyli. Spotkal sie ponownie za piec¢ lat. Zatan-
czy¢é 7 Joanng na jej debiucie. Zawsze by¢ przyjaciotmi.

Obracajac w rece tabakierg, zaczat bezwiednie mysleé
o Garym. Jaki byt z niego wspaniaty kompan, zywioto-
Wy, wiecznie roze$dmiany, z tym jego ironicznym, Kkagli-
wym poczuciem humoru. Stang¢ta mu przed oczami jego
twarz - nie chtopca, lecz blada, petna ztosci twarz mez-
czyzny, ktéry nazwat go skonczonym gtupcem. Byto to
gorzkie wspomnienie. Czym predzej odtozyt skrawek
papieru i siggnat po koperte.

Ciekawostka, ale nigdy wcze$niej jej nie widziat. Mnac
ja w dtoni, poczut pod palcami obty ksztatt. Zaintrygo-
wany, wyjat z niej niewielki przedmiot. W chwili, w kté-
rej padty nan promienie stonca, roziskrzyty si¢ brylanty
i szafiry. Pier$cionek zargczynowy Joanny. Wazyt go
w dtoni, wpatrujac si¢ w niego w ostupieniu. Dat za nie-
go majatek, to pamigtat. Pamigtat réwniez moment,
w ktérym wtozyt go jej na palec.

Powrécity wspomnienia. Boze, nigdy nie zapomniat
uniesienia, ktére ogarngto go wtedy, gdy zgodzita si¢ zo-
staé¢ jego zona. Jego, a nie Gary'ego. ,Dree" - powiedzia-
ta po prostu - ,,mysle, ze kochatam ci¢ cate moje zycie.
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Nie, ja to wiem". Szczerze wspdtczut Gary'emu. Bieda-
czysko spdéznit sie z oSwiadczynami o kilka minut.

Miat tylko dwadzie$cia trzy lata, kiedy si¢ pobrali, nie-
wiele wiedziat o zyciu. Wiedziat jednak, ze pragnie jej bar-
dziej niz jakiejkolwiek innej kobiety. Ignorowat prosby ro-
dzicow, by sie jeszcze zastanowit. Do dzi§ brzmiaty mu
w uszach ich stowa. , Cérka zwyktego barona" - sarkat oj-
ciec, ,nieuleczalna batamutka, ktéra uwzigta si¢ ci¢ znisz-
czyé, chciwa awanturnica" - dodawata jadowicie matka. Ale
mtodos$é kazata mu wierzyé, ze z czasem przyjma do wia-
domosci to, czego zmienié¢ nie moga. Tak si¢ jednak nie sta-
Yo. Nawet na tozu $mierci ojciec Adriana nie zaakceptowat
synowej. Matka byta jak szpieg - najmniejszy btad urastat
do rangi grzechu $miertelnego. ,,Droga Joanna pozwala, by
stuzba zwracata si¢ do niej per »lady Jo«, droga Joanna
powinna wiedzieé, ze cOrce barona ten tytut nie przystugu-
je". Nic jednak nie usprawiedliwiato niewiernosci.

Myséli te, wspomnienia z czasé6w, o ktorych wotatby
zapomnieé, byly zbyt bolesne, by snué je dalej. Schowat
pierscionek do kieszeni, resztg dziecigcych skarbow na
powrdt powierzyt ziemi. Wyprostowat sig, wytart rgce
o kaszmirowe bryczesy i podszedt do czekajacego spo-
kojnie konia.

Niech ja piekto pochtonie. Kto kazat jej wracaé, i to
z chtopcem? A wtadnie, chtopiec. Urodzita mu syna, ale
zataita to przed nim. Syna, ktdéry nosi teraz nazwisko
Sherwood i dziedziczy tytut po Garym. Dla niego to do-
piero musiat by¢ cios! Jakze musiat si¢ czué, gdy patrzyt
na Justina... Tylko $lepiec nie rozpoznatby oczu Dela-
courtdow, tych gestych czarnych wtoséw. Ledwie Adrian
o tym pomys$lat, a juz w uszach rozbrzmiat mu dziecig-
cy gtosik: Papa mnie najbardziej kochat! Widaé Gary
okazat si¢ lepszym czlowiekiem niz on sam.

Dosiadt konia i ruszyt w droge powrotna. Zawrdcit
jednak w pdél drogi. Nie, musi wiedzieé¢, musi ustyszeé
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z jej ust, ze Justin jest jego synem. Skierowat Ajaksa
w strong Haven. Pomimo catej swojej nienawisci do Jo-
anny, pomimo tego, ze wzdragat si¢ na sama my$l o spo-
tkaniu, chciat to ustyszeé¢ z jej ust.

Zbyt pochtonigty nurtujacymi go pytaniami, nie za-
uwazyt nawet, kiedy dotart na miejsce. Z zadumy otrzas-
nat si¢ dopiero na widok znajomych muréw siedziby
Sherwoodoéw. O ile pamiegtat, hrabiowie i baronowie z te-
go rodu mieszkali tam od czaséw, gdy Henryk VII Tu-
dor, objawszy tron po Ryszardzie III, podarowat ja ich
przodkowi w nagrode za zastugi w bitwie pod Bosworth.
Sherwoodowie sasiadowali z Delacourtami od ponad
trzystu lat. Cho¢ nie doréwnywali im tytutem, dodataby
jego matka. Skreciwszy w podjazd dla powozdéw, poczut
si¢ prawie jak w domu, zupetnie tak, jakby miat za chwi-
le zobaczyé¢ Gary'ego. Rozpoznawat nawet twarze stuza-
cych, ktérzy zatrzymali sie, by sprawdzié¢, kto nadjezdza.

Jeszcze siedziat na koniu, gdy stanal przed nim stary
Perkins, rzadca Gary'ego. Z jego ponurej twarzy wyczy-
tat, ze nie jest mile widziany.

- Witajcie, Perkins.

- Wkracza pan na cudzy teren, milordzie - przypo-
mniat mu zimno starszy mezczyzna. - Lepiej, zeby pan
zawrocit, bo bedzie problem.

- Przyjechatem zobaczy¢ si¢ z lady Carew. - Nie wiedzieé
dlaczego, nazwisko to z trudem przeszto mu przez gardto.

- Ona nie chce sie widzie¢ z waszom mito$ciom.

- Nie wiesz, w czym rzecz. Przyjechatem zwrécié jej
co$, co do niej nalezy.

- Lepiej bedzie, jak milord zostawi to u mnie.

Tak zimne przyjecie ze strony cztowieka, ktdry w cza-
sach, gdy Haven byto dla Adriana drugim domem, za-
bierat jego i Gary'ego na polowania, ksiaz¢ odczul jak
policzek. Rozejrzat si¢ i zobaczyt wrogie spojrzenia ota-
czajacych go stajennych.
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- Perkins...

- Ksiaze czy nie, nie jest pan tu mile widziany, milordzie.

W tej samej chwili Adrian dostrzegt wybiegajace zza
rogu dzieci.

- Juz nic - mruknat. - Justinie! Justinie!

Starszy chtopiec zatrzymat sig i obrécit na pigcie.

- Ksiaze! To ksiaze! - krzyknat do mniejszego, ktéry
truchtat na krétkich nézkach w strone¢ Adriana. - Robin,
méwitem ci o nim!

Mtodszy miat miedziane wtosy zupetnie jak Gary. I ta-
kie same $wietliste, jasnoniebieskie oczy.

- Justin! Justin, chodz mi tu w tej chwili! - zawotata
Joanna, wytaniajac si¢ z wnetrza domu. Obaj chtopcy za-
trzymali si¢ w p6t kroku.

- Ale, mamo, to...

Nie dokonczyt, w mgnieniu oka bowiem znalazta si¢
przy nich, zmierzwita im czupryny i powiedziata ze spo-
kojem, ktdérego bynajmniej nie czuta:

- Idzcie do domu, panna Finchley was szuka. Nie kaz-
cie jej czekaé, moje skarby.

- Ale...

- Justin! - powiedziata tonem nie znoszacym sprzeciwu.

- Och, dobra, dobra - skapitulowat Justin nieche¢tnie -
ale...

- Koniec dyskusji, idZ z Robinem.

Przez chwile Adrianowi wydawato si¢, ze chciata ode-
zwa¢é si¢ do niego, ona jednak catkowicie zignorowata jego
obecno$é i pospiesznie podazyta za synami w strone domu.

- Poczekaj, Jo! Jo, musze z toba porozmawiaé, ja musze
wiedzieé! - Zsiadt z konia i ruszyt za nia dtugimi krokami.

Zatrzymata si¢ na chwile i wyprostowata dumnie. Nie
odwracajac si¢, odparta:

- Nie mam panu nic do powiedzenia, milordzie. Pa-
dto juz az nadto stow.

Chwycit ja za reke i obrécit twarza do siebie.



- To mdj syn, prawda, Jo?

Niemal natychmiast otoczyli ich stuzacy z Haven.

- Niech ja wasza mito$¢ pusci, bo bedziem musieli go
zastrzeli¢ za wdarcie sie na cudzom posiadto$é - uprze-
dzit Perkins rzeczowo.

- Juz dobrze, Perkins. Nie trzeba begdzie uciekad sig
do przemocy. Jestem przekonana, ze milordowi si¢ spie-
szy. - Wbita w Adriana lodowate spojrzenie i potrzasng-
ta gtowa. - A odpowiedz brzmi ,nie". Od urodzenia no-
si nazwisko Gary'ego i to Gary byt mu ojcem.

- Justin nie jest jego synem, Jo, i kazdy gtupiec to widzi.

- Gary byt dumny, ze moze uznaé¢ go za swoje dziec-
ko. - Znaczaco spojrzata na reke Adriana, spoczywajaca
wciaz na jej tokciu. - A teraz, milordzie, wybaczy pan,
ale nie zamierzam zaprosi¢ go do $rodka.

- Niech wasza mito$¢ ja pusci - ostrzegt ponownie
rzadca.

- Dlaczego mi nie powiedziata$? - spytat Adrian.

Wyrwata reke i sykneta gniewnie:

- Poniewaz nie uwierzytby$§ w ani jedno moje stowo!
Odpowiedziatam, to ci wystarcza?

-Nie!

Zmusita sie¢ do spokoju.

-Juz ci méwitam, ze nie mam nic do powiedzenia. Ani
teraz, ani nigdy. Mitego dnia, milordzie. - Odwrécita sie
na piecie i pomaszerowata do domu.

Dwéch mezczyzn usitowato Adriana przytrzymaé, on
jednak wyrwat si¢ i pobiegt za Joanna. Przyspieszyta kroku,
ale dogonit ja na schodach. Na jej twarzy malowato si¢ roz-
goryczenie. Zwrdcita si¢ w jego strone i spytata ze zto$cia:

- Nie do$é¢ ztego juz zrobite$? Nie masz prawa tu
przychodzié¢! Najmniejszego prawa! I juz na pewno nie
masz prawa wypytywaé¢ mnie o cokolwiek! - Gtos si¢ jej
zatamat. - Jak $miesz, jak $§miesz pokazywaé si¢ na zie-
mi Gary'ego?!
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- Ja musze si¢ dowiedzieé, Jo! Czy to mdj syn?

- Nie, m¢j!

- Nie musze¢ pytaé, Jo, to widaé¢. Nie miatas prawa
trzyma¢ go z data ode mnie.

Przestata unikaé jego spojrzenia, wydegta usta w po-
gardliwym grymasie, patrzac na me¢zczyzneg, ktérego nie-
gdy$ kochata ponad zycie. USmiechneta si¢ drwiaco.

- Obawiam sig, ze mylisz si¢ w tej kwestii - powiedzia-
ta, cedzac stowo po stowie. - Stracite§ do mnie wszelkie
prawa w chwili, w ktérej publicznie obrzucite§ mnie bto-
tem, kiedy splamite$s mdj honor. Jestem cudzotoznica, jak
zapewne pamigtasz, a Gary'ego, kochanego, lojalnego
Gary'ego napigtnowates$ jako mojego kochanka. Szczutes
go tak dtugo, az wyjechat z kraju, i tego nigdy ci nie wy-
baczg, Dree. Nigdy.

- To méj syn, Jo. Przyznaj.

Wciagneta powietrze gtgboko do ptuc, potem wypu-
$cita je powoli, cedzac:

- Milordzie, to Justin Anthony David Sherwood, hra-
bia Carew. I jestem przekonana, ze gdyby Gary byt tu
dzisiaj, powiedziatby, ze Justin jest Sherwoodem w kaz-
dym calu. A teraz prosz¢ mnie pusci¢, w domu czekaja
na mnie pilne sprawy.

- MS$cisz sig¢ w ten sposdb, tak?

- Wiesz, Gary miat racjg, bytes i jestes cholernym ghup-
cem, Dree. I jedli nie zabierzesz rak od mojej skromnej
osoby, a sam nie zabierzesz si¢ z mojej ziemi, kazg cig
usunad sita. Nie wiem, co sobie wyobrazasz, ale nie wrd-
citam do Anglii, zeby naraza¢ si¢ na szykany ani z two-
jej strony, ani ze strony kogokolwiek innego. Wrécitam,
zeby w spokoju wychowaé moich synéw.

- Jo, nie mozesz mi tego zrobié.

- Tobie?! - Uniosta brew z niedowierzaniem. - Po tym,
co ty zrobites mnie? Nie, Dree, sam sobie jesteS winny.
A teraz przepraszam, ale mam lepsze zajgcia.



Wyjat z kieszeni pierScionek.

- Prosze - powiedziat, wciskajac go jej do reki. - Zna-
laztem co$, co zgubitas.

Nawet na niego nie spojrzata. PiersScionek wypadt jej
z dtoni.

- Nie zgubitam, pogrzebatam go z reszta wspomnien.
Teraz, po raz ostatni, zegnam, milordzie - ucigta.

Tym razem puscit ja i bezradnie patrzyt, jak wbiega
po schodach i znika w domu. Stojacy za nim Perkins
szturchnat go w ramig.

- Zdaje mnie sie, ze milady wyrazita sie do$¢ jasno,
wasza mito$é, i lepiej, zeby pan siadt na konia i ruszyt
w drogeg, bo inaczej bede musiat postaé¢ Willa do wioski
po konstabla. A nie chcem tego robié¢, bo to lady Carew
chce tu mieé troche spokoju, ale nie znajdzie sie taki gtu-
pek, co by nie powiedziat, ze waszmo$¢é sam sie prosit
o przykros$ci, I jakby$cie nie byli ksiazg, to by mnie kor-
cito, coby wam da¢ posmakowaé mojej pigsci.

- Roztozytbym cie - odpowiedziat Adrian.

- Pewnikiem - przyznat starszy mezczyzna - ale z che-
ciom bym spréobowat.

Joanna tymczasem wpadta do domu jak burza i za-
trzymata si¢ przy schodach. Palce zacisng¢ta na poregczy,
przerazona i wsciekta. Jak on $§mie?! Jak §mie?! Nie dos¢é
ja skrzywdzit sze$¢ lat temu?

- Mamo, czemu... czemu nie mogtem pokazaé go Ro-
binowi?

Spojrzata na starszego syna; byt tak zdezorientowany,
ze $cisne¢to sie w niej serce.

- Obawiam sig¢, ze jeste§ za mtody, zeby zrozumied.

- Tata nigdy by tak nie powiedziat.

- Tato umart. - Niebacznie wypowiedziata te stowa i na-
tychmiast zapragneta je wymazaé, ale byto za pdzno; drob-
ne usteczka wygicety sie¢ w podkdwke. - Przepraszam, Justi-
nie - powiedziata z trudem - ja... ja tez za nim tesknig, wiesz?
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- Ale on mnie najbardziej kochat, bardziej niz Robi-
na, niz wszystkich! - krzyknat. - Nie chciatem, zeby
mnie zostawit! - Chwycit za matczyna spddniceg i wtulit
w nig twarz. Ramionka zadrzaty mu od niepohamowa-
nego szlochu.

Serce Joanny $ciskato si¢ z zalu nad nim, nad Garym,
nad sama soba, gdy gtadzita chtopca po czarnych, lekko
wijacych si¢ wtosach, starajac si¢ nie wybuchnaé ptaczem.

- Kochanie, on nie chciat nas opusci¢ - wyszeptata. -
Pan Bég zabrat go do nieba.

- Ale poszedt beze mnie, mamo... Dlaczego nie mog-
tem poj$¢ z nim?

- Bég chce, zeby$ dorést. Chce, zebys$ stal sig mgzczy-
zng takim jak twoj tata.

- Ale ja chce do tatusia! - wykrztusit przez tzy. - Ma-
mo, ja chcg do niego! Bozia nie potrzebuje go tak bar-
dzo, jak ja!

Chciata mu powiedzieé¢, ze z czasem wszystko zrozu-
mie, ale nie potrafita. Sama majac dwadziescia pigé lat nie
byta w stanie pojaé, dlaczego ktos tak dobry jak Gary
musiat umrzed.

- Wiem - powiedziata tylko. Nie mogac znie$§¢ boélu
syna, delikatnie wysungta si¢ z jego uscisku, potem uklgk-
ta, by otrzeé chusteczka jego zaptakana twarz. - No, mdj
duzy chtopczyk. Musisz mi poméc z Robinem. On tez
ciebie potrzebuje. - Silac si¢ na u§miech, poczynita mu
lekki wyrzut: - Widze, ze znowu udato si¢ wam uciec
przed panna Finchley.

- My$my nie uciekali, mamo. Mieli§my malowa¢ drze-
wa, ale Robin zapomniat pedzli i miatem go pilnowa¢, az
ona je przyniesie.

- Ach, tak. I gdzie on teraz jest?

- Chciat opowiedzie¢ Finch o ksigciu. - Chtopiec, za-
wstydzony tak niemegska reakcja jak ptacz, wbit wzrok
w swoje buty. - Ja... hm... péjde go poszukaé.
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Ledwie dokonczyt, a na schodach pojawita si¢ guwer-
nantka, prowadzac Robina.

- To tutaj jeste$, paniczu Justinie. Pani wybaczy, mila-
dy, chciatam zabraé¢ ich na dwdr, zeby pomalowali akwa-
relami, pdéki jest dobre Swiatto, bo pdzniej moze padaé.
Staram si¢ nauczyé chtopcow, jak dostrzec pigkno $wia-
ta, ktéry ich otacza, nawet w tych szarych chmurach.
Chcg, zeby wiedzieli, ze gdyby nie deszcz, nie mieliby§my
co rysowaé. Nie bytoby kwiatéw ani tych pigknych drzew.

- Nie zostato pani zatem duzo czasu. Wyglada na to,
ze w kazdej chwili mozemy spodziewaé si¢c ulewy.

- Tak. - Mtoda kobieta zawahata sie, po czym dodata: -
Mam nadzieje, ze nie uwaza pani, iz zaniedbuje moje obo-
wiazki, milady.

- Alez skad.

- Pomys$latam sobie, ze w trakcie popotudniowej
drzemki panicza Robina mogliby§my z Justinem pocéwi-
czy¢ alfabet. Doprawdy, wcale nie najgorzej mu to idzie.
To wyjatkowe dzieci, kazde na swdj sposob.

- Dzigkuje.

- Narysuj¢ dla ciebie duze drzewo, mamo - obiecat Ju-
stin. - I tadne.

- Cieszg sig.

- A moze bys$cie tak poszli przed dom znalez¢ najtad-
niejsze drzewo? Za chwilke dojde do was z farbami
i pedzlami.

-1 papierem - przypomniat jej starszy.

- I papierem. - Kiedy wypadli z holu, guwernantka po-
nownie odwrécita si¢ w strong Joanny. W orzechowych
oczach malowato si¢ zatroskanie: - Przepraszam za $mia-
to$é¢, milady, ale wyglada pani na niezdrowa. Mam po-
sta¢ po kogo$?

- Nie - westchnegta cigzko Joanna. - To tylko smutek.
Troszeczkeg sobie poptakaliSmy, zanim pani przyszta.

- Staram si¢ podnosi¢ go na duchu, pani wie...
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- Tak. Tyle tylko, ze obojgu nam potrzeba czasu.

Dopiero kiedy panna Finchley si¢ oddalita, Joanna
zdata sobie sprawe¢ z tego, ze nadal drzy jak w goraczce.
I poczuta si¢ strasznie samotna i zupetnie przerazona.
Doswiadczenie podpowiadato jej, ze Adrian Delacourt
potrafi by¢ groznym wrogiem.

7

- Przed tym nie uciekniesz, moja droga - tftumaczyta
cierpliwie lady Anne. - Mozesz zabra¢ chtopcédw z po-
wrotem do Wtoch, ale to tylko odwlecze sprawg.

- Ale, mamo, Adrian byt tutaj! Pytat o Justina, nie, za-
dat zebym mu o nim powiedziata!

Hrabina zerkne¢ta ukradkiem na stuzace sortujace ubra-
nia przed wyjazdem i pokrecita gtowa. Chociaz nigdy nie
zaprzeczata temu, ze uderzajace podobienstwo Justina do
Adriana stanie si¢ przedmiotem komentarzy, szczerze
wierzyta, ze gdy tylko Joanna zdazy si¢ w Haven zadomo-
wié, kwestia ta przestanie mieé¢ jakiekolwiek znaczenie.
Jednakze niefortunne pojawienie si¢ Adriana Delacourta
w okolicy byto catkowitym zaskoczeniem, a moment je-
go przypadkowego spotkania z Justinem nie mdgtby byé
gorzej wybrany. Jego ztowrézbna wizyta w Haven wypro-
wadzita z roéwnowagi zwykle nieustraszona Joanng.

- No dobrze, czyli juz wie - ustapita Anne. - Ale
z pewnos$cia zachowa zdrowy rozsadek.
- Rozsadek?! - spytata Joanna piskliwie. - Zachowa

rozsadek? Mamo, on juz dawno go stracit! Przyjechat tu
i wrecz wykrzyczat swoje w obecnodci pana Perkinsa i ca-
tej reszty! Jutro bedzie huczato od plotek!

- Cé6z, cate to zaj$cie stawia ci¢ w lepszym $wietle niz
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jego - perorowata starsza kobieta. - Moze to nawet i le-
piej, ze sprawa wyszta na §wiatto dzienne, niz gdyby mia-
ta ci dalej wisie¢ nad gtowa jak...

-Jak miecz Damoklesa? - podpowiedziataJoanna. - Ow-
szem. Z tym ze nie tylko nad moja gtowa, ale i nad gtowa-
mi moich synéw. Co sobie pomysli Justin, kiedy si¢ dowie?
- pytata, chodzac w te i z powrotem. - Kochat Gary'ego.

- A Gary kochat Justina - stwierdzita Anne spokojnie. -
Moja kochana, Justin jest zbyt maty, zeby cokolwiek z te-
go zrozumiel. Zreszta szczerze watpie, zeby Roxbury roz-
mawiat na ten temat z dzieckiem.

- Adrian jest zdolny do wszystkiego. Moje ewentual-
ne watpliwosdci rozwiaty si¢ w chwili, w ktdérej otrzyma-
tam wezwanie do sadu - powiedziata Joanna z gorycza.
- Nie mogtam uwierzy¢ wtasnym oczom, kiedy go tu
dzi§ zobaczytam. Z checia postatabym pana Perkinsa po
konstabla, ale wtedy plotki rozeszlyby si¢ jeszcze szyb-
ciej. Chciatabym zobaczy¢é mine¢ Adriana, kiedy zostatby
aresztowany za wkroczenie na cudzy teren.

- Kochana, catkiem niepotrzebnie si¢ denerwujesz -
mruknegta Anne pojednawczo. - Zastanowmy si¢ nad tym
na spokojnie. Zatem on wie, i mozliwe, ze z czasem do-
wiedza si¢ wszyscy, ale c6z to w konncu zmienia? Sa tak
do siebie podobni, ze byto to nieuniknione i obie o tym
wiedziaty$my.

- Miat by¢ w Londynie! Datam si¢ przekonaé, ze nie
zaktdci mi spokoju, tymczasem juz pierwszego dnia, kie-
dy wzietam Justina na spacer, pcha mi si¢ przed oczy,
arogancki jak zawsze!

- Ale c6z on moze takiego wskoéoraé w tej sprawie?
Cho¢by nie wiem do kogo Justin byt podobny, w glorii
prawa pozostaje Sherwoodem. Za$ co do szerzenia sig
plotek, jestem pewna, ze gdy tylko Adrian si¢ opamigta,
zrozumie, ze moze jedynie narazi¢ si¢ na $miesznos$¢.
Nie, duma kaze mu pows$ciagnaé jezyk.
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- Duma doprowadzita go do rozwodu.

- Och, ale byt wtedy bardzo mtody. Nie. Jedli narobi
hatasu, wyjdzie na skoficzonego durnia, a tobie ludzie be-
da wspdtczué.

- Nie chce wspbtczucia. Po prostu chce, zeby mnie zo-
stawili w spokoju. Nie powinnam byta wyjezdzaé¢ z Ca-
pri, mamo.

- Justin byt tam nieszcze$liwy.

- Nie powiesz chyba, ze tutaj czuje si¢ lepiej - odpa-
rowata Joanna ze znuzeniem w glosie. - Przeciwnie, tesk-
ni za Garym o wiele bardziej niz przed naszym powro-
tem do domu. A jeSli Adrian uprze si¢, zeby maty
o wszystkim si¢ dowiedziat, bedzie si¢ czut jeszcze bar-
dziej zagubiony.

- Uwazam, ze kiedy Roxbury si¢ zastanowi... C6z, be-
dzie to dziwnie wygladato, skoro oskarzyt ci¢ o cudzoté6-
stwo z moim synem w momencie, kiedy nosita$§ jego
dziecko.

- O niczym nie wiedziat. Gary chciat, zebym mu po-
wiedziata, ale nie mogtam. A zreszta, nawet gdybym
mogta wréci¢ do Adriana, nie zrobitabym tego po tym,
jak uwierzyt w te wszystkie bzdury o mnie. MySle, ze
p6ézniej, kiedy Gary ustyszat oskarzenia odczytane
w obecnodci biskupa, w koncu zrozumiat, dlaczego nie
chciatam, zeby Adrian poznat prawde.

- Wiem - rzekta Anne, podchodzac do Joanny i kia-
dac jej reke na ramieniu w gescie pocieszenia. - Nie mysl,
ze kiedykolwiek obwiniatam ci¢ za to, co si¢ stato, moja
kochana. Kiedy Gary powziat decyzje, wiedziatam, ze nie
ma odwrotu. Wiedziatam tez, ze jest z toba bardzo szcze-
§liwy, ze kocha chtopca, i to mi wystarczato. Doprawdy,
bytam dumna z tego, ze okazat si¢ cztowiekiem honoru.

Y.zy naptynety Joannie do oczu. Otarta je, moéwiac
przepraszajaco:

- Nawet nie zauwazytam, kiedy zrobita si¢ ze mnie ta-
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ka ptaczka. Ale zycie jest takie niesprawiedliwe, mamo.
Zupetnie jakby Boég karal mnie za co$, czego przenigdy
bym nie uczynita.

- Nie wolno ci tak méwié, kochanie. Gary...

- Gary nie zyje! - Twarz jej wykrzywita si¢ zatosdnie. -
Umart, a sama sobie nie poradze!

Palce Anne Sherwood mocniej zacisngty si¢ na ramie-
niu synowej. Potrzasng¢ta nia lekko i oznajmita z moca:

- Potrafisz i poradzisz sobie! Jeste$§ o wiele twardsza,
niz ci si¢ zdaje. Podniesiesz gtowe do géry i stawisz czo-
to catemu $wiatu, dla swoich synow!

- Nie mogeg!

-Joanno, wez sig w gar$¢! Czas zagoi rany, wyjdziesz
ponownie za maz, jestem tego pewna. Przekonasz sig.

- Nigdy! - Joanna usitowata odzyska¢ panowanie nad
soba, ale udato sig jej jedynie zamaskowa¢ szloch napadem
czkawki. Wytarta nos i pokrgcita gtowa. - Nawet bym te-
go nie chciata, utrata kogo$ bliskiego jest zbyt bolesna.

- Nie chcesz chyba wychowywaé¢ dwéch chtopcédw
w domu petnym kobiet, prawda? - spytata rozsadnie
Anne. Joanna nie odpowiedziata, Anne kontynuowata
delikatniej: - Jo, jeste§ Angielka, twoi synowie sa Angli-
kami. Stara kobieta z glgbi swojego serca prosi cig, nie
zabieraj synow z kraju, w ktérym urodzit sig ich ojciec.
Nie pozwdl Adrianowi i ich skaza¢ na wygnanie.

- Ludzie beda stroni¢ od chtopcédw tylko dlatego, ze
jestem ich matka - odparta Joanna z gorycza.

- Nie wierze w to. Kiedy zobacza, jak bardzo Justin
jest podobny do Adriana, zrozumieja, ze jeste§ niewinna
ofiara zazdrosci Roxbury'ego.

- Jego matki, chciata$ powiedzie¢. Choébym nie wiem
jak starata si¢ ja zadowolié, i tak mnie nienawidzita. My-
§lg, ze zniszczytaby Adriana, byle tylko pozby¢ si¢ nie-
godnej go zony.

- I prawie si¢ to jej udato. - Czujac stabnacy opér sy-
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nowej, Anne parta dalej: - Proszg cig, moja kochana,
przenigdy nie chciatabym, zeby$§ znowu cierpiata, ale
chociaz sprobuj wyj$¢ z domu. W czym to moze zaszko-
dzi¢, pytam? Jedli okaze sig, ze sytuacja jest rzeczywiscie
beznadziejna, wrocg razem z toba do Wtoch.

- Naprawde?

- Mam tylko ciebie i chtopcdédw na tym $wiecie, i tyl-
ko was kocham.

- A ty znaczysz dla mnie wiecej niz rodzona matka.

- Nie pozwdl Roxbury'emu znowu wygnaé ci¢ z kra-
ju. - Z wielka powaga spojrzata synowej prosto w oczy.
- Nie daj Helen wygra¢ i tym razem. Wyjdz do ludzi
i no$ gtowe wysoko dla dobra Justina.

O nietatwa rzecz prosita Joanne matka Gary'ego, jed-
nak stowa teSciowej poruszyty jej ambicje. Uciekajac spoj-
rzeniem, odetchneta gteboko, po czym odpowiedziata:

- Zgoda. Nie jestem chyba na tyle staba, by ba¢ si¢ by-
le afrontu. Ale jakkolwiek bym si¢ zachowywata, watpie,
czy bede gdziekolwiek zapraszana.

- Swietnie. Pierwszym naszym krokiem bedzie nie-
dzielna wyprawa do kos$ciota. I chciatabym, zeby Justin
siedziat obok mnie, zamierzam bowiem pokazaé, ze
w rownym stopniu jest moim wnukiem jak Robin.

Przerwato im dyskretne pukanie do drzwi. Anne ski-
n¢ta na pokojowke, ktora szybko je otworzyta. Lokaj
o imieniu James przeprosit za naj$cie i wreczyt jej ele-
gancka karte wizytowa.

- Pewien dzentelmen chciatby si¢ z pania zobaczyé.
Czeka na dole - zwrdcit sie¢ do Joanny. - Powiedziatem
mu, ze nie sadze, by przyjmowata pani gosci, ale nalegat,
zebym zapytat.

Joanna wzigta wizytowke i obrécita ja. Napis na niej
gtosit: ,J. T. E. Barrasford".

- A kt6z to taki, moja kochana? - spytata Anne z cie-
kawo$cia, zagladajac synowej przez ramig.
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- Poluje z Adrianem, poznali§my si¢ przy brodzie, kie-
dy szukatam Justina. - Joanna wpatrywata si¢ w karte ze
zdumieniem, myslac gto$no: - Pewnie przyszedt zapytaé
o zdrowie Justina. Pomagat przeciez w poszukiwaniach.

Anne popatrzyta tylko na §liczna twarz synowej, jej
smukta sylwetke, i nie byta tego taka pewna.

- Zatem musisz si¢ z nim koniecznie zobaczy¢. Ester,
przynie$ zimny kompres, zrobimy lady Joannie oktad na
oczy. A ty, Kate, zostaw na wierzchu te¢ szara jedwabna
suknie.

- Mamo, jest zbyt strojna jak na noszenie po domu -
zaoponowata Joanna. - Ta brazowa, ktéra mam na so-
bie, jest odpowiednia.

- Nonsens - zbyta ja zywo hrabina. - Dla kobiety
w zatobie uroda wzoru i tkaniny musi nadrabiaé¢ brak ko-
loru. Poza tym braz jest nietwarzowy. Powiem szczerze,
czekam chwili, w ktérej zrzucimy te wdowie kolory.
Jeszcze tylko tydzien. Za duzo ponuractwa w tym domu.

- Mamo?!

- Co6z, to $§wigta prawda - oznajmita Anne ze zdecydo-
waniem w gtosie. - No, ale spiesz si¢. James, poinformu-
jesz lorda Barrasforda, ze pani za chwile do niego zejdzie.

Gdyby Joanna nie byta tak przygnebiona, zespotowe
wysitki Anne i pokojowek, by godnie si¢ zaprezentowa-
ta, z pewnodcia by ja rozbawity. Zostata przyodziana
w szara suknig¢, wtosy jej wyszczotkowano i upigto glad-
ko na czubku gtowy, tak ze jedynie kilka delikatnych pa-
semek przy twarzy tagodzito surowos$é¢ fryzury, policzki
otarto chusteczka zwilzona woda lawendowa, by ukry¢
§lady tez, a wszystko to w przeciagu kwadransa.

- M6gtby zostaé¢ na obiedzie - zasugerowata Anne, gdy
Kate czekata juz przy otwartych drzwiach.

- Zeby pomyslat sobie, ze jestem taka szybka, jak gto-
si moja szokujaca reputacja? - spytata Joanna, unoszac
brew. - Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst.
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John Barrasford odwrdcit sig, gdy weszta do btekitne-
go salonu, i wrecz zaparto mu dech w piersi. Od chwili,
w ktérej ujrzat ja pierwszy raz, powtarzat sobie, ze nie
moze by¢ tak pigkna, jaka ja zapamigtat, a oto stata te-
raz przed nim w petnej krasie. Niezdolny odezwadé si¢
stowem, chtonat wzrokiem doskonatos$¢ jej drobnych ry-
sow, figure o waziutkiej talii. Gdy spojrzeniem wrocit na
jej twarz, w btekitnych oczach malowato si¢ nieme pyta-
nie. Byta smutna, a smutek przy jej urodzie wydawat sig
mu nie na miejscu. Z pewnym wysitkiem odzyskat pano-
wanie nad soba i zdotat podejs¢, zeby si¢ przywitaé.

- Lady Carew. Wybacz, pani, naj$cie pomimo tak krét-
kiej znajomosSci, chciatbym jednak zapytaé o zdrowie
chtopca.

Kaciki jej ust uniosty si¢ w lekkim u$miechu, ktéry nie
zago$cit jednak w pigknych oczach.

- Jedli nie liczy¢ dziesigciu uderzen rézga, sir, z przy-
gody wyszedt bez szwanku. - Gestem wskazata niska so-
f¢ stojaca naprzeciw pustego kominka. - Zechce pan spo-
cza¢? Zadzwoni¢ na stuzbe. Napije si¢ pan herbaty?

- O niczym innym nie marz¢ - odpart, $lac jej ujmu-
jacy udmiech. - Jazda w stoncu wysuszyta mnie na widr.

- A tak, goracy mamy dzien, nieprawdaz? Moze lemo-
niada bytaby lepsza.

- Dos$¢ larwo mnie zadowolié¢, lady Carew. Z checia
napij¢ si¢ tego, co pani.

Czuta si¢ skrgpowana w obecnosci tego przystojnego
nieznajomego, niepewna, czy aby nie przyszedt po to, ze-
by z bliska przyjrzeé si¢ zniestawionej kobiecie. Obawa
ta rozwiata si¢ pod wptywem jego nastgpnej wypowiedzi.

- Prawde¢ mowiac, lady Carew, przyszedtem tu dlate-
go, ze od niedawna bawi¢ w tych stronach i nie znam
wtasciwie nikogo opréocz Roxbury'ego. Lady Sheffield
wydaje skromne przyjecie, by przedstawi¢ mnie znajo-
mym... - urwat, zauroczony jej szara suknia, po czym od-
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wazyt si¢ na tyle, by spytaé otwarcie: - Czy wciaz jest
pani w zatobie po lordzie Carew, milady?

- W przysztym tygodniu minie rok od jego $mierci -
odpowiedziata ze spokojem.

- Och... - Chrzaknat, zmieszany; mimo swoich trzydzie-
stu trzech lat i obycia w towarzystwie czut si¢ przy Joan-
nie jak sztubak. Dokonczyt jednak meznie: - Zatem w przy-
sztym tygodniu nie bedzie juz pani w zatobie, prawda?

- Prawda - odparta, mierzac go petnym zaciekawienia
wzrokiem.

- Céz, to jest, chciatem zapytaé, czy moge liczy¢ na
to, ze zobacze pania u Sheffieldow?

- Przykro mi, ale nie jestem zaproszona.

- Szepne stowko pani Sheffield, zeby przestata pani za-
proszenie, lady Carew. Z pewnos$cia nie poinformowano
jej o pani przyjezdzie. Ja tez o nim nie wiedziatem. Byt-
bym szcze$liwy, gdyby zechciata mi pani towarzyszy¢.

Joanna wstrzymata oddech i na moment odwrécita
si¢, szukajac wtasciwych stow.

- Mam nadziej¢, ze nie posadzi mnie pan o nie-
wdzieczno$é, ale nie chce naduzywaé panskiej dobroci -
rzekta po chwili. - Najwyrazniej nie styszal pan o mnie,
jestem bowiem pewna, ze w przeciwnym wypadku nie
przyszediby pan tutaj.

- Przepraszam, nie rozumiem?

- Milordzie, mysle, ze najlepiej bedzie, jesli powiem
bez ogrédek. - Patrzyta mu prosto w twarz, zastanawia-
jac sig, czy cofnie si¢ z odraza, gdy dowie si¢ o jej skan-
dalicznej przeszto$ci. Byt z niego przystojny, postawny
mezczyzna, a jego oczy, choé szare, a nie orzechowe,
przywodzity jej na my$l oczy Garetha. - A wtedy moZze
si¢ okaza¢, ze stracit pan cheé na lemoniade. - Wzigta gle-
boki wdech, po czym wyznata otwarcie: - Moim pierw-
szym me¢zem byt Adrian Delacourt. - W cieptych oczach
rozmoéwcy dostrzegta zaskoczenie i odwrdcita wzrok, by
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da¢ mu czas na oswojenie si¢ z ta szokujaca nowina. Na-
stata cisza, ktéra Joanna przerwata po chwili, dodajac
z wysitkiem: - RozwiedliSmy si¢ sze$¢ lat temu.

- Rozumiem - odpowiedziat w koncu. - Naturalnie,
to ttumaczy wyglad dziecka.

- Oskarzono mnie o cudzotéstwo - wyznata cicho, nie
oszczedzajac sobie niczego.

- Dobry Boze...

- Jesli nie chce pan zostaé na lemoniadg, zrozumiem to.

- A potem wyszta pani za hrabiego Carew - mys$lat gto-
$no.

Na twarzy gospodyni malowat si¢ wyraz goryczy.

- Lord Carew byt moim przyjacielem z dziecinstwa, naj-
drozszym przyjacielem. Stanal po mojej stronie i poslubit
mnie, gdy tylko dowiedzieliSmy si¢ o tym, ze parlament za-
twierdzit akt rozwodu, o ktéry ubiegat si¢ Adrian. Wyje-
chaliSmy do Wioch, $cidlej méwiac, na Capri. Mieszkali-
$§my tam we wzglednym spokoju mimo szalejacej wokodt
nas wojny. Zesztego lata Gary wyptynat na morze z jed-
nym z miejscowych rybakow. Rozpegtat si¢ sztorm i nie
zdotali wréci¢. Dwa dni p6zniej morze wyrzucito jego cia-
Yo w zatoce. - Wspomnienie tragedii nie pozwolito jej mo6-
wié¢ dalej. Po chwili bolesnego milczenia dokonczyta cicho:
- Przywiezli§my ciato mojego me¢za do Haven. Kilka tygo-
dni temu ztozyliSémy je w kaplicy.

- Lady Carew, prosze¢ przyja¢ moje kondolencje - po-
wiedziat tagodnie Barrasford.

- Dzigkuj¢ panu - jej gtos zmienit si¢ niemal w szept. -
Justin wierzy, ze Gary byt jego ojcem. Bardzo go kochat...
Nigdy nie podejrzewatam, ze Adrian tak szybko zobaczy
mojego syna. Méwiono mi, ze nie przyjezdza juz do Ar-
mitage'u.

- O ile wiem, szykuje si¢ na przyjecie... - urwat nagle,
w ostatniej chwili ratujac si¢ przed popetnieniem gafy. -
Hm... po co powtarzaé¢ czcza gadaning, prawda?
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- Prawda. Nie obchodzi mnie, dlaczego si¢ tu pojawit.
Zatuje tylko, ze zobaczyt Justina. Ze nie zostali$émy we Wto-
szech - powiedziata ze smutkiem, po czym dodata z cie-
niem buntu: - A zatem, milordzie, jesli nie zyczy pan sobie
pogtebia¢ znajomos$ci z kobieta o mojej reputacji, zrozu-
miem to doskonale. Byto nie byto, nie odzywa si¢ do mnie
wlasny ojciec, dlaczego pan miatby zachowac sig inaczej?

- Nic nie odwiedzie mnie od zamiaru wypicia z toba,
pani, lemoniady - o$wiadczyt z u§miechem. - Mita pani,
swego czasu znatem niejedna kobietg lekkich obyczajow
i mogeg szczerze powiedzieé, ze nie mam pani za jedna
z nich. Przeciwnie, znajomo$¢ z pania bedzie dla mnie
zaszczytem, bede tez dumny, mogac pokazaé si¢ z pania
w towarzystwie. - Chwycit jej rece w swoje i spojrzat
prosto w modre oczy. - Mam tylko jedno pytanie: gdy-
by udato mi si¢ pozyskaé¢ zaproszenie dla pani na przy-
jecie u lady Sheffield, czy rozwazytaby je pani?

Przed chwila powiedziata mu, ze jest rozwddka,
i trudno jej byto uwierzy¢, ze nie miato to dla niego zna-
czenia. Kiedy jednak podniosta oczy, na twarzy Barras-
forda malowata si¢ sama zyczliwo$¢.

- Nie wiem - odparta stabo. - To do$¢ nagte...

- Jezeli nie ma pani powaznych obiekcji, lady Carew,
zamierzam zabiegaé¢ o znajomo$¢é z pania - zapewnit.
USmiech jego stawat si¢ coraz mniej promienny, po
czym go$¢ dodat zupetnie juz powaznie: - Niech mi pa-
ni tylko da szans¢ zdoby¢ jej przyjazn.

- Jestem przekonana, ze lady Sheffield wolataby za-
prosi¢ zmije.

- 1 straci¢ mozliwo$¢ przedstawienia w sasiedztwie do-
brej partii w mojej skromnej osobie? - odparowat zarto-
bliwie. Swiadom, iz jego namowy moga wydac¢ si¢ nazbyt
natarczywe, postat Joannie figlarny u§émiech. - Nie musi
pani odpowiada¢ teraz, milady.

- Tak, hm, najpierw musiatabym dostaé zaproszenie,

68



prawda? - mrukneta. Przemkneto jej przez mysl, zeJohn-
ny przypomina jej Gary'ego Sherwooda. Jak Gary, jest
peten zyczliwosci.

8

Powédz turkotat po wyboistej wiejskiej drézce, Joanna
siedziata wsparta plecami o migkka poduszke i zamkng-
ta oczy, starajac si¢ nie okazywaé paniki. Musiato chyba
z niej by¢ najbardziej naiwne stworzenie na ziemi, sko-
ro pozwolita, by lord Barrasford podsunat jej rownie nie-
dorzeczny pomyst. Czuta sig zupetnie tak, jak gdyby mat-
ka Gary'ego i Barrasford spiskowali przeciwko niej: on,
zdobywajac zaproszenie, Anne, upierajac si¢, ze bywanie
w towarzystwie dobrze jej zrobi. Na szczg$cie miata do
dyspozycji wtasny powdz i gdyby sytuacja stata si¢ nie-
przyjemna, bedzie mogta wymknad sig niepostrzezenie.

- Gtowa do géry, moje dziecko - powiedziata pdtgto-
sem hrabina. - To dla ciebie nowy poczatek.

- Albo kolejny rozdziat starego koszmaru - mrukneta
w odpowiedzi Joanna. - Nie wiem, co mnie opetato, ze
przyjetam zaproszenie.

- Jeste$ zbyt mtoda, zeby zamykaé si¢ w czterech $cia-
nach, kochanie.

- By¢ moze, ale czuje sie¢ jak stuletnia staruszka.

- Nonsens! Swietnie dzi$ wygladasz.

Na tym rozmowa urwata si¢ i zadna z kobiet nie ode-
zwata sie, dopdki powdz nie zajechat pod rezydencje
Sheffieldéw i zatrzymat si¢ przed gankiem. Stangret ze-
skoczyt na ziemie, zeby otworzyé drzwiczki, a Anne
szepneta jeszcze do synowej:

- Pamietaj, ze dostatas zaproszenie jak kazdy z gosci.
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- Tylko dzieki uprzejmos$ci lorda Barrasforda. Boze Ty
mdéj, ciekawe, co pomys$lata Annabelle, kiedy ja o nie po-
prosit, nie sadzisz? - Wysiadta, wspierajac si¢ na ramieniu
stuzacego, wilgotnymi ze zdenerwowania rekami wygta-
dzita lekko pomieta wskutek podrdzy biekitna suknig. Po-
za tym jednym gestem nic nie zdradzato jej niepokoju.

Ludzie ogladali si¢ za nia, gdy niemal bezszelestnie
w sandatach z kozlej skérki podazata za tesciowa po
schodach, i niejeden mtody megzczyzna szepnat: ,Kim
jest ta ptowowtosa pigknos$é?" Joanna wolata nie styszeé
odpowiedzi.

Cho¢ dziewiata dawno juz minegta, wieczdr byt dosé
ciepty, w domu za$ wrecz duszno. Joanna pojawita sig
w sali balowej doktadnie w chwili, gdy stuzacy otwiera-
li przeszklone drzwi do ogrodu, zeby zrobié¢ lekki prze-
ciag. Powietrze, ktére wpadto do $§rodka, byto cigezkie od
zapachu réz, ulubionych kwiatéw lady Sheffield, i Joan-
na zatrzymata si¢ w p6t kroku, oniemiata. Takiego wta-
$nie wieczoru odbyt sie jej londynski debiut.

- Jakze sie ciesze, ze przysztas$, moja droga - mrukneta
potgebkiem gospodyni, pochylajac si¢ ku Anne Sherwood,
by cmoknaé jaw lekko upudrowany policzek. -- Mingto juz
tyle czasu, ze przestaliSmy zywié¢ nadzieje na twdj powrodt.

- We Wtoszech jest naprawde przeédlicznie - odparta
Anne - ale nie ma jak w domu. - Wskazujac Joanne de-
likatnym skinieniem glowy, dodata: - Pamigtasz zapew-
ne moja synowa.

Przez utamek sekundy Joanna bata si¢, ze zemdleje.
Ku jej wielkiej uldze Annabelle Sheffield ograniczyta sie
do potakujacego skinienia, po czym podata jej reke.

- Lady Carew... - Ton jej gtosu wydawat sie zupetnie
neutralny.

- A jednak przyszta$, pani - ustyszata za soba szept;
niski gtos wydat si¢ jej znajomy. - Teraz jestem pewny,
ze wieczOr bedzie udany.
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Obrécita sie i niemal zderzyta z lordem Barrasfordem.
W jego oczach malowato si¢ zainteresowanie, ktérego na-
ture rozpoznata natychmiast. W odréznieniu jednak od
wielu innych mezczyzn John Barrasford patrzyt na nia
z niektamana zyczliwo$cia. Jego zachowanie podczas kil-
ku porannych wizyt, ktére zdazyt ztozyé jej od czasu
pierwszej szczerej rozmowy, byto wrecz nienaganne.

- Dzigkujg, milordzie - odpowiedziata pdigtosem
z wyrazna wdzigcznoscia.

- Straszny tu $cisk, nie sadzisz, pani? A moze poszu-
kamy spokojniejszego miejsca, spoczniesz i napijesz sig
czego$. Z radoscia przynios¢ obu paniom lemoniady. -
Usmiechnat sig ujmujaco. Ogarnat spojrzeniem kibié¢ Jo-
anny i uznanie zabtysto w jego szarych oczach; w wa-
skiej, niebieskiej sukni z jedwabiu o niewielkim dekolcie
i podwyzszonym stanie wygladata jak marzenie. Strdj byt
prosty, wrgcz surowy, i w tej surowosci zachwycajacy.

- Moja droga, twoja uroda przydaje blasku tej sukni -
powiedziat migkko. - A az nazbyt czesto rzecz miewa sie
odwrotnie.

- Pochlebca z pana, milordzie - odparta z u§miechem
rozbawienia. Zawahata si¢, gdy Barrasford podat jej ra-
mie. - Jeste$ pan pewny, ze zyczysz sobie tak publicznie
afiszowaé sie znajomo$cia ze mna?

- Bede przedmiotem zawisci kazdego z obecnych tu
me¢zczyzn - odpowiedziat szarmancko.

- Nie daj si¢ prosié¢, kochanie - zniecierpliwita si¢ Anne. -
Widze Margaret Thayer, a nie rozmawiaty§my od wiekdéw.

Joanna nie zdazyta zaprotestowaé; jej dton spoczeta
w zgieciu reki Barrasforda i zmierzali juz w spokojniej-
sze miejsce.

- Miataby mi pani bardzo za zte, gdybym pozwolit so-
bie zwracaé si¢ do niej po imieniu? - odwazyt sie spytaé.
- Latwo o nieporozumienie, gdy wsréd gosci znajduja sie
dwie lady Carew.
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- Lordzie Barrasford...

Dostrzegt w jej oczach zmieszanie i zrozumiat, ze
zbytnio si¢ pospieszyt.

- Dobrze wiec, pozostanmy przy lady Carew.

- Nie, nie trzeba, milordzie - poddata si¢ wreszcie.

- John albo lepiej Johnny. Tak méwia do mnie przy-
jaciele.

Jak na uméwiony znak przytaczyt si¢ do nich mtody
mezczyzna.

- Johnny, przedstaw mnie, prosze, swojej jasnowtosej
bogini. Nietadnie z twojej strony, ze prébujesz taka per-
te zachowad tylko dla siebie, kolego.

Barrasford zatrzymat si¢, patrzac na niego niezbyt
zyczliwie.

- Symington, je$li si¢ nie mylg? Swietnie, lady Carew,
pozwoli pani, oto Charles Symington. Charlesie, ta pigk-
na pani to Joanna, mtoda hrabina Carew.

W nastawieniu mezczyzny zaszta widoczna zmiana.
Nagle o$mielony, przygladat si¢ jej z nowa uwaga. Joan-
na mierzyta go chtodnym spojrzeniem, starajac si¢ nie
okaza¢ rozdraznienia. Uktonita si¢ powsciagliwie.

- Nie wiedziatem, ze wrdcitas... - zaczat, ale nie zda-
7yt zdania dokonczyé. Przez ttum przepchneta sie¢ chu-
da kobieta o zapadnigtych policzkach i kurczowo chwy-
cita go za rekaw.

- Charlesie! - sykne¢ta gniewnie. Nie zaszczycajac Joan-
ny uwaga, zwrdécita si¢ do Symingtona: - Przyjechata pa-
ni Corville z cérkami. Zapewnitam ja, ze dotrzymasz im
towarzystwa, je$li wiesz, co mam na mys$li. Panna Emily
jest chrzednica lorda Wemble'a, a on przeciez jest kawa-
lerem... - urwata znaczaco, po czym odezwata si¢, patrzac
na towarzysza Joanny: - Prosz¢ wybaczyé, ze przeszka-
dzam, lordzie Barrasford, ale z pewno$cia rozumie pan
troske¢ matki o jedyne dziecko. - Nie czekajac na odpo-
wiedz, zdecydowanie odciagng¢ta Symingtona od Joanny.
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- Ambitna mamusia - zauwazyt Barrasford.

- Domys$lam si¢ - westchnegta Joanna. - Obawiam sig,
ze byte$ $wiadkiem pierwszego afrontu, ktéry spotkat
mnie dzisiejszego wieczoru.

- To nieciekawa rodzina, nie ma czego zatowaé - pod-
sumowat, po czym nagle zmienit temat: - Powiedz mi,
moja droga, umiesz tanczy¢ walca?

- Tak, ale nie wydaje mi si¢... to znaczy, od dawna ni-
gdzie nie bywatam i nie wiem, czy to najlepszy pomyst.

- Nonsens. Najlepiej od razu rzucié¢ si¢ w paszczg lwa -
poradzit. - Inaczej te stare plotkary pomysla sobie, ze za-
wsze bedziesz przed nimi ucieka¢. Poza tym spodziewam
sig zatanczy¢ z toba przynajmniej dwa razy, naturalnie je-
$li nie masz nic przeciwko temu.

Z drugiego konca pokoju matki panien na wydaniu
przygladaty si¢ z zalem i zazdro$cia, jak lord Barrasford
znajduje dla Joanny wygodne miejsce i zabawia ja naj-
wyrazniej przyjacielska rozmowa. Z jego niedawnym
przybyciem wiazaty wiele nadziei - zwtaszcza kiedy
przekonaty si¢, ze jest nie tylko niezwykle przystojny,
ale tez, jak gtosita plotka, jego roczny dochdd siggat nie-
mal dwudziestu tysigecy rocznie. Nie byt tak majetny jak
Roxbury, rzecz jasna, ale, jak powszechnie mniemano,
miat zadatki na lepszego me¢za, nie méwiac juz o pogtos-
kach, jakoby ksiaze zamierzatl niebawem o$wiadczy¢ sie
o0 niezrownana pann¢ Bennington. To wszystko czynito
z lorda Barrasforda ze wszech miar pozadana parti¢. Bar-
rasford tymczasem siedziat oto w towarzystwie kobiety,
ktérej dowiedziona niemoralnos$é przekreslata wszelkie
szanse na korzystny mariaz.

Wymowne spojrzenia rzucane w stron¢ Johnny'ego
bynajmniej nie uszty jego uwagi. Wszedzie to samo, my-
§lat z niesmakiem. Czy to Londyn, czy zabita deskami
prowincja; dostojne matrony wrecz wychodzity ze sko-
ry, uparcie krazyty wokdét niego jak sepy, czyhajac na
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sposobno$é powigkszenia majatku corek. Kiedy$ to go
bawito, teraz szczerze tego nie znosit.

- Sadzitam, ze droga lady Sheffield ma wiecej klasy,
nie zgodzisz si¢ ze mna? - rzucita pani Chatsworth kas-
liwie. - Nie przypuszcza chyba, ze chcemy odnowié te
znajomos¢é.

- Smiem twierdzié¢, ze Anne Sherwood przytozyta do
tego reke - odparta jej towarzyszka. - Nigdy si¢ na Jo-
annie Milford nie poznata, na tej podtej awanturnicy bez
serca, ktéra uparta si¢ zniszczyé biednego Garetha.

- C6z, ja chociazby zamierzam ja ignorowaé¢. Zauwazy-
tam tez, ze Lavinia Symington zdazyta juz utrzeé jej nosa.

- Sama nie wiem. Byto nie byto, Anne jest taka dobro-
duszna, moze lepiej nie robié jej afrontu.

- Phi! Powiadam, pora, zeby$Smy staneli ramie w ra-
mie¢ i dali jasno do zrozumienia, ze drzwi do cywilizo-
wanego towarzystwa sa przed Joanna Milford zamknig-
te. Jezeli nie zareagujemy, zrobi sie jej wszedzie petno
i bedzie sie za nia uganiat kazdy mezczyzna w hrabstwie.

- Céz - wtracita potgtosem Ancilla Carleton, przyta-
czajac sie do obu kobiet. - Ciekawe, co si¢ bedzie zaraz
dziato. Jedli si¢ nie myle, wtasnie wchodzi Roxbury z nie-
jaka panna Bennington, ktdra, jak styszatam, bawi wtas-
nie w Armitage'u, a wszyscy wiemy, co to oznacza. A oto
i lady Helen, a zaraz za nia Benningtonowie.

- Panna Bennington? - W jednej chwili pani Chats-
worth przestata mysle¢ o Joannie. Zezujac ku wejsciu,
przy ktérym zatrzymali si¢ nowo przybyli, by przywitaé
sie z gospodynia, pokiwata gtowa i szepneta konfidencjo-
nalnie: - Podobno Annabelle styszata od samej ksigznej
wdowy, ze Roxbury zamierza si¢ jej oSwiadczyé. Szkoda,
ze musiat jecha¢ az do Londynu, zeby znalezé nowa zo-
ne, ale musze przyznaé, ze to wyjatkowa dziewczyna.

- Niezrownana, jak styszatam, cho¢ moze nazbyt wynio-
sta, jedli wierzy¢é mojemu drogiemu Bevisowi. Kiedy napo-
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mkngtam, ze Roxbury si¢ nig interesuje, powiedziat, ze ni-
gdy nie pojmie, dlaczego ksiaze miatby poslubié taki sopel
lodu, skoro wzgledy majatkowe nie wchodza w rachubg.

Panna Almeria Bennington, ktdrej osoba budzita tyle
emocji, gestem prawowitej wtascicielki oparta dton na ra-
mieniu prowadzacego ja w gtab sali ksigcia; szli §ledzeni
petnymi ciekawo$ci spojrzeniami. Wybranka Roxbu-
ry'ego byta byé moze nieco zbyt wysoka, ale za to nosi-
ta si¢ jak krélowa. Miata na sobie mus$linowa suknig
o prostym kroju, ktdry podkreslat jej smukta sylwetke,
niemal czarne wtosy upigte na czubku gltowy w korong
i przyozdobione paczkami ré6z tej samej barwy co suk-
nia. Pojedynczy sznur idealnie dobranych peret otaczat
jej tabedzia szyje. 1 w kazdym jej poruszeniu, w kazdym
gedcie wyczuwato si¢ pewno$é siebie osoby, ktéra zna
swoja warto$¢. Kobieta, Z jaka Roxbury powinien byt sig
ozenié¢, mys$lata pani Chatsworth. Absolutne przeciwien-
stwo Joanny Milford.

Ancilli Carleton udato sie jako pierwszej otrzasnad
z wrazenia, jakie wywarto na wszystkich pojawienie sig
takich znakomitosci.

- Sama ta suknia musiata kosztowaé ze sto funtow -
wykrztusita stabo.

- Och, watpig, czy tylko tyle. Styszatam, ze lord Ben-
nington nie szczg¢dzi wydatkéw, gdy idzie o cérke. Po-
dobno potowe jej garderoby uszyta osobiscie Madame
Cecylia. Chociaz i tak jestem zdania, ze to nie suknia
wzbudzi powszechny podziw - oznajmita pani Chats-
worth ponuro. - Moja droga Charlotte jest wyjatkowo
uroczym dziewczeciem, ale nie sadze, zeby ja dzi$§ kto-
kolwiek zauwazyt. Najpierw ta rozpustnica Carew, a te-
raz panna Bennington. Stowo dajg, serce mi pgka na mys$l
o naszych dziewczetach.

- Céz, ja chociazby nie posiadam si¢ z oburzenia - za-
grzmiata lady Carleton. - Moja Emilka jest wielce zawie-
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dziona. Liczyta na to, ze pozna lorda Barrasforda, on
tymczasem nie odrywa oczu od bytej zony Roxbury'ego.

Pani Symington, ktdra pragneta wyswataé¢ z Emilia
wlasnego syna, zasznurowata usta w wyrazie dezaprobaty.

- Oboje sa z tej samej gliny, jesli chcecie znaé¢ moje
zdanie. Annabelle Sheffield zaplanowata to wszystko dla
wtasnej rozrywki, nie myslac o wptywie, jaki wywrze to
na naszych mtodych. Nasze dziewczeta pdjda w odstaw-
ke, a mtodzi mezczyzni zrobia z siebie durniow.

Lord Barrasford przygladat si¢ Joannie, ciekaw, jakie
wrazenie wywarto na niej pojawienie sie¢ Adriana Dela-
courta. Poza tym, ze wyprostowata si¢ lekko, a usta jej
pobladty, wydawata si¢ spokojna. Odwrdcita sie do John-
ny'ego z usmiechem, ktéry miat pokazaé $wiatu, ze ksia-
z¢ Roxbury 'wiecej jej nie zrani.

- A jednak napitabym si¢ czego$, milordzie.

- Ponczu czy lemoniady? - spytat natychmiast.

- Moze lemoniady...

Poprawita si¢ na krzes§le. Bawita si¢ picknym oriental-
nym wachlarzem, czekajac na powrdt lorda. Podniosta
wzrok; Adrian Delacourt wpatrywat sie¢ w nia ponuro
i zapragneta uciec. Nie opuscita jednak oczu. Wytrzyma-
ta jego spojrzenie, po czym przeniosta spokojnie wzrok
na grupke dos$é pospolicie wygladajacych panienek pod-
pierajacych $ciang, zastanawiajac si¢, dlaczego zawsze
zbijaja si¢ w stadka, zamiast krazy¢ po sali.

Obok niej przeszty majestatycznie dwie matrony, po-
grazone w cichej rozmowie. Po chwili przytaczyta sie do
nich trzecia. Przechodzac obok, skingta Joannie. Kobie-
ty umilkty nagle i spojrzaty na nia wrogo. Joanna szcze-
rze zatowata, ze Barrasford jeszcze nie wrdcit.

- Lady Carew?

-Tak?

Podstarzaty lowelas w trzeszczacym gorsecie opadt na
sasiedni fotel i pochylit si¢ ku niej az nazbyt poufale.
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Przez chwilg przygladat si¢ jej twarzy, po czym zatrzy-
mat wzrok na jej piersiach i wydat usta w grymasie apro-
baty. Zachowanie jego byto nie tyle przyjazne, co obraz-
liwe. Joanna wyprostowata si¢ wynio$le i utkwita w nim
lodowate spojrzenie.

- Masz pan nade mna t¢ przewage, ze wiesz pan, kim
jestem. Ja pana nie znam i pozna¢ ochoty nie mam.

- Taa... Czy aby pani nie jesteS za wybredna? - spytat
kpiaco. - Zeby$ wiedziata, sa tu i tacy, co nie zapomnie-
li, ze cig¢ Roxbury wygnat ze dwora.

- Jeste$ pan pijany, Falburton - wycedzit lodowato
Barrasford, ktdéry zaszed?t ich od tytu, nie zauwazony. Po-
dat Joannie lemoniad¢ i stanat przed starszym megzczy-
zna. - 1 zdecydowanie bezczelny - dodat z naciskiem.

- Czekaj no...

- Nie - zbyt go krétko Johnny. - Sir, odnosz¢ wraze-
nie, ze siedzi pan na moim miejscu, i jesli si¢ nad tym za-
stanowié¢, to chciatbym je z powrotem.

Stary lubieznik rzucit mu ztowrogie spojrzenie, ale nie-
chetnie wygramolit si¢ z fotela, mamroczac pod nosem:

- To do ciebie niepodobne, tak miesza¢ innym szyki,
Johnny.

- Tak mi przykro, moja droga. Nie powinienem zo-
stawiaé cig¢ samej z ludZzmi jego pokroju - powiedziat pdt-
gtosem Barrasford.

- Moze niepotrzebnie tu przysztam.

- Nonsens.

Helen Delacourt obserwowata cate to zajécie z pewna,
satysfakcja. Zastanawiata si¢ tylko, jak wykorzystaé je do
swoich celéw. Wszystko w niej wrzato: Adrian sterczy jak
cielg, ignoruje kipiaca ze zto$ci Almeri¢, a sam nie odry-
wa oczu od Joanny. Nie, nie mozna pozwolié, zeby fortu-
na Benningtondw przeszta mu koto nosa przez t¢ pospo-
lita fowczynig¢ tytutdow. Z ta mysla stara ksigzna ruszyta
pozby¢ si¢ Joanny z placu boju.



- Ach, droga Sally - zaczgta, podchodzac do zony pa-
stora - doprawdy nie rozumiem, co ludzie widza w ta-
kim $cisku, nie zgodzisz si¢ ze mna? Ja osobiscie wolg
spotkania w mniej licznym gronie. Mozna wtedy przy-
najmniej mie¢ pewnos$¢, ze nie napotka si¢ byle kogo.

Sally Greenlea skwapliwie podchwycita temat:

- Z ust mi to wyjetas. Nie wiem, co tez Annabelle
strzelito do gtowy. Przypuszczam, ze nie chciata urazié
Anne Sherwood.

- C6z, Anne musi by¢ naiwna jak dziecko, skoro nie
widzi, co knuje jej synowa. Biedny Gareth zmart zaledwie
rok temu, a ta szelma zdazyta juz omotaé Barrasforda.

- Biedny Gareth?

- Och, jego nigdy nie winitam. Po prostu wpadt w za-
stawione przez nia sidta i to go zgubito. Nie, Joanna Mil-
ford jest jak modliszka, moja droga, niszczy kazdego,
kto si¢ do niej zblizy. A teraz ma nastepna ofiarg. Nie-
stety, nie znam Barrasforda tak dobrze, by modc go
ostrzec.

Rozmowa toczyta si¢ na tyle gtod$no, ze Joanna iJohn-
ny styszeli wszystko.

- Szelma, awanturnica, modliszka - mrukne¢ta kwasno
Joanna. - Nie mozesz powiedzieé, ze cig nie ostrzegatam.

Zdecydowanym ruchem odstawit szklanke.

-Jedli si¢ nie myle, graja walca, moja droga. Znajdziesz
dla mnie miejsce w karnecie?

- Mydle, ze co$ by si¢ znalazto, ale...

Nachylit si¢ blizej i powiedziat pdtgtosem tak, zeby
tylko ona ustyszata:

- Nie pora na stabo$¢. Gtowa do géry, ja poprowadze.

- Ale...

Wyjat jej szklanke z rgki i postawit na fotelu.

- Staw im czoto. Nie ma innego sposobu, wierz mi.

Nim zdazyta zaprotestowaé, pociagnat ja lekko i po-
prowadzit, nieche¢tna, na parkiet. Przymkneta oczy, gdy
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objat ja w talii, i zeby jako$ sie uspokoié, zaczeta w my-
$lach liczy¢ kroki.

- Zuch dziewczyna - pochwalit. - Sprébuj sie jeszcze
usmiechnaé, a moze przekonamy ich, ze dobrze si¢ ba-
wisz. To im zamknie usta.

Afront ksigznej wobec Joanny nie uszedt uwagi Adriana.
Podszedt do matki, a kiedy zréwnat sie z nia, syknat cicho:

- A propos awanturnic, mamo, nie pochwalam tego, ze
wywlekasz stary skandal, ktéry nikomu z nas nie przyno-
si chwaty. Jedli ustysze, ze wymieniasz nazwisko Carew,
to wyjade, a tobie pozostawie bawienie Benningtondéw. Be-
dziesz mogta wedle uznania ttumaczy¢é moja nieobecnosé.

- A ja nie pochwalam tego, ze akurat ty chcesz patrzeé
przez palce, jak ona puszy si¢ w towarzystwie po tym,
co ci zrobita - odparowata zto$liwie Helen.

- Nie nazwaltbym siedzenia w kacie ,,puszeniem si¢".

- A jak by$ to nazwal? - spytata ksiezna, gdy Joanna
i Barrasford, roztanczeni, znalezli sig na §rodku sali. - Ta
podstgpna mata zmija gotowa znizy¢ si¢ do irlandzkiego
tytutu, chociaz miedzy Bogiem a prawda na angielski nie
ma co tym razem liczy¢é. Pociesza mnie mysl, ze zawsze
to jaki§ upadek.

- Johnny'emu nie mozna niczego zarzuci¢ - odpart Ad-
rian. - Jego tytut jest mtodszy niz maj, ale pieniadze sa sta-
re. - Przygladat sig im, czujac w piersi uktucie zazdro$ci.
Z kazdym spotkaniem Joanna wydawata mu sie piekniej-
sza. Kiedy$ wirowata tak w jego ramionach. Ona, niewin-
ny podlotek, on bieglty w sztuce flirtu, ale kiedy ja obejmo-
watl, zupelnie tracit gtowe. Sprzatnat ja Gary'emu sprzed
nosa w wieczor taki jak ten. Zdobyt Joanng Milford, wy-
przedzajac o wtos Gary'ego i kilkunastu innych zalotni-
kow pewnego cieptego, letniego wieczoru wiele lat temu.

- Och, Roxbury!
Almeria, wciaz zar6zowiona po ostatnim tancu z miej-
scowym elegantem, wybita go z zadumy, opierajac drob-
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na dton na jego ramieniu. Adrian milczat. Gdy zoriento-
wata sig, w kogo si¢ wpatrywat, w jej oczach pojawit sie
chtoéd, byta zona ksigcia nie wydawata si¢ jednak grozna
rywalka.

- Jedli si¢ nie myle, obiecat mi pan walca, milordzie -
przypomniata z kokieteryjnym u$miechem, pokazujac mu
zapisany karnet. - Ach, tak... To chyba panskie nazwisko.

- Hm? - Niechetnie oderwat oczy od Joanny, by spoj-
rze¢ na Almeri¢. Stusznie nazywano ja niezréwnana. Po-
winien co$ do niej czué, ale nie czut niczego. Szybkie,
ukradkowe spojrzenie w stron¢ Joanny, wdziecznie pty-
nacej po parkiecie, pomogto mu podjaé¢ decyzje. - Natu-
ralnie, panno Bennington - zgodzit si¢ juz bardziej ocho-
czo i u$émiechnat do wtasnych mysli.

Tryumf Almerii nie trwat dtugo. Chociaz taniec z ksig-
ciem nobilitowat ja w oczach ludzi, wrazenie to pierz-
chto wobec manewrow Adriana na parkiecie. Chociaz
ani razu nie zmylit kroku, nie ulegato watpliwosci, ze wi-
dzi tylko Joanng, prowadzac Almeri¢ w tancu tak, by
przez caty czas znajdowali si¢ jak najblizej jej i John-
ny'ego. Kiedy przebrzmiaty ostatnie takty, Almeria
oznajmita, ze jest spragniona. Jednakze to nie Adrian za-
reagowat, a stojacy nieopodal mtody mezczyzna. I jakby
nie do$¢ byto jej upokorzen, przekonata sig¢, ze Roxbury
nadal btadzi my$lami gdzie indziej. Nie zauwazyt nawet,
ze oddalita si¢ w towarzystwie pana Chiddingtona.

Gdy udato mu si¢ wreszcie otrzasnaé z tego granicza-
cego z transem stanu, panna Bennington, z chtodnym
usmiechem na ustach, stata juz w niewielkiej grupie, oto-
czona wianuszkiem wielbicieli. W jej oczach tlit si¢ gniew.
Poczut, ze kto$ szarpie go za rekaw, i ustyszat gtos matki.

- Jak mogte$, Adrianie? - sykneta ksiezna gniewnie. -
Kolejny raz robisz z siebie gtupca z powodu tej ladacz-
nicy, ale zeby obrazaé przy tym swoja wybranke, tego
juz za wiele! Co sobie pomys$li lord Bennington?
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- A pal go licho! - warknat tylko. Poczucie obowiaz-
ku kazato mu jednak przynajmniej sprobowaé Almerig
udobruchaé. W koficu to nie jej wina, ze on nie moze za-
pomnieé¢ oJo. Zrgcznie lawirowat w tfumie w strong sto-
lika z napojami, gdy nagle uszu jego dobiegt jadowity gto-
sik panny Bennington. Stanat jak wryty.

- Céz, ja na przyktad - wycedzita Almeria - nie zamie-
rzam zadawad si¢ z ta kreatura, to oczywiste. Ale troche
jej wspbdtczuje. Stracié takiego meza, jak drogi Roxbury,
przez wtasne szalenistwo. C6z to musiat by¢ za cios. Cho-
ciaz naturalnie sama jest sobie winna.

A niech ja szlag! zaklat Adrian w duchu. Takze pigk-
na panna Bennington doktadata wszelkich staran, by
wszyscy przypomnieli sobie o starym skandalu. Gwat-
townie obrdcit si¢ na pigcie i ruszyt w kierunku Joanny,
zajgtej rozmowa z te§ciowa. Z twarzy Anne Sherwood
wyczytat natychmiast, ze jest w petni §wiadoma nieprzy-
jemnych plotek, woli jednak je ignorowaé. Johnny Bar-
rasford gdzie$ si¢ zawieruszyt. Niewiele myslac, Adrian
chwycit Joanng za tokieé i burknat:

- Jesli chcesz zachowaé twarz, to chodz ze mna.

- Wypraszam sobie...

- Nie badz gtupia, Jo! - napadt na nia z furia. - Mam
zamiar ci poméc.

- Co prosze?

Palce na jej tokciu zacisnety sie¢ z wielka sita, a ona nie
chciata robié¢ sceny, probujac si¢ z tego uscisku uwolnié.
Zamrugata powiekami, czujac cisnace si¢ do oczu tzy
wsciektos$ci, i ze sztucznym uSmieszkiem data si¢ popro-
wadzi¢ na parkiet. Pozwolita mu trzymaé si¢ w ramio-
nach, wstrza$nieta, z nerwami napietymi do granic moz-
liwos$ci, i kotysaé w rytm muzyki. Pomylita krok i niemal
krzykneta.

- Zniesiesz to, Jo. Jedli ci to pomoze, wyobraz sobie,
ze tanczysz z Garym - szepnat jej szorstko do ucha.
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- Doprawdy nie sadze... Dree, ja nie chce.

- UsSmiechnij si¢ wreszcie, na mitos$¢é boska - rozkazat.
Ramieniem mocniej otoczyt jej kibié¢, przyciagajac ja do
siebie. - Najlepiej do mnie.

- Postradates zmysty - powiedziata z najgitebszym
przekonaniem. - A ze mnie robisz kompletna idiotke, jak
gdybym miata z wtasnej woli... - Katem oka dostrzegta
wyraz twarzy Helen Delacourt i poczuta pewna satysfak-
cje. Ttum zaszemrat i ucicht nagle. Przymkneta powieki,
by nie widzie¢ wpatrzonych w siebie niezyczliwych oczu.
Probowata skupié si¢ na samym tancu, marzac, by wresz-
cie si¢ skonczyt.

Muzycy, czujac, ze dzieje si¢ co$ niezwyktego, cos,
czego nie rozumieli, zagrali melodi¢ od nowa, nuta po
nucie. Dla Adriana czas zatrzymat sie¢ w miejscu. Jak na
debiucie Joanny powietrze przesycone byto wonia kwia-
tow, jej ciato ciepte i migkkie pod jedwabiem sukni, ak-
samitne jasne wltosy upigte w korone¢ muskaty jego poli-
czek. Taka ja zapamiegtat i za taka tesknit.

- Nigdy o tobie nie zapomniatem, Jo - powiedziat ci-
cho, wtulajac twarz w ptowe wtosy. - Tak bardzo tesk-
nitem...

Juz prawie ulegta picknu tej chwili, garnac si¢ do cie-
pta jego ramion. Jego stowa otrzezwity ja i znowu wez-
brato w niej rozgoryczenie.

- Czyzby, Dree? - Zesztywniata i odepchneta go. -
A Gary? Za nim tez tesknisz? To ty nas stad wygnate$ -
przypomniatachtodno.

UScisk na jej talii zelzat. Odepchneta go i juz schodzi-
ta z parkietu.

- Jo! - zawo+tat.

Stojac do niego bokiem, spytata, pogardliwie wykrzy-
wiajac usta:

- Naprawde sadzite$, ze pozwole ci drugi raz zrobié
ze mnie poSmiewisko, Dree?
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Zbladt, ale jej to nie wzruszyto. Chciata natychmiast
wyj$¢, brakowato jej powietrza. Z niewidzacym wzro-
kiem, potykajac si¢, poprosita o swdj szal.

- Nie! - rzucit ochryple Adrian. - Poczekaj! Jo! - Prze-
pychajac si¢ tokciami przez zbulwersowany ttum, dogonit
ja przy drzwiach. Na oczach oniemiatej stuzby zmusit do
przejscia przez hol i wypchnat na ganek. - Czy mySlg
o Garym, Jo? Czegsto. I my$le o tobie! - rzucit z pasja. -
Boze, jak ja o tobie myslg!

- Pu$¢ mnie, Dree.

- Myéle tez o chtopcu. Nie miatas prawa ukrywaé
przede mna mojego syna, zadnego prawa! I nie probuj
przeczy¢! Jest jak moje lustrzane odbicie!

Krew odptyneta jej z twarzy i pobladta. Zotadek $cis-
kat si¢ jej bolednie.

- Zostaw mnie w spokoju!

Bezwiednie wyciagajac ku niej rece, powiedziat co$, co
zaskoczyto nawet jego samego:

- Jestem gotowy ci wybaczyé, Jo. Ja... ja chceg ciebie
i chtopca.

Stowa te zawisty w powietrzu. Oczy Joanny rozsze-
rzyty si¢, gdy dotart do niej ich sens. Kiedy odzyskata
mowe, wykrztusita:

- Wybaczy¢é mnie? Jak $miesz?! Nie ma czego wyba-
czaé¢, Dree, za to ja nigdy nie wybacze¢ tobie!

- Joanno...?

Adrian opusdcit rece, styszac glos Barrasforda, i cofnat
si¢ bezradnie. Barrasford patrzyt na ich patajace twarze.

- Prosze¢ o wybaczenie, ale...

- Nie. - Gtos Joanny stat si¢ matowy. - Lordzie Bar-
rasford, chciatabym wréci¢ do domu. Gdyby$ byt pan tak
mity i odszukatl moja tesciowa...

W rece wciaz trzymata jedwabny szal. Barrasford wy-
jat go z jej palcoéw i skwapliwie owinat wokdét ramion.

- Przepraszam cig, Roxbury, ale odwioze¢ lady Carew
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do domu. Badz taskaw powiadomié hrabing. - Patrzac
za$ na Joanng, dodat: - Nie bedziemy jej psué¢ wieczoru,
prawda?

- Nie, nie, oczywiscie. - Spojrzata na Johnny'ego
Z wdzigczno$cia i zmusita sig¢ do u§miechu. - Jest pan bar-
dzo uprzejmy, milordzie, ale nie chciatabym psué wie-
czoru i panu...

- Nonsens. Skoro pani wychodzi, nic mnie tu nie trzyma.

Adrian obrdcit si¢ bez stowa i wszedt do domu. Na pro-
gu wpadt na Almerie Bennington, ktéra na jego widok po-
skarzyta si¢ na bdl gtowy, masujac dtorimi skronie.

- Milordzie, czy mégtby pan zawiez¢é mnie do domu?
Nie wytrzymam tu ani chwili dtuzej.

- Tak jak i ja - odpart zwigzle. W skrytoéci ducha ma-
rzyt tylko, by znalez¢ sie u siebie i utopié¢ smutki w ta-
kiej iloSci madery, jaka pozwoli mu zagluszyé uczucie,
ktére wypetniato go, ilekro¢ trzymat Joanne w ramio-
nach. Przymknat oczy. Niech jq piekto pochtonie. Niech
Jja piekto za to, co mu znowu robi.

9

Joanna odchylita gtowe do tytu i zapatrzyta si¢ w ciem-
no$¢. Powdz lorda Barrasforda jechat powoli, wymijajac
inne, stojace na podjezdzie, dopdki nie wytoczyt sie na
otwarta droge. Johnny w milczeniu zapalit lampy i wré-
cit na swoje miejsce naprzeciwko Joanny. Uptyneto tro-
chg czasu, zanim w koncu sig odezwata. Gtos miata cichy.

- Bytam naiwna, sadzac, ze skoro dostatam zaprosze-
nie, wszyscy beda dla mnie uprzejmi. Nie, prawde mo6-
wiac, wcale tak nie sadzitam. Wiedziatam, ze nie powin-
nam liczy¢ na uprzejmo$¢ - powiedziata ze znuzeniem.
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- Gdybym miata dziesiecioro dzieci, kazde z innym, to
co innego. To zostaloby mi wybaczone.

- Ale nie masz, moja droga. I niec wierze, zeby$ byta
zdolna do zdrady. Kazdy, kto méwi inaczej, ktamie.

- Roxbury w takie ktamstwa wierzy. Gtupota z mojej
strony byto mie¢ nadzieje¢, ze nie uwierzy reszta towarzy-
stwa.

Jej zgaszony gtos poruszyt go bardziej niz tzy. Tak bar-
dzo chciat si¢ z nia pokazaé, ze rozbudzit w niej nadzie-
je, ktére okazaty si¢ ptonne. Wspdtczujac jej catym ser-
cem, szukat w mys$lach stéw pocieszenia.

- Nie powinna$ si¢ przejmowaé¢ kilkoma podtymi
plotkarkami, moja droga - ttumaczy? cicho. - Przemawia-
ta przez nie zazdro$¢, nic wiecej.

- Czyzby?

- Byta$ najpickniejsza, Joanno. By¢ moze gdybym cie
nie zostawil same;...

- Nie, na nic by si¢ to nie zdato. Przepraszam, nie po-
winnam ci¢ wikta¢ w moje sprawy, milordzie. - Otworzy-
ta oczy i westchngta cigzko, spozierajac na niego nie$mia-
Yo. - Zadawanie sie ze mna nie przynosi panu zaszczytu.

- Dla mnie to bez znaczenia, moja droga - zapewnit. -
Taki méj meski przywilej, mogibym mieé¢ wtasny harem,
nie narazajac si¢ na komentarze.

Zobaczyt, ze zmienita si¢ na twarzy pod wplywem je-
go stow, i zapragnal je wymazaé. Wychylit si¢ do przo-
du i delikatnie dotknat jej reki.

- To nie tak, bynajmniej nie uwazam ci¢ za kogo$ takie-
go, Joanno. Przeciwnie. I bardzo zalezy mi na tym, by$
uwierzyta w czysto$¢ moich zamiaréw. - UScisnat jej palce.

- Milordzie... - zaczeta, spuszczajac wzrok.

- Prosze, wystuchaj mnie, moja mita... - Jeszcze chwi-
le wczeéniej zamierzat poczekaé i bez pospiechu zabie-
gaé o jej wzgledy. Ustyszat jednak swdéj wtasny gtos: - Jo-
anno, mam trzydziesci trzy lata. Nie jestem porywczym
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mtodzikiem, ktdry wyobraza sobie, ze jest zakochany po
raz dziesiaty w przeciagu tyluz tygodni. Wiem, czego
chcg. - Nie cofneta reki; usiadt obok niej i popatrzyt na
nia z powaga: - Zakochatem sig¢ w tobie po uszy. Powiedz
»tak", a ozenig si¢ z toba i zabiorg cig stad. Zostaniesz
moja zona i nikt nie bedzie cig drgczyt.

Deklaracji tej wystuchata w ostupieniu. Bez stowa
wpatrywata si¢ w Johnny'ego, po czym odwrdcita sig
i wbita wzrok w okno. Bezwiednie obracata w palcach
brzeg jedwabnego szala.

- Pan nic o mnie nie wie, milordzie - powiedziata
w koncu. - Za krétko sig znamy. Poza tym nie jestem sa-
ma, jak pan wiesz, mam dwéch synéw. I decydujac
o ewentualnym matzenstwie, musze mys$le¢ rowniez
o nich. Nie nalez¢ do kobiet, ktdére wysytaja dzieci do
dalekich krewnych, zeby utozy¢ sobie zycie.

- Nie odrzucaj mnie pochopnie, Joanno. Odniostabys$
z matzenstwa ze mna korzys$ci. Och, wiem, mam irlandz-
ki tytut, ale dzigki temu mogliby$§my na state przeprowa-
dzi¢ si¢ do mojej posiadtosci w Irlandii. Chyba ze kiedy$
chciatabys$ wrocié¢ - przekonywat tagodnie. - Lubi¢ dzie-
ci, wiesz? Bytbym dla twoich synéw dobrym ojcem.
Przekonatabys$ si¢, ze nie jestem taki zty, naprawde.

Czekat na odpowiedz, ale Joanna nadal milczata. Part
wiegc dalej:

- Jestem juz w takim wieku, ze zaczynam ze smut-
kiem patrzeé¢ na pusty pokdj dziecinny w moim domu.
Nie sadz wigc, ze o$wiadczam si¢ pod wptywem chwili
i nie mys$lac o przysztosSci. Mam przynajmniej pewnos$¢,
ze mozesz mieé dzieci. Widze¢ je, kiedy zamykam oczy,
jak jezdza po parku na kucykach. A ty sobie chodzisz
na spacery. Zdazytem si¢ wyszumieé, Joanno, i dojrza-
tem do spokoju. Mam dos$¢ flirtéw, dos$¢ nocy spedzo-
nych na grze w karty, dosy¢ towarzystwa kobiet lekkich
obyczajéow. Bede dumny, mogac nazwaé cig¢ moja zona.
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I oznajmig¢ to catemu $wiatu, je$li tylko si¢ zgodzisz.

Na te stowa obrécita sie¢ w jego strone. W szarych
oczach malowato si¢ ciepto, ktére rozbrajato, kusito...
Johnny dodat jeszcze z udawanym smutkiem:

- Nie mam, niestety, matki, ktéra mogtaby ci¢ prze-
§ladowaé. Naturalnie, niezmiernie tego zatuje. Za to ogla-
dasz wtadnie cata moja najblizsza rodzing.

Gteboko poruszona jego stowami, zdobyta si¢ na drza-
cy udémiech. Gtos jej si¢ tamat, gdy odpowiadata:

- Zupetnie jakbym stuchata Gary'ego. Z tym, ze on za-
brat mnie do Wtoch. Powiedziat, ze nawet wojna nie by-
wa tak okrutna, jak ludzie.

- Tak bardzo go kochatas$? - spytat Johnny niezbyt
ostroznie.

Milczata kilka chwil, nim odrzek#ta.

- Na poczatku chyba nie. Mito$§¢ do meza rézni sie¢ od
mito$ci do przyjaciela - mowita coraz ciszej i musiat bar-
dzo si¢ staraé, zeby cokolwiek ustyszeé: - Ale potem go
pokochatam. Wiedziatam, z czego dla mnie rezygnuje.
Bez niego nie miatabym sity zy¢ dalej.

Barrasforda wyznanie to zaskoczyto. Z tego, co styszat
wczedniej tego wieczoru, wywnioskowat, ze Gareth byt naj-
wiegksza mito$cia jej zycia. Nie opart si¢ pokusie, zeby spytaé:

- A Roxbury?

- Kiedy$ byt dla mnie wszystkim - wyznata otwarcie.

- Rozumiem. - Przez chwilg gapit si¢ przez okno, usi-
tujac zebraé¢ mysli. - Ale wtedy musieli§cie oboje by¢ bar-
dzo mtodzi, moja droga. Ludzie si¢ zmieniaja. - Nagle
wrocit do swoich o$wiadczyn. - Je$li nie mozesz odpo-
wiedzieé teraz, powiedz mi przynajmniej, ze nic juz do
niego nie czujesz. Dobre i tyle na poczatek.

Westchneta cigzko i spytata:

- Jak mogtabym darzyé¢ uczuciem kogo$, kto uwierzy#t,
ze jestem az tak podta? Nie, Adrian zabit moje uczucia
w chwili, w ktérej mnie oskarzyt.



- Zatem moja propozycja jest wciaz aktualna. Jedli nie
chcesz zgodzié si¢ teraz, moze zgodzisz si¢ pdzniej, kie-
dy to przemyS§lisz. Jutro, za tydzien, za miesiac...

- Nie wiesz, o co mnie prosisz! - jekngta z zatodcia. -
Moze ci sie teraz wydawaé, ze moja reputacja nie gra ro-
li, ale pézniej zaczatby$ zatowalé ceny, jaka musiatby$ za
zwiazek ze mna zaptaci¢. Tak naprawde to Gary nie
chciat wyjechaé¢ z Anglii, ale potem zrozumiat, ze tu zad-
ne z nas nie bedzie mogto zy¢é spokojnie. Kiedy wycho-
dzit z parlamentu w dniu, w ktérym odczytano decyzje
o rozwodzie, ludzie krzyczeli za nim ,dziwkarz". Mato
tam nie stracit zycia. Cztowiek nie zdaje sobie sprawy,
ile nienawisci jest na tym $wiecie, dopdki sam nie znaj-
dzie si¢ w takiej sytuacji.

- Ciii... - uciszyt Joanne, ktadac palec na jej ustach. -
Nie bedziemy juz dzisiaj wracaé do tej sprawy. Uwierz
mi, za zadne skarby Swiata S§wiadomie bym ci¢ nie zde-
nerwowat.

- Nie jestem zdenerwowana, milordzie. Po prostu opo-
wiadam, jak byto. Gary tez mi méwit, ze to nie ma dla
niego znaczenia, ale juz po $lubie zrozumiat, ze uptyna
lata, jeSli nie cate nasze zycie, zanim wrécimy do Anglii.

- Joanno, nie bede udawat, ze znam cata- Nie chce
rozgrzebywaé starych ran. Jednego jestem jednak pew-
ny: nie jeste$ taka, za jaka maja ci¢ ludzie. A jak juz chy-
ba wspomniatem, poznatem wystarczajaco wiele kobiet
tego pokroju, zeby umieé je rozpoznaé. - Chwycit ja za
reke, ktéra nerwowo wygtadzata niewidoczna zmarszcz-
ke na sukni: - Czy mnie przyjmiesz, czy nie, masz we
mnie przyjaciela.

W jadacym za nimi powozie panowata grobowa cisza.
Milczat Adrian Delacourt, milczaty jego matka i panna
Bennington. Naganne zdaniem obu pan zauroczenie Ad-
riana osoba Joanny Sherwood sprawito, ze dostownie
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wrzaty z bezsilnej ztosci, bardziej jeszcze dotkliwej w ob-
liczu chtodnej obojetnodci Adriana. Wigksza cze$¢ drogi
Helen Delacourt uktadata sobie w mys$lach tyrade, ktéra
miat ustyszeé, gdy tylko zostana sami, Almeria za$ zasta-
nawiata si¢ nad kolejnym posunigciem. Nie byta przyzwy-
czajona do tego, by okazywano jej obojetno$¢é czy niecheé,
i nawet zastanowita si¢ przelotnie, czy ksiazgcy tytut mo-
ze wynagrodzié taki brak kurtuazji. A potem przywotata
sig¢ do porzadku. Nic na tym $wiecie, z ta okropna Sher-
wood na czele, nie przeszkodzi jej w zostaniu ksi¢zna.

Adrian przygladat si¢ z iScie marsowa mina, jak po-
wéz Barrasforda skrgca w kierunku Haven. Z twarza tuz
przy oknie $ledzit widoczny w $wietle ksigzyca pojazd,
az ten znikt mu z oczu. W fatalnym nastroju wcisnat ple-
cy w migkkie oparcie. Zbyt Almeri¢ gniewnym pomru-
kiem, gdy ta posungta si¢ do tego, by wygtosi¢ idiotycz-
ny komentarz w rodzaju: ,,Z takim ksigzycem noc jest
wyjatkowo pigkna, nieprawdaz?"

Ksi¢zna od zamiaru zbesztania syna za jego glupotg
nie odstapita; jeszcze w westybulu zyczyta Almerii do-
brej nocy, po czym jak furia wparowata do biblioteki.
Zamknawszy za soba drzwi, rzucita okiem na Kieliszek
madery w rgce Adriana i zauwazyta jadowicie:

- Joanna Milford raz juz zrobita z ciebie glupca. Dzi$
udato si¢ jej to ponownie. Powiadam ci, o mato nie ze-
mdlatam, kiedy zobaczytam, ze wyprowadzasz ja z sali!
Gdzie twoja duma?! Nie do$¢ zhanbita twoje nazwisko
ostatnim razem?

- Nie chce tego stuchaé - uciat.

- Ale wystuchasz! Nie rozumiesz, ze chce po prostu
dopisa¢ nazwisko lorda Barrasforda do listy swoich pod-
bojow? O jej skandalicznym zachowaniu dzisiejszego
wieczoru bedzie huczato w sasiedztwie przez wiele tygo-
dni! Drze¢ na sama my$l o tym, co musiat pomysleé so-
bie lord Bennington... Nie, ja to wiem! Ma ci¢ za szalen-
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ca! - dokonczyta z nietypowa dla siebie histeria. - Cos$ ty
sobie wyobrazat, na mito$¢ boska? Chyba mozesz mi po-
wiedzie¢ chod tyle?

- Sam nie wiem. Po prostu nie wiem, co mysle¢. Ale
wiem, ze nie bede stuchad, jak obrzucasz btotem Joanng
Milford. Jak wielka bytaby jej zbrodnia, zdazyta juz za
nia zaptacié

- Nie zamierzasz chyba pozwolié¢, zeby ta mata ladacz-
nica znowu wodzita cig¢ za... nos?

- Ogtuchtas? - spytat, podnoszac gtos. - Powiedziatem,
ze nie chcg wystuchiwaé twoich uwag na temat Joanny.
Ani dzi$, ani nigdy.

- Ale wystuchasz!! Nie wierzg, ze mégtbys zapomnied,
co ci zrobita. To przerasta ludzkie pojecie! Nie, tym ra-
zem nie zamierzam trzymac jezyka za zgbami! Niech so-
bie Joanna wraca do Wtoch, czy gdzie tam byla, i niech
zabierze ze soba te swoje bachory!

- Najstarszy bachor, jak sie wyrazitas, jest moim sy-
nem! - wrzasnat. - Twoim jedynym wnukiem, mita pa-
ni! Czy to dla ciebie nic nie znaczy?

- A nic! Adrianie, nie moge pochwala¢ tego, ze znowu
date$ nabrac sig na jej sztuczki! Jesli chtopak naprawde
jest Delacourtem, dlaczego nie powiedziata tego wczes-
niej? Jesli dobrze pamigtam, nie kwestionowata zarzutow
- przypomniata mu kagliwie. - No dobrze, dzieciak nie
wyglada na Sherwooda, ale czego to dowodzi? Moze bie-
dulka po prostu nie miata pewnosci, kto jest ojcem - do-
data z jeszcze wigkszym jadem. - Mam ci przypomnied,
ilu ciemnowtosych mezczyzn mieszka w okolicy?

- Do$¢ tego! Nie miatabys$ cienia watpliwosci, gdybys
go zobaczyta. I to nie jest przypadkowe podobienstwo,
mamo. Czutem si¢ tak, jak gdybym spojrzat w lustro
i zobaczyt samego siebie sprzed dwudziestu lat. - Napet-
nit kieliszek i wziat duzy tyk madery. - Mam syna - po-
wiedziat spokojnie.
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- Noico ztego? Je§li Gareth Sherwood byt takim dur-
niem, ze uznat go za swoje dziecko, nie mozna juz nic
zrobié. Nawet jezeli to faktycznie twdj syn, skoro sig
przy tym upierasz, Adrianie, co zyskasz, ogtaszajac to
$§wiatu? Za Sherwooda wyszta, zanim maty si¢ urodzit,
tak? Jego tytut dziedziczy i nic ci do tego.

- Ty mnie wcale nie stuchasz, prawda? To nasz syn,
moj i jej.

- W $wietle prawa jest hrabiqg Carew! Zapomnij o nim!
Zapomnij o niej!

- Chciatbym, zeby to byto takie proste. Prosisz mnie,
zebym zignorowat fakt, ze moja krew ptynie w jego zy-
tach. - Dopit wino i cisnat kieliszkiem o zimny, pusty ko-
minek; rozprysnety si¢ kawatki szkta. Adrian spojrzat na
miejsce, w ktorym wisiat niegdy$ portret Joanny. - Znisz-
czytem ja, rozumiesz? Nawet si¢ nie dziwig, ze o niczym
mi nie powiedziata.

- Adrianie... - Czujac, ze posune¢ta si¢ za daleko, He-
len delikatnie potozyta r¢kg¢ na ramieniu syna i poprosi-
ta cieplej: - Uczyn swoja powinno$¢ wobec rodziny, po-
$§lub Almerig, bedzie z niej wzorowa ksigzna. No, nie
kté6émy sie o co$, o czym lepiej zapomnied.

Siedziat napigty jak struna. Tak niedawno widziat Jo-
anng, trzymat ja nawet w ramionach. Na jej widok za-
wrzata w nim dawna namigtno$é i wrzata w nim nadal.
Dzisiaj wyznat jej nawet, ze chce ja odzyskaé. Powiedziat
to pod wptywem impulsu, ale taka byta prawda.

- Nie. Nie chcg¢ Almerii Bennington w swoim tézku
i nigdy chciat nie bedg.

- Zatem jeste$ gtupcem! - wybuchta Helen Delacourt.

- Méwitem ci juz, pragng namigtnosci.

- Namietnos$ci?! - wypluta to stowo, jakby miato wstret-
ny smak. - Do tego masz tancerki z opery, ale kiedy cho-
dzi o czysto$é krwi... - urwata. - Skoro o Joannie mowa,
popatrz, do czego doprowadzita ciebie i Garetha! Ugania-
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liscie si¢ za nia jak psy za suka! O, tak, byliScie przyjaciot-
mi, dopoki migdzy was nie weszta, przyznaj.

- Rani¢ to dla ciebie za mato, prawda, mamo? - spy-
tat gorzko. - Musisz zabi¢ kazde moje dobre wspomnie-
nie o nich obojgu, tak? Zawsze jej nienawidzitas.

- Byta nikim!

- Byta moja zona!

- Zachowywate$ si¢ przez nia jak gtupiec!

- Co raczyta$ mi wytknaé¢ dobre tysiac razy. - Spojrzat
na nia; w czarnych oczach malowat si¢ zimny gniew. -
Ale moze okazatem si¢ gtupcem, wierzac tobie.

Pobladta, widzac wyraz twarzy syna.

- A ¢6z by to miato znaczyé?

- Nienawidzitas$ jej od zawsze. Krytykowatas we wszyst-
kim, co kiedykolwiek zrobita. By¢ moze najwicksza gtupo-
ta z mojej strony byto zostawienie jej z toba. Moze powi-
nienem byt zabraé¢ ja do Londynu, ale sadzitem, ze je$li
tylko ja poznasz...

- Poznatam ja az za dobrze, Adrianie.

- Nie znata$ jej w ogdle. - Podnidst na nia wzrok. -
Czasami zastanawiam sig, mamo, jak mogta tu wytrzy-
maé¢. Czasem niemal nie wini¢ jej za to, ze zblizyta sig
do Gary'ego. Musiatas$ jej tu zgotowaé niezte piekto.

- To byta szmata!

- Urodzita mojego synal!

- To niczego nie zmienia! I nic na to nie mozesz po-
radzié!

Przez chwile wpatrywat si¢ w matke z dziwnym wy-
razem twarzy.

- Nic? I tutaj wtasnie si¢ mylisz. Nawet je$li miatbym
przez to wyj$¢ na gtupca, nawet je$li musiatbym przy-
zna¢ si¢ do btedu, zamierzam odzyskaé syna. I jestem go-
tow przyjaé ja z powrotem, zeby mieé przy sobie jego.

- Co?! - Ksigzna przez chwile¢ nie mogta doby¢ gtosu. -
Nie! Nie zgadzam sig!
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W pokoju panowat zaduch. Adrian podnidst sig, roz-
luznit krawatke, zerwat ja z szyi i cisnat na fotel, po czym
ruszyt dtugimi krokami w stron¢ drzwi.

- Gdzie idziesz? - spytata w panice. - Adrianie, gdzie
twoja duma?

- Kiedy$ miatem jej az za wiele.

- Nie chceg, zeby Benningtonowie ustyszeli, jak ktoci-
my si¢ o te kobietg.

- Gwarantuje¢ ci, mamo, ze jesli nie sa kompletnie gtu-
si, ustyszeli juz wigcej, nizby na to mieli ochotg. Dobra-
noc, mamo.

- Adrianie!

Boczne drzwi zatrzasngty si¢ za nim z hukiem. Ksigz-
na nalata sobie kieliszek wina i stata, saczac je powoli. Jej
syn byt przystojny, miat wszystkie cechy, jakie powinien
mieé ksigz¢ Roxbury, byt w nim jednak jaki§ updr, wy-
paczone poczucie honoru, i te cechy charakteru drazni-
ty ja nade wszystko. Dlaczego nie chciat zrozumieé swo-
jej powinnos$ci wobec wlasnego nazwiska?

- Wasza mitos$é?

Odwrdcita si¢ i stangta twarza w twarz z Almeria Ben-
nington.

- Wejdz, kochanie - powiedziata ze zmeczeniem. - Za-
pewne wszystko styszatas.

Mtoda kobieta chciata grzeczno$ciowo zaprzeczyé,
wpadta jednak na lepszy pomyst.

- Tak, milady, ale nie mogtam uwierzy¢ wltasnym
uszom. Nie przypuszczatam, ze darzyt ja tak gtebokim
uczuciem.

- Phi! Nie chciatabym, zeby$§ miata ztudzenia w tej
kwestii, moja droga. Uczucia Adriana wobec Joanny
Sherwood nie réznia si¢ od tych, jakimi pierwszy lepszy
byczek darzy tadna, wypasiona jatéwke, tylko ze mdj syn
nie chce si¢ do tego przyznad.

- Maman uwaza., ze powinniSmy wyjechad.
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- Ja jeszcze z nim nie skonczytam, skarbie. - Helen
Delacourt dopita wino i odstawita kieliszek. Spojrzenie
miata twarde, usta zacid$nicte w linijk¢. - Nie. Mysle, tak
mi¢dzy nami, ze zdotamy zapanowa¢ nad sytuacja, natu-
ralnie jedli dalej zyczysz sobie zostaé¢ ksiezna Roxbury.
Widzisz, mam pewien plan...

- Och, mita pani... - Nadzieje Almerii na tytut byty tak
widoczne, ze Helen poczuta si¢ pewniej.

- Zatem decyzja zapadta. Rzecz jasna, musz¢ porozma-
wia¢ z lordem Benningtonem, zanim zaczniemy dziatac.

- Nie rozumiem...

-Jezeli mozemy cokolwiek przyja¢ za pewnik - zasta-
nawiata si¢ na gtos ksi¢zna - to poczucie honoru Adria-
na. Musimy ci¢ skompromitowac i tyle.

- Co? - spytata bez tchu Almeria. - Nie zamierzam...

- Bedziesz musiata tylko powiedzieé, ze chcesz obej-
rze¢ Wells. Ja ze swojej strony bede nalegaé, zeby Ad-
rian ci towarzyszyt. Na miejscu zgubi si¢ gdzies twoja
pokojowka. Twdj ojciec bedzie obstawal, ze zostatas
skompromitowana, a mdj syn zrobi jedyna wtasciwa
rzecz. - Helen zatrzymata wzrok na pustym miejscu nad
kominkiem. - Bedzie z ciebie idealna ksiezna Roxbury,
kochanie. - Odwracajac si¢ tytem do Almerii, dodata
z zadeciem: - Kiedy przyjdzie mi spotkaé si¢ ze Stwor-
ca, ty zajmiesz moje miejsce.

- Mam nadzieje, ze tak, milady, mam szczera nadzieje.

- Tak si¢ stanie - a jednak wypowiadajac te stowa, He-
len Delacourt poczuta uktucie watpliwosci. By¢ moze,
pomyslata w skrytos$ci ducha, par¢ uwag o Joannie i Bar-
rasfordzie poczynionych we wlasciwych miejscach... Ach,
gdyby tylko Mary Cummings byta gdzie§ pod reka. Po-
kojowka, ktora zna wszystkich stuzacych w okolicy, to
prawdziwy skarb. Westchnawszy bezgltosnie, Helen po-
stanowita, ze tym razem zatatwi sprawg sama. - Tak si¢
stanie - powtdrzyta z moca. - My dwie, kochana Alme-
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rio, Swietnie si¢ dogadamy, jestem tego pewna. Nawet je-
ste§ do mnie podobna.

10

W Haven Anne Sherwood z cigzkim sercem wspinata
si¢ po wspaniatych schodach, zastanawiajac sie¢ w duchu,
czy pomimo wszystko nie mylita si¢, nalegajac na powrot
synowej i wnukow do domu. A juz na pewno bil¢dem by-
Yo naktanianie Joanny, by poszta na przyjecie Annabelle,
rozmyslata ze smutkiem. Ale po szesciu latach... céz, prze-
nigdy nie spodziewata si¢ afrontow, ktérych swiadkiem
byta tego wieczoru. I cho¢ wiedziata, komu przypisaé za
wszystko wing, nie czuta si¢ przez to ani troche lepiej.
Nie, chociaz nieche¢tnie to przyznawata, nienawis¢ Helen
Delacourt do bytej synowej zatryumfowata znowu.

W glowie si¢ jej nie miescito, ze kobieta taka jak He-
len mogta urodzi¢ tego ciemnowlosego chtopca, ktory
niegdy$ czut sie tu jak w domu. Znajac jego rodzicow,
Anne musiata wrecz wspotczué mu pomimo jego bogac-
twa i tytutu, ktére miat odziedziczyé. W rzeczywistosci
darzyta go niemal tak silnym uczuciem, jak Garetha,
a obaj chtopcy byli ze soba bardziej zwiazani niz wielu
braci. Wszystko robili razem, nawet pokochali t¢ sama
kobiete. Ale to nie Joanna ich poréznita. To Helen, a zto,
ktére wyrzadzita, zniszczyto ich troje. I choé Anne mia-
ta si¢ za osobg dobroduszna, przekonata sig, ze szczerze
Helen zyczy, by drogo zaptacita za swoje grzechy, jesli
nie na tym $wiecie, to na tamtym.

Spod drzwi do pokojuJoanny bita staba poswiata. Anne
zawahata si¢; zegar w holu na parterze wybit trzecia. Za-
pukata jednak delikatnie w blyszczacy, mahoniowy panel.
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- Proszg¢ - padta sttumiona odpowiedz.

Zastata synowa w t6zku; mtoda kobieta potozyta sig,
nie pomys$lawszy nawet o zaciagnigciu zaston. Oparta
plecami o jedwabne poduszki, z rozpuszczonymi wtosa-
mi, opadajacymi na ramiona jak u pensjonarki, Joanna
wygladata mtodo i krucho. Anne z ulga przekonata sig,
7€ synowa nie ptacze.

- Spodziewatam sig, ze bedziesz juz spata. Masz mo-
ze ochote na tyk cieptego mleka, skarbie?

-Nie.

- Och, kochanie, nie powinnam byta ci¢ namawia¢,
ale...

- To nie twoja wina, mamo. Skad miatas wiedzieé, ze
bedzie jej tak spieszno od$wiezy¢é ludziom pamied.

- Nie sadzitam, ze ktokolwiek da postuch jej jadowi-
temu jezykowi. - Anne opadta cigzko na brzeg t6zka. -
Tak cig przepraszam, Jo... Jedli nie bedziesz chciata zostaé
w Anglii, postanowitam poprzeé¢ kazda twoja decyzjg.
Nadal mamy te wille na Capri. W kazdej chwili mozemy
przeprowadzié¢ si¢ do niej z chtopcami.

- Nie. Och, przyznajeg, ze wcze$niej chciatam uciec, ale
zdecydowatam, ze nie pozwoleg jej wygna¢ moich synow
Z Anglii. Jak sama mi przypomniata$, musze¢ teraz mysleé
o nich. Poza tym zdatam sobie sprawg z tego, ze nie mog-
tabym spokojnie spojrze¢ w lustro, gdybym znowu stché-
rzyta. - Odwrdécita sig w strong tesciowej z wyrazem zde-
cydowania na twarzy. - Nie miata powodu, zeby tak mnie
potraktowaé, i nie zamierzam juz nigdy przed nia ucie-
kaé. Jedli bedzie chciata znowu opowiadaé te swoje bred-
nie, dopilnujg, zeby tym razem $§wiat poznat prawde. By-
tam naiwnym podlotkiem, mamo, ale teraz mam dwa-
dziedcia pigé lat i juz nie jestem taka naiwna.

- A moze posztaby$ do Adriana i wyttumaczyta mu... -
Anne urwata w p6t zdania; Joanna dygotata jak razona
piorunem. - No, tak, widzg, ze nie masz na to ochoty.
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- Nie musiat jej wierzy¢é. Nie, jeS$li postanowi¢ wal-
czyé, to tylko dla chtopcow. Nie chce, zeby mySleli, ze
jestem... ze ich matka jest kim§ w rodzaju ladacznicy.
Chce, zeby byli ze mnie dumni, a nie zeby musieli si¢
mnie wstydzié.

- Cb6z, pozostaje mi tylko powiedzieé, ze bardzo sig
z tego cieszg, moja droga, wtasnie tego zawsze pragng-
tam. Zawsze uwazatam, ze oskarzenia Helen szyte sa tak
grubymi ni¢mi, ze ludzie natychmiast to zauwaza. Chcia-
tam, zeby Gary podwazyt je w sadzie, nawet w samym
parlamencie. Ale trzeba byto bra¢ pod uwage takze inne
wzgledy, rzecz jasna - przyznata Anne. - Gdyby doszto
do dtuzszego konfliktu, Justin urodzitby si¢ przed two-
im wyjazdem z Anglii. Awy z Garym nie chcieliscie prze-
ciez, zeby przyszedt na $wiat jako bekart. Naturalnie,
gdyby Adrian zobaczyt go wtedy, mozliwe, ze sprawy po-
toczytyby si¢ inaczej.

- Nie mogtam zy¢ z cztowiekiem, ktéry we mnie nie
wierzyt. Nie zostatabym i z takim, ktéry chciatby zatrzy-
macé¢ mnie tylko ze wzgl¢edu na wspdlne dziecko.

- Pewnie nie.

- Mamo, lord Barrasford powiedziat dzisiaj, ze nie da-
je wiary temu, co méwia o mnie ludzie. Jedli kto$, kto
zna mnie tak krétko, umiat dojrze¢ prawde, moze z cza-
sem dojrza ja inni.

- Tak powiedziat? Przyznaje¢, ze miatam go za fircyka,
ktérego jedynym zmartwieniem jest, czy ptaszcz lezy na
nim, jak powinien, ale...

- Poprosit mnie o reke.

- Co?

Joanna potwierdzita skinieniem gtowy. Smutny
usmiech igrat na jej wargach.

- Naturalnie pod warunkiem, ze przetkng irlandzki ty-
tut. Dziwne, prawda? Moja szokujaca reputacja znaczy
dla niego mniej niz moja opinia o nim.
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- Tego juz chyba nie powiedziat.

Kolejne skinienie glowa.

- Owszem, powiedziat.

- A chtopcy... Przeciez cztowiek taki jak Barrasford...

- Kocha dzieci. Mamo, musi byé¢ pierwszym fircy-
kiem, ktéry do czego$ takiego si¢ przyznat, nie uwazasz?

- No c6z... - Anne zerkneta na Joanng, niepewna, czy
powaznie braé jej stowa.

- Tak, a do tego nie ma ws$cibskiej matki, o czym mnie
z zalem poinformowat - uSmiech stat si¢ weselszy. - Sty-
szat, co méwita Helen, rozumiesz... Pomys$lat wigc, ze to
moze byé dla mnie wazne.

Anne w milczeniu przetrawiata t¢ nieoczekiwana wia-
domo$¢, spogladajac na synowa, po raz pierwszy od
$mierci Gary'ego pogodna. Zastanowita si¢ szybko, co
wie na temat lorda Barrasforda, ale nie przypomniata so-
bie niczego, co zle by o nim §wiadczyto. Ponadto nie da-
lej jak tydzien czy dwa temu sama przekonywata Joanng,
ze powinna pomys$le¢ o powtérnym matzenstwie. Na
gtos za$ powiedziata tylko:

- Jestem troche¢ zaskoczona, moja kochana. Hm... I co
mu odpowiedziatas?

- Nie nalegat. Prébowatam mu wyttumaczyé, ze mo-
ja reputacja bedzie i jego przes$ladowaé, ale nie chciat
mnie stuchaé. - USmiech Joanny zelzat nieco, oczy spo-
wazniaty. - To nie jest zta propozycja. Mysle, ze bytby
bardzo dobry dla chtopcow.

- To bardzo przystojny mezczyzna - zgodzita sie
Anne.

- I tak zyczliwy jak Gary.

Kiedy minat pierwszy szok, Anne odzyskata jasnos$¢é
mysli.

- Zyczliwo$é jest wazna, prawda?

- O wiele wazniejsza niz namietno$é. Pozwala spokoj-
nie zy¢.
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- Moze powinna$ zastanowi¢ si¢ nad jego propozycja.
Stare nazwisko, spory majatek...

- Miatabym si¢ na kim oprzeé - Joanna wymienita ko-
lejna zalete Barrasforda. - W dodatku, je§li postanowig
zamieszka¢ w Irlandii, problem zniknie. A Irlandia nie
jest znowu tak daleko. Mogtaby$ czesto odwiedzad
chtopcdw. A zreszta jestem pewna, ze lord Barrasford nie
miatby nic przeciwko temu, zeby$ mieszkata z nami. Nie
mogtabym znie$¢ mys$li, ze miatabys$ przestaé byé czeécia
naszego zycia.

- Bzdura! Jedli nie ma wtasnej wscibskiej mamugki,
z pewnoscia nie begdzie chciat cudzej. A ja mam jeszcze
posiadtosci po mezu, Joanno. Dawno juz powinnam sig
przeprowadzié¢ do ktérejsS z nich, ale mieszkaliscie we
Wtoszech i zostatam tutaj. A po $mierci Garetha... Céz,
uwazatam, ze ty i dzieci potrzebujecie mojego wsparcia.

- Potrzebuje¢ twojej mitosci, mamo.

- Alez masz ja od zawsze! Nigdy nie aprobowatam za-
chowania starego Milforda, teraz moge to szczerze powie-
dzieé¢. Ale méwitySmy o Barrasfordzie, prawda? Po namy-
§le muszeg przyznaé, ze zwiazek z nim ma wiele plusow.

- Tak. - Patrzac z zaduma przed siebie, Joanna doda-
ta powoli: - Tyle ze go nie kocham. I jest za wcze$nie, ze-
bym wiedziata, czy zdotam go kiedykolwiek pokochad.
To tez powinny$my mieé na wzgledzie, nie sadzisz?

- W Adrianie byta$ nieprzytomnie zakochana - przy-
pomniata Anne - a nie mozna powiedzieé, zeby wszyst-
ko skonczyto si¢ szcze$liwie.

- Na poczatku byli§my szcze¢$liwi - sprostowata Joan-
na i patrzac tesciowej prosto w oczy, dodata z nadzieja:
- A lord Barrasford jest o wiele bardziej podobny do Ga-
ry'ego.

- Datas mojemu synowi wiele szcze$cia. - Anne z czu-
todcia poklepata Joanne¢ po reku. - Z drugiej strony, mat-
zenstwo nalezy do rzeczy, o ktéorych decydowaé powinny
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jedynie wzgledy uczuciowe. Och, wiem doskonale, ze to
do$é nowoczesny poglad na sprawe, ale znam az nazbyt
wiele przypadkéw, w ktdrych zaaranzowany uktad popy-
chat obie strony do szukania satysfakcji gdzie indziej, kie-
dy tylko zatroszczyty si¢ o dziedzica. - Usmiechneta sie,
wstajac. - Pomimo tego wszystkiego, co sie stato, kocha-
na, $miem twierdzié¢, ze niejedna mtoda dama szczerze ci
zazdro$ci. Rzadko zdarza sie¢ kobieta, ktorej o$wiadczyli-
by sie mezczyzni tacy, jak Roxbury, Carew i Barrasford.

- Helen, jak sadze, bytaby odmiennego zdania. Powie-
dziataby, ze trzykrotnie udowodnitam, ze nie wiem,
gdzie moje miejsce.

- Pewnego picknego dnia Helen dostanie za swoje -
odparta Anne z przekonaniem. - Pdoki co, pora spaé.

Jeszcze dtugo po wyjsSciu tes$ciowej Joanna siedziata
w bezruchu, nie fatygujac si¢ nawet pogasi¢ $wiece. My-
§lata o ostatnim spotkaniu z Adrianem i zastanawiata sig,
jak potozyé kres intrygom jego matki. Jednego byta pew-
na: nadal wierzyt stowom Helen i my$l ta nawet teraz,
po sze$ciu diugich latach, przysparzata jej wiecej bdlu
niz najgorsza obelga rzucona prosto w twarz. Na dole
w holu zegar wybit czwarta, $wiece juz dogasaty, a ona
wciaz nie spata. Podniosta si¢ niechetnie, zeby zdmuch-
na¢ petgajace ptomyki i otworzy¢ okiennice. Powiew
wiatru targnat jej lekka, ptdcienna koszula, ktéra wyde-
ta si¢ jak balon i zatrzepotata, chtodzac jej rozgrzane cia-
to. Powietrze byto wilgotne - zanosito si¢ na deszcz.

Joanna stata przy oknie, wpatrzona w ciemne chmu-
ry, za ktéorymi skryt sie ksiezyc w petni. Wrécity wspo-
mnienia: uczucie, ktdre ogarneto ja w chwili, gdy znala-
zta si¢ w ramionach Adriana, zapach wody kolonskiej,
ktérej zawsze uzywat, gwattownos$é ich fizycznego ze-
spolenia... Miotana emocjami, na ktédre nie mogta sobie
pozwolié, usitowata przed nimi uciec; potozyta sie, naka-
zujac sobie my$le¢ o Johnnym Barrasfordzie.
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Sen jednak nie nadchodzit. Umiata znalez¢ sie w owym
zamglonym obszarze piekta mig¢dzy racjonalna, $§wiadoma
mys$la a zapomnieniem. Nie byta jednak w stanie wykroczy¢
poza jego granice. Byt tam Barrasford, namawiajacy, by przy-
jetajego opieke, ale tez i Adrian, oskarzajacy ja o zdrade¢. Zna-
lazt si¢ tam i Gary, taki dobry i silny. Obiecywat chronié ja
i dziecko. A gdzie§ ponad nimi wszystkimi rozbrzmiewat
gtos Helen Delacourt i stowa: ,,Widziatam ich, widziatam na
wlasne oczy. Spytaj pokojéwke - powie ci to samo".

,»Chce to ustyszeé z twoich ust" - prosit Adrian. - ,Na
lito$¢ boska, powiedz mi, dlaczego?!" Ale powstrzymat
jawyraz jego oczu; wiedziata, ze wierzyt juz w ktamstwa.

Z jekiem obrocita sig, by wcisnaé gtowe¢ w druga, nie
zmigta jeszcze poduszke, i starata sig¢ wymazaé ich
wszystkich z my§$li. Pierwsze krople deszczu niesmiato
zadzwonity o dach, wiatr sig¢ wzmogt, po czym rozpgta-
ta si¢ ulewa. Nad jej gtowa rozbrzmiewato miarowe stac-
cato, ktére stopniowo kotysato ja, otgpiato. Kiedy jednak
noc ostatecznie zamknegta si¢ wokdt niej, wyobrazita so-
bie, ze otulaja ja ramiona Adriana, ze obejmuje ja, kiedy
tagodnie zapada w sen.

- Mamo! Mamo!

Obudzita si¢ z nagtym wzdrygnigciem. Drzwi do jej
sypialni otworzyty si¢ z hukiem i do $rodka wpadli jej
synowie. Przewrdcita si¢ na plecy, zakryta oczy przed
o$lepiajacym Swiattem dnia i skrzywita si¢, pdtprzytom-
na z niewyspania.

- Paniczu Justinie! Paniczu Robercie! - rzucita panna
Finchley teatralnym szeptem, gdy dogonita ich i ztapata
obu za reke. - Nie budzcie mamy!

- Nic nie szkodzi - mrukneta Joanna, siadajac, -wciaz
jeszcze senna. Potarta piekace oczy. - Wyglada na to, ze
za dtugo spalam.

Guwernantka pokrecita gtowa i rzucita znaczace spoj-
rzenie swoim podopiecznym.
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- Zabronitam im pani przeszkadzaé¢, milady. Lady
Anne zyczyta sobie, zeby mogta pani spokojnie odpo-
czaé. - Ze zdecydowaniem popchnegta chtopcédw ku Joan-
nie i polecita: - Proszg grzecznie przeprosi¢ mame za naj-
$cie i wracamy do zajgé.

- Ale ja nie chce! - Trzyletni Robin wyrwat si¢ i wgra-
molit na tézko. - Mamo, wyjrzyj przez okno!

- Paniczu Robercie... - W gtosie guwernantki za-
brzmiata ostrzegawcza nuta, ktéra zostata jednak pusz-
czona mimo uszu.

Pomimo zmeczenia Joanna zdotata jako$§ usmiechnad
si¢ do mtodszego syna.

- Co mam obejrzeé¢, kochanie?

- Tecze! - wykrzyknat Justin. - Widaé tecze!

- To nie fair! - Robin odwrdcit si¢ przodem do brata
i rzucit oskarzycielsko: - Chciatem sam powiedzie¢ ma-
mie! To nie fair! Mamo, ja pierwszy ja zobaczytem,
i chciatem ci sam powiedzied!

- Chtopcy! - Panna Finchley podeszta do tézka i wy-
ciagneta reke do mtodszego. - Prosze si¢ nie ktdcié przy
mamie. No, chodZ. Mamy duzo pracy.

- Ale...

- Nic nie szkodzi - powtérzyta Joanna, zeby udobru-
cha¢ guwernantke. Us$ciskata Robina. - Jezeli tylko zej-
dziesz z narzuty, pojde obejrzeé twoja tecze.

Chtopiec postusznie zsunat si¢ z tézka i uczepit jej reki.

- Tutaj, o, stad ja wida¢d!

Ignorujac fakt, ze nadal byta w nocnej koszuli, data
si¢ podprowadzi¢ do okna i spojrzata we wskazanym kie-
runku. Justin zazdro$nie przywart jej do nogi, Robin
uwiesit si¢ u drugiego boku. Wpatrywata sie w wielki
barwny tuk, rozswietlajacy poranne niebo. Powietrze po
deszczu byto $wieze, ogréod w dole ptonat feeria zywych
barw. Burza przeszta, zrobito si¢ cieplej. Zmierzwita jed-
nemu synkowi czupryneg, potem drugiemu i przygarngta
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ich do siebie. Gorycz i wzburzenie, ktére drgczyty ja
W nocy, poszty w niepamigé. Stata, podziwiajac pigkno
teczy i letniego poranka, czujac si¢ najszcze$liwsza z ko-
biet: cokolwiek by si¢ stato, miata dwdéch pieknych sy-
noéw i swoja mito$§é do nich.

- Mamu$ - spytal znienacka Robin - nie jeste$ zta, ze
obudziliSmy ci¢, bo chcieli§my ja pokazaé, prawda?

- Oczywiécie, ze nie, kochanie - zapewnita go szcze-
rze. - Przenigdy nie chciatabym przegapié¢ takiego wido-
ku. Nie co dzien oglada si¢ takie §liczno$ci.

- A skad ona si¢ bierze? - zainteresowat si¢ Justin, do-
ciekliwy jak zawsze.

- Ja nie wiem, ale moze panna Finchley odpowie ci na
to pytanie.

- Tata by wiedziat - naburmuszyt sie.

- Tata duzo wiedziat, Justinie, ale nawet on nie wie-
dziat wszystkiego. A znatam go dobrze - odpowiedziata
Joanna z figlarnymi iskierkami w btekitnych oczach. -
Nie przypominam sobie, zeby kiedy§ moéwit, skad biora
si¢ tecze.

- Aha. - Nagte Justin rozpromienit sig. - Ale na pew-
no by si¢ dowiedziat.

- Wszystko jedno, skad si¢ biora - oznajmit Robin
buntowniczo. - Jest tadna i mnie si¢ podoba!

- Mnie tez - zgodzita si¢ Joanna. - Poza tym, nie trze-
ba wszystkiego wiedzieé, zeby umieé si¢ cieszyé. - Palca-
mi przeczesywata miedziane kedziory, tak podobne do
wtoséw Gary'ego. To dziecko ma w sobie t¢ sama sto-
dycz i uczuciowos$é, co ojciec, pomyslata, i te cechy cho-
ciazby nalezato pielegnowaé i cenié.

- Mozemy pdj$é poszukaé miejsca, w ktérym tecza do-
tyka ziemi? - zastanawiat si¢ na gtos Justin.

- Nie. Nigdy by$my go nie znalezli - odparta. - My-
§le, ze tylko wydaje si¢ dotykaé ziemi. To ziudzenie.

- A co to takiego?
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- CoS$, co si¢ tylko wydaje, ale naprawde nie istnieje.
I nie pro$ mnie, zebym dalej wyja$niata, Justinie, bo nie
potrafig. Moge ci tylko powiedzieé, ze czasem rzeczy nie
sa takie, jakimi si¢ zdaja, a kiedy si¢ tak dzieje, mamy do
czynienia ze ztudzeniem. - Katem oka ztowita niedowie-
rzajace uniesienie ciemnej brewki i przez utamek sekun-
dy widziata w synku Adriana. Potem buzia rozpogodzi-
ta si¢ i pojawit si¢ na niej wyraz jakby zrozumienia.

- Aha, to jak wtedy, kiedy zastonki przy t6zku powie-
waja w nocy, a mnie si¢ wydaje, ze co$ tam jest.

- Mysle, ze mogtby$ nazwadé to ztudzeniem, jesli chcesz
- uznata. - A teraz idzcie z panna Finchley, zebym mogta
si¢ ubraé, to zaraz zejde obejrze¢ wasze rysunki. Moéwi-
ta, ze sa catkiem Yadne, wiecie? - Zartobliwie popchneta
ich w stron¢ guwernantki. - I dzigkuje wam, ze podzieli-
lisScie si¢ ze mna wasza tecza. Bardzo mi si¢ podobata.

Stata przy oknie przez dtuzsza chwilg, podziwiajac
piekno i spokdj, ktéorymi tchnat roztaczajacy si¢ przed
niag widok. Minionej nocy zmagata si¢ z przesztoscia, ale
przyszedt czas, by o niej zapomnieé. Przeciez przeszto-
§ci zmienié si¢ nie da. Zatrzymata wzrok na tgczy, sym-
bolu szcze$cia, nadziei na lepsza przysztoséé, Joanna wie-
dziata, ze zawsze znajda si¢ tacy, ktérzy beda jej unikad,
ale znajda si¢ tez i tacy, ktdrzy stana u jej boku. Nie be-
dzie wigcej uciekaé przed ktamstwami, ktdre ja zniszczy-
ty, powiedziata sobie z moca. I nawet jedli za Tohnny'ego
Barrasforda nie wyjdzie, bg¢dzie miata przyjaciela, ktéry
pomoze jej stawi¢ czoto catemu $wiatu.
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- Prosze pani, chce si¢ z pania zobaczy¢ niejaki pan
Thorpe.

- Pan Thorpe? - Joanna odtozyta ksiazke, ktdra wia-
$nie czytata, krwawa powie$é¢ gotycka S$ciagnigta z Lon-
dynu, i sprobowata skojarzy¢ to nazwisko. - Obawiam
si¢, ze nie znam nikogo o...

Anne podniosta na niag wzrok znad tamborka.

- Na pewno jaki$§ handlarz przyszedt po zamodwienie.
Kto$§ miat przyjs¢ w sprawie naprawy komina w gtow-
nym salonie, prawda?

- Przy takiej pogodzie? -Joanna postata tesciowej kwas-
ny u$miech. - Szczerze watpig, czy miatby ochotg wejsé
na dach w takim deszczu, chociaz z drugiej strony, moze
po prostu chce oszacowaé zakres robot bez wychodzenia
na dwor. - Podniosta sig, rzucajac spojrzenie ku oknom. -
Tak czy inaczej, wolatabym, zeby tak byto, bo strasznie
leje. Gdzie czeka, Thomasie?

- W gté6wnym salonie, milady.

- Dobrze. - Anne pokiwata gtowa z aprobata. - To zo-
baczy, ze komin przecieka. Rozparta si¢ wygodnie w ma-
sywnym fotelu i naciagneta mocniej ptdétno na tamborku.
Nie przestawato padaé i byty uwiezione w domu. Joanna
byta jednak ostatnio w wyjatkowo dobrym nastroju po-
mimo nieprzyjemnos$ci u Sheffieldéw. DzZgajac iglta mate-
riat, Anne pomy$lata sobie, ze zdania jej i jej synowej
zmienity si¢ diametralnie. Teraz to ona obawiata sig, ze
Joanna nie powinna liczy¢ na powrdt do $wiata, Joanna
tymczasem wydawata si¢ zupetnie o to nie dbaé. Byé mo-
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ze to wptyw lorda Barrasforda, przyznata z niechegcia.
Z cata pewno$cia wytrwatos$ci mu nie brakowato. Rzad-
ko zdarzat si¢ dzien bez jego odwiedzin. Z drugiej strony
zadne znaki na niebie i ziemi nie zapowiadaty, by Joan-
na zamierzata go przyja¢ - przeciwnie. Zeszta do niego
rano po przyjeciu u Sheffieldow, u§émiechnigta, a kiedy
si¢ o$wiadczyt, oznajmita, ze bardziej ceni jego przyjazn,
a nie tytut. Wzdychajac cigzko, Anne zawiazata na supe-
tek nitke, ktora wykonczyta §rodek matego kwiatka, i za-
brata si¢ za ptatki.

- Pan Thorpe?

Nie od razu dostrzegta swego go$cia, wchodzac do sa-
lonu, ale tez i dzien byt ciemny, tak ze niezbyt wiele
§wiatta wpadato przez otwarte okiennice. Na dworze
deszcz padat jednostajnie. Krople rozbryzgiwaty si¢ o ka-
tuze, ktéorymi ustany byt trawnik.

- Pan Thorpe? - spytata ponownie.

- Tak. - Me¢zczyzna zaprzestat obserwowania cienkie-
go strumyczka wody, sptywajacego zygzakowato po ce-
gtach i do strategicznie ustawionego garnka i ruszyt w jej
stron¢. - Powinna pani kaza¢ to naprawi¢, zanim podto-
ga si¢ zniszczy. - Oczami btadzit po urzadzonym z prze-
pychem pokoju, przygladajac si¢ misternym sztukate-
riom. - Ma pani zbyt piekny dom, zeby ryzykowaé po-
jawienie si¢ grzyba albo czego$ jeszcze gorszego. Je$li
trzeba bedzie wymienié podtoge, bedzie pani musiata
wydaé troche grosza.

- Doskonale to rozumiem. Koszty nie graja roli - wtra-
cita gtadko Joanna - ale ciekawa jestem, jaka naprawe pan
zaproponuje. Cztowiek, ktdry ogladat to poprzednim ra-
zem, upierat sig, ze to przez dach, ale nie miat racji. Mam
nadzieje¢, ze znajdzie pan zrédto przecieku.

- Ja? - Wydawat si¢ zaskoczony.

- Och, naturalnie nie spodziewam si¢, ze wykona pan
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prace osobidcie. - Zwrdocita uwage na krdj jego brazowego
surduta i spodni. Jak na rzemie$lnika wygladat na osobg¢ za-
skakujaco majetna. Widocznie przytozyt wszelkich staran,
zeby zaprezentowad si¢ godnie podczas inspekcji w jednej
z najswietniejszych rezydencji w okolicy. - Ale bedzie pan
umiat wstepnie si¢ rozeznaé, prawda? Chciatabym, zeby
naprawa zacze¢ta sig, kiedy tylko pogoda si¢ poprawi.

- Mita pani, nie wiedziatbym, od czego zaczac, stowo
daje. Moze...

- Nie przyszedt pan w sprawie komina?

- Boze, skadze znowu! To jest... - Wyraznie urazony
jej przypuszczeniem, pospiesznie pogmerat w ptaszczu
i wydobyt z niego wizytowke. - Moze to okaze sig¢ po-
mocne - wyjasnit, wrgczajac jaJoannie. - Jestem prawni-
kiem. Reprezentuj¢ interesy ksigcia Roxbury - oznajmit
z wazna mina. - Najchegtniej usiadZzmy sobie, zebym
mégt przedstawié charakter mojej wizyty, lady Carew.

- Panie Thorpe, jezeli Roxbury ma jakie$ skargi doty-
czace granic, moze oméwié je z panem Perkinsem.

- Nie, nie, nic podobnego! - zachnat si¢ me¢zczyzna,
po czym chrzaknat nerwowo: - Ehem... przybywam do
pani w o wiele delikatniejszej sprawie.

- Nie mam jego mito$ci nic do powiedzenia w zadnej
sprawie - oznajmita, Kierujac si¢ w strone¢ wyjscia. - Wy-
baczy pan modj brak manier, ale jak pan zapewne wie, nie
pozostajemy w najlepszych stosunkach.

Prawnik patrzyt na nia ze zbolata mina.

- Myli si¢ pani, lady Carew. Niechze pani usiadzie,
prosze. - Widzac, ze nawet nie drgngta, wyprostowat si¢
i wyjasnit: - Rzecz tyczy chtopca, Justina. Roxbury mnie-
ma, ze ma pewne powody, by si¢ nim interesowaé, a ja
sktonny jestem przyznaé¢ mu racjeg.

Obrécita sig gwattownie; oczy jej ptonegty.

- M¢j syn urodzit si¢ jako Sherwood i ksieciu nic do
tego. Prosze powiadomié jego mitos$é, ze nadal nie mam
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mu nic do powiedzenia. Zegnam pana, panie Thorpe.

- Radze, zeby pani mnie wystuchata. Jego mito$¢é go-
tow jest pdj$¢ na ugode, chce jednak poznaé¢ mtodego Ju-
stina. Wigcej nawet, pragnie go usynowic.

- Co0?/Och, tego juz za wiele, mity panie! Ksiaze nie
jest Justinowi nic winny.

- Przeciez musi pani rozumieé troske mezczyzny o swo-
jego syna.

- Swojego syna? - Gtos jej unidst sie w niedowierza-
niu. - Swojego syna? Je$li rzeczywiscie méwi pan o Justi-
nie Sherwoodzie, pozwole sobie poinformowaé pana, ze
jest dzieckiem moim i Garetha Sherwooda, urodzonym
na wyspie Capri sze$¢ lat temu. Slubnym dzieckiem!

- Moze i tak, pani...

- Nie, moze pan powiedzieé¢ Adrianowi Delacourto-
wi, ze nie ma do mojego dziecka zadnych praw!

- Z przykro$cia stwierdzam, ze on jest odmiennego
zdania.

- Nie obchodzi mnie jego zdanie - warkneta. - To Ga-
reth Sherwood podpisat akt urodzenia. A teraz, je$li pan
wybaczy...

- Jeste$my przygotowani na to, by zwrécié si¢ do sa-
du z prosba o ustalenie ojcostwa, ksiaze jednak wolatby
uniknaé¢ kolejnego skandalu, przez wzglad na chtopca,
oczywiscie.

- Nie odwazytby sig!

- Niestety, sadzimy...

- Méwitam panu, ze nie dbam o pana i panskie pogla-
dy! - Z ogniem w oczach cedzita stowo po stowie: - Mo-
ze pan powiedzieé¢ Adrianowi Delacourtowi, ze kiedy$ po-
zwolitam mu zbrukaé moje nazwisko i méj honor, ale to
sie¢ juz nie powtdrzy. Jedli sprobuje wnie§é przeciwko
mnie pozew, zeby odebra¢ mi Justina, powiem $wiatu ca-
ta prawde, i to on wyjdzie na glupca. Powinnam byta prze-
moéwié poprzednim razem. Niech mi pan wierzy, drugiej
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szansy nie zmarnuje. Zobaczymy wtedy, kto bedzie mu-
siat wynie$¢é sig z okolicy. Roxbury gorzko pozatuje dnia,
w ktérym wpadt na réwnie niedorzeczny pomyst.

- Podobienstwo miedzy nim a chtopcem jest dosé
znaczne - przypomniat prawnik powaznie.

- Nie ma zadnego znaczenia, do kogo jest podobny,
panie Thorpe. Mdj syn urodzit si¢ jako syn Gary'ego
i watpie, czy znajdzie si¢ w Anglii sad, ktéry sprdbuje
ten fakt podwazy¢é bez mojego wyraznego zyczenia. Jak
pan zapewne wie - dodata jadowicie - w tym kraju pra-
wo opiera si¢ na tym, co zdarzyto si¢ w przesztosci. Pro-
szg, niech pan poda jeden przyktad, gdzie dziecko, uro-
dzone po $lubie i uznane przez me¢za za wtasne, stato sig
petnoprawnym potomkiem innego megzczyzny. - Nie
czekajac na odpowiedz, podeszta do drzwi i otworzyta je
na oéciez. - Niech pan nie zapomni kapelusza, sir, bo go
pan straci. Nie zostanie pan wigcej wpuszczony na teren
mojej posiadtosci.

- Czy to pani ostatnie stowo w tej kwestii? Jego mi-
tos$¢ miat nadziejg, ze uda mu si¢ oszczedzié¢ pani nieprzy-
jemnoSci, ale...

- Czyzby? - Usta jej wykrzywily sig¢ w grymasie roz-
goryczenia, ktorego tak bardzo starata sig nie okazywac.
- Tak jak taskawie oszczedzit mi ich w przesztosci? Pro-
sz¢ mu przekazaé, ze bede¢ walczyé z nim do upadtego,
zanim bodaj pozwole mu porozmawiaé z moim synem.
A gdyby wazyt si¢ kiedykolwiek pojawié¢ na ziemiach na-
lezacych do Haven, kazg go aresztowaé za najscie.

- Nie wystuchata mnie pani - zaprotestowat Thorpe.

- Zegnam pana. - Czekata przy drzwiach.

- Swietnie, lady Carew, choé jego mito$é nie bedzie za-
dowolony. Przeciwnie, moze si¢ pani spodziewaé, ze
skontaktuje si¢ z nia w mniej przyjemny sposdb. Nie mu-
sz¢ chyba przypominaé, ze jest majgtnym i ustosunko-
wanym cztowiekiem. - Prawnik ztapat kapelusz i prze-
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szedt do holu, gdzie Thomas i kamerdyner Wilton cze-
kali, by wypu$ci¢ go na deszcz.

Joanna wrécita do salonu i staneta przy oknie, obser-
wujac zza kotary, jak staro§wiecki powdz toczy si¢ nie-
poradnie w dot podjazdu, po czym skrgca na drogg. Do
oczu cisngty sie jej tzy wéciektosci i rozgoryczenia, lecz
nakazata sobie spokdj. Zastanawiata si¢ nad nastgpnym
krokiem. Zatem Adrianowi si¢ zdaje, ze dostanie Justi-
na, tak? No to si¢ grubo myli. A je$li nie? Sama taka moz-
liwo$¢ sprawita, ze serce w niej zamarto. Raz doprowa-
dzit juz do tego, ze zle ja osadzono, a teraz, po $Smierci
Gary'ego, tamta sprawa moze zadecydowaé o jej losie.
W ewentualnym procesie wystapitaby teraz w roli cudzo-
Yoznicy, kobiety, ktdérej winy dowiedziono w sadzie.
Czyzby zamierzat zakwestionowaé jej prawo do wycho-
wywania Justina? Czy umys$lit sobie zostaé prawnym
opiekunem chtopca, by go jej wydrzeé¢? Opadta na fotel
i pograzyta si¢ w zadumie.

Miata w zanadrzu jeszcze jeden atut: Barrasforda.
Wszystko Johnny'emu wyttumaczy. Bedzie z nim uczci-
wa, a je$li on nadal bedzie chciat $lubu... c6z, mogta tra-
fi¢ o wiele gorzej. Miata juz za soba matzenstwo oparte
na namigtno$ci i drugie, na wzajemnej zyczliwosci, i to
drugie okazato si¢ o wiele bardziej trwate. Zeby tylko
Johnnyzrozumiat...

- Mamo?

Pudcita zastone, ktéra opadta z szelestem, i odwrécita
sig do Justina, przywotujac na usta drzacy usmiech. Mi-
na chtopca zdradzata niezadowolenie i zniecierpliwienie;
uprzykrzyt mu si¢ deszcz, ktéory tak dtugo wigzit go
w domu.

- Céz, panie zaku? - powiedziata z beztroska, od kté-
rej byta daleka. - Jak udato ci si¢ wymknaé pannie Fin-
chley tym razem?

- Robin chciat, zeby$my zagrali w bierki. - Przez chwi-
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le wodzit czubkiem buta wzdtuz wzoru na wetnianym
dywanie. - Ja nie.

- Ach, tak. W takim razie mozesz posiedzie¢ ze mna.
Mozemy pogra¢ w karty albo moze ci poczytaé¢? - zapro-
ponowata.

- Nie cierpi¢ tego deszczu! Ja chc¢ do domu!

- Tu jest twéj dom, skarbie - przypomniata mu tagodnie.

Wybuchnat ptaczem i rzucit si¢ na sofg. Szlochat
z twarza wtulona we wzorzysty adamaszek.

- Nie podoba mi si¢ tu! Ja chce do taty!

- Justin... Justin... - mruczata czule, siadajac obok nie-
go i gtaszczac go po ciemnych wtosach. - Tak nie moz-
na, serduszko, nie mozna. Ja tez tesknie za tata, wiesz?

- To nie fair! Tata mnie kochat!

- Oczywiscie, ze tak. I ja tez cig¢ kocham. Ale on juz
nie wroci, Justinie, i musisz si¢ z ta mysla pogodzi¢. - Po-
prawita sig na sofie i z trudem posadzita sobie synka na
kolanach. - Twdj tatu$ nie chciatby, zeby$Smy zyli prze-
szto$cia, wiesz? Chciatby, zeby nasze zycie toczyto sig da-
lej i zeby$Smy jak najlepiej radzili sobie bez niego. - Ma-
ty przestat ptraka¢ i wtulit buzie w jej piers. - Byé moze
czas juz na nowe zycie i nowego tatg - zasugerowata ci-
chutko, nie przestajac piesci¢ jego ciemnej czupryny.

Zesztywniat w ramionach Joanny, a potem zaczat si¢
szamotaé, odpychajac ja od siebie.

- Nie chcg nowego taty! Chceg mojego tatg! - wykrzy-
czat jej w twarz. W ciemnych oczach ponownie wezbra-
ty tzy, drobna brédka buntowniczo wysungta sig¢ do
przodu. - Mamo, ty nie rozumiesz! Ja nienawidzg Boga!

- Justinie...

Zes$lizgnat sig¢ z jej kolan i pobiegt do drzwi, wykrzy-
kujac przez ramig:

- Nie chce innego taty! Chce pdj$¢ z moim! Zatuje, ze
mnie z nim nie ma!

- Justin! Justin!
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Chciata za nim pobiec, ale pomyS$lata, ze nie bytoby to
rozsadne; lokaje Thomas i James ztapali go w holu, a Wil-
ton zapytat z udawana srogoscia, dlaczego to mtody panicz
galopuje po domu. Justin raz w zyciu nie zapomniat o do-
brych manierach i wymamrotat zdawkowe przeprosiny.
Nastepnie Joanna ustyszata, jak Thomas moéwi, ze taki
deszcz moze kazdego mtodego cztowieka wprawié¢ w fatal-
ny humor, ale jedli tylko panicz Justin zechce poczekaé, az
skoncza polerowad talerze, to bgda mogli zej$¢ do piwnicy
i pobawié¢ si¢ w przemytnikow. Moze lokaj lepiej si¢ spi-
sze, pomyslata, ona sama do$¢ juz pogorszyta sytuacje.

Mrok panujacy w pokoju i strugi deszczu na szybach
nie nastrajaty optymistycznie.

- Gary, chciatabym, zeby$ tu byt - wyszeptata. - Tak
bardzo ci¢ potrzebuj¢. - Wzruszenie S$cisngto ja za gar-
dto. Wiedziata, ze nie moze poddawa¢é si¢ podobnym my-
§lom. Nie, im szybciej przestanie patrzeé wstecz, tym ta-
twiej upora si¢ z Adrianem. Cho¢ Justin tak zywiotowo
sprzeciwiat si¢ jej kolejnemu matzenstwu, byto to jedy-
ne rozwiazanie, by mogta zachowaé przy sobie syna. Na-
wet przez minute¢ nie watpita, ze uprzejmy i sympatycz-
ny lord Johnny podbije serduszka obu chtopcéw. Z tym
ze zajmie to troche¢ czasu, a tego akurat nie miata.

- Jeszcze tu jeste$, kochanie? Zdawato mi sig, ze Wil-
ton wyprowadzat kogo$ jaki§ czas temu. - Anne Sher-
wood miata juz wejs¢ do salonu, kiedy nagle zatrzyma-
ta si¢ w miejscu. - Och, moja droga... Czy cos$ sig¢ stato?
Wygladasz, jakby$ zobaczyta ducha.

- Owszem, stato si¢ co$ strasznego. - Joanna odwro-
cita si¢ i zdobyta na przelotny, gorzki usmiech. - Oba-
wiam si¢, ze pan Thorpe nie interesuje si¢ bynajmniej na-
szym kominem. To prawnik, przyszedt powiadomié
mnie, ze Adrian zamierza odebra¢ mi Justina.

- Och, nie! Joanno, chyba nie zrobitby czego$ takie-
go! Przeciez sad... To absurd?!
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- Zamierza dowie$¢, ze cudzotoznica nie powinna wy-
chowywaé dzieci albo co$ w tym guscie. Bedzie sig pew-
nie ubiegat o prawo do opieki nad Justinem, a moze i nad
Robinem. Przeciez braci nie rozdzieli, prawda?

- Gdyby kazda zdrada nagradzana byta jedna moneta,
potowa szacownych matron z towarzystwa miataby...

- Tak, lecz im nie dowiedziono tego w sadzie - podkres-
lita Joanna ponuro. - Ale dopdki zyje, nie uda mu si¢, ma-
mo - oznajmita z zarem. - Syn zostanie przy mnie, nawet
jezeli oznacza to, ze bede musiata wyj$¢ za Barrasforda.

- Jednak my$lisz o nim powaznie?

- Jak stusznie zauwazyta$, zwiazek z nim ma wiele plu-

SOW.

12

- Lord Barrasford, milady - zapowiedziat goscia Wilton.

- Droga Joanno, przyjechatem najszybciej, jak si¢ da-
Yo - oznajmit Johnny, idac przez pokdj, by uscisnaé jej
dtonie. - Daruj méj wyglad, ten piekielny deszcz zmienit
ziemi¢ w istne grzgzawisko. Przeciez wiesz chyba, ze rze-
ke wptaw bym przeptynat, zeby ci¢ zobaczy¢.

Zamrugata powiekami, poruszona cieptem i zarliwos$cia
w jego gtosie, ale tez zaskoczona. Nie spodziewata sig go tak
szybko - przeciez dopiero co wrdécit jej postaniec z Aston
Glen, pobliskiej rezydencji Johnny'ego. Wyglad lorda Bar-
rasford przeczyt jego stowom: na jego ptowozdttych, za-
mszowych bryczesach i wyglansowanych, wysokich, dro-
gich butach nie widniata ani jedna plamka btota. Stanowit
uosobienie elegancji: jasne, falujace wtosy utozone miat
w misterna fryzurg, §nieznobiaty krawat finezyjnie zawiaza-
ny zgodnie z nakazami najnowszej mody. Prosty, ciemny
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ptaszcz od Westona, nadajacy si¢ na reklamg jego krawiec-
kich talentdow, idealnie lezat na szerokich, atletycznych ra-
mionach. Gos$¢ roztaczat nieomylng aurg nieostentacyjnego
bogactwa i dobrego smaku. To jednak jego pigkne, szare
oczy czynity go tak przystojnym. A dzi§ w oczach tych ma-
lowato si¢ pytanie, na ktédre zamierzata odpowiedzieé.

Wzieta gteboki oddech, zeby pozbieraé skotatane my-
§li. John Barrasford to ideat mezczyzny, powiedziata so-
bie trzezwo, na pewno z czasem go pokocha, tak jak po-
kochata Gary'ego. Zdobyta si¢ na powitalny uSmiech.
Skinieniem glowy wskazata fotel.

- Zechce pan usia$¢, milordzie? Moze napije si¢ pan
czego$? - Wthasny glos obco zabrzmiatl w jej uszach. -
Niestety moja te§ciowa musiata si¢ potozy¢, nie najlepiej
si¢ czuje, bgdziemy wigc skazani na wtasne towarzystwo.

Jesli nawet wyczut w jej gtosie napiecie, nie dat po so-
bie niczego poznaé. Niechetnie puscit drobne dtonie
i cofnat si¢, zeby usia$é. Przystojna twarz nie zdradzata
zaskoczenia faktem, iz zostat poproszony o przebycie
wielu mil po to tylko, by napié si¢ herbaty.

- Z najwigksza chgcia - odpart szarmancko i oczy mu
sig u§miechngty.

Pociagnegta za sznurek od dzwonka. Jamesowi, ktéry
pojawit si¢ jak duch, polecita przynie§¢ mate, ponczowe
ciastka i poda¢ herbatg. Potem, jakby tknigta nagta my-
$la, poprosita, by panna Finchley przyprowadzita na dé#t
dzieci. Nastgpnie zwrdcita si¢ do Barrasforda:

- Mam nadziej¢, ze nie ma pan nic przeciwko temu,
sir, ale chciatabym, zeby poznat pan mojego mtodszego
syna. Nie ma jeszcze czterech lat, ale umie zachowad sig
w towarzystwie - powiedziata z duma.

- Méwitem ci juz, pani, ze lubi¢ dzieci - przypomniat.

- No, tak... - zawahata si¢, po czym dokonczyta mez-
nie: - moze okazad sig, ze lubi pan wszystkie dzieci, z wy-
jatkiem tych.
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- Mita pani, nie jeste§ pewna, czy je polubig¢? - W oczach
jego blysneto rozbawienie.

- Tak, i co réwnie wazne, czy one polubia pana - przy-
znata otwarcie.

- Rozumiem. Zatem to ja zostane¢ poddany proébie,
prawda?

- Chciatabym si¢ tylko przekonaé, czy zdotacie si¢ po-
rozumied.

- Slubujq przytozy¢ wszelkich staran, by wyda¢é si¢ im
sympatycznym - dodat z kamienna powaga.

- Och, nie prosze¢, zeby §wiadomie zabiegat pan o ich
wzgledy, milordzie. Co to, to nie... - USmiechneta sig, na-
gle rozbawiona podniostym tonem, w ktérym przebiegata
rozmowa, az na jej policzkach ukazaty sie doteczki. - Z za-
lem musze uprzedzié, ze moi synowie potrafia porzadnie
da¢ si¢ we znaki.

- Zdziwitbym sig, gdyby tak nie byto. W koricu to
chtopcy.

- Boze kochany! - wykrzykneta nagle Joanna i zerwa-
ta si¢ na rowne nogi. Nerwowo podeszta do kominka
i wsparta dton na wykonczonej gzymsem potce. - Fatal-
nie si¢ za to zabieram, prawda? Widzi pan, jestem zdania,
ze prawa rzadzace rozmowa towarzyska tak ja ogranicza-
ja, ze az nadto w niej niedopowiedzen. - Odwzajemnita
spojrzenie Barrasforda i zachichotata nerwowo. - No
i prosze, znowu mowi¢ to, co wypada, zamiast przej$¢ do
rzeczy. Milordzie... Johnny... chciatam powiedzie¢, ze pod-
jetam decyzje.

Natychmiast znalazt si¢ przy niej.

- Zatem nie myle si¢, przyjmiesz moje o$wiadczyny.
Joanno...

- Pod pewnym warunkiem, milordzie - wtracita szyb-
ko. - Moze kiedy dowie si¢ pan wszystkiego, nie bedzie
pan juz...

Przerwato im pojawienie si¢ Jamesa, ktory przynidst
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tace z herbata i ciastkami, potem zas do salonu weszta
panna Finchley z chtopcami. Na widok Barrasforda gu-
wernantka wydata zdtawiony okrzyk i zatrzymata sig jak
wryta, przyciskajac do ust dtonie. Niemal natychmiast
odzyskata panowanie nad soba i powiedziata juz spokoj-
niej, patrzac na Joanng:

- Najmocniej przepraszam za naj$cie, ale powiedzia-
no mi, ze zyczy sobie pani zobaczy¢ dzieci.

- Nic nie szkodzi, chciatam przedstawié¢ pania i dzieci
lordowi Barrasfordowi. Johnie, poznaj pann¢ Finchley.

- Lordzie Barrasford... - Panna Finchley sking¢ta gtowa
w ges$cie powitania, kiedy jednak wzrok jej padt na uro-
dziwa twarz gos$cia, sptoneta rumiennicem.

- Panna Finchley. - Podszedt do niej. - Ale my si¢ juz
przeciez znamy, prawda?

Rumieniec na twarzy guwernantki pociemniat.

- Tak - wyszeptata. - To byto tak dawno, milordzie.
Nie sadzitam, ze bedzie pan pamigtat.

- Nonsens. Panna Charlotte, najstarsza corka pastora.
Do$¢ dobrze pamigtam pani ojca. - Zerkajac znad ramie-
nia na Joanneg, dodat wyjasniajaco: - Panna Finchley
mieszkata niedaleko od siedziby mojego ojca chrzestne-
go w Baxter Greys. Jej ojciec byt tam duszpasterzem. Ale,
droga panno Charlotte, jak to si¢ stato, ze...? To znaczy,
nie chciatbym by¢ wscibski, ale przenigdy nie spodzie-
watbym si¢ spotkaé ci¢ tutaj.

Whbita wzrok w swoje rece, by po chwili podnie$é glo-
we.

- Céz, okoliczno$ci si¢ zmieniaja, milordzie. Ojciec
umart, a mama poS$lubita pana Wellstona.

- Wellston? Nie przypominam sobie.

- Przenidst sie do Baxter Greys jakie$ siedem lat te-
mu, niedtugo przed $miercia ojca. Robit wrazenie dzen-
telmena, przyznaje. Swego czasu miat spore dochody,
ktére zdazyt roztrwonié jeszcze przed Slubem. Widzi
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pan, miat upodobanie do hazardu i niewielki majatek ma-
my nie wystarczyt mu na dtugo.

- Moja droga, nie miatem pojecia.

- Nie narzekam na moje zycie. Przeciwnie, z niedo-
statku zaczetam uczyé, a uczyé lubig.

- A pani siostry?

- Meg wyszta za pana Hoopesa.

- Za starego Hoopesa? Chryste, przeciez on jest do-
brze po sze$édziesiatce?! A ile lat ma siostra? Nie moze
mieé wigcej niz dwadziedcia. Przeciez pani...

W orzechowych oczach malowato si¢ rozbawienie.

- Ja mam dwadzie$cia cztery, zatem Meg dwadziescia
dwa. A Lizzie dziewigtnascie. Do szalenstwa zakochata
si¢ w pewnym oficerze - dodata panna Finchley. - Jest
chyba z nas najszcze$liwsza.

- Ale zeby za Hoopesa?

- Meg nie miata posagu, milordzie. Podejrzewam, ze
wolata zostaé zona starca niz dama do towarzystwa.
A w odréznieniu ode mnie nie przepada za dzieémi - wy-
jasnita szczerze. - MyS$lata, ze z racji wieku pan Hoopes
nie bedzie chciat zatozyé petnej rodziny.

- Rozumiem. - Ochtonat nieco i §ciszonym gtosem po-
wiedziat ze wspdtczuciem: - Dowiedziatem si¢ o $§mierci
pani ojca, kiedy bawitem w Hiszpanii. Gdyby nie to, nie
omieszkatbym przyj$¢ na pogrzeb. To byt dobry czto-
wiek, panno Finchley.

- Dziekuje.

- Panny Finchley - wyja$nit, patrzac na Joanng - byty
najtadniejszymi dziewczetami w Baxter Greys z uwagi na
te piekne, rude wtosy, ktére mozesz wtasnie podziwiaé.
Chociaz, jeSli dobrze pamigtam, to wtasnie z panna Char-
lotte rodzice mieli najwiecej ktopotu - dodat, usmiecha-
jac sig¢ szeroko.

- Rzeczywi$cie jako dziecko bytam niezno$na, mi-
lordzie - przyznata guwernantka. - Teraz jednak za-
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chowujg si¢ o wiele stateczniej, mogeg pana zapewnic.

- Nie watpig. - Objat spojrzeniem jej smukta sylwet-
ke, prosta suknig, burzg¢ niesfornych, kasztanowych wto-
sow, ktére nie do konnca poddaty si¢ probie upigcia w ni-
ski koczek. - Ale dalej jest pani $liczna dziewczyna.

- Niepoprawny z pana pochlebca, milordzie. - Guwer-
nantka, zawstydzona i petna obaw o swoja posade, nie-
$miato spojrzata na Joanng. - Milady, przyprowadzitam
chtopcéw zgodnie z pani zyczeniem. Justin, pokton si¢ lor-
dowi Barrasfordowi - dodata, lekkim szturchnigciem dajac
zna¢ starszemu chtopcu, zeby zrobit krok do przodu. Gdy
ten postusznie kiwnat gtowa, delikatnie popchneta w stro-
n¢ go$cia mtodszego. - Lordzie Barrasford, pozwoli pan,
ze mu przedstawie¢ panicza Roberta Sherwooda.

Lord Johnny popatrzyt na jednego, potem na drugie-
go i zdumiat sie, ze bracia tak bardzo moga si¢ od siebie
réznié: starszy zdradzat wyrazne podobienstwo do Rox-
bury'ego, mtodszy miat rudawe wtosy i jasna karnacje,
ale do matki nie byt zbytnio podobny. Obserwujaca mez-
czyzneg Joanna kiwneta gtowa.

- Obawiam si¢, ze niewiele maja po mnie.

Przez chwile Barrasford przygladat si¢ rudym kedzio-
rom Robina, zar6zowionym, kragtym policzkom i jego
jasnej skdérze, po czym ponownie spojrzat na Joanng.

- Mimo wszystko widze¢ pewne podobienstwo - oznaj-
mit.

- Tak? Te$ciowa zapewnia mnie, ze wyglada zupetnie
jak Gary.

Mocno zbudowane, nieco pucotowate dziecko, czujac
si¢ nieswojo pod badawczym wzrokiem przybysza, wy-
buchneto nagle:

- Nie lubig¢ imienia Robert! Wolg Robin.

- Zatem tak bede do ciebie mowit. - Uwage skierowat
na ciemnowtosego chtopca i spytat: - A ty? Jak mam sig
do ciebie zwracaé?
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- No, nie lubig tego ,milordzie" - wyznat Justin kon-
fidencjonalnie. - A ty?

- Nigdy nad tym si¢ nie zastanawiatem. Moi rodzice
zmarli, kiedy bytem bardzo mtody, i wcze$§nie musiatem
si¢ do tego przyzwyczai¢. Prawde mdéwiac, to nie pamig-
tam, zeby inaczej si¢ do mnie zwracano.

- Ksieciu to tez nie przeszkadza, ale mnie okropnie.
Chciatbym, zeby mdj tata tu byt, zebym znowu byt Ju-
stinem.

- Rozumiem.

- Znate$ mojego tate?

- Niestety nie. Nie byto mnie tutaj, kiedy mieszkat tu
twdj tata.

- Ksiaze go znat.

- Justinie... - Joanna modlita sie w duchu, zeby maty
znow sie nie rozptakat, nie w obecno$ci Barrasforda.

- Nie, nie... wszystko w porzadku - zapewnit ja John,
schylajac sig¢, zeby porozmawiaé¢ z chtopcem. - Ale wiem,
ze polubitbym twojego ojca. Miat twoja mame i ciebie,
a to znaczy, Ze musiat byé nadzwyczajny - dodat ciepto,
po czym taktownie zmienit temat: - Jezdzisz konno?

- Troszke.

- Zatem koniecznie odwiedZ mnie w Irlandii. Mam du-
Za stajnie, a w niej wiecej koni, niz zdotatbys zliczyé. Mogt-
bym si¢ tez zatozy¢é, ze znalaztby sie i kucyk dla ciebie. Na-
wet sie nie obejrzysz, a bedzie z ciebie wytrawny jezdziec.

- Ja tez chce kucyka! - rozszczebiotat si¢ nagle Robin. -
Nie, konia!l Mamo, czy ja tez moge dosta¢ konia?

- Kucyka - poprawit go z u§miechem Barrasford. - Na
poczatek dostaniesz kuca i powdz, a jak troszke podros-
niesz, bedziesz mogt jezdzié w siodle.

- Kucyka! I powdz! - powiedziat naboznie chtopiec. -
Styszysz, Justin?

- I to catkiem niezgorszy. Zielono-bialy, z siedzeniem
dla woznicy i dodatkowym miejscem, zeby$ mogt kogo$
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przewiez¢. Ja sadzatem na nim mojego wyzta i wozitem
go, kiedy bytem maty.

- Kiedy? Kiedy pojedziemy? Kiedy? - dopytywat sie
Robin niecierpliwie.

- A to juz zalezy od waszej mamy - odpart Barrasford.

- Mamo?

- Niebawem, kochanie, niecbawem. - U$miechnegta sig
do Johnny'ego ponad gtowa Robina. - Mysle, ze da sig
to zorganizowac.

Justin obejrzat si¢ doktadnie w chwili, gdy Robin za-
dawat swoje pytanie. Zauwazyt spojrzenie, jakie postata
godciowi matka, i bardzo mu si¢ ono nie spodobato. Za-
niepokoit sig.

-A ja nie chceg! - oznajmit znienacka. - I nie pojade!
Konia tez nie chceg!

-Justin! - skarcita go ostro panna Finchley. - Gdzie
twoje maniery?! Przepro$ milorda za ten ton!

- I jego tez nie lubig!

- Justinie - gtos Joanny byt opanowany, ale stanow-
czy - natychmiast przeprosisz lorda Barrasforda, potem
wrocisz do pokoju dziecinnego, a Robin zostanie z na-
mi na herbatg.

Y.zy naptynety Justinowi do oczu, brédka zadrgata nie-
bezpiecznie. Zerknal ukradkiem na matke. Wyraz jej
twarzy byt jednoznaczny - nie byto mowy o dalszym nie-
postuszenstwie. Lypnat ponuro na Barrasforda i sme¢tnie
kiwnat gtowa.

- Przepraszam - wymamrotal niewyraznie, odwrécit
si¢ na pigcie i wybiegt z pokoju.

- A ja chceg pojechaé¢ - obwiescit Robin.

- Naturalnie - uspokajata Joanna - i pojedziesz. Jestem
pewna, ze Justin zmieni zdanie, kiedy si¢ troszke zastanowi.

Nastepny kwadrans, spedzony na towarzyskiej rozmo-
wie przy herbatce i ciastkach, dtuzyt si¢ Barrasfordowi
niemitosiernie. Po wyj$ciu starszego syna entuzjazm Jo-
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anny ostabt wyraznie. Siedziata w milczeniu, a panna Fin-
chley usitowata nie§miato podtrzymywaé uprzejma kon-
wersacje. Od czasu do czasu Robin wtracat do rozmowy
swoje trzy grosze, zarzucajac mezczyzne¢ pytaniami
o obiecanego kuca i powozik. Jego maniery pozostawia-
ty zaskakujaco niewiele do zyczenia i Johnny przytapat
sig¢ na tym, ze stara si¢ wciagnaé¢ chtopca do rozmowy.
Nastepnie, kiedy uprzatnigto puste filizanki, Robin pod-
szedt do niego, zafascynowany jego zegarkiem kieszonko-
wym, i nagle znalazt si¢ na kolanach goscia.

- Robin, wygnieciesz milordowi bryczesy - zaopono-
wata Joanna.

- Nonsens, i tak deszcz juz zrobit swoje. Poza tym
mowitem juz, ze lubi¢ dzieci, nieprawdaz? Zawsze za-
towatem, ze nie mam rodzenstwa. - Ponownie skupit
uwage na chtopcu. - Prosze¢, chcesz zobaczyé, co jest
w $rodku? - Nacisnat jaki§ guziczek i wieczko odsko-
czyto. - Widzisz?

-Aha.

- Reynolds namalowat t¢ miniatur¢e dla mojego ojca,
zanim jeszcze si¢ urodzitem.

- A to kto? - spytat chtopiec, zerkajac ciekawie.

- Moja matka, kiedy byta mtoda dziewczyna. Zatrzy-
matem t¢ miniaturg, zeby nie zapomnieé, jak wygladata.

- Wiesz, mdj tata nie zyje.

- M4j takze. Umart, kiedy bytem taki maty jak ty.

- Lédka taty wywrdcita sie¢ do géory dnem. - Robin po-
nownie przyjrzat si¢ portrecikowi. - Nie jest taka tadna
jak moja mama.

- Robin!

- No c¢éz, nie wiem, czy widuje si¢ rownie tadne ma-
my - zgodzit si¢ Johnny z u$§miechem.

Joanne i pann¢ Finchley takze ogarn¢to zaciekawienie.
Podeszty, zeby obejrze¢ miniature. Przedstawiata prze-
§liczna dziewczyne, ktéra przyprészone pudrem wtosy
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upiete miata w wysoki kok, a na wysmuktej szyi zawie-
szona na wstazce kameg.

- Milordzie, ona jest po prostu pigkna - zachwycita
si¢ Joanna.

- Podobno wtasnie tak wygladata podczas prezentacji
na dworze. Miata wtedy chyba siedemnascie lat.

- A co to? - spytat Robin, poklepujac goscia po kie-
szeni.

- Tabakierka.

- Moge zobaczy¢?

Johnny siegat juz do kieszeni, Joanna powstrzymata
go jednak.

- Milordzie, bedzie pan miat pogniecione bryczesy
i rozsypana tabake. Robin, do$¢ juz naduzyte$ uprzejmo-
§ci milorda jak na jeden dzien. - Wyciagneta do niego re-
ke, chtopiec podat jej swoja i zsunat si¢ z kolan Barras-
forda. - A teraz idz, prosze, z panna Finchley poszukad
brata...

- Ale, mamo, ja lubi¢ lorda Barrasforda! Czy nie mdogt-
bym...

- Obawiam si¢, ze nie, nie dzi$. - Widzac, ze buzia mu
sie¢ wydtuza, potargata mu zartobliwie wtosy. - Pewnie
jeszcze si¢ z nim zobaczysz. Nie, jestem tego pewna. No,
biegaj.

- Nie zapomnij o kucyku! - zdazyt jeszcze zawotaé Ro-
bin, gdy guwernantka wypychata go stanowczo przez drzwi.

- Nie zapomng - przyrzekt Johnny uroczyscie. - Zaraz
po powrocie do domu kaze odmalowaé¢ pow6z. Kiedy mnie
odwiedzisz, bedzie juz na ciebie czekat. Justinowi mozesz
powiedzieé, ze specjalnie dla niego zamdwie siodto.

- Byczo!

Charlotte Finchley odwrdcita sie, by rzuci¢ Barrasfor-
dowi jeszcze jedno spojrzenie.

- Do widzenia, milordzie. Dziekuje za pamig¢.

Kiedy ona i chtopiec wyszli, pokiwat ze smutkiem gtowa.
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- Byta oczkiem w gtowie wielebnego Finchleya. Ma-
wiat, ze ta dziewczyna ma wigcej rozumu niz wielu mto-
koséw, ktérym dawat lekcje, zanim rodzice wystali ich
do szkét. Mozna byto przypuszczaé, ze przy takiej uro-
dzie dobrze wyjdzie za maz. Wiem, ze mdj kuzyn Ned
kiedy$ do niej wzdychat.

- Cé6z, najwidoczniej nie chciat zony bez grosza przy
duszy.

- A szkoda. Miat do$¢ pieniedzy, zeby jej sytuacja ma-
jatkowa nie odgrywata roli.

- Niestety, niewielu megzczyzn ma podobne zapatry-
wania jak pan, milordzie.

- No tak, ale zeby pracowata jako guwernantka? Jak-
ze ja to musi boleé... - powiedziat, kregcac gtowa.

- Biedaczka musiata znalezé sobie jakie$S szacowne za-
jecie. Tak czy inaczej, jak na tak mtoda osdbke miata wy-
$mienite referencje i bynajmniej mnie nie rozczarowata.
Swietnie sobie radzi z chtopcami. Prawde mdéwiac, chcia-
tabym zabra¢ ja z nami do Irlandii.

- Moja droga, mozesz zabraé¢, kogo tylko chcesz - za-
pewnit ja Johnny. Zerknat w kierunku drzwi. - Wstyd,
ze kobiety pokroju Almerii Bennington sa podziwiane
i noszone na rgkach, a perta taka jak panna Finchley mu-
si pracowaé na chleb, prawda?

- Prawda, prawda. Brak posagu skazuje ja na to, ze ca-
te zycie bedzie uczyé cudze dzieci zamiast wychowywad
swoje - odpowiedziata cicho Joanna. - Ale nie wiedzia-
tam, ze zna pan panng¢ Bennington.

- Lodowa Dziewicg? Wszyscy$my ja tak nazywali.
Och, nie sposéb jej odmoéwié urody, ale jak na méj gust
jest zbyt zimna i zbyt kosztowna. Nie tego megzczyzna
szuka w kobiecie. - Z dziwnym btyskiem w oku dodat: -
Och, nie chciatbym, zeby pani Zle mnie zrozumiata. Zo-
na moze wiele kosztowaé, byle tylko umiata zrekompen-
sowaé wydatki odrobina ognia.
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- Ach, tak.

- Urazitem cig, moja droga? - Skruszony, pospieszyt
z wyjasnieniem: - Nie byto to moim zamiarem, uwierz mi.

- Nic nie szkodzi.

- Jednakze skoro zamierzasz przyja¢ moje o$wiadczy-
ny, uwazam, ze powinni$my ze sobg szczerze rozmawiac.

-Tak.

- Joanno, zakochatem si¢ w tobie od pierwszego wej-
rzenia.

- Ale...

Podszedt szybko, opart dtonie na jej ramionach i zmu-
sit do odwrdcenia si¢ twarza do niego.

- Chciatem tytko powiedzieé, ze nie daze¢ do jednego
z tych matzenstw, ktére tak czeste sa w naszej sferze. Nie
szukam ,odpowiedniej zony". Pragng ognia, Joanno. Ro-
zumiesz to chyba? - Widzac, jak rozszerzaja si¢ jej oczy,
dodat z naciskiem: - I jestem gotéw odptacié tym samym,
masz moje stowo.

- Milordzie...

-Johnny.

- Moze juz nie bedziesz mnie chciat, kiedy dowiesz
sie, ze Adrian zamierza znowu wywlec tamten skandal
na $wiatto dzienne.

- Nie ma to dla mnie znaczenia. Ale je$li sobie zy-
czysz, wysle do niego sekundantéw.

- Nie, nie, uchowaj Boze! - A gdy nachylit ku niej
twarz, wyznata odwaznie: - Potrzebuje twojej pomocy,
Johnny. On... on chce mi odebraé¢ Justina. - Nerwowo
zamrugata powiekami, bolesnie wrecz §wiadoma tego, iz
twarze ich znalazty si¢ w odlegtosci zaledwie kilku cali.
- Nie sadz, milordzie, ze tatwo mi zwracadé si¢ do pana.
Wierzg, ze jeste§ pan moja jedyna nadzieja na pokona-
nie Adriana.

- Joanno. - GtosJohnny'ego brzmiat migkko, ciepty od-
dech owiat jej twarz jak pieszczota. - Nie wiesz, ze zmie-
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rzytbym si¢ z samym diabtem, by wziaé¢ ci¢ w ramiona?
Niech Roxbury méwi, co chce, niech méwia inni. Jesli be-
dzie trzeba, bede¢ walczyt z nim w samym parlamencie. -
Ramiona otoczyty ja ciasno i znalazta si¢ w cieptym usci-
sku. Rozchylita wargi, by przyjaé¢ delikatny pocatunek,
a gdy ten stat si¢ bardziej gwattowny, opasata dtonmi jego
szyje. Zamkneta oczy, czujac przy sobie, jak kiedys, silne,
meskie cialo. Rok bez mezczyzny zrobit swoje - dotyk
Johnny'ego sprawit, ze krew w niej zawrzata. Przywarta do
niego, dopominajac si¢ o jeszcze.

- Joanno... - powiedziat ochryple, kiedy w koncu ode-
rwat si¢ od jej obrzmiatych ust. - Boze méj... - wyszeptat,
wpatrujac si¢ w jej twarz. Kiedy wreszcie otworzyta oczy,
byt szcze$liwy, widzac w nich odbicie wtasnej zadzy. Przy-
cisnat Joanne do siebie, niemal miazdzac, i rozkoszowat
sie dotykiem jej ciata, mruczac w pszenicznoztote wtosy.
- Bedziesz ze mna szcze$liwa, przysiegam. Zaraz po $lubie
zabiore ciebie i chtopcdéw do Irlandii. Jezeli pozwolisz, na-
tychmiast dam anons do prasy. Uzyskam tylko dyspenseg
i pobierzemy si¢, kiedy tylko bedziesz chciata, Jo.

Jo. Uswiadomita sobie, ze Adrian tak sig¢ do niej zwracat,
i zadrzata. W tej samej chwili poczuta, jak gasnie zar, ktéry
chwilg wcze$niej trawit jej ciato. Boze kochany, jak to moz-
liwe, zeby po tylu latach nadal czuta ten sam bol? By tak sa-
mo drgczyta utracona namigtno$é¢? Nie uleczyto jej nawet
sze$¢ lat u boku Gary'ego. A teraz, w ramionach lorda Bar-
rasforda, poczuta si¢ nagle winna - jakby oszukiwata i jego.

Zrozumiat, ze jej ciato usztywnia si¢, jednak opacznie
zrozumiat przyczyne. Puszczajac ja, postat w jej kierun-
ku krzywy usmiech.

- Zbytnio si¢ pospieszytem, prawda? - mruknat smet-
nie. - Powinienem byt wiedzieé, ze potrzebujesz wigcej
czasu, zeby oswoié si¢ z sytuacja.

- Po prostu chciatabym wierzyé¢, ze bedziesz ze mna
szczeSliwy.
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- Juz jestem.

Wpatrywata si¢ z uwaga w jego twarz, myslac, ze po-
winna by¢ szcze$liwa, ze nie moze sig niepotrzebnie za-
martwiac.

- Mam tyle do zrobienia. Musimy si¢ spakowaé¢. To
potrwa.

- Ile potrzebujesz czasu?

- Dwa tygodnie, moze trzy. Muszg oswoié z ta mysla
Justina i Robina.

- A Roxbury?

- Niewiele w tym czasie wskodra, nie sadzisz?

- Racja. A anons w kronice towarzyskiej dodatkowo
pomiesza mu szyki. - Odsunat si¢ i odetchnat gtgboko. -
Céz, zatem sprawa zatatwiona. Kaze szykowaé dom na
wasze przybycie. Naturalnie, kiedy juz go obejrzysz, bg-
dziesz mogta spokojnie przemeblowaé go wedle wtasnego
uznania. Mieszka sig¢ w nim catkiem wygodnie, ale nie pa-
migta kobiecej reki od czasu, kiedy bytem w powijakach.

- Na pewno mi si¢ spodoba.

- Sam zamek liczy sobie mniej wiecej pieéset lat, ale
posiadto$é jest starsza. Powstata jeszcze za panowania
krélowej Elzbiety. Dzigki uporowi mojej prababki park
i ogrody zostaty przeprojektowane przez samego Capa-
bility'ego Browna i jego zigcia, Henry'ego Hollanda,
i nadal sa wyjatkowo pickne. Hodujemy tez konie czy-
stej krwi. To raj dla chtopcdw, wspaniate miejsce dla
dzieci - twoich i naszych. Bgda miaty konie, psy, gesi, na-
wet koty. Wszystko, czego tylko beda chciaty. A ja mam
nadziejg, ze i nam dwojgu bedzie tam cudownie.

-Tak.

- Jeszcze dzi§ dam anons.

- A ja powiem chtopcom. Jeste$ na najlepszej drodze,
zeby zaprzyjaznié sie z Robinem, ale on tak naprawde nie
pamigta Gary'ego. Justin, jak zdazyte$ si¢ przekonaé, to
inna sprawa. Mysle, ze na poczatku nie bedzie szczesliwy.
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- Moze bytoby mu tatwiej, gdybym to ja mu powie-
dziat? - spytat niepewnie Johnny.

- Nie sadze.

- To jeszcze dziecko, Jo. Bedzie pewnie potrzebowat
czasu, zeby przywyknaé do nowej sytuacji, ale gwaran-
tuj¢ ci, ze to minie. Wiesz co, nastegpnym razem, kiedy
przyjad¢ do was z wizyta, przywioz¢ mu tego kucyka.
Obiecuje¢ zrobi¢ wszystko, zeby$Smy si¢ lepiej poznali.

Burza, ktéra wczedniej jakby ucichta, wrécita ze zdwo-
jona sila. Gdzie§ niedaleko uderzyt piorun; domem
wstrzasnat grzmot. Johnny wyjrzat przez okno na ciem-
niejace chmury.

- Co$ mi si¢ widzi - zauwazyt, marszczac czoto - ze nad-
ciaga istna nawainica. Moge¢ mieé ktopot z powrotem, rze-
ka byta wezbrana juz wtedy, kiedy przeprawiatem si¢ w te¢
strong¢. Powinienem si¢ zbieraé, chyba ze zyczysz sobie
zbulwersowaé sasiadow, oferujac narzeczonemu nocleg.

Zwrociwszy sie¢ do Joanny przodem, uniést do ust jej
delikatna dton i szarmancko ucatowat kazdy palec. Z fi-
glarnymi iskierkami w oczach wyja$niat:

- Z checia ucatowatbym twe usta, moja droga, ale oba-
wiam sig, ze wtedy nie zdotatbym od ciebie wyjs¢, - S'cisnaJ
lekko jej palce i cofnat reke. - Uczynita$ mnie szczesliwym
cztowiekiem, naprawde. Nie, nie, prosze, nie odprowadzaj
mnie. Wole¢ zapamigtaé ci¢ taka, jaka widze teraz: petna
oczekiwania, a nie machajaca na pozegnanie.

Po tych stowach wyszed?t z salonu. Byt juz w holu, gdy
nagle katem oka dostrzegl za jednym ze stotdéw jakie$ po-
ruszenie. Bez namystu zawrdcit i obszedt rozlegty podest,
by natknaé si¢ na przycupnigtego na schodach Justina
w mokrych, ubtoconych nankinach i kompletnie znisz-
czonych butach. Konczace si¢ u jego stop s$lady blocka
zaczynaty si¢ w giebi domu.

Barrasford opart si¢ biodrem o krawedz stotu.

- Byte$ na dworze? - spytat swobodnie.
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- Tak - padta ponura odpowiedz.

- Panna Finchtey bedzie si¢ o ciebie niepokoié.

- Co mi tam!

- Justinie - Johnny przyjrzat si¢ buntowniczo wysu-
nigtej drobnej brédce - nie bede udawat, ze wiem, dla-
czego tak bardzo mnie nie lubisz. MyS$le jednak, ze spra-
wiedliwo$¢ wymagataby, zeby$my si¢ najpierw trocheg
poznali, zanim mnie ostatecznie ocenisz. - Chlopiec
wpatrywat si¢ przed siebie w kamiennym milczeniu.
Barrasford westchnat i sprébowat jeszcze raz. - A moze
sadzisz, ze chce odebraé¢ ci mame? Jeéli tak, to moge cig
zapewnié, ze niepotrzebnie si¢ martwisz. Chcg¢ twoja
mame poslubié, wiesz? Ale to niczego nie zmieni mig-
dzy wami dwojgiem.

- Nie chce, zeby$ byl moim tata! - rozkrzyczat si¢ na-
gle maty. - Ja juz mam tate! Ty nie mozesz nim by¢!

- To si¢ nie stanie z dnia na dzien, Justinie - kontynu-
owat Johnny tagodnie - ale z czasem nauczymy kocha¢
si¢ nawzajem dlatego, ze obaj kochamy twoja mame,
obaj chcemy, zeby byta szczegdliwa. Rozumiesz?

- Wole umrze¢ i by¢ z moim ojcem - odpart chtopiec
gtucho.

- By¢ moze teraz tak mys§lisz, ale czy naprawde wie-
rzysz, ze twdj tato chciatby, zeby$ tak si¢ czut? Napraw-
de mys$lisz, ze zyczytby sobie, zeby$ odszedt na zawsze
i zasmucit matke?

- Zapomniataby o mnie, tak jak zapomniata o tacie.

- Nigdy w to nie uwierze, Justinie. Widzisz, napraw-
de mozna zy¢é dalej i zajmowaé si¢ réznymi sprawami,
nie zapominajac o kim$, kogo si¢ kochato.

- Nie pojade do Irlandii! Nie pojade! I nie chce zad-
nego kucyka!

Johnny westchnat cig¢zko.

- Rozumiem, ze podstuchiwate$ pod drzwiami.

- Tak. - Chtopiec podniést na niego zaczerwienione
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od tez oczy. - Wyszedtem z mojego pokoju przez okno
i wrécitem wejsciem dla stuzby.

-1 co jeszcze styszate$? - spytat cicho Barrasford.

- Nic. Miate$ wyjs¢é.

- Moze zatem powinienem ci powiedzieé¢, ze twoja
mama prosita mnie o pomoc w sprawie niezwykle dla
niej waznej. A ja bede musiat ja poslubié, zeby mdc jej
tej pomocy udzieli¢. Nie wolno ci wiec winié jej za to,
co robi, Justinie. - Domem wstrzasnat kolejny grzmot.
- Musze¢ juz jecha¢ do domu, ale wrécimy do tej rozmo-
wy. Péki co, powinienem jeszcze zdotaé przedostaé sie
przez rzeke. - Johnny podnidst sie ciezko i pochylit sie
nad chtopcem, wyciagajac do niego reke. - Skoro nie
chcesz, zebym byt twoim tata, moze mdgtby$§ mieé we
mnie przyjaciela.

- Wole ksiecia, on przynajmniej znat tate.

Barrasford westchnat ponownie. O wiele trudniej by-
Yo zaskarbi¢ sympatie chtopca niz jego matki.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe, Justinie, to przez
niego mama jest nieszcze$liwa. Byé moze pewnego dnia
wyjasni ci dlaczego, ale na twoim miejscu na razie bym
nie pytat. - Potargat geste, ciemne wtosy Justina. Chto-
piec ze zto$cia uchylit si¢ przed jego reka. - Za jaki$ czas
sprawy nie beda wygladaty tak zle, maluchu, stowo.

Justin upewnit sie, ze Barrasford wyszedt, po czym
wcisnat twarz w kolana, kwilac:

- Nie chce nowego taty, nie chce!

- Justinie, gdzie$ ty byt? - spytata groznie panna Fin-
chley, schodzac po schodach. Nastepnie widzac, ze dziec-
ko szlocha, przyklekneta obok niego. - Ojej, a co to si¢ sta-
to? - gruchata ze wspdtczuciem, przygarniajac go do siebie.

- Mama zabierze nas do Irlandii, zeby$Smy mieszkali
Z Barrasfordem, a ja nie chce jechaé! I nie pojade!

- Rozumiem - powiedziata guwernantka stabo. - Jeste$
tego catkiem pewny?
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- Finch, styszatem na wtasne uszy! - zakwilit gtodniej,
wtulajac twarz w jej pier$. - Och, Finch, ja nie chce in-
nego taty!

- Justin, a céz tu sie...

Panna Finchley zerknegta sponad ramienia na stojaca
w drzwiach do salonu Joanng.

- Znowu si¢ zdenerwowat, milady. - Wstata szybko
i wygtadzita spddnicg. - Zaprowadzg go na gorg.

- Nie wiem dlaczego, ale zapalat do lorda Barrasfor-
da zywiotowa niechgcia.

- Na pewno mu to przejdzie, milady. Nie sposéb lor-
da Barrasforda nie polubié¢, kiedy sig go lepiej pozna. Po-
za tym on $wietnie radzi sobie z dzie¢mi - dodata pocie-
szajaco mtoda kobieta. - Pamigtam, jak kiedy$§ rzucit
ptaszcz i usiadt na podtodze, zeby pograé z grupka dzieci
w bierki, a przeciez to taki elegancki megzczyzna, prawda?

- Prawda. Szkoda, ze nie powiedziatas mi, ze si¢ zna-
cie. Juz dawno prositabym ci¢ na dét, zebys$cie mogli po-
gawedzié.

Panna Finchley udmiechnegta si¢ blado.

- Nie przypuszczatam, ze bgdzie mnie pamigtat - wy-
znata.

- Dlaczego miatby nie pamigtac? - zdziwita si¢ Joanna.

- Po $mierci pana Wellstona okazato sig, ze zostaliSmy
bez grosza. Nikt nie zawracal sobie nami gtowy. A kiedy
mama umarta, tylko pastor, ktéry objat parafi¢ po ojcu,
i jego rodzina przyszli na pogrzeb. Reszta tak zwanych
przyjaciét mojej matki zdazyta dawno si¢ od niej odwré-
ci¢, ponadto musieli si¢ domys$la¢, ze nie sa mile widziani.

- Biedactwo...

- Och, pogodzitam si¢ z wyrokami opatrzno$ci, mila-
dy. Bede jednak musiata napisa¢ do Meg i Lizzy, ze lord
Barrasford pytat o nie. Widzi pani, Meg miata do niego
wielka stabo$¢é. Jak kazda dziewczyna w Baxter Greys
zreszta. Ja chociazby uwazatam go za najprzystojniejsze-
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go mezczyzne na $wiecie. - Zawahata sig, po czym doda-
ta nieSmiato: - Je$li nie uzna pani tego za zbytnia $mia-
Yo$¢é, chciatabym powiedzieé, ze ma pani szcze$cie. Lord
Barrasford to ideat megzczyzny.

- Nie narzekam. To wyjatkowo uprzejmy czlowiek.

- Prawda? - Biorac Justina za r¢ke, guwernantka do-
data z podejrzanym wregcz po$piechem: - Lepiej szybciut-
ko wracajmy do pokoju dziecinnego, zanim twdj brat za-
cznie marudzi¢. Potoze go spa¢, a potem poopowiadam
ci jakie$ historyjki.

- Jakie?
- Och, czy ja wiem, lubisz Robin Hooda, prawda?
- .. 1 brata Tucka, i Szkartatnego Willa... - wyliczat

Z przejgciem.

- No to opowiem ci wtasnie o nich. Chodz juz, bo nie
starczy nam czasu. To dtuga historia - méwita pdtgtosem
panna Finchley, prowadzac chtopca za reke.

Powtarzajac sobie w mys$lach, ze Justin jest zbyt ma-
ty, zeby decydowaé o sobie, Joanna powegdrowata z po-
wrotem do salonu. Byta przekonana, ze z czasem obaj
chtopcy naucza siec kocha¢Johnny'ego. Podeszta do okna
i zapatrzyta si¢ w kropiacy miarowo deszczyk, modlac
sic w duchu, by z czasem i do jej serca zapukata mitos¢.
Nadal dreczyty ja wyrzuty sumienia - nie kochata Ga-
ry'ego tak, jak na to zastugiwat, i nie chciata w ten sam
sposéb skrzywdzi¢ Johnny'ego.

13

Adrian siedziat przy biurku, przegladajac raport rzad-
cy i plik rachunkéw od kupcéw, lord Bennington tym-
czasem czytat $ciagnieta Z Londynu gazete. Zajecia te obu
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mezczyznom przynosity chwile wytchnienia po goracz-
kowej krzataninie, do ktérej zmusity ich panie - dzi§ wta-
$§nie postanowity rzucié si¢ w wir porannych wizyt.

Adrian zaklat pod nosem, przegladajac karteluszki,
ktére matka poutykata jak popadnie w przerdézne zaka-
marki biurka. Bennington podniést na niego wspdtczu-
jacy wzrok.

- Piekielne uprzykrzenie, uwazasz sobie, milordzie. Zna-
czy sig, sptacanie tych cholernych kupczykéw. Jakby nie
dos$¢é, ze na koniec kwartatu trzeba poptaci¢ honorowe dtu-
gi, uwazasz sobie. Znaczy sig¢, stawiam dziesie¢ do jedne-
go, ze za kazdym razem, kiedy czlowiek upatrzy sobie
pieknego ogiera czy klaczke albo tez jaki§ elegancki dro-
biazg, okazuje si¢, ze mile panie zdazyty juz wydaé Krocie.
Dobrze chociaz, ze ludzie z naszej sfery te krocie maja.

Adrian ztamat pieczeé na kopercie i wysunat z niej ra-
chunek od Thorpe'a.

- Ja tam wini¢ tych przekletych prawnikéw, ktérzy
wyobrazaja sobie, ze honorarium nalezy im si¢ niezalez-
nie od tego, czy si¢ im powiodto, czy nie. - Zgniott kart-
ke, cedzac zwiezle: - Trzydziedci funtdéw za spapranie
sprawy. Sam lepiej bym to zatatwit.

- Utrzymanie takiego majatku jak Armitage musi
kosztowaé tadny grosz, co? A ide o zaktad, ze to dopie-
ro wierzchotek géry lodowej, o ile znam ksiezna. Taaak,
uwazasz sobie, to przyjecie, ktdre ostatnio wydata, tez
musiato ci¢ niezle uderzyé po kieszeni. Chociaz musze
przyznaé, ze wystep Mantiniego z Londynu to wyborny
pomyst. A ten jego glos! - Nie zrazony milczeniem Ad-
riana, kontynuowat tyrade: - Pozwole sobie zauwazyé,
ze wobec mojej Almerii zachowujesz sie bez zarzutu, mi-
lordzie. Chociaz, uwazasz sobie, na poczatku miatem
mieszane uczucia. Powiem prosto z mostu, zamierzali-
$§my wyjechaé po tej waszej matej sprzeczce u lady Shef-
field, ale od tamtej pory nie mamy powodu do narzekan.
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- Zrobit dramatyczna pauze. Chrzaknat z naciskiem, by
zwrécié jako§ uwage gospodarza, i przeszedt do bardziej
drazliwego tematu: - Ale co tu si¢ dziwié¢, w konicu to byt
prawdziwy wstrzas. Znaczy si¢, spotkanie z ta kobieta. -
Nie zauwazajac, ze Adrianowi zaciskaja si¢ szczeki, po-
czut si¢ pewniej i brnat dalej: - Kiepska sprawa. Musia-
ted sie piekielnie niezrecznie czué, wrecz pchata ci sig
przed oczy. Mys$latem, ze lady Bennington dostownie ze-
mdleje, kiedy wyprowadzate$ te kreatur¢ na zewnatrz.
Kiepska sprawa, uwazasz sobie. Ale dzieki ternu zrejte-
rowata z placu boju. Znaczy si¢, wiedziate$, co robisz.

Adrian zacisnat pieSci; wszystko w nim wrzato. Cho¢
sam na przemian to rozgrzeszat Joanneg, to potepiat ja
w tym samym, co lord Bennington, duchu, nie zamierzat
pozwalaé¢ mu na jakiekolwiek komentarze. Siggnat po ra-
chunek od rzeznika i z determinacja wpatrzyt si¢ w papier.

- A moja Almeria, na ten przyktad, oto dziewczyna,
ktéra przyniesie mezczyznie chlube, uwazasz sobie.
Prawdziwa pigkno$é, powiadam, ale nie puszy sig, jak
niektéore panny. Trzyma innych na dystans, jak damie
przystato. W dodatku zna wtasna wartos$¢. Nie bedzie sie
nikomu wieszaé na szyi.

- Nie - warknat Adrian.

Bennington mylnie uznat ten zwig¢zty komentarz za
wstep do bardziej obiecujacej rozmowy.

- Zamierzam ja tadnie wywianowaé, uwazasz sobie.
Gdyby os$wiadczyt si¢ o nia mezczyzna z odpowiednim
tytutem, nie pozatowatbym grosza. - Wyczekujaco wpa-
trywat si¢ w tyt gtowy gospodarza, ale Adrian milczat. -
Céz, tak sobie mysle, ze nie godzi si¢ by¢é sknera. Wy-
wianuje si¢ dziewczyne jak si¢ patrzy. - Odchrzaknat, po
czym oznajmit $miato: - Gdyby na ten przyktad miata
zostaé ksiezna, datbym jej w posagu przynajmniej dwa-
dzie$cia tysiecy. I co wasza mito$é na to?

Zawiddt si¢ bolesnie. Gtos Adriana wionat chtodem.
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- Panska coérka, panski problem - powiedziat tylko.
Z namaszczeniem sktadajac rachunki w schludna kupke,
zaczat sprawdzaé je na gtos: - Siedem funtdéw i sze$é szy-
lingdw. - Skrobnat piérem po pergaminie. - Pigédziesiat
dwa funty. Dwanadcie i trzy szylingi. Sto cztery funty,
osiem szylingdéw, dziewi¢eé penséw. - Kiedy uznat, ze
W wystarczajacym stopniu zapanowal nad rozdraznie-
niem, machnat rachunkiem od zieleniarza. - Tegoroczne
ceny groszku sa skandaliczne - zauwazyt z naciskiem, -
Jeszcze gorzej jest juz chyba tylko z brzoskwiniami.

Wymowa tych sté6w nie uszta uwagi lorda Benningto-
na. Z cigzkim sercem opadt na fotel i skryt swdj smutek
za gazeta. Ksiaz¢ Roxbury dat jasno do zrozumienia, ze
nie zyczy sobie rozmawiaé na temat matzenstwa z Alme-
ria. W kazdym razie jeszcze nie teraz. To jednak nie mia-
Yo znaczenia, uznat Bennington. Jezeli ksiaze dobrowol-
nie nie zdecyduje si¢ na oswiadczyny, zostanie do nich
zmuszony. Sprawa byta delikatna i Bennington nie chciat
naciskaé, ale Adrian Delacourt nie pozostawiat mu wy-
boru. Jesdli najgorgtsze pragnienie Almerii ma sig¢ ziscié,
trzeba jak najszybciej poruszyé kwestie wizyty w Wells.

Adrian skonczyt sumowanie domowych wydatkéw
i odtozyt kwity na bok. Po trzech tygodniach silenia sig
na minimum uprzejmo$ci wobec Almerii i jej rodzicéw
miat serdecznie do$¢ catej tej wyrachowanej rodzinki. Nic
nie studzito ich nadziei na ksiazecy tytut. Forsowali pla-
ny na to czy inne przyjecie, taka czy inna wizyte, az w sa-
siedztwie zaczeto huczeé od plotek, jakoby zamierzat zto-
zy¢ Almerii ,,pewna propozycje". Wstat i przeciagnat sie,
zanim ponownie zaszczycit lorda Benningtona uwaga.

- Dowiedziatem si¢ wtasdnie, ze jeszcze w tym tygo-
dniu musze¢ wyjecha¢ do Londynu w nie cierpiacej zwto-
ki sprawie - oznajmit lekkim tonem. - Nie jestem w sta-
nie przewidzieé, kiedy bede mogt wroci¢. Naturalnie pan
i panska rodzina mozecie zosta¢ tu z moja matka.
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-Juz w tym tygodniu? - Czerwone oblicze Benningto-
na zdradzato zaniepokojenie. - Ale... przeciez... znaczy si¢,
Almeria moéwita, ze chce wybraé sie do Wells, milordzie!

Zachcianki panny Bennington réwniez stanowity draz-
liwa kwestig¢, to o nie Adrian najcze$ciej sprzeczat si¢ z mat-
ka. Po krétkim namys$le postanowit z rezygnacja, ze po raz
ostatni spetni swdj obowiazek wobec niepozadanych gosci.
A potem niech sami znajduja dla siebie rozrywki albo wy-
nosza si¢ do diabla. Pewnie zreszta zbiora si¢ kilka godzin
po nim. Pokrzepiony ta mysla, odpart uprzejmie:

- Och, zamierzam zabraé¢ tam pann¢ Bennington na
dzien przed wyjazdem.

- Bardzo pan taskaw. - Starszy mezczyzna odprezyt
si¢ widocznie i skupit uwage na najSwiezszym numerze
Gazette. - Boze drogi! - wykrzyknat nagle. Ponownie

przeczytat niewielkie ogtoszenie umieszczone migdzy
kilkoma innymi i zagrzmiat: - No, co$ podobnego! Nie
miatem Barrasforda za takiego gtupca! - Spojrzat na Ad-
riana, ten jednak nie po$wigcat mu najmniejszej uwagi. -
Milordzie! - Zaszele$city kartki. - Nie dasz wiary, ale la-
dy Carew ma nowego wielbiciela! Musi by¢ skoficzonym
durniem, zeby si¢ z nia zenié, ale prosze¢, na oczach cate-
go Swiata. Napisali o tym w gazecie.

Ton tryumfu w glosie Bennigtona wystarczyt, zeby
Adrian wiedziat, o kim mowa. Poderwat si¢ z krzesta,
w jednej sekundzie znalazt si¢ przy starszym me¢zczyznie
i wyrwat mu z rak gazete. Szybko przebiegt wzrokiem
stronice¢, znalazt uwtaczajacy anons i przeczytat go paro-
krotnie. A gtosit on czarno na biatym, ze: , John Arlen
Barrasford, lord Kinshannon, anonsuje swoje zargczyny
z Joanna Milford Sherwood, wdowa po hrabim Carew.
Po kameralnych zadlubinach w domu panny mtodej pa-
ra wyruszy w podréz pos$lubna za granicg, by na state
osiedli¢ sie w Kinshannon".

- Céz ten Barrasford sobie wyobraza? - zapiat Ben-
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nington i cofnat si¢, widzac, ze Adrian zadrzat na te sto-
wa. - Przeciez cztowiek o jego pozycji musi sobie zda-
waé sprawe z konsekwencji tego kroku! Uwazasz sobie,
to piekielna gtupota, zeby si¢ z taka zeni¢. Powinien byt
raczej wziaé sobie t¢ mata $licznotke za kochanke! Phi,
tez mi hrabina! A ja mowig¢, ze nie nadaje si¢ nawet za
lad¢ do szynkwasu.

- Stul pysk! Stul ten parszywy pysk! - wybuchnat Ad-
rian, kiedy jego twarz odzyskata normalna barwe. - Bo-
ze, co ona wyrabia? Przeciez go nie kocha, to niemozli-
we - mruknat. Zapominajac o Benningtonie, zaczat kur-
sowaé po pokoju, myslac gto$no: - Musze si¢ zastanowié.
Dlaczego? Dlaczego miataby ponownie wyj$¢ za maz,
i to za cztowieka, ktérego ledwie zna. Gary to jedno, ale
Barrasford?

- To jasne jak stonce, milordzie - sapnat pogardliwie
Bennington. - Jest bogaty.

- Drogi panie - rzucit Adrian z sarkazmem - Gary zo-
stawit jej tyle, ze na niczym jej nie zbywa. Nie, to nie dla
pieniedzy. Nigdy o nie nie dbata.

- Moze wigc byt jedynym, ktéry gotéw byt przy-
mknaé¢ oko na przeszto$é tej rozpustnicy. A moze zgrat
sie¢ do nitki i to on potrzebuje pieniedzy - zasugerowat
starszy mezczyzna. - Ale co to ma za znaczenie?

- Johnny ma do$¢ swoich. Zreszta nigdy nie byt tow-
ca majatkow.

- Sir, nie pojmuj¢, co pan... - Uciszyto go jedno wy-
mowne spojrzenie. - Cbéz, co si¢ stato, to si¢ nie odsta-
nie, prawda? Zabierze ja do jednej z tych swoich irlandz-
kich posiadtosci i wigcej pan o niej nie ustyszy.

Kinshannon. Irlandia. Kiedy do Adriana dotarto zna-
czenie tych stéw, w jednej chwili pojat wszystko.

- Nie pozwole na to, nie pozwoleg jej wyjechaé z Ang-
lii bez walki! - oznajmit Adrian, uderzajac pigscia w spdd
stulonej dtoni. - Nie, Thorpe nie dostanie swoich pienig-
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dzy, dopdoki nie wybierze si¢ do niej, zeby przedstawié
moja nastepna propozycje. Na Boga, spartaczyt sprawe
ostatnim razem, ale teraz si¢ nie odwazy! - rzucit pdtgto-
sem. - A jedli on sprawy nie rozwiaze, znajde kogo$, ko-
mu si¢ to uda.

- Wasza mito$¢, nie wierze, zeby interesowato pana,
gdzie ta kobieta przebywa. Po tym, co zrobita, na koncu
$§wiata bytoby zbyt blisko.

- Obawiam si¢, ze nie moge dopusci¢ do jej wyjazdu.

- Skoro ma wyj$¢ za Barrasforda, nie widze, jak mogt-
byS pan temu zapobiec - skonstatowat Bennington
sztywno.

Na twarzy Adriana malowat si¢ ponury grymas.

- Zamierzam znalez¢ sposob. Nie wyjedzie stad z chtop-
cem.

- Z jakim chtopcem?

- To moje prywatne sprawy, sir. Nie zycze¢ sobie zad-
nej dyskusji.

Nie sposéb byto nie zauwazy¢é chtodu w gtosie Roxbu-
ry'ego. Bennington ujat w dtonie Gazette, rzucit ogtosze-
niu nienawistne spojrzenie, szczerze zalujac, ze w porg
nie ugryzt si¢ w jezyk i nie zniszczyt cichaczem tej cho-
lernej gazety.

14

Mimo wczesnej pory pogoda byta niezno$na: duszna,
skwarna i bezwietrzna, tak ze stuzba w Haven musiata
pootwieraé wszystkie okna i drzwi, porozchylaé¢ okien-
nice, zeby wpusci¢ do domu chociaz trochg¢ powietrza.
Po raz pierwszy w zyciu Joanna z ut¢sknieniem mys$lata
o niekonczacych si¢ deszczach, ktére zwykle zatruwaty
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angielskie lato. Niezwykte goraco sprawiato, ze ubranie
lepito si¢ do ciata i byta stale poirytowana. Zgrzana
w swojej muslinowej sukni o wysokim stanie, wachlowa-
ta falda spdédnicy wilgotna skére, z zazdroScia myslac
o pewnych damach, ktére moczyty suknie, by te lezaty
blizej ciata, i miata ogromna ochotg sprébowad tego sa-
mego, cho¢ naturalnie z catkiem innych powoddéw.

Sita ztego na jednego, rozmy$lata ze znuzeniem. Na-
wet natura spiskowata, zeby jej dokuczyé. Przygnebiona
iz potwornym bdélem gtowy, zastanowita si¢ przelotnie,
czy nie wroci¢ do tézka, ale nie byta pewna, czy to przy-
niesie jej jakakolwiek ulge. Nie. Kiedy tylko si¢ potozy
i zamknie oczy, zacznie znowu bi¢ si¢ z mys$lami i z od-
poczynku nici. Nawet gdyby starata si¢ mysle¢ tylko
oJohnnym, w owym dziwnym stanie przejSciowym mig-
dzy jawa a snem powrdcitby Adrian, by znowu ja ne¢kaé.

Wkrétce po tym, jak przyjeta oSwiadczyny Johnny'ego,
a drogi obeschty po burzy na tyle, by mozna byto zaryzy-
kowaé¢ podréz, Adrian znowu przystat do niej swojego
prawnika. Fala gniewu i rozgoryczenia oblewata ja za kaz-
dym razem, kiedy na nowo rozpamigtywata jego wizyte.
Nie chciata pana Thorpe'a oglada¢ na oczy, Anne jednak
byta nieugic¢ta; w koncu zeszta na dét, zeby go wystuchad.
Jego mitos$é sktonny jest pozwolié, powiedziat, by Justin
u niej na razie pozostat, pod dwoma jednakze warunkami:
po pierwsze, chtopiec musi dowiedzieé sig, kto jest jego 0j-
cem, po drugie, do uzyskania przez niego petnoletnos$ciJo-
anna nie moze ponownie wyj$¢ za maz. Na koniec dodat
jeszcze, ze jego mitos$¢ spodziewa sig, iz bedzie mogt bez
przeszkéd odwiedzaé¢ swojego syna.

Jego syna. Joanna nie potrafita nawet mys$le¢ o Justi-
nie w ten sposéb. A juz czystym idiotyzmem byt fakt, ze
Adrian ro$ci sobie do niego jakiekolwiek prawa - dla
chtopca byt obcym cztowiekiem. Nie, to Gary kochat jej
syna, a on odwzajemniat si¢ mu wre¢cz uwielbieniem.
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A zreszta nawet gdyby sprobowata wtedy powiedzieé
Roxbury'emu, ze nosi pod sercem jego dziecko, nie uwie-
rzytby w jedno jej stowo. Ale zobaczyt w Justinie same-
go siebie i kaze jej zapomnieé o tym, jak ja zranit, kaze
oddaé¢ rodzone dziecko... C6z, nie moze zadaniom Adria-
na ulec i nie ulegnie nigdy. Niech nastepce da mu Alme-
ria Bennington, a Justina zostawi tam, gdzie jego miej-
sce. Tak jak zyczytby sobie Gareth Sherwood. Gary ni-
gdy zadnego z chtopcdédw nie faworyzowat.

Dobrze, ze Johnny gotdw jest walczyé o przysztego pa-
sierba, cho¢ Justin bynajmniej go do tego nie zacheca. Co-
kolwiek Johnny by robit, jakkolwiek by sie starat, skutek
byt taki sam. Ciepte gesty z jego strony byty odtracane
z taka wrogo$cia, ze Joanna zaczynata powoli traci¢ na-
dzieje. Co gorsza, zblizajacy si¢ $Slub z Barrasfordem jesz-
cze bardziej utrudniat i tak nie najtatwiejszy juz kontakt
z synem. Nieledwie wczoraj chtopiec wykrzyczat jej, ze
ona moze sobie o tacie zapomnie¢é, ale on nie zapomni ni-
gdy. W koncu, kiedy wszelkie perswazje zawiodty, Anne
i panna Finchley puscity w ruch rézge, a potem zapako-
waty Justina do td6zka. A teraz nawet cze$¢ stuzby wyda-
wata si¢ trzymaé strone mtodego panicza.

W domu panowat chaos. Jak mozna si¢ byto spodziewaé,
Anne wspierata Joanne milczaco, Robin na swdj niezrecz-
ny, dzieciecy sposéb usitowat ja pocieszyé, niemniej jednak
paru domownikéw, nie wazac si¢ na jawne okazywanie nie-
checi, odnosito sie¢ do Barrasforda z niestosownym wrecz
chtodem. Jak na ironig, ta chtodna pows$ciagliwo$é wynika-
ta nie tyle z niecheci do Johnny'ego, co z przywiazania star-
szych stuzacych do dawnego pana i obawy, ze swoje dzieci
beda musieli wychowywaé w Irlandii. Gdyby wiedzieli, ze
Adrian stara si¢ wedrzeé w zycie Justina, z pewnoS$cia zaak-
ceptowaliby jej decyzje, pomys$lata Joanna cierpko, z drugiej
strony - w odréznieniu od Adriana - nie byta zwolennicz-
ka publicznego prania bruddéw.
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Jej jedyna pociecha byt Johnny. Cho¢ nie kochata go
i byta tego $§wiadoma, z kazdym kolejnym dniem rosty
jej szacunek i podziw dla niego. Wzgardliwe uwagi i spoj-
rzenia sptywaty po nim jak woda, takie przynajmniej
stwarzat wrazenie. Ostatnio jednak pilne sprawy majat-
kowe wezwaty go do Londynu, skad zamierzat takze
przywiez¢ dyspensg, nie miat wiec okazji zapoznaé sig
z ostatnia propozycja Roxbury'ego. A juz najgorsze by-
to to, ze nie spodziewata si¢ powrotu Johnny'ego w cia-
gu najblizszych kilku dni.

Wzigta z toaletki szczotke i zaczeta odgarniaé ze skro-
ni wilgotne wtosy. Pierwszy raz w zyciu pozatowata
w skrytos$ci ducha, ze nie umie upiaé ich zgodnie z naka-
zami mody. Ale me¢zczyzni jej zycia i tak zawsze si¢ ni-
mi zachwycali: Adrian nazywat je jedwabna zastona, Ga-
ry porownywat je do l$niacej satyny, a Johnny niedawno
oznajmit, ze pigkniejszych w zyciu nie widziat.

Te niesktadne rozmys$lania przerwata jej pokojéwka.

- Psze pani - odezwata si¢ od progu, pospiesznie ski-
nawszy gtowa w namiastce uktonu: - Thomas kazat po-
wiedzieé, ze Wilton znowu wpudcit tego Thorpe'a.

- Wydatam stosowne polecenia. Dla pana Thorpe'a nie
ma mnie w domu.

- Tak, psze pani, ale Wilton powiedziat Thomasowi,
ze to wazne.

Joanna odwrdcita si¢ w jej strong, poirytowana.

- Nie ma mnie w domu - wycedzita. - Niech Wilton
powie panu Thorpe'owi, ze si¢ pomylit. Idz, przekaz to
Thomasowi.

- Poprosi¢ lady Anne?

- Dla niego lady Anne takze nie ma w domu. Nie wi-
dze powoddéw, zeby ktéra$§ z nas miata si¢ denerwowad
w taki piekny dzien.

- Tak, psze pani-

- Jeszcze jedno, Maggie...
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- Tak, psze pani?

- Sprawdz, czy w piwnicy zostato troche¢ schtodzonej
wody rézanej. Boli mnie gtowa, moze gdybym potozyta
sobie kompres na oczy...

- Zaraz przynios¢ - obiecata dziewczyna.

Joanna odczekata do jej wyjécia, a nastgpnie zdjgta
suknie¢ i potozyta sie¢ w samej halce. Kilka minut pdzniej
Maggie wrocita z kawatkiem mokrego ptdtna, ktore pie-
czotowicie udrapowata Joannie na twarzy. W dole na
podjezdzie stychaé byto oddalajacy si¢ powdz, przypusz-
czalnie pana Thorpe'a.

Joanna lezata bardzo spokojnie, nie chcac ani roztrza-
saé przeszto$ci, ani zaprzataé sobie gltowy przysztos$cia.
Przyjeta oswiadczyny Johnny'ego Barrasforda, pozosta-
wato zatem braé zycie takim, jakim jest. Po tej refleksji
przypomniata sobie o ubraniach, ktére ostatnio zamowi-
ta u krawcowej. Po ponad roku zatoby bedzie mogta zno-
wu zatozyé co$ tadnego. Zastanowita si¢ przelotnie, czy
w Irlandii beda sie¢ podobaty. A moze i tam ludzie beda
patrze¢ na nia z goéry.

W koncu pomimo bdlu gtowy udato si¢ jej jako$
usnaé. Z drzemki wyrwata ja dopiero panna Finchley, pu-
kajac i wotajac przez drzwi:

- Przepraszam, lady Carew, ale czy Justin jest u pani?

- Nie... - Joanna usiadta na t6zku i rozejrzata si¢ sen-
nie. Byto jeszcze gorecej i bardziej parno niz wtedy, kie-
dy sie¢ ktadta. - A ktdra to godzina? - odkrzykneta.

- Dochodzi jedenasta, milady, a Justina nikt nie wi-
dziat od rana, kiedy wyszedt z lekcji.

W gtosie panny Finchley stychaé byto niepokédj. A ja-
ko ze zazwyczaj zachowywata si¢ z niespotykana wregcz
pows$ciagliwo$cia, Joanna wstata i wciagneta na siebie
suknie.

- Proszeg wejs¢ - powiedziata gto$no.

- Przenigdy nie zaktécatabym pani spokoju, lady Ca-
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rew - przeprosita guwernantka jeszcze w drzwiach - ale
to do niego niepodobne, zeby tak znikaé. Pytatam
wszystkich: pania hrabing, Wiltona, Jamesa, Thomasa,
kucharke, pania Beech, pokojowe, nawet stajennych.
Nikt go ostatnio nie widziat.

- Moze powiedziat co§ Robinowi.

- Obawiam sig, ze poktdcit si¢ z paniczem Robinem. -
Mtoda kobieta zawahata sig, szukajac wtasciwych stéw. -
Powinnam byta od razu za nim pobiec, ale taki byt zde-
nerwowany, a.

- O co poszto tym razem?

- Wciaz optakuje ojca i uwaza, ze Robin popetnia
zdrade, okazujac lordowi Barrasfordowi sympatic.

Joanna westchneta.

- Zrobitam wszystko, co w mojej mocy, zeby go pod-
nie$¢ na duchu, ale teraz doprawdy nie wiem juz jak.
I chociaz nie chce, zeby kiedykolwiek zapomniat o mo-
im zmartym mezu, chciatabym, zeby zrozumiat, ze mu-
si zy¢ nadal, wyrosnaé na cztowieka, z jakiego bytby
dumny jego ojciec.

- Panicz Robin opowiadat mi o swoim wdézku i kucy-
ku, a Justin zaczat ptakaé, ze nie pojedzie do Irlandii, ze
chce by¢ tam, gdzie jego tata. Poniewaz wczeSniej juz
zdarzato mu si¢ tak zachowywaé, pozwolitam mu wyjsé.
Mysélatam, ze za chwilg ochtonie i wrécimy do lekcji. Po-
tem robiliSmy z Robinem wycinanki i naklejaliSmy je na
tekturke. Dopiero jakie§ p6t godziny temu zorientowa-
tam si¢, jak dtugo nie ma Justina.

- Jeszcze bym si¢ nie martwita, panno Finchley - powie-
dziata uspokajajaco Joanna. - Jak pani stusznie zauwazyta,
czasem ponosza go emocje. - Ze smutnym westchnieniem
dodata: - On nie do konca pojmuje, czym jest §mieré, rozu-
mie pani, a przeciez nawet osobie dorostej nietatwo jest po-
godzi¢ si¢ z podobna strata. Pewnie si¢ gdzie§ schowat. Chce
mnie ukaraé za to, co uwaza za nielojalno$¢ z mojej strony.
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- Ale Thomas z Jamesem i stajenni szukali go przez
cata godzine, milady. Nigdzie go nie ma.

Joanna przysiadta na krawedzi t6zka i siegneta po pon-
czochy.

- Juz ja go znajde - obiecata ponuro - i tym razem po-
toze kres jego fanaberiom. Zbyt diugo juz wykorzysty-
wat swdj smutek, zeby robié¢, na co mu tylko przyjdzie
ochota. - Wciagneta ponczochy, zapieta podwiazki
i wstata. Po omacku poszukata kapci pod td6zkiem, wy-
ciagneta je i wsuneta w nie stopy. - Prosze spokojnie za-
jaé sie Robinem, a Justina pozostawié¢ mnie.

Kiedy jednak zeszta na dot, przekonata si¢, ze panna
Finchley nie dramatyzuje. Ochmistrzyni, pani Beech, nie
widziata chtopca od wczesnego $niadania. Thomas i James
natknegli si¢ na niego zaraz po jego wyjéciu z pokoju dzie-
cinnego. James powiedziat, ze usitowat przekonaé chlipia-
cego chtopca, zeby wrécit na lekcjg, Thomas jednak byt
zdania, ze panicz potrzebuje po prostu chwili samotno$ci.
Potem Wilton przypomniat sobie, ze chtopak byt na dwo-
rze po przyjezdzie pana Thorpe'a. Na tym $lad sig¢ urywat.

W umys$le Joanny zagniezdzito sie potworne przy-
puszczenie.

- Jeste$ pewny, ze nie widziate$S go po tym, jak odje-
chat pan Thorpe?

- Jestem, wielmozna pani.

- Co robit?

- Juz méwitem pannie Finchley, wielmozna pani, pa-
nicz Justin siedziat na bocznych schodach ganku. Dzen-
telmen, ktdry przyjechat do pani, zatrzymat sig, zeby
zamienié¢ z nim stéwko, co$ o jego spanielu, jesli dobrze
pamigtam.

- Ja nie nazwatabym go dzentelmenem - mrukneta Jo-
anna cierpko, po czym spytata: - Wiltonie, czy pan Thorpe
powiedziat Justinowi co$ jeszcze? Przypominasz sobie co-
kolwiek?
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Kamerdyner zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym
kiwnat gtowa.

- Powiedziat, ze ksiaze liczy na to, ze panicz Justin go
odwiedzi, ze go pamigta i z radodcia przyjmie go u siebie.

- Adrian. Mamo, to sprawka Adriana.

Lady Anne przystuchiwata si¢ odpowiedziom stuza-
cych i teraz tylko pokrecita gtowa.

- Joanno, Roxbury nie upadtby tak nisko.

- Mamo, on zrobitby wszystko, zeby mnie ukaraé -
odparta Joanna z pasja. - Nie pamigtasz poprzedniej wi-
zyty pana Thorpe'a? Adrian chciatby kierowaé moim zy-
ciem i odebra¢ mi mojego syna.

- Skad takie przypuszczenie...

- Jego prawnik byt tu dzi§ rano, a mdj syn zniknat! -
krzykneta Joanna. - Dobrze, Adrian Delacourt przeko-
na si¢, ze tym razem bede walczy¢é do upadtego! - Obré-
cita si¢ na piecie i pomkneta ku schodom. - Kaz osiodtaé
konia, jesli taska - rzucita przez ramig.

-Joanno?!

- Nie, juz zdecydowatam. Tym razem mu si¢ to nie
uda!

Anne Sherwood nie wierzyta, ze Joanna mowi powaz-
nie. Na widok synowej we wtoskiej amazonce szeroko
otworzyta oczy ze zdumienia.

- Gdzie chcesz jechaé¢? - spytata z niepokojem. - Ko-
chanie, nie mozesz tak po prostu...

- Do Armitage'u, mamo. Zamierzam uciaé sobie szcze-
ra pogawedke z Adrianem. Wie, ze nie wygra sprawy
w sadzie, dlatego uprowadzit mojego syna, a ja si¢ na to
nie godze.

- Joanno, zastanow si¢! To znaczy, dlaczego miatby
tak postapi¢? Jak mogtby liczyé, ze cokolwiek osiagnie
takim szalonym posunigciem? Prosze, poczekaj, zorgani-
zujemy poszukiwania. Jedli Justin si¢ nie znajdzie, Bar-
rasford mogtby...
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- Barrasford jest w Londynie, mamo! - warkneta Joan-
na. - I gdybym na niego czekata, Adrian zdazytby ukry¢
Justina, moze nawet wywiez¢é go z kraju.

- Ale przeciez Adrian nie ma powodu... zawsze byt ta-
ki uprzejmy...

- Uprzejmy?! - Wloannie si¢ zagotowato. - Uprzejmy?!
Tak nazwataby$ méj rozwéd? To, co zrobit Gary'emu?
Nie, zrobit to, zeby mi dopiec, powiadam ci! - Wymingta
teSciowa, potracajac ja lekko, i jak burza wypadta przed
dom, gdzie czekat stajenny z dwoma osiodtanymi konmi.
Wzgardliwie popatrzyta na damskie siodto na jednym
z nich, postawita stope w strzemieniu drugiego i w jednej
chwili znalazta si¢ na konskim grzbiecie. Siedziata po me-
sku - spdédnica zadarta si¢, ukazujac dtugi but i skrawek
ciata nad kolanem.

- Joanno! - Anne wytonita si¢ z dtugiego ganku i sta-
ngta w cieniu kolumny. - Nie mozesz jechaé¢ sama! Do
tego tak? Bedzie skandal na cate sasiedztwo!

- To jeszcze nie ma skandalu? Zreszta nie mam czasu,
zeby certowad si¢ z damskim siodtem! - odkrzykneta Jo-
anna, spinajac konia ostrogami.

- Boze, kto$§ musi z nia jechad...

Mezczyzni popatrzyli na wolne siodto i pokrecili gto-
wami.

- Co to, to nie! - odparli chérem.

- Mtoda pani jezdzi jak sam diabet - niezrgcznie po-
cieszyt hrabing jeden z nich.

- Joanno! - Anne, zapominajac na chwile o swoich nie-
nagannych manierach, wspigta si¢ na palce i przyciskajac
do ust zwinigte w trabke dtonie, zawotata za nia: - Badz
ostroznal!
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Powietrze oblepito ja jak gruby, mokry koc, gorace
i cigzkie. Potgzny wat ktebiacych si¢ czarnych chmur
przetaczat si¢ ztowieszczo wzdtuz linii horyzontu na
tle jasnego, czystego nieba. Joanna spigta konia i po-
mkneta przez bréd, przekraczajac rzeke¢ po $liskich,
obrodnigtych glonami kamieniach prosto na ziemig
Roxbury'ego. Na drugim brzegu zwolnita na chwilg
i zdziwita si¢ panujaca tu martwota, tak niezwykla
w miejscu, w ktérym rzeka styka si¢ z lasem. W goérze
nad jej gtowa ptak zatoczyt koto, zaskrzeczat dwa ra-
zy, po czym zanurkowal, znikajac za zywoptotem,
i znowu krolowaty cisza i bezruch. Zar byt dokuczli-
wy, a spokdj zapowiadal nadciagajaca burze.

Kiedy wjechata na droge prowadzaca do Armitage'u,
kon przeszedt w galop i poczuta na twarzy mocniejszy
powiew. Wilgotne pasma wymykaty si¢ spod wstazki,
ktéra zebrata wtosy wysoko nad karkiem, i chtostaty ja
po szyi i skroniach. Znajome olbrzymie drzewa, zywo-
ptoty i taki po obu stronach drogi wygladaty doktadnie
tak, jak je zapamigtata. Wydawato si¢, ze od ponad sze-
§ciu lat nic si¢ tu nie zmienito.

W dali, niczym wspaniata korona wienczaca szczyt
wzgdrza, majaczyt Armitage. Przed nim rozpos$cierat sig
park - szmat szmaragdowej zieleni, gtadki i wzorzysty
jak drogocenny kobierzec, podzielony na réwne czegsci
wytozona cegtami drézka. W budowli stare wspotistnia-
to z nowym, tworzac monumentalna mieszaning ksztat-
tow i styléw. Joanna poczuta w piersi piekacy bél, gdy
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z zapartym tchem patrzyta na wspaniaty budynek, kté-
ry niegdy$ nazywata domem. Zmusita si¢ do tego, by
skreci¢ w dtugi podjazd.

Dopiero kiedy podjechata do barierki i zsiadta, zeby
uwiazaé konia, przyszto jej do gtowy, ze moze Adriana nie
Zastaé. Zrobita gieboki wdech, wygtadzita spddnice, czu-
jac, ze kleja si¢ do wilgotnego ciata, i weszta po schodach.
Z reka na kotatce powtarzata sobie w mys$lach, ze jeSli nie
ma go w domu, to ona na niego zaczeka. Nie da si¢ zby¢
byle komu, a juz na pewno nie wyjedzie bez Justina.

Nie przejmowata si¢ nawet mozliwoscia spotkania
Helen Delacourt. Jedli i tym razem ksigzna zechce roz-
powiadaé¢ swoje zatosne ktamstwa, Joanna z najwigksza
przyjemno$cia powie Adrianowi wszystko. Nie byta juz
skrzywdzona dziewczyna, a dojrzata kobieta, jezeli wigc
jego mitos¢ ksiaze Roxbury postanowi utrudniaé jej zy-
cie, znajdzie w niej krdélewskiego przeciwnika. Z sercem
ttukacym si¢ w piersi i spoconymi dtorimi czekata, az
kto$ podejdzie do drzwi.

- Milady! - Nie najmtodszy juz lokaj Adriana zachi-
chotat, po czym szybko odzyskat powage. - Czy cof si¢
stato, wielmozna pani? - spytatl uprzejmie.

W obawie, ze nie wpus$ci jej do Sroda, usitowata zaj-
rze¢ mu przez rami¢, gtosno zas oznajmita:

- Mozesz poinformowaé Roxbury'ego, ze przyjecha-
tam po syna.

- Po syna? Prosze¢ pani, zaszto chyba nieporozumienie.
Jego mitos$é...

- I nie méw mi, prosze, ze go nie ma. Bede musiata na-
legaé¢ na to, zeby pozwolono mi na niego zaczekad.

- Nie, nie... Chciatem powiedzieé, ze zastata go pani. -
Gestem zaprosit ja do $§rodka. - 1 z wielka radoscia po-
wiadomig jego mito$é o pani wizycie. Nie jestem do kon-
ca pewny, gdzie pan si¢ teraz znajduje, ale wiem, ze nie
wychodzit z domu. - Rzucit ukradkowe spojrzenie w kie-
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runku btekitnego salonu, skad dochodzity odgtosy roz-
mowy, i wskazat na otwarte drzwi do biblioteki. - Raczy
pani zaczekaé, milady, kaze pana odszukad.

Stata, rozgladajac siec w koto. Czuta sie¢ zupetnie tak,
jakby cofneta sie¢ w czasie. I tutaj niemal wszystko wy-
gladato doktadnie tak samo, jak podpowiadata jej pamieé
- z jednym widocznym wyjatkiem. Zniknat przedstawia-
jacy ja portret, ktérego namalowanie Adrian zlecit po ich
zargczynach samemu wielkiemu Lawrence'owi. Drugi,
przedstawiajacy pana domu, wisiat nadal nad kominkiem
po przeciwlegtej stronie pomieszczenia. Jedno nie ulega-
Yo dyskusji - Lawrence rzeczywiscie uchwycit przenikli-
wos$¢ jego spojrzenia. Czarne oczy wydawaty wpatrywad
sie w nia przeszywajaco. Nawet teraz, po wszystkim, co
sie stato, te dwie ciemne otchtanie nie stracity swej ma-
gnetycznej sity. Odwzajemniajac ich nieruchome spoj-
rzenie, przypomniata sobie, ile ciepta potrafity wyrazaé,
ale tez umiaty $cinaé¢ krew w zytach swoim chtodem.
Dzi$ wydawaty sie jedynie mieé szyderczy wyraz.

By¢ moze dziato si¢ tak za sprawa uSmiechu, ktdry
btakat si¢ po tych az nazbyt zmystowych ustach. Przez
jedna najkrotsza chwile cata soba odczuta falg starej, zna-
jomej tgsknoty za jego ciatem i zamkngta oczy. Nie usty-
szata zblizajacych si¢ z tytu krokdéw.

- Jak $miesz?! Jak §miesz tutaj przychodzié?!

Stowa zabrzmiaty gtucho i jadowicie. Joanna odwré-
cita si¢ btyskawicznie i znalazta twarza w twarz z Helen
Delacourt i jej furia. Gdyby nie to, ze ja sama dtawit
gniew, cofnetaby sig¢, widzac bijaca z twarzy kobiety nie-
nawis¢.

- To do Dree mam sprawe, jesli taska - odparta zimno.

- Natychmiast opuscisz méj dom!

Joanna odtozyta szpicrute na biurko.

- Nie sadze. Nie wcze$niej, niz odbiore mojego syna.

- A wiec na tym polega twoja ostatnia sztuczka, tak?
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- wypluta z jadem ksi¢zna wdowa. - Roisz sobie, ze wy-
korzystasz tego swojego bachora, zeby znowu omotaé
mojego syna. Céz, Joanno, na nic to si¢ nie zda. Tracisz
tylko czas, jego zona zostanie Almeria Bennington.

- Plany matrymonialne Dree to nie moja sprawa, za-
pewniam cig¢, pani - odpowiedziata Joanna sucho. - Kie-
dy jednak zada, zebym oddata mu Justina, rzeczy maja
sie¢ zupetnie inaczej. - Odwzajemnita spojrzenie Helen
i nie spuscita wzroku. - Justin jest méj, milady, i dopdki
kotacze we mnie iskierka zycia, bede walczyé, zeby go
przy sobie zatrzymad.

- Wynos si¢ stad! - rzucita ksigzna ochryple.

- Jedli naprawde chcesz si¢ mnie, pani, pozby¢, radzita-
bym przekonaé¢ Adriana, zeby oddat moje dziecko - odpar-
ta Joanna stanowczo. - W przeciwnym razie lord Barras-
ford i ja wniesiemy sprawg do sadu. A tym razem, moja
mita pani, Adrian mdégtby poznaé calg prawdg.

Ksigzna zbladta.

- WynoS$ si¢ - zasyczata. - Wyno$ si¢, zanim kaze cig
wyrzucié!

- Nie odwazysz sig, pani.

Helen siggneta po sznurek od dzwonka, zawahata si¢
jednak.

- Powtarzam po raz ostatni, nakazuje¢ ci w tej chwili
opusci¢ méj dom!

- Prosze mi odda¢ syna.

- Odnosze¢ wrazenie, ze dom jest méj, mamo.

Obie kobiety zamarty na dzwick meskiego gtosu. Jo-
anna wymingta nieuwaznie matke Adriana i natarta na
niego z furia:

- Co zrobite$ z moim synem? Ostrzegam ci¢, nie wyj-
de bez niego!

- Spokojnie... Spokojnie, co si¢ tu dzieje? - spytat sto-
jacy obok Roxbury'ego lord Bennington. - Roxbury, po-
wiadam ci...
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- Papo... - Almeria uczepita si¢ rekawa ojca i wspigta
na czubki palcéw, zeby zajrzeé¢ do wnetrza biblioteki. -
Lady Carew! - rzucita bez tchu. - Och, co$ podobnego?!

- Badz cicho! - nakazat Adrian, nie odrywajac oczu od
Joanny.

- Alez, wasza mito$¢! - zaprotestowat Bennington.

- Kaz si¢ tej ladacznicy natychmiast stad zabrad! -
grzmiata Helen.

- WynoScie si¢ stad, wszyscy - gtos Adriana byt spo-
kojny, ale tetno mu szalato, gdy stat, patrzac na Joanng.
Pozadliwym wzrokiem ogarnat rozwiane przez wiatr
wtosy, prosta, biata, bawetniana bluzke opinajaca si¢ na
jej piersiach, niebieska spdédnice do jazdy konnej, opty-
wajaca migkko delikatne, kragte biodra i nagle zaschto
mu w ustach. - Zostawcie nas.

- Nie mam zamiaru! - Helen usitowata odepchna¢ Jo-
ann¢ z drogi. - Nie bede tu staé, przygladajac si¢, jak ko-
lejny raz dajesz zrobié¢ z siebie gtupca!

- A to juz twoja sprawka, nie moja! - warkn¢ta Joan-
na. - Ale i tak nie o to dzi§ chodzi. - Podnoszac oczy na
Adriana, powiedziata spokojnie: - Przyjechatam po Justi-
na, Dree, i nie wyjade bez niego.

- Alez, lady Carew - zdumiat si¢ Bennington - dlacze-
go sadzisz pani, ze...

- Zostawcie nas - powtdrzyt krotko Adrian. - Chce sig
dowiedzie¢ od zony, dlaczego uwaza, ze mdj syn jest tutaj.

- Twéj syn? - Usta Joanny wykrzywity si¢ w pogard-
liwym grymasie. - Twdj? A to dobre, Dree. Potraktowa-
te§ mnie jak zwykta utrzymanke. Najpierw obrzucates
prezentami, potem odprawite$ precz. A teraz chcesz ode-
bra¢ mi rodzone dziecko? Po moim trupie!

- Na mitoé¢ boska, Jo! Czy$ ty zupetnie oszalata?

- Ja nie, ale ty najwyrazniej tak! - odpalita.

- Gadasz trzy po trzy!

- Méwig ci, ze Justin jest mdj! Moj, styszysz? I nie od-
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dam ci go, predzej obale te twoje ktamstwa w sadzie!
W parlamencie, je$li zajdzie taka potrzeba!

- Nie musimy tego wystuchiwaé¢ - oznajmita Helen,
popychajac Joanng¢ w kierunku wyjscia. - Nie jeste$
w tym domu mile widziana, ty zdradziecka mata wiedz-
mo, a je$li spréobujesz tu wrécié, wezwe konstabla!

- Och, ty bezwstydna... ty... - Almeria dostrzegta furi¢
w oczach ksigcia i zasznurowata usta.

Chwyciwszy matke mocno od tytu, Adrian odciagnat
ja od Joanny, a nastepnie bezceremonialnie wypchnat za
drzwi.

- Nigdy wiecej nie méw do niej tym tonem! Byta
ksigzna w kazdym calu, tak jak ty! - Odwracajac si¢ przo-
dem do Benningtona z cérka, zwrdcit si¢ do nich: - No,
poOjdziecie wreszcie, czy i was mam wyrzucié¢?

- Doprawdy, milordzie, nie ma takiej potrzeby. Prze-
ciez... - Lord Bennington dostrzegt grozbe w twarzy Ad-
riana i urwat, bojac si¢, ze dojdzie do rekoczyndéw. Moc-
no chwycit corke za ramie¢ i wywlokt ja do holu. - Chodz,
kochanie, nie jestedmy teraz potrzebni - dodat oglednie.

Adrian zamknat za nimi drzwi kopniakiem i odwrécit
sie¢ do Joanny.

- No, o co tu, do diabta, chodzi, Jo?

- Jakby$ nie wiedziat! - odwarkneta.

- Owszem, nie wiem, ale je§li przestaniesz zachowy-
wa¢é si¢ jak sekutnica, z checia si¢ dowiem.

- Oddaj mi syna, Dree. Nie mozesz ukrywaé go przede
mna, wiesz. Jestem jego matka i nawet twoi ustosunko-
wani przyjaciele tego nie zmienia.

- Jo, co ty wygadujesz?

- Nie zaprzeczysz chyba, ze masz Justina? Ze pan
Thorpe porwat go dzi§ rano?

- Owszem, zaprzeczam! Rozmawiata$ z Thorpem? -
spytat. - Zapoznata$ si¢ z moja ostatnia propozycja?

- Jedli masz na my$li t¢ gérnolotna paplaning, ze Ju-
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stin moze pozostaé¢ ze mna pod warunkiem, ze zanie-
cham ponownego zamazpdjscia, to c6z... Muszg ci po-
wiedzieé¢, ze grubo si¢ mylisz! Nie masz prawa narzu-
ca¢ mi warunkdw, milordzie. Pozwél, ze przypomng,
iz jeste§my po rozwodzie, i to na twoje wyrazne zycze-
nie, dodam.

- Nie, nie. Nie taka jest moja propozycja.

- Dree - przerwata mu niecierpliwie - gdzie jest Ju-
stin?

- Nie wiem, uwierz mi, naprawde nie wiem.

- Ktamca! - rzucita mu prosto w twarz.

- Jo, spdjrz na mnie! - Ztapat ja za ramiona i mocno
nia potrzasnat. - Nie mozesz z catym przekonaniem po-
wiedzieé, zebym cie kiedykolwiek oktamat. - Wbit palce
w cienki materiat jej bluzki, wpatrujac si¢ w Joanneg
z uwaga. - Przyznaj choé tyle.

Jej twarz zbielata jak kreda, niebieskie oczy poogrom-
niaty.

- Owszem, Dree, oktamate$ - odparta w koricu mar-
two. - Kiedy$ obiecate$, ze nigdy nie przestaniesz mnie
kochadé.

Zsunat dtonie z drobnych ramion na plecy, przygar-
niajac do siebie jej oporne ciato. Nerwy miat napiete jak
struny, naprezone tak, jakby lada moment miaty trzas-
naé. Jedrne piersi przylgnety do jego torsu, pod palcami
czut ksztattne biodra.

- Jo... Jo... - wyszeptat jej do ucha.

Oddech miat urywany, gwattowny i ta gwattowno$é
przyprawita ja o rozkoszny dreszcz. Policzkiem musnat
jej ciepte ramie, wyzierajace sponad rabka mickkiej, bia-
tej bluzki. Dotyk jego ust wzniecat ogien. Pozadanie na-
rastato w niej jak lawina, dtawiac dech w piersi. Gdyby
nie wrzacy w niej gniew, przenigdy nie zdotataby ukryé
tego, co czuta.

- Przestan! - krzyknegta. - Nie zmacisz mi w gtowie!
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Zaginatl mdéj syn, rozumiesz? Justin zaginat. Gdzie on jest?

- Nie wiem, Jo.

- Gdzie jest? - powtorzyta.

Opuscit ze znuzeniem rgce i potrzasnat gtowa.

- Moéwig ci, nie wiem.

W oddali rozlegt si¢ sttumiony grzmot, przez okno
wdart si¢ powiew wiatru, niosac zapach deszczu. Niebo
ciemniato, cho¢ niedawno mingto potudnie.

- Przysiggasz? 1 myélisz, ze pan Thorpe nie...?

- Nie. Nie miat powodu.

- A moze Helen... - Nie zdazyta jeszcze wypowiedzieé
tych stéw, a juz poczuta si¢ Smieszna. Sama rozumiata
absurdalno$¢ tego podejrzenia.

- Nie sadzg. Jo, matka wiedziataby, ze po niego przy-
jedziesz. ZastanOw sig¢, naprawde uwazasz, ze zrobitaby
cokolwiek, co sktonitoby ci¢ do pojawienia si¢ tutaj?

- Nie, oczywiscie, ze nie - przyznata ze zmegczeniem
w gtosie. Odwroécita sig¢ i wbita nie-widzace spojrzenie
w wygaszony kominek. Byta pewna, ze zastanie tu Justi-
na, ze Adrian znalazt sposdb, by go uprowadzi¢. A teraz
nie wiedziata juz, co mydle¢. Zahaczyta kciuki o kiesze-
nie spédnicy i starata sig mysle¢ racjonalnie. - Ale w do-
mu go nie ma, Dree, szukaliSmy wszedzie. To jeszcze ma-
te dziecko, sam nie odszedtby daleko.

Podszedt do niej i opart reke na ramieniu w gescie po-
cieszenia.

- Uwierz mi, Jo, nigdy nie zamierzatem odebra¢ ci chtop-
ca. Ale nie mozesz przeczy¢ temu, ze jest moim synem, zZro-
zum. Prosze ci¢ tylko, zeby$ data mi szans¢ go poznaé.

- Nie masz do tego prawa, Dree. Nie masz prawa o nic
prosi¢ - odparta w konicu cicho. - Jego prawdziwym oj-
cem byt Gary. To nie jest tylko kwestia krwi.

- Gary nie zyje. - Krecit w palcach jasny kosmyk, opa-
dajacy na jej kark. - Pozwél, bym pomégt chtopcu upo-
raé si¢ z jego zalem.
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- Zniszczytby$ jego wspomnienie o Garym... - Nie
chcac, by uswiadomit sobie, jaka wciaz ma nad nia wta-
dze, uchylita si¢ przed jego reka. - Przykro mi, Dree, ale
nie moge si¢ na twoja prosbe zgodzié. A teraz wybacz,
ale musz¢ wracaé. Zapowiada si¢ na burze, a ja musz¢ go
poszukaé. Bedzie grzmiato, a on boi si¢ huku. - Usta wy-
krzywity si¢ jej gorzko. - Wiesz, to w czasie sztormu t6dz
Gary'ego wywrodcita si¢ do géry dnem. - Odwrdécita sig
i przelotnie spojrzata Adrianowi w oczy. - Ale co do jed-
nego si¢ nie mylisz. Rzeczywiscie nie moze si¢ otrzasnacé
po $mierci ojca. Nie wiem dlaczego, ale szczerze John-
ny'ego nie lubi. Méwit nawet, ze nie chce innego taty.
Woli znalez¢ si¢ tam, gdzie Gary.

- Dobry Boze...

- Owszem, ale jestem niemal pewna, ze nie wie, czym
jest Smieré. Nie sadzeg, zeby wiedziat, co to znaczy, ze
kto$ utonat.

- Nie myS$lisz chyba, ze poszedt nad rzeke? - spytat
szybko.

- Nie wiem, gdzie on jest.

- Jak si¢ tu dostatas?

- Przyjechatam konno.

- Sama?

- Sama. Nie miatam czasu ani cierpliwo$ci, zeby na
kogokolwiek czekaé. Pewnie zbulwersowatam potowe
Haven - wyznata.

- Zawsze $wietnie jezdzitas, Jo. Powiem wigcej, bijesz
na gtowe wielu mezczyzn, nawet tych, z ktéorymi kiedy$
walczytem rami¢ w ramig. - Spojrzat na kiebowisko
chmur za oknem i wrécit do najwazniejszego dla nich,
obojga tematu. - Zaraz lunie - powiedziat, marszczac
brwi. - Wiesz co, wyslg ci¢ do domu moim powozem,
a sam zbiore¢ ekipe poszukiwawcza po tej stronie rzeki.
Jeden z koniuszych moze pojecha¢ do Winton Abbey
i poprosi¢ o pomoc.
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- Mojego ojca nie obesztoby, nawet gdyby mdj syn sig
utopit - przypomniata gorzko. - To kolejna rzecz, ktdra
zawdzigczam tobie.

Ignorujac przytyk, moéwit szybko:

- Zaufaj mi, Jo, dopilnujg, zeby chtopiec si¢ znalazt.
Wracaj do domu, a ja dam ci znaé¢, kiedy cokolwiek bg-
de wiedziat. - Widzac, ze nie jest przekonana, dodat: -
Postuchaj, réwnie dobrze mégt wréci¢ do Haven, wtedy
to ty powiadomisz mnie. Wiem, wiem, tam go juz szu-
katas, ale to maty chtopiec. Moze chowa sie¢ w jakims$
ciemnym kacie.

Przerwato im dyskretne pukanie do drzwi. Adrian cis-
nat w ich kierunku zniecierpliwione spojrzenie i warknat:

-Tak?

- Prosze o wybaczenie, wasza mito$¢, ale przyjechat jakis
cztowiek z Haven - odpowiedziat lokaj, otwierajac drzwi.

Adrian postat Joannie tryumfalne spojrzenie:

- A nie méwitem? Niepotrzebnie si¢ zamartwiatas.

Przybysz wszedt niesSmiato.

- Przepraszam, psze pani, ale hrabina mnie przysyta,
cobym pomégt przywiezé matego panicza do domu.
Przecie nie bgdzie go pani wiezta na koniu.

- Zatem jeszcze si¢ nie znalazt? - spytat Adrian.

- Ano nie, wasza mito$¢.

- Psiakrew! Ale nadal go szukacie?

- Ano tak, milordzie. SzukaliSmy od domu do rzeki,
ale go tam nie ma. Nigdzie go nie ma. I nikt go nie wi-
dziat od przedpotudnia. - Pokrgcit gtowa. - Przepadt jak
kamien w wode.

- Nie martw sig, Jo - powiedziat Adrian i wypadt z bi-
blioteki. Juz w holu dodat jeszcze: - Matka kaze przypro-
wadzi¢ powdz. Twdj kon jest juz osiodtany, to pojade na
nim. Znajde chtopca i odwiozeg go do ciebie do Haven.

-Nie!

Zatrzymat si¢ w p6t kroku.
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- Masz moje uroczyste stowo, Jo!

- Jade Z toba.

- Nie zachowuj si¢ jak ge$§ - warknat. - Bedzie padaé,
zmokniesz do suchej nitki.

- Nie! - Pokrecita z uporem gtowa. - Pojade z toba,
Dree. Jak sam powiedziate$, méj kon jest juz osiodtany.

- Nie pojedziesz, do diabta! Jesli mamy go odnalez¢,
nie mozemy wlec si¢ w babskim tempie! Nie, wrécisz do
domu.

- A tak si¢ akurat sktada, ze jezdze rownie dobrze jak
wiekszo$§¢é mezczyzn, jesli nie lepiej. Sam raczyte$ to za-
uwazy¢. Nie, Dree, to moj syn! Nie moge wrécié bez nie-
go! I nie wrdceg!

- Zawsze byt z ciebie okropny uparciuch - mruknat
pod nosem. Nie wiedzac, czy znajdzie dziecko zywe, czy
martwe, nie chciat, by uczestniczyta w poszukiwaniach.
Odetchnat gteboko, usitujac zdtawié wtasne obawy, i po-
trzasnat gtowa. - Nie, Jo. Nie tym razem. Albo ci go
przywioze, albo wy$le wiadomo$¢, ze nie zdotatem go
znalez¢. - Zanim zdazyta zaprotestowaé, pospiesznie wy-
padt z domu.

Odczekata, az zniknie jej z oczu, i popedzita na dwor.
Zygzakowate btyskawice co chwila o$wietlaty horyzont.
Kon tanczyt niespokojnie, zdotata jednak go dosias$é. Sty-
szata nawotywania Adriana skrzykujacego ludzi. Z owi-
nigtymi wokdt reki wodzami czekata na niego, powtarza-
jac sobie w duchu, ze oto Adrian Delacourt przekona sig,
iz nie tak tatwo ja teraz zmusi¢ do postuchu. Przekona
sig, ze nie jest juz ta sama dziewigtnastolatka o okragtych
oczach, ktéra zostawit niegdy$ na pastwe swojej matki.
Tych sze$¢ ostatnich lat sprawito, ze stata si¢ twardsza
i silniejsza niz kobietka, ktdéra pamigtat.
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- Z toba pojada Tompkins i Burk. Ja zabior¢ Simsa.
Collins i Ellis pojada do Winton Abbey, Sims i ja poje-
dziemy wzdtuz rzeki, wy mozecie si¢ trzymaé drogi do
Haven.

- Nie! - Joanna z uporem krecita gtowa. - Pojade z to-
ba, Dree. Chceg osobiscie przeszukaé brzeg.

Stali w miejscu, w ktorym giéwna droga do Armita-
ge'u rozwidlata si¢ w trzech kierunkach. Doprowadzony
do skrajnej furii, Adrian warknat:

- Jo, tam jest grzasko, samo btoto, nie moge za ciebie
odpowiadacd.

- O nic cie nie prosze. - Zeby dobitniej zademonstro-
waé swoje stanowisko, ustawita swojego konia tuz obok
konia Simsa. - Tracimy czas na ktétnie, a powinni$my
juz zaczaé szukaé. Nie jestem rozhisteryzowana panien-
ka, Dree. W ogdle nie jestem panienka.

- Fakt, ze zawsze byt z ciebie okropny urwis.

- Wiem. Za to Almeria o wiele bardziej przypadnie ci
do gustu - odparta z podejrzana stodycza Joanna.

Zerknat na nia, na jej porézowiate od upatu policzki,
na kosmyki wilgotnych wtoséw przywierajace do skro-
ni, kropelki potu znikajace w wycigciu bawetnianej bluz-
ki, w koncu na zarys nog zaciskajacych si¢ na bokach
wierzchowca.

- Nie wiem dlaczego - powiedziat, przeciagajac leni-
wie sylaby - ale nie sadze, zeby$ chciata, by Barrasford
widziat ci¢ taka.

- Johnny?
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- Lord Johnny, Rycerz bez Skazy - przypomniat
uprzejmie.

- A wtadnie, ze wcale by mi to nie przeszkadzato. I je-
§li upat nie zelzeje, pewnie bgdzie miat ku temu okazjg.
- Wyciagneta jednak chusteczke i otarta nia twarz i szy-
j¢. - Proszeg, teraz juz jestem godna, by widziano mnie
w towarzystwie waszej mitosci?

- Nigdy nie méwitem, ze tak nie jest. - Pochylit sie do
przodu i spojrzat w kierunku rzeki. - Jeste$ pewna, ze
chcesz narazaé si¢ na takie ryzyko? Moze by¢ §lisko.

Zamiast odpowiedzi spieta konia i ruszyta przed siebie.

- Zapominasz o czyms$: jezdze réwnie dobrze jak ty -
odparta.

Powoli brneli wzdtuz mulistego brzegu. Sims przecze-
sywatl przeciwlegta strone rzeki, Adrian szukat $ladow,
a Joanna badata uwaznym wzrokiem zaro$la i las, od-
dzielajace tozysko rzeki od lezacych dalej p6l. Wykroch-
malona bluzka kleita si¢ do jej ciata.

- Niemal chciatabym, zeby zaczeto padaé - mrukneta.

- Zmienisz zdanie, jak zacznie - odpowiedziat. - A wy-
glada na to, ze wtasnie zaczyna.

W tej samej chwili znad rzeki zerwat sie silny wiatr
i z furia targnat li§¢mi. Pierwsze krople deszczu uderzy-
ty o tafle wody niczym salwa karabinowa. Ulewa rozsza-
lata sie na dobre, zlewajac ich strugami wody.

- Zawsze musisz narzekaé, prawda? - zawotat do niej
Adrian, starajac sie¢ przekrzyczeé szum rozbryzgujacych
sie kropli.

- Zawsze!

- Widzisz cos?

- Niewiele!

Unidst sie w strzemionach i ztozyt rece w zaimprowi-
zowana tube:

- Justin! Justin! Justinie Sherwood, styszysz mnie? -
wydart si¢ na cate gardto. - Juuustiiin! - Deszcz zdawat
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si¢ ttumié¢ stowa w momencie, w ktérym je wypowiadat.

- Wasza mito$¢ - krzyknat Sims, odwracajac si¢ w je-
go strone¢ - nie sadzi pan, ze trzeba by zawrécié?

- Nie! Zaraz si¢ uspokoi!

Teraz Joanna uniosta si¢ w siodle, by zawota¢é:

- Justinie! Justinie, tutaj! To ja, mama!

Kilka minut pdzniej burza zelzata do jednostajnego
staccato kropel o powierzchni¢ wody. Deszcz sptywat im
po twarzach, $ciekat po wtosach - byli przemoczeni do
suchej nitki. Spddnica Joanny ktadta si¢ cigzko na ele-
ganckich, dtugich butach do jazdy, ale ona o to nie dba-
ta, niespokojnie rozgladajac si¢ na wszystkie strony.

- Nie doszedtby tak daleko - ocenit Adrian gtos$no. -
Bedziemy musieli zawrécié i przejechaé przez bréd, péd-
ki to jeszcze mozliwe.

Woda w rzece zmieniata barwg na mlecznobrazowa,
zasilana sptywajaca z wyzszych partii deszczéwka, i Jo-
ann¢ ogarngta panika. Bata si¢ nawet mys$leé, co te wez-
brane odnogi w gérze rzeki mogty zrobi¢ z brodem.

- Dobrze.

- Wasza mito$¢, szkoda zachodu - odezwat si¢ w kon-
cu Sims. - Bedziemy musieli wrécié, jak deszcz ustanie.

- Nie! Jedli jest gdzie$ tutaj, moégtby si¢ utopié! - krzyk-
ne¢ta Joanna przenikliwie. - Dree, nie mozesz teraz prze-
sta¢! Justin nie umie ptywad!

- Nie - zdecydowat Adrian, ponuro krecac gtowa. -
Préobujemy dalej.

- Ale, wasza mitos¢...

- Sims, gdyby to byt... gdyby to twdj syn zaginat, pod-
datbys$ sie?

- Ale deszcz zmyje wszystkie $lady...

- Poddatbys$ si¢, Sims? - dopytywat si¢ z uporem ksiaze.

- Ano nie - odpart z westchnieniem mezczyzna. -
Szmat drogi przed nami, zanim wsze¢dzie sprawdzimy.

Potrzebowali przeszto godzing, by w btocie i deszczu

159



dotrzeé do brodu, ktéry zdazyt tymczasem zniknaé pod
wzburzona, metna woda. Koniuszy zawahat si¢. Adrian
spiat konia i ruszyt po $liskich kamieniach. Rwacy prad
siggat zwierzeciu po kolana, kotysat nim na boki, wresz-
cie zniést dobre dwadziescia stép.

- Poczekaj tam! - krzyknat do Joanny, ale ona juz
brngta przez wodg. - Jedno ci muszg przyznaé - mruk-
nat, pochylajac sig¢, zeby ztapaé wodze sptoszonego ko-
nia. - Nigdy nie brakowato ci odwagi.

Sims nie zamierzat okazaé sig gorszy od kobiety - ru-
szyt przez bréd, by chwile pdzniej znalezé sie na drugim
brzegu, zdrowy i caty, mamroczac:

- Gdyby$my tylko poczekali, az przestanie padaé, wo-
dy opadtyby w ciagu kilku godzin.

- Dree, nie! - Joanna przechylita si¢ w siodle, by uchwy-
ci¢ si¢ rekawa Adriana; w jej gtosie brzmiata rozpacz.

Spojrzat w kierunku, w ktéorym patrzyta, i dostrzegt
rondo dziecigecego stomkowego kapelusika, tkwiacego
miedzy konarami powalonego, czeSciowo zanurzonego
drzewa.

- Nie ma ciata, Jo, to tylko kapelusz - prébowat jej
dodaé¢ otuchy. - Poczekaj tu, a ja pdjde po niego.

Zsiadt z konia i powoli szedt wzdtuz btotnistego brze-
gu, nie mys$lac o wysokich eleganckich butach, o niczym
poza wtasna obawa, ze syn, o ktérego istnieniu tak nie-
dawno si¢ dowiedziat, moze by¢ martwy. Brnac ostroz-
nie przez grzaski grunt, zdotat uchwycié sie jakiej$ gate-
zi i, brodzac w pelnej wirdw wodzie, ztapat kapelusik
i wyciagnat go. Nastepnie zanurzyl rgce w zmetniatej
wodzie i doktadnie obmacat dno az po miejsce, w kté-
rym grzezty w mule splatane korzenie drzewa, bojac sig,
ze w kazdej chwili moze natrafi¢ na drobne dziecigce
ciato. Szcze$liwy, wrécit na brzeg z pustymi rekami. Mo-
zolnie powegdrowatl z powrotem, by -wrgczyé Joannie
maty kapelusz.
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- To Justina?

Deszcz zaczat juz czeSciowo sptukiwaé mut i liscie ze
zdobiacej kapelusz btegkitnej wstazki. Joanna kiwnegta gto-
wa. Na jej twarzy pojawit si¢ zatosny grymas.

- Och, Dree, to niemozliwe! To jeszcze dziecko! Nie!
Justin! - krzykneta. - Justin, gdzie jeste$?

ZdjatJoanng z siodta i objat mocno. Szamotata si¢ chwi-
lg, po czym zwiotczata w jego ramionach, 'wparta twarz
w jego pier$ i rozszlochata sig gwattownie. Stat sztywno,
podtrzymujac ja jedna reka, druga gtadzac burze mokrych,
splatanych wtoséw, a jego wtasne tzy ptyngty cicho, nik-
nac migdzy cieknacymi mu po twarzy kroplami deszczu.
Sims chwilg przygladat si¢ im dwojgu bezradnie, nastgp-
nie schylit po kapelusz, ktéry wypadt Adrianowi z dtoni.
Prostujac sig, delikatnie dotknat barku ksigcia.

- Nic juz nie mozna zrobié¢, wasza mito$¢, ale powin-
niSmy zawiez¢é milady w jakie§ suche miejsce. Ja moge
pojecha¢ do Haven po pomoc.

- Nie - glosJoanny zabrzmiat gtucho, sttumiony przez
mokry ptaszcz Adriana. - Nie, Dree, ja nie mogeg¢ go zo-
stawi¢ samego... nie moge... jest jeszcze taki maty!

- Ciiii... - powiedziat potgtosem. - Znajdziemy go, Jo,
nic mu nie bedzie, bedziemy szukaé¢ do skutku - zapew-
nit. Patrzac na Simsa ponad jej gtowa, powiedziat: - Prze-
prawie si¢ z powrotem na tamta stron¢ i pojade szukad
w dot rzeki. - Patrzac na Joanne, dodat: - Sims zabierze
ci¢ do Haven, a ja bede szukat dalej.

- Nie, jade z toba. Musze wiedzie¢, Dree, musze. - Zta-
pata go kurczowo za rgce i poprosita zarliwie: - Pozwol
mi jechaé z toba, prosze¢. Prosze cig, Dree... Byltam przy
jego narodzinach, moge by¢ przy jego... - nie dokonczy-
ta, tftumiac szloch.

- Dobrze wigc.

Poziom wody wciaz si¢ podnosit, udato si¢ im jednak
przeprawi¢ na strong¢ Armitage'u, gdzie z biegiem rzeki
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brzeg stawal si¢ bardziej ptaski i coraz szerszy. Przeszu-
kali juz rzetelnie dobre trzy czwarte mili, gdy Adrian za-
trzymat konia.

- To na nic, nie sadzg, zeby rzeka zniosta go tak dale-
ko, Jo. Ale Sims miat racje. Musimy zabraé cie pod dach,
zanim si¢ rozchorujesz.

- Nie mogg przestaé szukaé, Dree... nie moge - zaopo-
nowata stabo. - Musze¢ go odnalezé.

- Powiedziatem, ze go znajdg, i méwitem serio. Ale mu-
sisz pomys$le¢ o sobie. Cokolwiek sie stato, masz jeszcze
jedno dziecko - przypomniat. - A ja mam tylko Justina.

- W okolicy nic nie ma, ino jedna stara, rozpadajaca
si¢ chatupa - zastanawiat si¢ gto$no koniuszy. - Bréd nie-
przejezdny i nijak pani do Haven zabraé si¢ nie da. Mo-
ze by tak do Armitage'u? Znaczy si¢ - ogarnat Joanng
rzeczowym spojrzeniem - powinno si¢ panig przebrad
w co suchego.

- Nie trzeba - upierata sie.

- Nie - Adrian stanowczo uciatl wszelka dyskusje. Sa-
ma mys$l, ze miatby zawiez¢ Joanng do swojej matki, wy-
data sie¢ mu nie do zniesienia. Nie przy ich wzajemnej
nienawiéci, nie taka nieszczesliwa. - Niech juz bedzie ta
chatupa - zadecydowat.

- Dree, gdzie§ tu jest moj syn! Postuchaj mnie, ja go
tak nie zostawig!

Wyjat jej wodze z dtoni.

- Musisz, Jo, jego tu nie ma. No, chodz - namawiat - mu-
sisz zadbaé o siebie, zrozum. Jedli zachorujesz, kto zajmie
si¢ synem Gary'ego? - Tracit kolanem konski bok, kierujac
zwierze w strone schronienia. Deszcz siapit jednostajnie, ale
na zachodzie niebo zaczynato si¢ przecieraé.

- Obiecuje, ze kiedy tylko przestanie padaé, nie zosta-
nie jedna piedz ziemi Roxburych, Carewéw czy Milfor-
dow, ktorej by$Smy nie przetrzasngli - oznajmit z ponu-
ra determinacja. - Nie spoczng, poki Justina nie znajdg.
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- To ciata begdzie jego mito$é szukat - podpowiedziat
sceptycznie Sims.

- Nie chce tego stuchaé, nie teraz - odpart zimno Ad-
rian.

Kamienna chatupina nie zmienita sie od ponad
dwéch wiekéw. Dwie kryte strzecha izby $wiecity pust-
kami od czaséw, kiedy okoliczne ziemie objat w dzier-
zawe cztowiek, ktory wolat co dzien dojezdzaé konno,
niz zamieszkaé¢ na miejscu. Adrian zeskoczyt z konia,
pomajstrowat przy zamku, po czym na o$ciez otworzyt
drzwi. Powitat ich lekki oddr pleé$ni, ktérego zZrédtem
byta stara stoma stanowiaca pokrycie dachu, w pomiesz-
czeniach jednak byto sucho.

Okiennice wcze$niej pozamykano i wewnatrz panowat
mrok. Sims szybko je pouchylat, wpuszczajac do $rodka
$§wiatto i deszcz. Uzmystawiajac sobie stopniowo bezna-
dziejno$¢ sytuacji, Joanna ogarngta mata izbg nieprzytom-
nym spojrzeniem i podeszta bezwiednie do pustego teraz
kamiennego kominka, zajmujacego wigksza czg$¢ $ciany.
Nie sadzita, by mogta przezyé kolejna tragedig.

- Pamictam to miejsce ze szczesliwszych dni, Jo, a ty? -
spytat Adrian tagodnie zza jej plecéw.

Zamknegta oczy, czujac, ze krtan sig jej Sciska, i kiw-
negta gltowa. Na jedna kréciutka chwile pozwolita sobie
pomysleé¢ o czasach, kiedy kochali si¢ na gotej podto-
dze, owinigci tylko w ciepty ptaszcz Adriana. W Armi-
tage'u byto wiele takich miejsc. Na poczatku ich mat-
zenstwa wydawato si¢ niemozliwo$cia, zeby mogli sig
soba nasyci¢. Gdyby nie bata si¢ o tym mysleé¢, mogta-
by przypomnieé sobie nie jedna, ale wiele sytuacji,
w ktorych dawali si¢ ponie$é namigtnos$ci. Westchngta
cigzko, by odegnaé¢ te wspomnienia. Teraz musiata si¢
uporaé¢ z innymi, bardziej bolesnymi my$lami. Odwré-
cita sig i stangta twarza w twarz z cztowiekiem, ktdre-
go kiedy$ kochata ponad wszystko.
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- Takie z niego dobre dziecko, Dree - znizyta gtos nie-
mal do szeptu. - I takie dociekliwe jak na jego wiek.

- Zauwazytem.

- Wiesz, Gary naprawdg go kochat.

- Opowiedz mi o nim, Jo - poprosit.

- Urodzit sig na Capri niedtugo po Bozym Narodzeniu.
Dopiero co przeprowadzili§my si¢ z kontynentu, ucieka-
jac przed Francuzami. W zimg skonczytby... skoficzy sze$é
lat, Dree. Urodzit si¢ po czasie, wiesz, i lekarze juz rozpa-
czali nade mna, pordd trwal dwie doby, ale w konicu go
urodzitam. - Cierpki u$miech wykrzywit kaciki jej ust. -
Cztowiek zapamigtuje czasem dziwne rzeczy, wiesz? Pa-
migtam, ze Gary obmyt mi twarz i powiedziat, ze mamy
syna. Miatam nadziejg, ze to bedzie dziewczynka. Chcia-
tam, zeby po Garym dziedziczyto jego wtasne dziecko, ale
widaé Bog miat inne plany. A potem go zobaczytam, Dree,
te jego czarne wtosy zupetnie jak twoje. Moja pierwsza my-
$la byto, ze nigdy nie bedziemy mogli wréci¢ z nim do An-
glii, nie wywotujac skandalu. W pierwszej chwili czutam
si¢ okropnie, my$latam, ze okradtam Gary'ego? z prawowi-
tego nastgpcy, ale on niczym si¢ nie przejmowat. Widzisz,
kochat mnie $lepo, a poniewaz Justin byt dzieckiem moim
i twoim, kochat i jego.

- Dlaczego mi nie powiedziata$?

- Czego? Ze nosze twoje dziecko? A co to by dato? -
W jej gtosie pojawita sig nuta goryczy. - Czemu miato-
by to stuzyé, pytam si¢? Wycofatby$§ wniosek o rozwéd?

- Nie wiem, pewnie bym czekat.

- A gdyby Justin okazat si¢ podobny do mnie? I tak
by$§ mnie oskarzyt, nieprawdaz? A twoja wielce arysto-
kratyczna mamusia... - Joanna prychngta Z pogarda. -
Nawet gdyby byt do ciebie podobny, powiedziataby, ze
sypiatam z toba i z Garym. Nie, nie mogtam ci powie-
dzieé, bo i tak na nic by si¢ to nie zdato.

- A tak byto? Sypiatas z nami oboma?
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- Dziwne, ze teraz mnie o to pytasz, Dree, doprawdy
dziwne. Kiedy$ wszystko oddatabym za to jedno pytanie,
ale to juz nie ma znaczenia. Kiedy$§ miate$§ prawo je za-
daé, teraz nie zastugujesz na odpowiedz.

- Gary nazwat mnie wtedy zadlepionym glupcem.

- Tak? Nigdy nie dowiedziatam sig, jak przebiegta wa-
sza rozmowa. Poprositam go tylko, zeby mnie nie bro-
nit. Powiedziatam mu, ze tak podte oskarzenia nie sa god-
ne komentarza. - Ze spokojem patrzyta mu prosto
w oczy. - A ty co myslisz? Byte$ gtupcem, Dree?

- Nie wiem. Wiem tylko, ze gorzko zaptacitem za mo-
ja dume¢, moze wigc rzeczywiscie bytem gtupcem. By¢
moze powinienem byt zachowaé¢ si¢ jak maz Carol
Lambs i zignorowaé cata tg sprawe.

- Gorzko zaptacite$... - Pokregcita gtowa z niedowierza-
niem. - Ty gorzko zaptacite$, mowisz. C6z, milordzie, to
drobiazg w pordéwnaniu z cena, jaka poniedliSmy my.
Zniszczyte$ mnie, zniszczyte$§ Gary'ego. Przez ciebie nie
mogli$my nawet zosta¢ w kraju, w ktérym przyszliSmy
na $wiat. Wyrzekt si¢ mnie moj wlasny ojciec, przez cie-
bie moje dzieci nigdy nie poznaja swojego dziedzictwa.
Wygnate$ z rodzinnego domu dwoje ludzi, ktérych rze-
komo najbardziej kochate$, nie pytajac o prawde. Cho-
ciaz myS$lg, ze i tak nie uwierzytby$ zadnemu z nas.

- Jo. - Zrobit krok w jej strong.

- Nie dotykaj mnie! Nie waz si¢ mnie dotknaé, Adria-
nie Delacourt! Nie powinnam byta w ogdle wracad!

- Jeste§ zdenerwowana.

- Oczywiécie, ze tak - warknegta. - Raz spojrzates na
Justina i byte$ gotowy zrobi¢ wszystko, byle tylko staé
si¢ czeScia jego zycia, prawda? To dlatego wdzigczysz si¢
teraz do mnie. Nie wahatby$ si¢ zawréci¢ mi w gtowie,
gdybys$ tylko zdotat. Céz, to ci si¢ nie uda! Masz te swo-
ja panng Bennington, to si¢ zen. Niech ci nieskazitelna
zoneczka da wlasnych nieskazitelnych nastegpcow, Dree!
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A o Joanne¢ Milford i jej synéw niech ci¢ gtowa nie bo-
li! Wyjezdzamy do Irlandii! - Odwrécita si¢ i ukryta
twarz w dtoniach. - Och, Dree, a je§li on nie zyje?

- Jo...Jo... - Lagodnie opart reke na jej ramieniu.

- Prosze... zaraz si¢ uspokojg, po prostu zostaw mnie
na chwile. - Pogmerata w kieszeni mokrej spédnicy, wy-
jeta z niej chusteczke i wyzeta ja machinalnie.

- Jo, tak mi przykro... - Cofnat reke, nagle bezradny.
- Kiedy$ wolatbym umrzeé, niz zranié ciebie czy Ga-
ry'ego.

- Chyba znowu kroi si¢ na deszcz - zauwazyt Sims,
stojac przy drzwiach. - Na razie tylko mzy. - Zerknat
znaczaco w kierunku Joanny: - Wszystko w porzadku?

- Nie - odpart Adrian bez wyrazu.

Joanna wytarta nos i, siakajac, spojrzata na Simsa.

- Nic mi nie jest, dzigkuje,

- Rzeka jak nic opadnie przed zmrokiem, bedzie moz-
na wielmozna pania zawiez¢ do domu - powiedziat nie-
$§miato koniuszy.

- Chce najpierw znalezé syna.

- Moze lepiej by byto, coby wielmozna pani wrécita
do domu i data si¢ jego mito$ci zajaé ta sprawa.

- Chce przy tym by¢.

Gdzie$ niedaleko rozszczekat si¢ pies. Sims nastuchi-
wat przez chwile, po czym podszedt do okna.

- Toz to w taka pogode nikt nie poluje - mruknat sam
do siebie. - Pewnikiem si¢ zgubit.

- Trafi do domu - odpowiedziat z roztargnieniem Ad-
rian. - One zawsze trafiaja. Znalazte$ jakie§ miejsce dla
koni?

- Zaprowadzitem do szopy.

Cata tréjka przygladata si¢ sobie w milczeniu. Nie by-
Yo na czym usiadé i czuli skrepowanie. Joanna krazyta nie-
spokojnie po izbie, ani na chwil¢ nie odwracajac si¢
przodem do Adriana. On tymczasem podszedt do puste-
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go kominka i zaczat zeskrobywaé btoto z nicodwracalnie
zniszczonych butéw od Hoby'ego. Przyszto mu na mysl,
ze z kazdego fragmentu jego garderoby mozna by wyzaé
wiadro wody. Sam ptaszcz stat sie cigzszy o dobre pigé
czy dziesi¢¢ funtdéw. Odlepit go z siebie i trzymajac nad
paleniskiem, skrecit w dtoniach, wyciskajac z niego desz-
czéwke. Joanna odwrdcita sie na dzwiek rozbryzgujacej
sie¢ na kamiennej podtodze wody i oboje po raz pierwszy
zauwazyli jej przemoczona bluzke. Spojrzata w dét na ry-
sujace si¢ pod mokra tkanina piersi i skrzyzowata na nich
rece, zeby si¢ Zastonié. Sims, jak zawsze znajacy swoje
miejsce, mruknat, ze trzeba by zajrze¢ do koni.

Po wczedniejszym przyptywie emocji nastata cisza;
zdawata si¢ wisie¢ miedzy Adrianem i Joanna, oddziela-
jac ich niczym kurtyna. W koncu, zniecierpliwiony, cis-
nat ptaszcz na podtoge.

- Naprawde zamierzasz wyj$¢ za Johnny'ego?

- Tak.

- Nie bedziesz chyba udawaé, ze go kochasz. Przeciez
nie znata$ go na tyle dtugo, zeby co$ do niego poczué.

- Ma w sobie duzo z Garetha.

- Doprawdy? Nigdy nie miatem Gary'ego za fircyka.

- Méwitam o uprzejmosci i opiekunczo$ci Johnny'ego,
Dree.

- A juz sadzitem, ze chodzi o jego przystojna buzke.

- Nie jest przystojniejszy od ciebie, ale charakter ma zu-
peinie inny. - Postata mu blady u§miech. - Tak jak zapew-
ne usposobienie Almerii ré6zni si¢ od mojego. Rozumiem,
ze i w tej materii powinnam ci pogratulowaé. Chociaz nie
sadze, zeby$ ty do niej pasowal. - Spojrzata znaczaco na
podtoge przed paleniskiem. - Przykro mi, ale jako$ nie po-
trafi¢ jej sobie tam wyobrazi¢. Za to najpewniej przymknie
oko na kochanke, ktdra ci to zrekompensuje.

- A kto ci powiedziat, ze zeni¢ si¢ z Almeria?

- Twoja matka. - Uniosta brew, widzac jego zdumiona
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ming. - No, co ty? Nie wiedziate$, ze to juz pewne? Smiem
twierdzié¢, ze z rOwnym uporem zabrata si¢ za znalezienie
ci odpowiedniej zony, jak pozbyta poprzedniej.

- Cé6z, na razie do matzenstwa mi si¢ nie spieszy, a na-
wet gdyby, to nie z panna Bennington, zapewniam cig.

- Twoja strata. Po $lubie za nos wodzityby ci¢ juz dwie
kobiety.

- Jo... - rzucit ostrzegawczo, robiac krok w jej strong. -
Czasami sam nie wiem, czy si¢ $§miaé, czy skrecié¢ ci kark,
ale podejrzewam, ze porzadne lanie bytoby na miejscu.
Moja matka nie wodzi mnie za nos, jak raczyta$ si¢ wyra-
zi¢. Och, przyznaje¢, lubi sobie pogderaé, ale wigkszo$¢ te-
go, co mOwi, puszczam mimo uszu. Ty za to nigdy nie
umiata$ si¢ jej sprzeciwic.

- Nie powinnam by¢ do tego zmuszana, Dree. Zawsze
bede cig¢ za to winié.

- Miatem nadzieje¢, ze zacznie ci¢ tolerowad.

- Wiedziate$, ze mnie nienawidzi, nie starata si¢ tego
ukryé. Tak mi uprzykrzyta zycie, ze jeszcze przed two-
im powrotem z Londynu poinformowatam ja, ze zamie-
rzam poprosié cig, by$ kazat si¢ jej spakowacé i odestat do
posiadto$ci po mezu. RozeSmiata mi si¢ prosto w twarz.
Jes§li ktokolwiek wyjedzie z jej domu, powiedziata, to
Z pewnoscia ja. Z jej domu, Dree, nie mojego. A ja, gtu-
pia, my$latam, ze to mnie postuchasz. Bytam twoja zo-
na, a nie miatam w Armitage'u prawa gtosu.

- Trzeba byto przyjs¢ z tym do mnie. Zatatwitbym
sprawe za ciebie.

- Och, alez zatatwite$. I to nieodwotalnie. - Odsuwa-
jac sie¢ od niego, westchnegta. - Miejmy nadzieje, ze be-
dziecie z Almeria szcze$liwi.

- Moéwitem ci, ze nie zamierzam si¢ Almerii o$wiad-
czy¢. Nie interesuje mnie zadna osiemnastolatka, cho¢-
by uosabiata wszelkie zalety.

- Mégtby$ si¢ nia chlubié, to trzeba jej przyznad.
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- Jo, o co ci, do diabta, chodzi? Mdéwisz bez sensu.

- Helen upatrzyta ja sobie na zong¢ dla ciebie, Dree.
To, czego ty pragniesz, nie bedzie miato znaczenia.

- Jezeli moja matka zrobita z twojego zycia piekto, po-
winna$ byta przyj$¢ do mnie, a nie przyprawiaé mi rogi
z Garym.

Juz otworzyta usta, zeby odpowiedzieé, ale tylko
zamkneta je, krecac gltowa.

- Nie mam cijuz nic do powiedzenia, Dree - wykrztu-
sita w koncu. - Ty nigdy nie zrozumiesz, prawda?

- Wasza mito$¢! Wasza mito$é! - przerwat im Sims,
wydzierajac si¢ za oknem. - Lepiej niech wasza mito$¢é tu
przyjdzie, znalaztem chtopca!

17

- To przez to szczekanie, wasza mito$§é - ttumaczyt
Sims, pochylajac si¢ nad nie uzywana od wiekdéw stud-
nia. - Poszedtem po tego psaijak na niego wotatem, usty-
szatem KkrzyKki.

W Joannie zamarto serce. Laciaty spaniel Justina lezat
teraz spokojnie z nosem wciSnigtym migdzy dwie prze-
gnite deski, ktére powinny zastania¢ wlot. Gdzie$ daleko
w dole styszata przerazony gtos syna. Adrian kopniakiem
odsunat jedna z desek i ukleknat na porosdnictej trawa
rozmigktej ziemi.

- Justin! Justin, styszysz mnie? - zawotat gtos$no.

Ptacz ucicht, przerwany napadem czkawki, po czym
rozlegto si¢ kwilenie:

- Mama! Ja chc¢ do mamy!

- Mama tu jest! - Adrian odsunat si¢, zeby zrobi¢ dla
niej miejsce. - Ostroznie, jest gteboko, a trawa §$liska -
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rzucit pdtgtosem, pomagajac Joannie ukleknaé przy sa-
mej krawedzi. - Méw do niego, a ja si¢ rozejrze, co moz-
na zrobié.

- Justin! Justin! - Wytezata wzrok, nie byta jednak
w stanie niczego dojrze¢ w mrocznym wnetrzu szybu.
Wiedziata tez, ze zblizajacy si¢ zachdd stornica przekresli
wszelkie szanse na sprowadzenie pomocy z Haven czy
Armitage'u. Zmusita sie¢ do zrobienia kilku gtebokich
wdechdéw, zeby nie poddad sie panice. - Nic ci si¢ nie sta-
Yo? - spytata gtupio, wiedzac, ze, owszem, stato si¢ co$
potwornego.

W odpowiedzi w dole rozlegto sie plasniecie, potem
gtodniejszy ptacz - zapewne chtopiec prébowat si¢ poru-
szy¢. Adrian odciagnat ja na bok, a sam mocniej wychy-
lit si¢ za krawedz.

- Justin, zaraz ci¢ wyciagniemy! BadZz zuchem i moéw
do mamy, zeby wiedziata, ze nic ci nie jest! Znajde jaki$
sznur i opuszczg go do ciebie, a ty si¢ go ztapiesz, zro-
zumiate$?

- Justinie, to ksiaze, pamigtasz? - krzykne¢ta Joanna.

- Ksiaze? - Spazmatyczne szlochanie ucichto na chwi-
le. -Ja chce stad wyj$¢, sir! Prosze - blagat chtopiec drza-
cym glosem. - Z-zimno mi i noga... noga mnie boli.

- Zaraz ci¢ stamtad wydostaneg! - odkrzyknat Adrian. -
Widzisz w goérze $wiatto?

- Bardzo wysoko.

Rozlegt si¢ kolejny chlupot.

- Dree, tam jest woda! - rzucita Joanna piskliwie. -
A przez ten deszcz bedzie jej coraz wigcej!

- Wiem - potwierdzit ponuro. - Sims, poszukaj czego-
kolwiek, czego mogliby§my uzyé. Moze znajdziesz stary
sznur, cokolwiek. Jo, méw do niego bez przerwy i, na
mito$é boska, nie strasz go bardziej.

Kiwneta gltowa. Potozyta si¢ na mokrej trawie i zwie-
sita gtowe w gtab dziury.
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- To ja, mama, Justinie, wszystko bedzie dobrze. Ksia-
z¢ zaraz cie stad wyciagnie, musisz tylko zdoby¢ si¢ na
odrobing cierpliwosdci. Nie ptacz, kochanie, bo nie bede
mogta zrozumieé tego, co méwisz. Rozumiesz mnie?

- T-tak!

- Ile jest tam u ciebie wody?

- Nie wiem.

- Postuchaj mnie - powiedziata stanowczo. - Woda sig-
ga ci do kolan? Do pasa? Do ramion? Jaka jest gteboka?

- Zakrywa mi brzuch!

Adrian zaklat niewyraznie.

- A stoisz? - spytata.

-Nie!

- To wstan!

- N-nie moge! - Justin rozptakat si¢ znowu. - Mamo,
noga mnie boli! Nie wytrzymam! Nie moge wstac!

- Musisz sprébowa¢é, Justinie. Musisz, najdrozszy, mu-
sisz koniecznie!

- Nie moge!

-Justin!

- Staram si¢, mamo, ale nie moge!

- Justin, btagam cig!

Kolejne plasnigcie w dole, po czym glosny szloch:

- Stoje, mamo, ale to boli, bardzo boli, n-nie w-wytrzy-
mam!

- Justinie, stuchaj - zawotal Adrian w gtab dziury. -
To, ja, ksiazeg, Justinie! Nic ci nie bedzie, jeSli zdotasz
unosi¢ gtowe nad powierzchni¢. Wody jeszcze przybe-
dzie, ale tobie nic si¢ nie stanie! Dokad ci teraz sigga?

- Zakrywa mi brzuch!

- To samo moéwites$, kiedy jeszcze nie states! - przypo-
mniataJoanna.

- Wtedy zakrywata mi wigcej brzucha! Mamo, ja chceg
stad wyjsc!

- Znalaztem sznur, wasza mito$¢! Stary, ale powinien
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by¢ dobry. - Sims zblizat si¢ dtugimi susami, niosac sza-
ry zwo0j, z ktérego zwisaty postrzgpione korce.

- Wielkie dzigki, przyjacielu. - Adrian rozwinat sznur
i ocenit jego dtugo$¢. - Justinie - zawotat - spuszcze ci
koniec liny. Postaraj sig¢ tylko mocno obwiazaé¢ nia w pa-
sie i zaraz cig wyciagng. - Zwracajac si¢ do Joanny, do-
dat: - Razem z Simsem ztapcie ten koniec, zeby si¢ nie
wyS$lizgnat.

Zwinat ling, po czym rzucit ja w gtab studni; zatopo-
tata, rozwijajac si¢, po czym rozlegt si¢ plusk.

- Widzisz ja, Justinie? - spytat.

- Nic tu nie widac¢!

- Pomacaj rekami!

- Mam!

- Zawiaz ja w pasie.

- Nie umiem!

- Justinie - gltos Joanny byt stanowczy - obwiaz sobie
brzuszek i zawiaz ling na supet, prosze¢! - Odczekata kil-
ka sekund, nastgpnie spytata z niepokojem: - Juz?

- T-tak!

- Dzielny chtopak! Pociagniemy cig w gorg! - krzyk-
nat Adrian. Zaczat powoli napre¢zaé ling. Przez chwile by-
ta napieta, po czym zwiotczata nagle.

- Mamo, zsune¢ta sig...

- Dree, wiazanie nie najlepiej mu wychodzi. Moze
gdyby po prostu sprobowat si¢ jej przytrzymacé i zapie-
rat o $cianki studni...

- Nie, sznur jest juz $liski od btota, a kamienie zdazy-
ty si¢ obluzowaé. Bede musiat po niego zejs¢.

- Zawali si¢, wasza mito$¢. Czesto stychad, jak si¢ takie
studnie zawalaja, kiedy przybiera woda - ostrzegl koniu-
szy. - Moze by pojechaé¢ do Winton Abbey po pomoc...

- Nie ma na to czasu! - warknat Adrian, po czym opa-
nowat si¢ szybko. - Przepraszam, Sims, ale po prostu nie

ma czasu.
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Joanna omiotta wzrokiem jego rosta postaé, petna wat-
pliwosci.

- Skoro szyb moze si¢ zawali¢, pozwdél mnie to zro-
bi¢. Jestem najmniejsza.

-Nie.

- To mdj syn! - wrecz wydarta si¢ na niego. - Nie chce,
zeby zgi...

Mocno przycisnat reke do jej ust i syknat:

- Nie mow tak, nigdy tak nie mow, Jo! Chcesz bar-
dziej go przerazié?

- To méj syn - powtdrzyta przez jego palce.

- I méj. Niechetnie to powtarzam, ale musisz my$leé
o drugim dziecku, Jo. Ja tymczasem nie mam nikogo. -
Cofnat reke i kiwnat na Simsa. - Nie sadze, zebySscie
utrzymali mnie we dwdjke, idz po Ajaksa.

Joanna wpatrywata si¢ bez wyrazu to w Adriana, to
w ciemne, waskie wnetrze studni. Justin wciaz ptakat,
a ona nie mogta nic na to poradzi¢. Znowu zaczynato
padaé. Wielkie krople coraz czeéciej' uderzaty o na-
moknigta ziemi¢ i Joanneg ogarng¢ta czarna rozpacz.
Milczata.

Adrian odgarnat jej z twarzy cigezkie pasmo wtoséw.

- Musze to zrobié, dla ciebie, dla Justina, nawet dla sa-
mego siebie. Jestem ci to winny.

Sims podprowadzit do nich rostego gniadosza.

- Nie podoba mu si¢ caty ten deszcz - zauwazyt lako-
nicznie, patrzac, jak kon wzdraga si¢ zblizy¢é do krawe-
dzi studni.

Adrian cofnat reke od wltoséw Joanny i siggnat po
sznur. Wyprostowat si¢ i podszedt sprawdzié popreg, po
czym z ponura satysfakcja przyjrzat si¢ te¢kowi siodta.
Hiszpanskie siodto kawaleryjskie, wojenna pamiatka
z Potwyspu Iberyjskiego, lepiej niz angielskie nadawato
sie¢ do tego zadania. Zadowolony z ogledzin, rozkazat:

- Chodz tu, bedziesz go trzymaé, Jo.

173



- Ale Sims...

- Zawsze miata$ reke do koni, poza tym masz tagod-
niejszy gtos - przypomniat. - Przy tobie Ajaks powinien
by¢ spokojniejszy niz przy nim.

- Dree...

- Poza tym nie chcg, zeby$ stata po tej stronie, gdyby
studnia miata si¢ zawali¢. Nie chce, zeby$my znalezli sig
na dole we tréjke. Musisz wréci¢ do domu do syna Ga-
ry'ego. - Ajaks podreptat w bok, odsuwajac si¢ przed spa-
nielem, ktéry platat mu si¢ pod nogami, poszczekujac za-
wzigcie, a Adrian zaklat bezgtosnie. - Zamknij tego psa
w szopie, Sims. Nie chce, zeby kon si¢ sptoszyt.

- Dree, wolatabym, zeby$ mi pozwolit...

Wygladat na kraricowo zmegczonego, kiedy pomachat
reka, zeby si¢ pospieszyta.

- Raz w zyciu zréb, o co cig prosze. - Podchodzac pod
wlot studni, zaczat obwiazywaé si¢ drugim koncem liny
na wysoko$ci piersi. - Sprawdz wezet, przyjacielu - po-
wiedziat do Simsa.

- Tak, wasza mito$¢.

- Mamo! Mamo! - wydzierat si¢ maty goraczkowo. -
Woda, jest coraz wigcej wody!

- Justinie, zejde po ciebie! - przekrzykiwat go Adrian. -
Schodze! Musisz jeszcze chwilke byé¢ dzielny, zréb to dla
mamy, i zaraz ci¢ wyciagniemy - mdéwiac to, zblizyt si¢ do
krawedzi.

- Dree! - Odwrécit sie na dzwigk jej gtosu. Nie miata
nic do dodania, ale nie mogta tak po prostu staé. Nie
chciata, zeby schodzit, ale desperacko pragne¢ta uratowad
syna. - BadZ ostrozny - wykrztusita, zmuszajac si¢ do
bladego usmiechu, czujac naptywajace do oczy tzy. Dol-
na warga jej zadrzata, gtos opadt do bolesnego szeptu. -
Proszeg, badz ostrozny, Dree. Tak bardzo go kocham, tak
bardzo. Nie chciatabym tez, zeby tobie co$ si¢ stato.

Stali w odlegto$ci zaledwie pigciu stép, migdzy nimi
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otchtan szedciu gorzkich lat. Wciagnat powietrze giebo-
ko do ptuc i skinat gtowa.

- Nic mi nie bedzie, Jo, i chtopcu tez nie. Gdyby jed-
nak doszto do najgorszego, chce, zeby$ jedno wiedziata:
nawet kiedy nienawidzitem ci¢ za to, ze zdradzita$§ mnie
z Garym, nie przestatem ci¢ kochaé¢. Moje zycie takze by-
Yo nie do zniesienia.

- Mamo, mamo, ratunku!

Adrian wziat gteboki oddech i kiwnat gtowa:

- Sims, gotowy? Jo, nie pozwdl, zeby kon si¢ poruszyt.

Puscita lejce i chwycita za uzde, starajac si¢, zeby Ajaks
stat spokojnie. Przyciagneta do siebie diugi, aksamitny teb
i przytulita do niego czoto. Kon szarpnat si¢ tylko jeden
raz: kiedy lina napig¢ta si¢ pod cigzarem Adriana. Potem
wpart si¢ kopytami w btoto i stal na szeroko rozstawio-
nych nogach. Joanna miata wrazenie, ze czas zatrzymat
sie w miejscu: zadnych niesktadnych myéli, zadnych go-
raczkowych modlitw, tylko desperacka nadzieja.

- Uwaga! Sypia si¢ kamienie! Zawala si¢ z tej strony,
milordzie!

Styszata gtos Simsa, ale nie przenikat on do jej $wia-
domosdci. W gtowie miata pustke, jednak reka na uzdzie
nawet nie zadrzata. Nie umiata powiedzieé, ile to trwa-
to, zanim Adrian zawotat:

- Mam go, cofnij konia!

Nie poruszyta si¢, dopdki Sims nie krzyknat:

- Psze pani, trzeba cofnaé¢ konia o dwadzie$cia stdp!

Poczuta ulge. Ciagnac za uzde, poprowadzita konia
dalej od studni. Styszata pojedyncze kamienie, walace
sie do wody w gtebi szybu, wiedziata jednak, ze jesli tyl-
ko lina nie pusSci, Adrian i Justin wydostana si¢ na ze-
wnatrz.

- Powoli... Powoli... - Nastepnie rozlegt si¢ tryumfal-
ny okrzyk: - Mam go, wasza mitos¢!

Obejrzata si¢ w chwili, w ktérej Sims wyjmowat z ra-
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mion jej me¢za bezwtadne, drobne ciato Justina. Adrian
wciaz jeszcze tkwit w studni od pasa w dét.

- Jeszcze kilka stép, Jo! - zawotat.

Ajaks zrobit kilka krokow do przodu i Roxbury zdo-
tat wypetznaé na Sliska od deszczu i btota trawg. Przez
chwilg lezat bez tchu. Joanna puscita konia i podbiegta
do Simsa, ktéry nadal trzymat jej syna.

- Czy on... nic mu nie jest, prawda?

- Zyje, Jo - zdotat powiedzieé Adrian, tapiac oddech. -
Ztamalt nogg, dostat paroma kamieniami w gtowe, ale zyje.

- Ma wielkiego guza i kilka skaleczen, psze pani - do-
dat koniuszy, przygladajac si¢ Justinowi - do wesela sig
zagoi. - Przyjrzat si¢ mu uwazniej i wyszczerzyt zgby
w uSmiechu: - No prosze, juz przytomnieje.

Joanna opadta na kolana tuz przy synu i zaczg¢ta ko-
tysa¢ go w ramionach.

- Justin... Justin... - mruczata kojaco. - Juz dobrze, ko-
chanie, mama jest przy tobie.

- Wcale nie jest mi dobrze - odpowiedziat stabo, mru-
gajac czarnymi oczami. - Mamo, boli, bardzo boli.

Odgarngta mu mokre wtosy z twarzy i spojrzata na
szybko ciemniejacy siniak.

- Och, Justinie, tak mnie wystraszytes!

Zakrecit sig, probujac usia$é, po czym opadt w jej ra-
miona.

- Noga mnie boli, mamo! - A potem, tknigty inna my-
§la, dodat: - Pewnie mnie zbijesz.

- Powinnam - przytakngta, wyjmujac mu z wtoséw mo-
kry 1li§¢ - ale zostate$§ juz dostatecznie ukarany. Wiesz,
ksiaze uratowat ci zycie. - Odwrdcita sie w kierunku Ad-
riana, ktéry siedziat po turecku na trawie. Drogie ubranie
miatl podarte, twarz podrapana, dtonie mu krwawity. -
Masz szczg$cie, ze sam uszedte$ z zyciem, Dree. Dzigku-
j¢, dzigkuje¢ ci z catego serca.

Uciekt spojrzeniem.
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- Moéwitem, jestem ci winny chociaz tyle.

- Chtopca powinien obejrzeé¢ lekarz, milordzie, a za-
czyna si¢ robi¢ ciemno. - Sims dotknat swojej przemo-
czonej koszuli. - Cud boski, jesli wszyscy czego$ nie zta-
piemy.

Adrian wstat, podarte ubranie zwisato na nim pod cie-
zarem wody.

- Nie ma co marzyé o przedostaniu si¢ na drugi brzeg,
bedziemy musieli skierowaé sig do Armitage'u,

-Nie!

- Wolisz do Winton Abbey? - spytat cicho.

- Wiesz, ze nie mogg.

- Czyli do Armitage'u, tak? - upewnit si¢ spokojnie. -
Osuszycie si¢ oboje, chtopca potozy si¢ do t6zka i wysle
si¢ po doktora. Nie wiem, jak ty, Jo, ale ja z checia wziat-
bym ciepta kapiel i przespat si¢ troche.

- Moja noga tam nie postanie.

- Nie badz gtupia, Jo! - zirytowat sig. - Nie masz wiel-
kiego wyboru, prawda? Boisz si¢, co powie Johnny? Je-
$li jest chociaz po cze$ci mezczyzna, kiedy tylko ustyszy,
co si¢ stato, bedzie wiedziat, ze nie miatas w tej materii
zadnego wyboru.

-Nie.

- Na mito$¢ boska, Jo! Zawsze byt z ciebie taki upar-
ciuch!

- Nie zamierzam naraza¢ mojego syna na szyderstwa
twojej matki! - powiedziata, owtadnigta nagla ztoscia. -
Bog jeden wie, co mogtaby mu powiedzied.

- Tow tym rzecz? Zapewniam ci¢, moja droga, ze mo-
ja matka nie ma tu nic do powiedzenia.

- Od kiedy to?

- 0d dzis.

- Najmocniej przepraszam, milady, ale chyba nie ma
o co si¢ spiera¢. Chtopca musi obejrze¢ doktér. - Koniu-
szy odwinat nogawke bryczesé6w chtopca, obnazajac
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miejsce, w ktérym zakrwawiona ko$é sterczata przez
skére nad brzydko wygladajacym zgrubieniem. - Trzeba
to opatrzy¢ i ztozy¢ albo straci nogg.

- Bedzie jechat ze mna - zadecydowat Adrian. - Sims,
pojedziesz po doktora, powiesz mu, ze potrzebny jest
natychmiast.

Joanna spojrzata na noge¢ dziecka i na sam widok zro-
bito sig jej stabo. Czujac, ze ogarnia ja fala mdtosci, po-
wiedziata stabo:

- Nie miatam pojecia... nie wiedziatam... - Powtarzajac
sobie, ze musi by¢ silna, ze nie moze sie rozkleié, z trudem
przetkneta $ling. Adrian zaryzykowat dla Justina zycie
i w pewnej mierze zaskarbit sobie jej zaufanie. Mimo to
nie chciata naraza¢ syna na spotkanie z Helen Delacourt.

Jakby rozumiejac powdd jej milczenia, Adrian opart
krwawiaca dtonn na ramieniu Joanny.

- Moja matka nie ma tu nic do powiedzenia - powtd-
rzyt cicho. - Nic nie usprawiedliwia tego, jak ci¢ potrak-
towata. Nie wiem, czy to ma dla ciebie jakie§ znaczenie,
ale nie pozwolg jej nigdy wigcej odezwad sig do ciebie
W ten sposéb.

- Niepotrzebnie méwisz mi to teraz.

- Jo, cokolwiek stato sig¢ sze$¢ lat temu, dotyczy to tyl-
ko ciebie, Gary'ego i mnie. A teraz zalezy mi jedynie na
tym, zeby méj syn wyzdrowiat, zeby moégt biegaé i ba-
wi¢ si¢ jak kazdy normalny chtopiec. Trzeba, zeby kto$
opatrzyt mu nogg, i trzeba, zeby jego matka byta przy
nim. Jedli to oznacza, ze musisz pojecha¢ ze mna do Ar-
mitage'u, prosze cig, zeby$ to zrobita.

Kiwngta gtowa z zasznurowanym ze strachu gardtem.

- Dobrze, pojedziemy tam - zdotata powiedzieé czy
raczej wyszeptaé. - Dree, tak si¢ boje.

gcisna’r ja za ramig:

- Mam nadziej¢, ze najgorsze mamy juz za soba.
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Z chtopcem na rekach Adrian gwattownie wyminat
matke, Benningtondw i ostupiatych stuzacych. Nie zwa-
zajac na swoéj wyglad, ubtocona jak nieboskie stworzenie
Joanna pomkneta za nim po schodach prosto do sypial-
ni, za nia za$ podazyli oburzony lokaj, dwie pokojéwki
i ochmistrzyni.

- Na mity Bdg, wasza mito$¢! Panski ptaszcz... catkiem
zniszczony! Nie do naprawienia! I co, u nieba...? Znaczy
sig¢, kto...? Alez, sir, z pewnoS$cia nie zamierza pan go tu-
taj potozyé, jest okropnie brudny! - Blake zréwnat si¢
z Adrianem i uczepit si¢ jego rekawa. - Milordzie, powin-
niSmy jak najszybciej zdja¢ z pana ten mokry ptaszcz!

- A niech diabli porwa mdj ptaszcz, Blake! - warknat

Adrian. - Powinni$my raczej jak najpredzej zajaé sie
dzieckiem!

Na te stowa lokaj typnat na chtopca, po czym zajak-
nat sig:

- Stowo daje, on wyglada... wyglada zupetnie jak...

- PostaliSmy juz po doktora - odpart Adrian zwigz-
le. - A teraz przynie$ z szuflady jedna z moich koszul.
Martha, poprosze o miske goracej wody, jesli taska.
Bess, zdejmij przykrycie z tézka. - Nadal z dzieckiem
w ramionach odwrdcit si¢ do ochmistrzyni i wyjasnit: -
Pani Johnson, mdj syn miat wypadek i bedzie nam po-
trzebne laudanum.

- Tak, wasza mitos$¢ - odpowiedziata kobieta, nie ukry-
wajac dezaprobaty i nie odrywajac oczu od Joanny.

- Lady Carew przydataby si¢ kapiel i czyste ubranie.
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Prosze przekaza¢ mojej matce, ze zejde na dot, jak tyl-
ko potozymy matego.

- Milordzie, ubtoci pan dywan - denerwowatl sig
Blake. - Moze pokdj dziecinny bardziej by si¢ nadat...

- Dziecinny stoi zamknigty od dwudziestu lat. Nie, tu
go potozymy. Po prostu podtéz pod chtopca ztozony
koc, zeby poSciel si¢ nie zabrudzita, zanim zdazymy
§ciagnaé z niego te taszki.

Uprzedzajac lokaja, jedna z pokojowych rozestata na
té6zku koc. Adrian potozyt na nim Justina i zaczal zdej-
mowa¢é¢ z niego mokre ubranie. Twarz dziecka byta bla-
da i posiniaczona; chtopiec byt na wpdt przytomny, ale
oddychat miarowo. Kiedy do zdjgcia pozostaty tylko
bryczesy, Adrian spojrzat na Joanng i rzucit:

- Potrzebuje¢ nozyczek, trzeba bedzie je rozciaé.

- Dree, nie wiem, czy ty...

- Nie takie rzeczy widywatem na polu bitwy - odpart
kréotko.

Ochmistrzyni wiercita si¢ za jego plecami, zerkajac
z ciekawos$cia na chtopca. Nastepnie przeniosta wzrok
nalJoanneg i na jej pooranej zmarszczkami twarzy btysne-
Yo zrozumienie:

- Boze drogi! Ojej, nie miatam zielonego pojecia!

Kto$ podat Adrianowi nozyczki. Zaczat delikatnie
rozcinaé mokry nankin tuz ponizej kieszeni, obnazajac
paskudne ztamanie; nawet Blake musiat odwrécié wzrok.

- Bedzie bolato jak diabli, kiedy si¢ znowu ocknie, ale
mozemy by¢é wdzieczni, ze na razie nie cierpi. Jo, czy
kto$ przyniést miske?

Joanna wzieta od pokojéwki naczynie z woda i kawa-
tek czystego ptdétna, po czym podeszta do tézka.

- Ja go obmyje.

- Nie, ja moge to zrobié¢. To nie jest widok, ktéry po-
winna ogladaé¢ matka. - Wyzat ptétno i zaczat oczyszczaé
ran¢ z btota i odtamkéw kamieni. - Usiadz z drugiej stro-
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ny i trzymaj go za reke na wypadek, gdyby odzyskat
przytomnos$¢é - polecit.

- Milady, jak pani usiadzie, ¥ézko zaraz bedzie mokre
i ubtocone - zauwazyta pani Johnson, tym razem bez cie-
nia wrogos$ci. - Lepiej najpierw przynios¢ suche ubrania.

- Nie ma na to czasu - zby?t te sugesti¢ Adrian, nie od-
rywajac oczu od zranionej nogi synka. - Kaz przygotowad
wanne¢ i wstawié ja za parawan, kiedy z tym skonczymy.

- Tutaj, milordzie? - Ochmistrzyni byta w najwyz-
szym stopniu zbulwersowana.

- Tutaj. Blake?

- Tak, wasza mito$¢?

- Poméz mi to zdjaé z jego nogi, ale nie ciagnij za moc-
no. Rozetnij jeszcze kawatek nogawki, jesli bedzie trzeba.

We dwojke Adrian i lokaj zdotali jako$ Justina roze-
bra¢, umy¢ i przebraé w ptdécienna koszule, w ktérej wy-
dawat si¢ ginaé. Blake cofnat si¢ i popatrzyt na wynik ich
staran z rzadkim u niego u$miechem na pociagtej twarzy:

- Pasuje jak namiot, milordzie. A to ztamanie... strach
patrzeé, strach patrzeé - powtdrzyt, krecac gtowa.

Justin rzucat si¢ na wielkim tozu o czterech kolumnach.

- Noga mnie boli, mamo, okropnie boli! Mamo, gdzie
jeste$? - krzyknat piskliwie.

- Tu, najdrozszy. - Joanna przysung¢ta si¢ z butelka lau-
danum. - Dree, nie wiem, ile... ja nigdy nie chorowatam.

- Ja tez nie wiem. Pani Johnson?

- Nie jest zbyt duzy, prawda? - rzucita kobieta, zno-
wu zerkajac na chtopca. - Nie wiecej niz sze$¢ kropli na
filizanke, tak mi si¢ widzi.

- Nie chce mi si¢ pi¢! Noga mnie boli! - zakwilit Justin.

Adrian wziat butelke i filizanke wody, ktdéra podata
mu jedna z pokojowych. Policzyt krople opiatu i zako-
tysat naczyniem.

- Pij, pij - prosit, unoszac gtowe chtopca - pij do dna,
noga nie bedzie tak boleé.
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Justin wziat maty tyczek i zakrztusit sie.

- Nie, nie chceg!

- Prosze, skarbie - nalegata Joanna.

Dziecko odwrdécito buzig od filizanki i pokrecito gtowa.

- Nie.

- Wiesz - zaczat Adrian, silac si¢ na pogodny ton - pa-
migtam, jak twoj tata byt taki maty, jak ty teraz, Justi-
nie. Spadt z drzewa tu niedaleko i ztamat sobie reke. Tak
sobie mys$latem, jaki byt wtedy dzielny. Wypit to samo
lekarstwo do ostatniej kropelki, chociaz smakowato
okropnie. - Przysunat synkowi filizanke do ust. - Tak,
do ostatniej kropelki, pamigtam. - Przechylit naczynie
i czekat. - Naprawde lepiej si¢ potem poczut.

Na chwile zamglone bdlem oczy odwzajemnity jego
spojrzenie, po czym chtopiec kiwnat gtowa i objat racz-
kami filizank¢. Kiedy w konicu odepchnat ja od siebie,
byta pusta.

- Tato bytby z ciebie dumny, gdyby mdgt cie teraz zo-
baczy¢ - powiedziat Adrian migkko.

- Widzi mnie - odpart Justin, zamykajac oczy. - Przy-
glada mi si¢ z nieba.

- Lady Carew... - Ochmistrzyni delikatnie dotkngta jej
ramienia. - Niechze si¢ pani przebierze w co$ suchego.

- Jak tylko maty zas$nie - obiecata Joanna. - To Dree
powinien si¢ przebra¢. Mnie nic nie bedzie. Naprawde.

Doktor przybyt, zanim jeszcze laudanum zaczegto
dziataé, i kiedy skonczyt badaé¢ chtopca, wszyscy mieli
tzy w oczach. Justin krzyczat w trakcie badania, ale nie
mozna byto mu w zaden sposéb poméc.

- Taaak, paskudne ztamanie - podsumowat doktor
Goode, kregcac siwa gtowa - nie jestem przekonany, czy
wygoi si¢ catkowicie.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - spytat Adrian. -
To dziecko, rana musi sie zagoic.

- Pan wybaczy, wasza mitos¢. Zte si¢ wyrazitem. -
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Goode powiddt palcem wzdtuz obrzmiatego i przebar-
wionego uda, zatrzymujac si¢ tuz powyzej kolana, gdzie
skoére przebijatl postrzepiony odtam kosci. - Widzi pan?
To najdtuzsza ko$¢ w ciele cztowieka i utrzymuje nie-
mal caty jego cigzar. Moge ja nastawi¢, nie moge jednak
obiecaé, ze kiedy si¢ zrosnie, bedzie tej samej dtugosci,
co druga. - Potrzasnat gtowa. - Widywatem przypadki,
gdzie po ztamaniu noga goita si¢ bez §ladu, ale tez i ta-
kie, w ktorych pacjent wyraznie nia powtdczyt. - Zerk-
nat na Joanne, ktéra stata, pobladta na twarzy, i wes-
tchnat. - Chcialbym méc owinaé noge czystym ptétnem
i powiedzieé, ze dzieciak bedzie taki, jak przed wypad-
kiem, milady, ale nic moge. - Spojrzat na Justina, ktory
oddychat coraz giebiej i spokojniej. - Laudanum zaczy-
na dziataé, jak sadze, ale i tak poczuje, kiedy bedg nasta-
wiat kos¢. Lady Carew, proponowatbym, zeby pani nas
opuscita na czas zabiegu.

- Nic mi nie bedzie.

- To s$wietnie, ale i tak mogtaby pani wykapaé sig,
przebraé i co$ zjes¢. Bedzie pani w lepszej formie, a mo-
ge przysiac, ze bedzie pani potrzebna synkowi dzisiejszej
nocy.

-Nie.

- Ja zostang, Jo, a ty zatdz na siebie co$ suchego, zanim
dostaniesz zapalenia ptuc - odezwat si¢ cicho Adrian.

- Wtakim upale? - odpowiedziata pytaniem. - Nie, za-
mierzam zosta¢. To mdj syn, Dree.

Na twarzy doktora malowat si¢ wyraz ubolewania.

- Lady Carew, nie jestem w stanie zajmowa¢ si¢ wigcej
niz jednym pacjentem, a to nie bedzie przyjemny widok.

- Niech zostanie, jedli chce - wtracit niecierpliwie Ad-
rian. Przez chwile patrzyt zonie prosto w oczy. - Jo, ni-
gdy nie bylta$ bojazliwa, prawda? Dobrze wigc, trzymayj
go z jednej strony, ja przytrzymam z drugiej. Moze we
dwoje zdotamy go unieruchomié i trochg uspokoié.
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W miejsce odpowiedzi Joanna przyklekta na tézku
i odgarnegta synowi geste, ciemne wtosy z czota. Mimo
skwaru zlany byt zimnym potem, oczy miat zamknigte.
Niemal w tej samej chwili chwycili go z Adrianem za re-
ce. Doktor Goode przygotowywat si¢ do zabiegu.

W utamku sekundy, kiedy doktor zaczat obmacywad
noge¢ wzdtuz ztamanej kosci, oczyJustina rozwarty si¢ sze-
roko, a chtopiec wyprgzyt sig, kurczowo zaciskajac regce.

- Mamo! - krzyknat histerycznie.

- Wszystko dobrze, skarbie - zamruczata, razem z Ad-
rianem przyciskajac go do materaca. - Zaraz bedzie po
wszystkim.

- Nic ci nie bedzie, Justinie. - Adrian usiadt na krawe-
dzi tézka. - Trzymaj mame za reke¢, moze nie bedzie tak
bolato.

Goode zdazyt tymczasem zbadaé¢ ztamanie. Pewnie
chwycit noge Justina na wysokos$ci kolana i szarpnat nia
do dotu.

- Mamooooooo! - Peten przerazenia krzyk przeszyt
wilgotne i gorace powietrze, po czym ucicht nagle, gdy
dziecko osunegto si¢ bezwtadnie.

- Na szczedcie zemdlat - zauwazyt doktor potgtosem.
Z wprawa rozciat skore, zeby wyréwnaé krawedzie ra-
ny, obmyt ja i zestawit oba konce koéci. Zapach mo-
krych wtoséw, ubrania i krwi przenikaty pomieszczenie,
gdy sondowat rane, poprawiat co$, zaktadat szwy i unie-
ruchamiat noge tubkami. Wreszcie wyprostowat sig
i z satysfakcja powidédt wzrokiem po usztywnionej
i obandazowanej konczynie. - Kilka najblizszych tygo-
dni pokaze, jak si¢ bedzie goié, wasza mitos$é - zwrédcit
si¢ do Adriana. - Nie wolno mu chodzié, nie wolno mu
w zaden sposdb obciazaé nogi. - Nastepnie spytat Joan-
n¢: - Ile pacjent ma lat?

- W grudniu skonczy sze$¢é.

- Obawiam si¢ zatem, ze bedzie miata pani petne rece
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roboty. Bedzie sie czul zupetnie dobrze o wiele, wicle
wczesniej, nim bedzie mozna pozwoli¢ mu wstaé z tézka.

- Kiedy bede mogta zawiez¢ go z powrotem do Haven?

- Nie ryzykowatbym przez kilka tygodni, moze nawet
miesiac.

- Miesiac? - spytata bez tchu. - Ale my nie mozemy...
To znaczy, ja nie moge... C6z, to po prostu niemozliwe.
Chciatam powiedzieé... - urwata. Wyraz jej twarzy zdra-
dzat ostupienie.

- On moze tu zostaé, Jo.

- Nie! Beze mnie to wykluczone, a ja odmawiam...

- Nie mozna go przenosi¢, Jo. Styszata$, co powiedziat
doktor Goode: nie mozna go przenosi¢ - powtdrzyt z na-
ciskiem Adrian. - Ale porozmawiamy o tym pdzniej, kie-
dy juz sie wykapiesz i co$ zjesz. - Spojrzat na Justina.
Maty lezat nieruchomo, twarzyczke miat spopielata, czar-
ne, zmierzwione wtosy rozrzucone na poduszce, oddy-
chat jednak gteboko i miarowo. - Bedzie teraz spat przez
pewien czas, powinniS§my wiec przygotowaé sic na chwi-
le, kiedy sie obudzi. Pani Johnson kaze przynie$é¢ tu wan-
ne, suche ubrania i troche jedzenia, zeby$ nie musiata zo-
stawiaé go samego.

Joanna rozejrzata si¢ po sypialni.

- Ale ty...

- Przeniose si¢ do apartamentu, ktéry nalezat do cie-
bie. Nie bedziemy przeciez dziecka ruszad.

- Ale...

- Tymczasem i mnie marzy si¢ ciepta kapiel. Poinfor-
muje¢ matke o catym zajSciu, wiec nie musisz zaprzataé
sobie tym glowy. - Widzac, ze nie zdotat jej przekonaé,
dodat: - Moja matka bedzie zachowywata si¢ bez zarzu-
tu, masz moje stowo.

Doktor Goode, pomimo pewnego zacickawienia wo-
bec szczegdlnej uprzejmosci w kontaktach ksiecia z jego
byta zona, zakastat dyskretnie.
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- Ehem... Wierze, ze zrobitem wszystko, co lezato dzi$
W mojej mocy, wasza mitos$é. Jak stusznie pan zauwazyt,
chtopiec bedzie spal kilka godzin, w nocy jednak najpew-
niej bedzie niespokojny. Moze pan mu da¢ osiem kropli
laudanum na pél szklanki wody, zeby si¢ zbytnio nie kre-
cit, ale nie radzitbym, zeby robit to pan czesciej niz dwa
razy w przeciagu nocy. Tylko podkres§lam, ze nie wolno
mu obciazaé nogi. To wyjatkowo skomplikowane ztama-
nie i istnieje niebezpieczenstwo powiktan. - Rzucit
ukradkowe spojrzenie w kierunku Joanny, ktéra pochy-
lita si¢ wtasnie, zeby syna przykry¢, i $ciszyt gtos do szep-
tu: - Jesli wda si¢ infekcja, wol¢ nie mysSle¢ o nastep-
stwach, wasza mitos¢.

- Tak, naturalnie - odpart ponuro Adrian. - Musze jed-
nak poprosi¢, zeby nie poruszat pan tej kwestii w jej
obecnosci.

- Tak sig umawiali$my, jak mniemam - przyznatl
Goode, kiwajac gtowa. - Przyjade rano sprawdzié, jak
chtopiec si¢ czuje. - Potem za$ bez zastanowienia dodat:
- Miedzy nim a panem istnieje wyrazne podobienstwo,
wasza mitos¢.

- Tak, to prawda.

W glosie ksigcia zabrzmiat taki smutek, rozpacz niemal,
ze doktor Goode umilkt. Po raz pierwszy od swojego
przybycia do Armitage'u dostrzegt Roxbury'ego tak na-
prawde. Natychmiast zauwazyt liczne skaleczenia i since.

- Raczy pan mi wybaczy¢, milordzie. Bytem tak zaafe-
rowany stanem chtopca, iz nie zdatem sobie sprawy z te-
g0, ze i pan jest ranny. Zechce pan tylko usiasé i pozwo-
li¢ mi...

- Nie, to tylko kilka zadrapan - mruknat Adrian, od-
suwajac go szorstko. - Poza tym wyglada na to, ze bu-
rza troche zelzata. Lepiej niech pan wraca do domu, po-
ki mozna. - Patrzac na lokaja, oznajmit: - Przespi¢ si¢
w rézanej komnacie, Blake. Niech przygotuja mi kapiel
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i przeniosa tam moje rzeczy. Lady Carew, rzecz jasna,
zostanie z synem.

Pani Johnson odprowadzita doktora do drzwi, Blake
zebrat z sypialni najbardziej potrzebne rzeczy ksigcia,
Adrian za$ podszedt do Joanny, nadal pochylonej nad sy-
nem. Bezwiednie pogtadzit mokre wtosy, ktére w stra-
kach opadaty na bawetniana bluzke.

- Nie martw sig, Jo - pocieszyt ja niezregcznie. - Przej-
dziemy przez to razem.

- Dree... - jej gtos brzmiat gtucho. - Dree, styszatam,
co méwit o zakazeniu. Ale nie myS$li chyba, ze... to zna-
czy, nie uwaza za prawdopodobne... - Na wpdt odwréci-
ta si¢ w strone¢ Adriana, niezdolna ubraé¢ swoich obaw
w stowa. - Och, Dree! - zatkata. - Nie znios¢ tego, nie
po tym wszystkim, co juz przezyt!

- Nie, on nie straci nogi, Jo, nie dopus$cimy do tego. -
Objat ja w chwili, w ktdrej zaczely jej drgaé¢ ramiona. -
Wszystko dobrze, Jo, poptacz sobie, jesli przez to ci ulzy.

Blake, widzac tak niezwykta sceng, pospiesznie zgarnat
narg¢cze ubran i kiwnat na ostupiate pokojowe, zeby poszty
za nim. Zamykajac drzwi, wskazat na sasiednia sypialnig.

- Styszatys$cie, co mowit pan, przygotujcie r6zana kom-
nate, jesli taska.

- Alez, panie Blake! - zaprotestowata Martha. - Ona
w niej kiedy$ sypiata!

- A to ksi¢zna pani bedzie miata uzywanie - zapowie-
dziata druga ztowieszczo. - Poleca gromy, jakich ze$Smy
jeszcze nie styszeli.

- Phi! - prychnat Blake. - Jego mito$¢ jest teraz starszy,
a ja z checia popatrze, jak pani dostanie za swoje. Miar-
kujcie moje stowa: tak wtasnie bedzie, dostanie za swoje!

- Panie Blake, widziat pan matego hrabiego?

- A i owszem.

- Skoéra zdarta z naszego pana, ot co - szepngta Mar-
tha dramatycznie.
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- Ano tak, i co pan sobie my$lisz, Blake? - spytata cie-
kawie Bess. - Nie mys§lisz pan chyba...

- To jasne jak stonce - odpart. - Jej mito$¢é ktamata.

- Ale Mary powiedziata...

- Mary?! Tez mi cos$! Gtupie toto byto i sprzedajne!
Wiecznie wodzita tym cielegcym wzrokiem za jego mito-
§cia. Zazdrosna byta o lady Jo i tyle. - Lokaj nachylit sig
konfidencjonalnie i §ciszyt gtos: - Nigdy si¢ nie zastana-
wiaty$cie, jak si¢ to stato, ze mogta pdjs¢ ze stuzby
i otworzy¢ sklep z kapeluszami we wsi?

Uptyneto dobrych kilka minut, zanim Joanna na tyle
doszta do siebie, by chwiejnie wysuna¢é si¢ z ramion Ad-
riana.

- Musisz uwazaé mnie za straszna bekse, Dree - po-
wiedziata drzacym gtosem, ocierajac mokre policzki
grzbietem dtoni.

- Miatbym ci¢ za dziwna matke, gdyby$ nie ptakata -
odpart tagodnie. - Bog mi $wiadkiem, ze to, co dzis$ prze-
zyta$, starczytoby, zeby wyprowadzi¢ z rownowagi nie
jedna, a dziesie¢ matek. - Ztapat ja za tokieé¢ i podprowa-
dzit do krzesta stojacego tuz przy otwartym oknie. - Mo-
ja droga, tak naprawde to potrzeba ci kapieli i chwili od-
poczynku. - Skinieniem wskazat Yoze, na ktérym lezat
Justin. - Jedli mamy nad nim czuwaé, musimy odpoczy-
waé, kiedy on $pi. - Wyprostowat sie z widocznym zme-
czeniem, po czym zdobyt si¢ na niezbyt radosny
u$miech. - Nigdy nie bytem szczegdlnie dobry w zaba-
wianiu kogokolwiek poza mna samym, ale teraz zamie-
rzam si¢ postaraé. - Idac ku drzwiom, zatrzymat sig
jeszcze: - Wiem, ze nie chcesz przebywaé¢ w tym domu
choéby minute, ale, wierz mi, nie ma innego wyjscia. Zro-
bie, co bede mdgt, zebys$ nie miata przykrosci zJohnnym
- powiedziat na odchodnym.

- Dree?
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- Tak? - Odwrécit sie¢ po chwili wahania.

- Wyzdrowieje, prawda?

Nieufny wobec wtasnego gtosu, kiwnat gtowa. Zacis-
nat palce na klamce.

- Dree?

-Tak?

- Jeszcze raz dziekuje. Uratowate$ mu zycie.

- Méwitem ci juz, chociaz tyle bytem ci winny.

- I to dlatego zszedte$ do tej studni?

- Zrobitem to dla ciebie i dla niego. Gdybym nie spro-
bowat go stamtad wyciagnaé, nigdy bym sobie tego nie
wybaczyt. - Wpatrywat si¢ w Joanne¢ przez dtuzsza chwi-
le¢ przenikliwymi, ciemnymi oczami. Mokra, ubranie
w strzepach, wygladata jak maty urwis, ktéry nie zdazyt
schowaé¢ si¢ przed burza. Jasne wtosy zwieszaty sie
w splatanej masie, bluzke i spédnice miata podarte i ubto-
cone, dla niego jednak byta najpiekniejsza kobieta na
$§wiecie. - Przyéle Bess, zeby pomogta ci przy kapieli -
powiedziat zdtawionym gtosem. Gwattownym szarpnig-
ciem otworzyt drzwi i uciekt do holu.

19

Wystawszy do Haven Simsa, by ten powiadomit
o wszystkim hrabing i poprosit o ubrania dla Joanny i Ju-
stina, Adrian usiadt na obciagni¢tej adamaszkiem tawie
i §ciagnat zniszczone buty. Dtonie miat obolate i poob-
cierane - pamiatka po nieréwnych, ostrych kamieniach
w studni - a kazdy migsien w jego ramionach, plecach
i nogach rwat nieznos$nie. Sita fizyczna i determinacja,
ktére wczesdniej tak bardzo mu pomogty, opuscity go te-
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raz i czut sig¢ tak, jakby wypompowano z niego cata ener-
gig. Jakby miato zabraknaé mu sit na to, zeby zawlec
umeczone ciato do kapieli.

Blake krecit sig¢ nieopodal, sprawdzajac temperature
wody w miedzianej wannie i dolewajac do niej aroma-
tycznego olejku.

- Powinien byt pan pozwoli¢ mi to zrobié¢, wasza mi-
to$¢ - zauwazyt z dezaprobata, kiedy drugi bucior z to-
motem wyladowat na podtodze.

- Sa brudne - wyjasnit Adrian rozsadnie. - Po co mamy
obaj wygladaé, jakby$Smy wytarzali si¢ w btocie? - Spojrzat
na obdarte ze skory rece i pokrecit gtowa: - Prawde mé-
wiac, to wygladam, jakbym wpadt pod koto mtynskie.

- Céz, wszystko jedno, to po prostu nie przystoi -
sarknat lokaj.

- Blake, jezeli masz mnie za jakiego$ elegancika, kt6-
ry nie umie sam si¢ rozebraé, to grubo si¢ mylisz. Dniem,
w ktorym trzeba bedzie mnie rozebraé, bedzie dzien mo-
jego pochowku.

Rozlegto si¢ szybkie, zdecydowane pukanie do drzwi.
Adrian zamart z reka na §rodkowym guziku koszuli.

- Ki czort?! - mruknat soczy$cie. - Zobacz kto to, do-
brze, Blake? I jesli nie chodzi o lady Carew albo jej sy-
na, nie zycze¢ sobie, by mnie niepokojono.

Lokaj ledwie zdazyt podej$é do drzwi, a juz wpadta
przez nie Helen Delacourt, odpychajac Blake'a z drogi.

- Zostaw nas - rozkazata majestatycznie. - Chce za-
mieni¢ stowo z synem.

Rzuciwszy ksieciu pytajace spojrzenie, Blake zawahat
si¢g. Adrian wzruszyt ramionami ze znuzeniem i kiwnat
gtowa.

- Zadzwonig po ciebie, kiedy bede ci¢ potrzebowat.

Nie czekajac, az zamkna si¢ drzwi za oddalajacym si¢
pospiesznie lokajem, ksi¢zna wdowa przystapita do na-
tarcia:
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- Adrianie, jak mogte$? - spytata z furia. - Stowo da-
je, nie moge wprost uwierzy¢, ze z ciebie taki gtupiec! Co
ma o tym sadzi¢ lord Bennington? I co z Almeria? Nie
bedziesz przeciez udawatl, ze ta... ta kobieta nadaje sie na
towarzystwo dla szlachetnie urodzonej panny! Nie bede
tego tolerowaé, powiadam ci!

- Matko... - Adrian mowit cicho, ale w glosie jego
brzmiata ostrzegawcza nuta, a oczy mu ptongtly. Ksigzna
jednak byta zbyt wiciekta, by to zauwazy¢.

- Albo kazesz si¢ Joannie i temu jej szczeniakowi pa-
kowaé, albo bgde zmuszona sama opusci¢ ten dom.

- Wolna droga.

- Adrianie?!

- Dziwisz sie, mamo? - Wstat pomimo koszmarnego
zmeczenia. - Tym razem nie masz do czynienia ze smar-
kaczem.

- Adrianie, stuchaj!

- Nie. - Ze zdecydowaniem pokrecit gtowa. - Ostat-
nim razem, kiedy ciebie postuchatem, stracitem zong
i przyjaciela, jakiego ze $wieca szukaé. Mysle, ze do$é juz
narobitas ztego.

- To pospolita dziwka!

- Czyzby? - spytat ostro. - A moze to ty uwiktata$ ja
w swoje ktamstwa? Sam juz nie wiem.

- Miatam dowody! Tyle, ze starczyto w sadzie!

- Teraz to juz nie ma znaczenia.

- Nie ma znaczenia? Adrianie, co ci jest? Kiedy o niej
mowa, zachowujesz si¢, jakby$ postradat zmysty!

- Méwitem, to nie ma znaczenia - powtérzyt gtucho.

- Chyba nie przebaczyte$ jej tego, co zrobita?

- Przebaczy¢ jej? - Czarna brew uniosta sig. - Nie uwa-
zasz, ze oboje gorzko zaptacilismy? Sam popchnatem ja
w ramiona Gary'ego, matko! A potem oboje wygnatem
z kraju! - wykrzyczat jej prosto w twarz. - Urodzita mo-
jego syna na wygnaniu! Przebaczy¢? Nie, matko, to ona
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nie potrafi przebaczyé mnie i nie moge jej za to winié.
Ale chtopcu moge jeszcze krzywdy wynagrodzié, i Bég
mi $§wiadkiem, ze to zrobie.

- Nawet nie wiesz, czy jest twdj! Masz tylko jej stowo,
a szczerze watpig... - Wyraz jego oczu sprawit, ze umilk-
ta na chwilg. - C6z, to niczego nie zmienia, prawda? Row-
nie dobrze moze by¢ synem Garetha Sherwooda.

- By¢ moze kiedy juz skonficzysz pakowaé kufry, ra-
czysz na niego spojrzeé, matko. A potem, proszeg, sprébuj
komukolwiek powiedzieé, ze nie jest mdj. - Rozmys$lnie
odwracajac si¢ do niej plecami, rozpiat do korica koszulg,
$ciagnat ja i odtozyt na krzesto stojace obok wanny, nie
podnoszac na matke wzroku. - A teraz wybacz, ale zamie-
rzam si¢ wykapaé, zanim to btoto stwardnieje na kamien.
A potem powiem Joannie, ze nie musi si¢ juz obawiaé nie-
przyjemnos$ci z twojej strony. Nie zeby mnie mogto to
w czym$ poméc, skoro w jej zyciu pojawit si¢ Johnny -
przyznat niechetnie, - Mam jednak nadziejg, ze Jo pozwo-
li mi widywa¢é si¢ z chtopcem, nawet jezeli przyjdzie mi
wystgpowaé tylko w roli wujka.

Zaniepokojona, Helen podeszta do niego i chwycita
go za re¢ke.

- Nie moéwisz chyba powaznie... Adrianie, jestem two-
ja matka! A co z Benningtonami? Obiecate$ zabraé Al-
meri¢ do Wells jutro rano.

- Mnie oni za grosz nie obchodza.

- Adrianie, badzZ rozsadny! Przeciez...

Spojrzat w dét na miejsce, w ktéorym zagigte palce
matki wbijaty si¢ w naga skore przedramienia. Uwolnit
reke, po czym si¢ cofnat.

- Podejrzewam, ze kiedy ciebie tu nie begdzie, Benning-
tonowie uznaja za stosowne, zeby jak najszybciej wyjechad.
Jak sama zauwazytas, niemozliwe, zeby Almeria chciata na-
razaé sie na towarzystwo Joanny - odpowiedziat spokojnie.
- I ja, na przyktad, nie mam nic przeciwko temu.
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- A nasze plany... Wells... Adrianie, nie mozesz mi te-
go zrobid!

- Twoje plany, o ile si¢ nie mylg. Jedli jednak nie chcesz
Almerii rozczarowaé¢, mozesz sama towarzyszy¢ jej do
Wells. Szczerze moéwiac, wszystko mi jedno.

- Nie mozesz odprawié¢ rodzonej matki! Pomysl, co
powiedza w towarzystwie - goraczkowo szukata argu-
mentu. - Wszyscy wezma cig na jezyki!

- Zapewne masz racje - zgodzit si¢ z nia - ale ksiazg-
cy tytut, jak sama tak czesto podkreslatas, ma swoje przy-
wileje. Smiem twierdzié, ze tytut i majatek otworza mi
drzwi do kazdego miejsca, w ktédre chciatbym si¢ udaé.
A jedli nie... nie bed¢ ptakat, zapewniam cig. - Usiadt na
tawie, rozbierajac si¢ dalej.

- Adrianie, jestem ci potrzebna - uderzyta w inny ton. -
Jesdli Joanna ma tu nocowaé, muszg¢ zostaé w Armitage'u.

- A czemuz to? - spytat. - Zadbali§my juz o to, zeby
stracita reputacj¢, nieprawdaz?

- Adrianie, jestem twoja matka. Martwig si¢ o ciebie.

- Doprawdy? - Czarna brew ponownie si¢ uniosta
w udawanym zaskoczeniu. - Nie, matko, nie sadze. Gdy-
by$ byta zdolna do ludzkich uczué, wykazataby$ chociaz
cien troski o jedynego wnuka. Omal dzi§ nie zginat
i wciaz nie ma pewnosci, ze wyjdzie z choroby cato. Nie
bedzie mozna przez jaki§ czas stad go zabrad.

- Och, obecnos$¢ chtopaka w niczym nie zaszkodzi -
powiedziata ksigzna, starajac si¢ udobruchaé syna. - Do-
pilnuje nawet, zeby kto$ si¢ nim zajat.

- Nie trzeba. Po to ma matke.

- Ale ona nie moze tu zostaé! Adrian, pomy$l o skan-
dalu!

- Jako$ przez to przebrniemy. - Podnidst si¢ i rozpiat
spodnie. - A teraz, jezeli nie chcesz oglada¢ mnie nagie-
go, proszeg, wyjdz i daj mi sig¢ spokojnie wykapaé. - Od-
wzajemnit jej spojrzenie; w oczach miat chtéd. - 1 zaka-
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zuje ci odzywaé sie¢ do Jo. Na jej widok zapominasz
o manierach. A jed$li dowiem si¢, ze mnie nie postucha-
tas, odprawie ci¢ jeszcze dziS. Czy wyrazitem si¢ dosta-
tecznie jasno?

- Zawsze ta sama $piewka, co? - W koncu data sig¢ po-
rwaé emocjom. - Joanna i Joanna! Cd6z, jedno ci gwaran-
tujg¢, Adrianie Delacourt. Nie poddam si¢ tatwo. Swiat
dowie si¢, ze ona mieszka tu jak pospolita ladacznica!
I nia wtasdnie jest!

W odpowiedzi znikt za parawanem, rozebrat si¢ do
konca i wélizgnat do aromatycznej wody.

- Nie sadze, by lezato to w twoim interesie - zauwa-
7yt rozsadnie. - Na twoim miejscu stanatbym na gtowie,
zeby skandal nie wybucht. W przeciwnym razie kto$
moégtby posadzi¢ cig¢ o rozpuszczanie plotek, a wtedy ja
mogtbym straci¢ ochote na wyptacanie ci pensyjki.

- Nie odwazytby$ sie.

Namydlit twarz.

- CO6z, zrobitbym to niechegtnie - przyznat - ale nie
miatbym wyboru, i to za twoja sprawa. Nie zostatabys
w koncu catkiem bez grosza. Mogtaby$ utrzymywacé sig
Z tego, co zostawita ci matka, cho¢ naturalnie nie zyta-
by$ juz tak dostatnio, jak lubisz. Masz chyba takze po
ojcu posiadto$é w Northumbrii?

- W Northumbrii?! Adrianie, co ty méwisz!

- Niestety, cata reszta nalezy do mnie.

- Nie zdotam powstrzyma¢ skandalu, zrozum - pro-
sita z rozpacza.

- Dom w hrabstwie Kent i skromna pensja albo
Northumbria. Zastanéw si¢ dobrze, zanim wybierzesz.

- Urodzitam ci¢, Adrianie!

- Gdybys$ mnie kochata, zaakceptowatabys$ Joanng.

- To mate nic?! Zwykta Milfordowng?!

- Nie, Joann¢ Milford Delacourt, ksigzna Roxbury.
Wréémy jednak do tematu. Ufam, ze powstrzymasz si¢
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przed szerzeniem niepochlebnych plotek pod jej adresem.
Inaczej mozesz nagle znalez¢ sie w Northumbrii, a ja nie,
nawyktem do czczych pogrézek. Masz moje stowo.

- Ale ludzie beda gadaé, na pewno! - protestowata z pa-
nika. - Adrianie, zastandw si¢. Jest zar¢eczona z lordem
Barrasfordem, nie moze tu przebywaé, nie wywotujac
skandalu. Badz rozsadny, nie wiesz, o co prosisz!

- A jednak jedli dojda mnie stuchy, ze z twoich ust pa-
dto jedno zte stowo... - urwat, pewny, ze $wietnie rozu-
miata, co miat na mysli.

Helen wiedziata, kiedy zostata pokonana. Nigdy nie
potrafita wtasciwie ocenié¢ jego uczué¢ dla malej Joanny
Milford i nie bedzie umiata nigdy. Kobieta, dla ktdrej sta-
tus byt wszystkim, nie byta w stanie pojaé zauroczenia
cérka nie Smierdzacego groszem barona, zwyktego hoty-
sza z tytutem. Stata, skonsternowana, stuchajac, jak jej
syn sptukuje mydliny z twarzy i torsu. Petna urazy,
oznajmita z przekasem:

- Nie wiem, co zamierzasz osiagnaé, trzymajac ja pod
tym dachem. Jakkolwiek by na to patrzeé, jest przeciez
narzeczona Barrasforda.

- Jest matka mojego syna.

Ustyszat gniewny szelest spddnicy, kiedy ksi¢zna ma-
szerowata do wyj$cia, potem trzasnigcie drzwi i zostat
sam na sam ze swoimi my$lami. Tak naprawde nie zamie-
rzat uciekaé si¢ do drastycznych posuni¢é, ale nie zamie-
rzat tez odsytaé Joanny do Haven. Miat jednak dziwne
przeczucie, ze do scysji z matka w koncu dojdzie. W Ar-
mitage'u po prostu byto za ciasno dla niej i dla Joanny.
Szkoda tylko, ze nie doszedt do tego wniosku siedem lat
wcze$niej, skwitowat w duchu Z zalem.

Gtebiej zanurzajac obolate ciato w cieptej wodzie, po-
mys$lat o swoim synu. Jego syn. Przypomniat sobie, jak
dziecko garneto si¢ do niego, i poczut w sercu ciepto. Kie-
dy opuszczat si¢ do tamtej studni, gotéw byt za mtodego
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Justina Sherwooda umrze¢. Tak si¢ jednak nie stato - nie
wiedzac nic o zaszto$ciach migedzy Adrianem a matka,
malec przytulit si¢ do niego z catkowita ufno$cia. Jeszcze
teraz, kiedy o tym mys$lat, w ksigciu wzbierata czutos$é.

Mysli jego pobiegty ku Joannie. Ilez kobiet dostatoby
histerii na widok ko$ci przebijajacej si¢ przez skérg? Ale
nie Jo - ona chciata tylko pocieszy¢ swojego syna. Ich sy-
na. Powinien by¢ z nia przez wszystkie te dni, kiedy by-
ta brzemienna, przez diugie godziny, kiedy Justin przy-
chodzit na $wiat i wszystkie pdzniejsze lata. Tymczasem
to Gary jej towarzyszyt, to Gary ja pocieszat, Gary dzie-
lit z Justinem pierwsze lata jego zycia.

Gareth Sherwood. Przyjaciel, jakiego ze $wieca szu-
kaé¢, powiedziat matce. A teraz straszne podejrzenie, ze
ktamata, ciazyto mu jak najgorsze brzemig, kamieniem
ktadto si¢ na sumieniu, dreczac duszeg. Ale przeciez byty
dowody... a Joanna niczemu nie przeczyta.

- Czy wasza mito$¢ czego$ potrzebuje?

Tak byt pochtonigty rozmys$laniem, ze nie ustyszat na-
wet, kiedy znowu pojawit si¢ lokaj; wyprostowat si¢
w wannie i wrécit do terazniejszo$ci. Zaczat delikatnie
namydlaé pokaleczone dtonie, skére miat zdarta do zy-
wego.

- Przydataby si¢ jakas§ masé, Blake.

- Wtasdnie przyniostem, milordzie. - Twarz me¢zczyzny
§ciagneta si¢ w wyrazie zatroskania. - Nie podobaja mi
si¢ te since i skaleczenia, moze trzeba je byto pokazad
doktorowi.

- Eh, wygoja si¢ bez $ladu. Jakie$§ wieSci z sasiedniego
pokoju?

- Od lady Carew? Nie, ale wiem, ze pani Johnson
przygotowata dla niej kapiel. To okropne, co si¢ temu
chtopcu przydarzyto, sir, okropne. Ale na pewno dojdzie
do siebie. Biedna lady Carew, po wszystkim, co prze-
szta... Céz, lepiej nie mysleé, prawda?
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- Mato brakowato, a stracitaby syna.

- Wtasdnie. Milordzie, proszg pozwolié¢, zebym sptukat
panu wlosy. Radze sobie z tym o niebo lepiej. Proszg. -
Podniést dzbanek z czysta woda i zaczal wyptukiwaé
mydliny z ggstwy czarnych wtoséw. - Na szczg$cie pu-
der wyszedt z mody, nie sadzi pan, sir? Caty funt by nie
wystarczyt.

- Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

- A ja owszem. Dzentelmen w stuzbie u dzentelmena
musi czasem zastanawiaé si¢ nad takimi sprawami. Skon-
czone. Poda¢ milordowi szlafrok czy zamierza si¢ pan
ubraé¢ do kolacji?

- Kolacji? - Zupetnie zapomniat o jedzeniu. - A ktdra
to godzina, Blake?

- Par¢ minut po siédmej, wasza mito$¢, ale kucharka
wcale si¢ opdznieniem nie martwi. Powiedziata, ze wy-
starczajaco ditugo kolacje podawane sa w Armitage'u na
wiejska modte i choé¢ raz zjemy jak cywilizowani ludzie.
Zdaje mi si¢, ze w trakcie rozmowy z pania Johnson
wspomniata ésma trzydziesci.

Adrian skrzywit si¢, wstajac w wannie.

- Co6z, pozostate positki takze jadamy ,,na wiejska mo-
dte". Podejrzewam, ze Bennington bedzie zrozpaczony,
kiedy si¢ dowie, ze zmieniliémy plan dnia, nie pytajac go
o zdanie.

- Pani Johnson juz go poinformowata, wasza mito$¢.

- 1.2 - Na ustach Adriana pojawit si¢ cien u§miechu.

- No, niec mogeg powiedzieé, ze byt zachwycony, mi-
lordzie - przyznat lokaj, podajac recznik. - Przeciwnie,
o ile dobrze zrozumiatem, napomknat, ze nie zostanie
w domu, w ktérym si¢ go glodzi.

- Szkoda, ze wcze$niej na to nie wpadliSmy.

- Ee... - Blake wahat si¢, czy przekazaé pytanie ochmi-
strzyni: - A lady Carew, wasza mito$¢? Zejdzie na kolacjg?

-Nie.
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Lokaj posktadat pieczotowicie ubrania Adriana i odto-
7yt je na szafke.

- Moze w takim razie powiadomié¢ kucharke, ze pani
zje na goérze. Pani Johnson sadzita, iz lady Carew zejdzie
na kolacj¢ z reszta towarzystwa.

- Nie sadze¢, zeby miata na to ochote - zauwazyt Ad-
rian sucho. - Kaz Bess zanie$¢ pani jedzenie do pokoju.

Wycierajac si¢ energicznie, zerknat na drzwi taczace
pomieszczenie z sasiednim i nagle oprzytomniat - jej
dawna sypialnia. Nic nie zmienito si¢ tu od chwili, w kt6-
rej Joanna wyszta z niej po raz ostatni. Wczedniej byt tak
zmeczony, ze nawet si¢ nad tym nie zastanowit, teraz
jednak nie umiat my$le¢ o niczym innym. Btadzit wzro-
kiem to tu, to tam, zatrzymujac si¢ na réznych drobia-
zgach, i odzyty wspomnienia. Jego pigkna zZona lubita sia-
dywaé przed kominkiem, zeby wysuszy¢ wtosy. Nawet
teraz niemal widziat ja oczyma duszy: z lekko przechy-
lona gtowa, z kaskada ztocistych wtoséw przy twarzy.
Obnazone ramiona potyskiwaty w refleksach petgaja-
cych ptomieni, koszula obciskata si¢ na jedrnych pier-
siach, gdy dtugimi, zdecydowanymi pociagnigciami
szczotki czesata t¢ wspaniata, pszeniczna burze.

W koncu oderwat si¢ od tej wizji i rozejrzat po poko-
ju, by zatrzymaé¢ wzrok na masywnym tozu z baldachi-
mem. Ilez to nocy spedzit tam razem z Joanna? Niemal
tyle, ile ona spedzita u niego. Zartowali nawet miedzy so-
ba, ze dywan w przejSciu migdzy sypialniami wytrze sig,
zanim pierwszy rok ich matzenstwa dobiegnie konca. By-
ty to najwspanialsze noce w jego zyciu - zadna z rozlicz-
nych kochanek, ktéore miat od tamtej pory, nie potrafita
mu daé¢ nawet cze$ci tego, co taczyto go z Joanna.

- Czy co$ sig stato, wasza mitosé?

- Nie, dlaczego?

- Zmienit si¢ pan na twarzy.

- Po prostu jestem zmg¢czony - sktamat Adrian. - A mo-

198



ze zaszedtby$ do pani Johnson poprosié¢, zeby wystata na
gbére te tacke? Potrafie sam si¢ ubraé i nie widze powo-
déw, zeby$ nie miat zje$é kolacji o zwyktej porze. Rownie
dobrze mozesz zje$é¢ z reszta stuzby.

- Och, nie o to mi chodzito...

- No, idz. W domu panuje zamet i nie przypuszczam,
zeby kto$ zauwazyt, ze wezet mojej krawatki nie jest tak
doskonaty, jak zawsze.

- Jest pan pewny, wasza mito$¢? Moze jednak...

- 1dz, idz.

Kiedy tylko za lokajem zamknegty sie¢ drzwi, Adrian
ubrat si¢ pospiesznie. W rozpietej $nieznobiatej koszuli
podszedt do wewnetrznych drzwi i ruszyt klamka. Za-
mek ustapit, drzwi otworzyty si¢ na oSciez, odstaniajac
wnetrze sypialni. Odszukat wzrokiem Justina; drobna,
pograzona we $nie postaé wsparta byta o poduszki,
usztywniona noga opierata si¢ o zrolowany koc. Bosy,
bezszelestnie podszedt do tytem stojacego przy t6zku fo-
tela, pewny, ze siedzi na nim Joanna. Obszed’ fotel
i przekonat sig, ze lezy tam tylko jej spdédnica. Serce za-
bito mu niespokojnie.

-Jo?

Zza orientalnego parawanu dobiegt gwattowny chtu-
pot. Joanna ztapata recznik i rzucita ostrzegawczo:

- Nie podchodz, Dree.

Za pozno. Kiedy podniosta wzrok, stat juz przy niej -
wyraz jego twarzy moéwit wszystko. Dreszcz podniece-
nia przebiegt jej po plecach i poczuta, ze zasycha jej
w gardle. Przycisneta recznik do piersi, nie zwazajac na
to, ze si¢ zmoczy. Sptoneta rumiencem pod wzrokiem
Adriana.

- WynosS si¢ stad - zdotata powiedzie¢ w miare spokojnie.

- Przyszedtem sprawdzié, co z chtopcem.

- Spi, co zreszta musiate$ zauwazy¢, skradajac sie tu
jak ztodziej.
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- Nie skradatem sig. Szukatem moich onyksowych spi-
nek. - Potrzasnat rekawami koszuli. - Najwyrazniej Bla-
ke zapomniat je wziaé.

- Skradate$ sig - powtdrzyta z uporem. - Owszem, je-
stem ci wdzigczna za to, co zrobite$ dla Justina, ale nie
przypominam sobie, zebym pozwolita ci gapié¢ sig¢ na mnie.

- Swoje juz widziatem. - Uémiech igrat mu na war-
gach, ciemne oczy roziskrzyty sig. - Pozwolg sobie na-
wet zauwazy¢, ze widziatem znacznie wicksza cze$é two-
jej osoby.

- Pamietam wiele rzeczy, Dree. Wyjdziesz czy nie?

-Nie.

- Rozumiem. - Sciagne;%a usta w grymasie dezaproba-
ty, ale serce w niej drzato. Nie mogta zdoby¢ si¢ na to,
by odwzajemnié jego spojrzenie. W zamian za to skupi-
ta wzrok na owtosionym torsie wyzierajacym spod roz-
pietej koszuli. Oddychata powoli, walczac z grzesznymi
my$lami. Kiedy w koncu odezwata sig, jej gtos brzmiat
zupetnie spokojnie. - Tu nie ma zadnych spinek, Dree.

-Jo... - Uczynit krok w jej kierunku.

- Stéj - rozkazata, bliska paniki. - Jezeli wyobrazasz
sobie, ze mozesz ot tak wej$¢ tutaj i mnie dotknaé, to sig
mylisz.

- Odestatem matke.

- Nie widze zwiazku, milordzie.

- Kazata mi wybra¢ migdzy wami dwiema.

- Jestem wzruszona do tez - zauwazyta sarkastycznie. -
Wielka szkoda, ze nie podjates tej decyzji, kiedy jeszcze by-
liSmy matzenstwem. - Gniew zawrzat w niej z nowa sita
i mogta juz podnie$¢ na niego oczy. - Spdznite$ sig, maj
panie.

- Czyzby? - spytat ciepto, obchodzac ja. Mocniej przy-
cisngta recznik i szarpneta si¢ do przodu, kiedy siggnat
do wanny po myjke. - Pamigtasz, jak ci¢ mytem, Jo? Jak
namydlatem twoje wlosy? - Kostka mydta potart myjke,
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po czym pochylit si¢, zeby umy¢ jej plecy. Jego dotyk byt
lekki, niemal bezosobowy, w gtosie jednak brzmiata za-
zyto$¢, kiedy nachylit si¢ blizej, by szepnaé¢ - Pamigtasz
to, Jo?

- Nie - sktamata. Musiata na chwile zamkna¢ oczy, by
zapanowaé¢ nad zmystami. Chwyciwszy si¢ za brzegi
wanny, podniosta si¢ tak gwattownie, ze rozbryzgi wody
zmoczyty jego koszule i spodnie. - Czy to wtadnie chcia-
te§ zobaczyé¢? - Upuécita mokry recznik do wody i wy-
prostowata si¢. - Przypatrz si¢ dobrze, Dree. Wierzytes,
ze dzielitam to ciato z Garethem, kiedy bytam twoja zo-
na. Chciate$ powspominaé¢? Prosze.

Piersi miata petniejsze niz pamigtat, ale tali¢ nadal
smukta i ptaski brzuch. Gto$no wciagnatl powietrze do
ptuc na widok jej mokrego, potyskliwego ciata. W ustach
zaschto mu nagle i nie mégt doby¢ gtosu. Przygladajac
mu si¢ ze znuzeniem, wyszta z wanny i siggngta po §wie-
zy recznik. Stata naprzeciwko niego, przekrzywiajac gto-
weg to w jedna, to w druga strong, zeby osuszy¢ jasne wto-
sy, po czym owingta si¢ recznikiem. Przez caty ten czas
Adrian nie umiat zdoby¢ si¢ na to, zeby odwrécié wzrok.

Przeszta obok niego tak blisko, ze poczut zapach $wie-
7o umytych wtoséw. Zatopit palce w mokrych pasmach,
zeby ja zatrzymaé. Rozztoszczona, szarpnegta sig, uwal-
niajac z taka sila, ze tzy bélu naptynety jej do oczu.

- Nie réb tak! - krzykneta.

Reka zedlizgneta si¢ po jej plecach na wilgotny recz-
nik, broniacy mu dostgpu do jedwabistej skéry. Dotyk
palcéw budzit dreszcz. Zamkneta oczy i z trudem prze-
tkneta Sling.

- Prosze cig, Dree. Juz nie jestem twoja.

- Ciii... - Powoli, z rozmystem, odwrécit ja przodem.
Stata nieruchomo jak posag, cata soba starajac si¢ ukryé
pozadanie. Jedynie pulsowanie delikatnej zytki na smu-
ktej szyi zdradzato, co si¢ z nia dzieje. Objat ja ramieniem
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i przyciagnat do siebie, rozkoszujac si¢ Swiezym, stodkim
zapachem jej ciata. Usitowata uchylié¢ si¢ przed pocatun-
kiem, ale w koncu wpit si¢ wargami w jej usta. Catowat
z coraz wigkszym zarem, zmystowo wodzac ditonmi
wzdtuz gtadkich plecow. Pozadanie narosto w niej i stop-
niata w jego ramionach, tak ze musiat ja podtrzymad.
Recznik odwinat si¢ i uwiazt miedzy ich ciatami.

- Sama wiesz, ze chcesz tego tak bardzo jak ja - wy-
szeptal goraco, przyciskajac usta do jej nabrzmiatych
warg.

Byto zupetnie tak, jakby petne gniewu i goryczy lata
sptongty w zarze ich ciat. Jak on rozgrzana do biatosci,
zapomniata o catym $wiecie, o wszystkim poza megzczy-
zna, ktdéry trzymat ja w ramionach. Wbita mu paznok-
cie w plecy i naparta na niego z catej sity, czujac, ze ugi-
naja si¢ pod nia nogi.

- Mamo!

Przerazliwy krzyk Justina wryt si¢ w $§wiadomos$é Jo-
anny i w jednej chwili przypomniata sobie, gdzie si¢ znaj-
duje. Zesztywniata i zaczeta szamotaé si¢ rozpaczliwie.

- Puszczaj mnie! Justinie, juz ide....

- Mamo! Mamo!

Wyrwata si¢ i recznik zsunat si¢ z niej na podtoge. Ad-
rian opuscit rece.

- Psiakrew! - mruknat, rozczarowany.

- Mamo, gdzie jeste$? - pytato dziecko tonem skargi. -
Noga mnie boli! I bardzo chce mi si¢ pié!

- Juz... juz ide, kochanie! - Nerwowo krazyta w po-
szukiwaniu czego$, co mogtaby na siebie narzucié.

- Prosze¢. - Juz opanowany, Adrian podat jej szlafrok. -
Ubierz sie, ja do niego péjde. - Zeby si¢ uspokoié, kilka
razy odetchnat gteboko, powoli, i ruszyt w kierunku t6z-
ka, na ktérym lezat chtopiec.

- Mama? - Justin zamrugat niepewnie powiekami. Ad-
rian wziat go za reke i chtopiec uspokoit si¢ troche. - Ta-
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ta? - Spojrzenie ciemnych oczu usitowato przebié panu-
jacy w pomieszczeniu pétmrok, po czym wyostrzyto sig
na tyle, by pojawit si¢ w nich blysk zrozumienia. - Ksia-
z¢ - powiedziatl po prostu.

- Nie najlepiej si¢ czujesz, co? - mruknat Adrian ze
wspbdtczuciem. - Czekaj, poprawig poduszki, zebys mogt
si¢ napic.

- Mama?

- Mama przed chwila si¢ wykapata, Justinie, ale przyj-
dzie do ciebie, jak tylko si¢ ubierze. - Unoszac chtopca,
siggnat po szklankg¢ wody. - Wez porzadny tyk. - Jedna
reka trzymat szklanke, zeby dziecko nie rozlato. - Do-
brze, kapitalnie! - pochwalit.

Justin opadt na poduszki, nie poluzniajac chwytu na
drugiej dtoni Adriana.

- Ksiazg - o$wiadczyt z powaga - ja si¢ balem.

- Wiem. Ja tez.

Chwilg pdzniej podeszta do nich Joanna, bezpiecznie
opatulona szlafrokiem. Zdazyta tez przeciagnaé grzebie-
niem po wtosach - gtadko przyczesane, ktadty si¢ jej na
ramionach.

- Goraczkuje? - spytata z niepokojem.

Adrian odgarnat ciemne pasma z czota chtopca i przy-
tozyt do niego druga r¢ke.

- Nie, na razie nie.

- Mamo, noga mnie boli jak diabli! - Justin otworzy#t
jedno oko, ciekaw, jaki efekt wywrze na matce to os$wiad-
czenie.

- Nietadnie tak méwié, kochanie. Wiem, ze ci¢ boli,
ale na razie nie mozemy nic zrobié. Masz ztamanga nogg
i troche potrwa, zanim si¢ zagoi. - Przysiadta cigzko po
drugiej stronie t6zka i pogtaskata gesta czupryneg synka.
- Mozemy za to daé ci jeszcze troszke laudanum, to nie
bedzie tak bardzo bolato.

-Fuj!
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- Owszem - zgodzit si¢ z nim Adrian - ale pomoze,
stowo. - Uwolnit reke i siggnat po buteleczke z lauda-
num. - Podaj mi dzbanek, Jo. Troche¢ to rozciencze.

We dwoje zdotali jako$ podaé¢ chtopcu petna dawke.
Pozostawato tylko czekaé, az lek zacznie skutkowad.
Tymczasem doktadali wszelkich staran, by odwrdécié
uwage dziecka od bélu. Joanna $piewata mu, az w kon-
cu jej glos, i tak zdarty krzykiem, zupetnie ja zawiodt.
Raz na jaki$ czas maty domagat si¢ kolejnej piosenki, az
w koncu Adrian, ze smetnym komentarzem, ze beda
musieli si¢ zadowoli¢ co przyzwoitszymi $piewkami
z czasOw jego pobytu w Oxfordzie, rozpoczat swoj re-
cital. Szcze$liwie Joanna nie znata wigkszo$ci piosenek,
ktére nucit. Przy piatej chtopiec przytulit buzi¢ do po-
duszki i lezat, mrugajac oczami, zeby odegnaé sennos$¢.
Adrian odé$piewat jeszcze kilka taktow starej piosenki
biesiadnej, po czym, pewny juz, ze Justin $pi, pogtadzit
Joanne¢ po grzbiecie dtoni.

- MoglibySmy przenie$é¢ si¢ do rézanej komnaty - za-
sugerowat delikatnie.

Szarpnigciem cofnegta dton.

- Nie, nie wydaje mi si¢ - wykrztusita sztywno. Wsta-
ta, zapatrzyta si¢ w okno. Zapadat zmrok.

- Twoje usta nie zaprzecza temu, co czuto twoje cia-
Yo - mruczat, stojac za nia.

- Nie dotykaj mnie, bo bedeg krzyczeé. - Obracajac si¢
przodem, rzucita btagalnie: - Nie réb mi tego, Dree, pro-
sze... Mozemy by¢ dla siebie uprzejmi ze wzgledu na Ju-
stina, ale nie prébuj mnie znowu mamic.

- Jo... - Zacisnat palce na jej ramieniu.

- Nie dotykaj mnie! - Wyrwata si¢ i szarpnegta w tyt. -
To, ze godcisz mnie pod swoim dachem, nie oznacza, ze
mozesz traktowaé¢ mnie jak zwykta ladacznice, Dree. Za-
pominasz, ze jestem zargczona z lordem Barrasfordem.

- Zerwij zargczyny i wré¢ do mnie.
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- Pewnie powinnam si¢ byta tego po tobie spodziewaé -
zauwazyta gorzko. - C6z, Dree, nie zrobi¢ tak, nie mogta-
bym. John Barrasford to przyzwoity, zyczliwy cztowiek,
Dree, a ja datam stowo. I nie 'wiem, czy mi uwierzysz, ale
ja swoich obietnic dotrzymujg.

- Obietnic danych mnie tez dotrzymatas?

- Przysiegtam, ze nigdy na to pytanie nie odpowiem.
I tak nie miatoby to sensu, prawda? Obawiam sig, ze be-
dziesz musiat odpowiedzieé¢ na nie sam. Gary prébowat ci
kiedy$ powiedzie¢ prawdeg, ale ty nie chciate$ stuchaé. -
Machneta reka w strone drzwi taczacych obie sypialnie. -
Robi sig¢ p6zno, milordzie, a nie skonczyt si¢ pan ubieraé
do kolacji. Radzitabym wigc, zeby pan si¢ tym zajat. Za-
nim jednak zejdzie pan na dét, prosze oddaé¢ mi klucz.

-Jo...

- To panska sypialnia, milordzie, kiedy jednak nastep-
nym razem bedzie pan chciat do niej wej$¢, prosze naj-
pierw zapukaé. Prosze tez, zeby nie wchodzit pan niepro-
szony, nie zycze¢ sobie bowiem powtarzaé tej sceny.

Odczekata, az wyszedt, po czym ostroznie zamknegta
drzwi. Dopiero jednak kiedy opadta na fotel, uzmystowi-
ta sobie, jak niewiele brakowato, by zdradzito ja wtasne

ciato.

20

Od samego poczatku kolacja przebiegata w wyjatko-
wo napigtej atmosferze. Adrian si¢ spoznit. Gdy stanat
w drzwiach, prowadzona S$ciszonym gtosem rozmowa
urwata sie nagle, a 'wszyscy obecni podnies$li na niego za-
sgpiony wzrok. Jedno spojrzenie powiedziato mu wszyst-
ko: na twarzy ksieznej wdowy widniata furia z trudem
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skrywana pod ptaszczykiem chtodnej uprzejmos$ci, pod-
brédki lorda Benningtona dygotaty z oburzenia wobec
doznanego afrontu, usta lady Bennington zastygty
w uSmiechu determinacji, a gorzkiego rozczarowania Al-
merii nie byta w stanie przestoni¢ nawet przylepiona do
twarzy dziewczyny maska niewzruszonego spokoju.
Gdy Adrian zajmowat swoje miejsce u szczytu dtrugiego
stotu, jedynie lady Bennington wysilita si¢ na radosne -
W zamierzeniu - powitanie. Spojrzenie, ktdre jej rzucit,
szybko potozyto kres prébom poprawienia powszech-
nych nastrojow. Baknegta co$ bez sensu, po czym pogra-
zyta si¢ w petnym rezygnacji milczeniu.

Dopiero kiedy dobrneli do potowy trzeciego dania,
lord Bennington odwazyt si¢ zapytaé, czy ,ta kobieta"
rzeczywiscie wprowadza si¢ do Armitage'u. Adrian ze-
sztywniat, styszac przygane w jego glosie.

- ,,Ta kobieta", jak wyrazite$ si¢ pan o lady Carew, by-
ta kiedy$§ moja zona - przypomniat zimno. - A odpo-
wiedz brzmi: tak, spodziewam sig, ze zostanie tu tyle, ile
potrwa rekonwalescencja jej syna. - Doktadajac sobie
tyzke groszku, zerknat w kierunku lokaja, ktdéry czekat
nieopodal, by podaé¢ nastepne danie. - Mozesz przekazaé
kucharce, ze niepotrzebnie si¢ martwita. Groszek jest
wy$mienity - dodat, z rozmystem zmieniajac temat.

- Wasza mitos¢, jestem zmuszony zaprotestowaé prze-
ciwko temu... temu razacemu naruszeniu przyzwoito$ci...

- George! - Lady Bennington ztapata meza za tokieé
i sykneta cicho: - Nie teraz. - Niemal niezauwazalnym
ruchem glowy wskazata corke, siedzaca sztywno za sto-
tem i grzebiaca widelcem w talerzu, i dodata z naciskiem:
- Uwazam, ze droga Almeria nie powinna tego wystu-
chiwadé.

- Jakbym nie wiedziata, ze takie kobiety istniecja - odpar-
ta wzgardliwie mtoda dama, uciekajac jednak wzrokiem.

Adrian poczut dziwny ciezar w zotadku. Jedzenie w je-
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go ustach stracito nagle wszelki smak. Miat wielka chgé
rzucié¢ si¢ im wszystkim do gardet, wykrzyczeé, ze myla
si¢ co do Joanny, ze nie zastuzyta sobie na taka reputacje,
wiedziat jednak, ze broniac jej honoru, datby jedynie no-
wy temat do plotek. Benningtonowie nie omieszkaliby
skomentowaé takiego zachowania po powrocie do Londy-
nu. W zamian za to wbit w Almeri¢ lodowate spojrzenie.

- Joanna Sherwood w niczym ci, pani, nie ustepuje -
powiedziat spokojnie. - I ma w sobie ciepto, ktérym nie-
liczni w twojej sferze moga si¢ pochwalié.

Na bladych policzkach dziewczyny wykwitty dwie
szkartatne plamy. Chtéd Adriana w potaczeniu z wcze$niej-
szym zwig¢ztym stwierdzeniem lady Helen, ze o wyprawie
do Wells trzeba zapomnieé, dotknety ja do zywego.

- Jezeli zaprosite§ mnie, milordzie, po to, by mnie ob-
razi¢, to sztuka udata si¢ panu znakomicie. Nie zamie-
rzam braé udziatu w rozmowie o byle rozwddce, a co do-
piero przebywaé z nia pod jednym dachem - oznajmita
wyniosle.

- Kiciu, pozwél, ze to ja bed¢ mowit - upomniat ja
Bennington.

- Nie, papo. Chce¢ dokonczyé. - Zwracajac si¢ ponow-
nie do Adriana, oznajmita: - Nie do$é ze zaprosit mnie
pan tu pod ewidentnie fatszywym pozorem, to jeszcze ob-
nosi si¢ ze swoim upodobaniem do tej kobiety. Z niepo-
jetego dla mnie powodu postanowit pan uczyni¢ ze mnie
publiczne po$dmiewisko, milordzie, cho¢ nie zrobitam nic,
by sobie na takie traktowanie zastuzyé. - Wstata od sto-
tu, majestatyczna jak krélowa, wpatrujac si¢ w Adriana
z twarza wykrzywiona w gorzkim grymasie. - Nic nie
sktoni mnie do pozostania w tym domostwie, dopdki la-
dy Carew jest w nim mile widziana. - Zerkajac na ojca,
dodata stabo: - Prosz¢ o wybaczenie, papo, ale mam
straszliwa migreng.

Po jej wyjsciu zapanowata martwa cisza. Lord Ben-
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nington, wielce niezadowolony z takiego obrotu sprawy,
probowat wybrnaé z sytuacji.

- Prosze mojej cérce wybaczyé, wasza mitosé. To zwy-
kte humory, nic wigcej, do rana jej przejdzie. Smiem
twierdzié¢, ze kiedy lady Carew wyjedzie... ¢6z, czemuz
nie miatby$§ pan wybraé si¢ z wizytka do Upton Grove
jeszcze tego lata, e? Spodziewam sig, ze Almeria z rado-
§cig tam pana powita.

- Wszystko zniéstby$ pan dla mojego tytutu, niepraw-
daz? - zauwazyt Adrian z obrzydzeniem.

- No, no, méj panie. Nie tak rozmawia sie z dzentel-
menem - zaprotestowal dobrotliwie Bennington.

- Moze powinnam za nia pdj$¢ - powiedziata lady
Bennington niepewnie.

Adrian cisnat serwetke na stot i wstat.

- Nie. Jak mniemam, ja tu ponosz¢ wing i ja pdjde.
Pora -wyjasnié¢ cate to nieporozumienie.

Znalazt Almeri¢ w ogrodzie na tytach domu. Masze-
rowata gniewnie w tg i z powrotem.

- Panno Bennington... - Podszedt do niej od tytu i za-
trzymat sie, czekajac.

- Czego pan chcesz? - spytata szorstko, ale w jej glo-
sie brzmiata nutka nadziei.

- Przyszedtem przeprosi¢ za méj optakany brak manier.
Cho¢ nie podzielam pani zdania o lady Carew, dowiodtem,
ze kiepski ze mnie gospodarz. - Almeria milczata uparcie,
postanowit wiec wytozyé karty na stot: - Wierze, ze my-
lisz si¢, pani, co do moich uczué¢. To moja matka ci¢ za-
prosita, nie ja. Podziwiam cig, jeste§ pani, bardzo pigkna,
mtoda dama, nigdy jednakze nie byto moim Zamiarem ci
si¢ o$wiadczyé. I nigdy nie zgodzitbym si¢ na twdj, pani,
przyjazd, nie jestem bowiem zainteresowanym ponow-
nym ozenkiem.

- Nawet z panska najdrozsza Joanna? - spytata kagli-
wie.
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- Lady Carew zargczyta si¢ z lordem Barrasfordem -
odrzekt bez wyrazu. - Poza tym data mi niezwykle jasno
do zrozumienia, ze nie moge¢ liczyé na jej powrot.

- Rozumiem. Czyli ja takze nie mam na co liczy¢, tak?

- W moim sercu Joanna nadal jest ksiczna Roxbury,
moja zona, dla zadnej innej kobiety nie ma w nim miej-
sca - ttumaczyt tagodnie, siggajac po dton dziewczyny. -
Pozwdl, pani, ze mna, przejdziemy si¢ i sprobujg wszyst-
ko wyjasni¢. - Utozyt oporna rek¢ na zgigciu swojego
ftokcia i poprowadzit Almeri¢ migedzy klombami won-
nych réz. - Nie oczekujg, ze pani to zrozumie, ale zako-
chatem si¢ w Joannie, jeszcze kiedy byli§my dzie¢mi. Od
tamtej pory inne kobiety dla mnie nie istnieja, Widzac
niedowierzanie na jej twarzy, pokiwat gtowa: - Och, zda-
rzaty si¢ tancerki operowe i takie tam, od czasu rozwo-
du, ale zadna nie zajmie jej miejsca.

- Ale przeciez zdradzita pana. Ona...

- Ja tez tak kiedy$ my$latem, teraz jednak wcale nie je-
stem pewny. Od dziecka byta wyjatkowo lojalna i uczci-
wa. Gary zreszta tak samo. Nie, nie jestem pewny, czy
doszto do zdrady. - Zatrzymat sig¢ w p6t kroku. - Nie
o tym jednak chciatem moéwié.

Przywotane dla wigkszego efektu tzy zal§nity na rze-
sach Almerii, gdy patrzyta na najprzystojniejszego chyba
ze znanych jej mgzczyzn. Po prostu nie mogta znie$é my-
$§li, ze ten wtasnie megzczyzna méwi oto, ze jej nie chce.

- Skoro jednak nie mozesz pan po$lubi¢ lady Carew...

- Nie stuchatas, pani, ani jednego mojego stowa, praw-
da? - spytat.

- Przeciez musi pan mieé dziedzica. Z pewnoscia...

- Panno Bennington, méwig¢ wtasnie, ze do ostatniego
dnia mojego zycia bede¢ czekal, zeby do mnie wrdbcita,
i §wiadomy tego, nie moge¢ z czystym sumieniem ofiaro-
waé nazwiska zadnej innej. Nie nalez¢ do mezczyzn, ktd-
rzy zenia si¢ po to tylko, by zatroszczy¢ si¢ o nastgpce,
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nie nalez¢ tez do mezczyzn, ktorzy zgodziliby si¢ na bez-
namie¢tny mariaz fortun.

Bezwiednie zsun¢ta dton z jego ramienia. Zwrécita ku
niemu twarz, wyraznie udrgczona.

- I poszedte$ pan za mna, zeby mi powiedzieé wtadnie
to? - natarta na niego z furia. - I wyobraza pan sobie, ze
moéwiac, iz woli ja pan ode mnie, poprawi mi humor?
Ot6z nie! Przyjechatam tu, zeby zostaé ksigzna, milor-
dzie, nie zeby wystuchiwaé kazan!

- Obawiam si¢, ze bedzie pani musiata poszukaé sobie
innego Kksigcia.

- Jakby ich byto na peczki! - warknegta. - Wysztabym
za pana, wasza mito$¢, i przymkneta oko na te panskie
tancerki i ladacznice i... nawet na lady Carew!

- Tego pragnie pani dla siebie? - spytat z niedowierza-
niem. - Tytut tak wiele dla pani znaczy?

- Nie byle tytut, bo ksiazecy. To pana dziwi, milordzie?

- Nie, to budzi moje obrzydzenie. - Odwrécit si¢ na
piecie i ruszyt w kierunku domu. Zatrzymat si¢ jeszcze,
by dodaé: - Jestem przekonany, ze z takim podejsciem
nie bedziesz, pani, miata najmniejszych trudnosci ze zna-
lezieniem meza po powrocie do Londynu. Dobranoc,
moja droga.

Kiedy Adrian stanat w drzwiach, lord Bennington
podnidst na niego peten nadziei wzrok.

- Nic tak nie ozywia zalotéw jak sprzeczka miegdzy za-
kochanymi, nieprawdaz, milordzie?

- A co mi do tego - mruknat Adrian, siadajac.

Positek dobiegt konica bez dalszych zgrzytéw. Nastep-
nie me¢zczyzni przenie$li si¢ do biblioteki Adriana na
zwyczajowy Kkieliszeczek porto. Ksigzna wdowa, bojac
si¢ pytan o powody jej nieoczekiwanego wyjazdu, row-
niez przyznata si¢ do bélu gtowy, zmuszajac tym samym
biedna lady Bennington do udania si¢ na spoczynek.

- Taak, teraz kiedy nikt nie wisi nam nad gtowa, by tak
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rzec - zaczat lord Bennington - pora znalez¢ rozsadne wyj-
§cie z tej sytuacji, uwazasz sobie. Zwazywszy na stan chtop-
ca i takie tam, nie mozesz pan catkowicie odwrdcié si¢ od
lady Carew, ale jesli jej wizyta wyjdzie na jaw, wybuchnie
piekielny skandal. Gdyby$ jednak poslubit pan Almerig,
wyjelibySmy plotkarzom bron z dtoni i... - Urwat, zgaszo-
ny jednym spojrzeniem. Odezwata sic w nim jednak zytka
hazardzisty i kontynuowat, cho¢ juz ostrozniej. - Znaczy
si¢, gdyby w Armitageu przebywata panska zona, mozna
by powiedzieé, ze jej wrodzona tagodno$¢ nie pozwolita
odestaé dziecka, a ze wzgledu na nie powinno si¢ tolero-
waé obecnosé jego matki.

- Na mity Bdg, nigdy sie pan nie poddajesz?

- Znaczy sig... milordzie, przeciez i tak chciates$ si¢
o nia o$wiadczy¢, nieprawdaz? A zwazywszy na okolicz-
nodci, uzyskanie dyspensy od bisku...

- Nie - uciat Adrian krétko.

- Alez... - sapnat jego lordowska mos$¢, skonsternowa-
ny, czujac, ze grunt usuwa mu si¢ spod nég. - Znaczy sig,
to bardzo mita dziewczyna, milordzie, przynositaby pa-
nu chlube.

- Bennington, przykro mi, ze czujesz si¢ pan oszukany,
ale datem twojej corce jasno do zrozumienia, ze nie ma na
co ostrzy¢ zgbow. Wierze, ze zrozumiata to doskonale.

- Ale ksig¢zna...

- Ksigzna nie rzadzi moim zyciem. Jesli odniést pan
inne wrazenie, to jest pan w btedzie. Spodziewam sig, ze
zdazyta poinformowaé pana o swoim jutrzejszym wyjez-
dzie. Planuje wyruszy¢ z samego rana.

- No tak, ale nie traktowatem tego powaznie. Znaczy
si¢, chyba nie méwi pan serio, nie teraz, kiedy jest tu la-
dy Carew... znaczy sig, tak nie wypada, sir! Poza tym, co
pomysli lord Barrasford?

- To rozsadny cztowiek, z pewno$cia nie bedzie miat
niedorzecznych podejrzen.
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Bennington wiedziat, ze to juz koniec. Dopit swoje wi-
no i rzucit Adrianowi spojrzenie graniczace z czysta nie-
checia.

- Teraz rozumiem. W koncu wyszto szydto z worka,
co? - spytat jadowicie. - Dobrze wigc, sir, skoro podja-
te$ pan decyzjg, skoro jej mito$¢ wyjezdza, nie pozosta-
je mi nic innego, jak zabra¢ z tego domu zong i corke.
Pan by¢é moze skorzysta na znajomos$ci z lady Carew,
moje panie przeciwnie. Z zalem, naturalnie, ale jednak
wyjedziemy z samego rana.

- Moja matka z chegcig potowarzyszy wam do Wells,
zeby panna Bennington mogta obejrze¢ okolicg.

- Przykro mi, ale nie bgdziemy tamtegdy jechaé. Bez
pana, sir, miejsce to nie budzi najmniejszego zaintereso-
wania Almerii - odpart Bennington kwas$no. - Dobranoc,
wasza mitoscé.

Po teatralnym wyjsciu Benningtona Adrian nalat sobie
nastepny kieliszek i stat, kontemplujac puste miejsce nad
kominkiem - portret Joanny, zbyt cenny, by go zniszczy¢,
lezat gdzies w piwnicy. A skoro juz nie miat zamiaru szu-
kaé sobie innej zony, rownie dobrze mogt kazaé przyniesé
go i powiesi¢ na starym miejscu naprzeciw wlasnego.
W koficu taczyto ich o wiele wigcej niz matzenstwo.

Mimowolnie wrécit pamigcia do tamtych kilku chwil
w sypialni. Boze, tak jej wtedy pragnat, tak bardzo prag-
nie nadal. Wszystkie jego mys$li krazyty wokdt niej. Wezes-
niej powtarzat sobie, ze to Justina chciat odzyskaé, teraz
jednak musiat przyznaé sig¢ przed soba, ze chciat o wiele
wigcej. Bez Joanny zwycigstwo miatoby gorzki smak.

Rzecz dziwna, przestato go nawet obchodzié¢, czy je-
go matka powiedziata prawde - uptyneto juz z goéra szesé
lat i wszyscy, on, Jo i Gary, byli wtedy bardzo mtodzi.

Taak, ale teraz byt starszy, wyszed} juz ze szczenig-
cych lat i miat w zyciu niejedng kochanke. I nadal prag-
nat tylko Joanny.
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Co tez ona powiedziata o swoich zargczynach z Bar-
rasfordem? Jak to byto... moze jej wierzy¢ lub nie, ale ona
stowa dotrzymuje. Z namystem saczyt wino, zastanawia-
jac si¢ nad sensem tych stéw: czy chodzito o to, ze do-
trzymata przyrzeczenia danego jemu? Czy raczej doszu-
kiwat si¢ w nich podtekstu, ktérego po prostu nie byto?
Zagapit si¢ na pusta $ciang, starajac si¢ wyobrazié sobie,
ze znowu wisi na niej jej portret. Biegkitna suknia prze-
pasana pod piersiami czerwona szarfa i jaskrawoczerwo-
ne pantofle Z kozlej skoérki wystajace spod rabka spédni-
cy. Duzy stomkowy kapelusz, ktdry trzymata za kofce
ozdobnej, czerwonej wstazki. Wtosy modnie opadajace
na ramiona w malowniczym nietadzie. A wokdt tej jej
wysmuktej, nieskazitelnie biatej szyi aksamitka, na niej
za§ wysadzany kamieniami medalion w ksztatcie serca,
tania btyskotka, ktéra nosita od lat. Chciata pozowa¢ do
portretu wta$nie w niej, cho¢ miata w bréd drogocennej
bizuterii od niego, wyjasniajac: ,,To serce symbolizuje
moja mitos$¢ do ciebie".

Mysli Adriana pobiegly innym torem. To wtadnie ten
medalion podarowata Garethowi Sherwoodowi. Jaki po-
petnit btad... co si¢ takiego stato, ze wszystko zmienito
si¢ w ciagu jednego roku? Za bardzo pragnal kariery po-
litycznej? Zbyt czesto wyjezdzat z domu, tego byt Swia-
dom, jednak za kazdym razem witata go po powrocie
z taka sama namig¢tnoscia...

Nie chciat wierzyé¢, ze go zdradzita, ale nawet jej wilas-
na pokojowka potwierdzita wersje jego matki. Jakze sig
ta dziewczyna nazywata? Mary. Mary Cummings. Pyska-
ta mtoda dziewucha czekajaca na niego pod byle pretek-
stem. O ile pamigtat, Joanng gtupota pokojowej nieszcze-
gblnie bawita.

Niechetnie wréocit my$lami do oskarzen, ktére matka
wytoczyta Jo. Kiedy juz ukoit zraniona dume, kiedy w sa-
dzie ukarat zong za jej perfidig, marzyt tylko, by o wszyst-
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kim zapomnieé¢. Kiedy jednak doszty go stuchy, ze dwoje
najblizszych mu ludzi uciekto z kraju, nadeszty watpliwo-
§ci. Pocieszat si¢ tylko jednym - Joanna miata az nadto
okazji, by zaprzeczy¢ zarzutom. Teraz za$ jakiS§ wewnetrz-
ny gtos nakazywatl mu odszukaé¢ Mary Cummings i kazaé
jej wszystko powtdrzyé, inny za$ ostrzegat, ze lepiej dadé
temu spokdj. Chciat zarazem wiedzieé¢ i nie wiedzieé. Je-
zeli oskarzenia byty prawdziwe, Joanna i Gary wyrzadzi-
li mu krzywde. Jes§li byty fatszywe, to on skrzywdzit ich
okrutnie.

Rzucit okiem na stojacy na kominku zegar. Dochodzi-
ta pétnoc. Chtopiec znowu bedzie miat problemy ze spa-
niem, pomy$lat, aJoanna pewnie juz pada z nég. On sam
nie czul si¢ juz zmeczony. Sprawdzi, co u Justina, a po-
tem potozy si¢ do tdzka.

Kiedy wszedt do sasiedniej sypialni, oboje byli gtebo-
ko udpieni. Justin lezat w tej samej co wczedniej pozyciji,
Joanna siedziata zwinigta w kigbek na masywnym fote-
lu, z gtowa przytknigta pod dziwnym katem do bocznej
podporki. Kiedy nia potrzasnat, poruszyta si¢ nieznacz-
nie, nie obudzita si¢ jednak. Oddychata leciutko, niemal
niezauwazalnie. Rozchylita usta na tyle, ze blysnegty
w nich pickne, biate ze¢by.

-Jo. - Znowu nia potrzasnat. Wskdrat jedynie tyle, ze
zapadta si¢ gtebiej w fotel. - Moje biedactwo... - szepnat.
Z westchnieniem postawit ja na nogi. - Chodz, Jo, lepiej
bedzie ci si¢ spato, kiedy si¢ wyciagniesz. No, chodz, do
kanapy jest tylko par¢ krokéw... Zuch dziewczyna! -Jed-
na reka opasat ja w talii, druga zrzucit z kanapy wszyst-
ko, co na niej lezato, po czym delikatnie potozyt zong.
Unidst jej stopy i opart na poduszkach. Noc byta ciepta,
ale zgarnat z komody ztozony w kostke szal i przykryt
nim Joanng. Nigdy nie lubita spaé bez przykrycia.

Podszedt do t6zka, zdjat buty i utozyt si¢ obok syna.
Gdyby Justin si¢ obudzit, on bedzie tuz i Joanna bedzie
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mogta spokojnie sic wyspa¢. Dotknat lekko wilgotnego
czota. Ani Sladu goraczki, przynajmniej na razie, pomy-
§lat z nadzieja. Przewrdcit si¢ na bok i przez pewien czas
lezat tak, obejmujac syna, zatujac, ze nie zna go od naro-
dzin, ogarnigty bezbrzezna czutoscia.

21

Strumienie $wiatta przedzierajacego sig¢ przez okienni-
ce tagodnie przebudzity Joanng. Zaczeta stopniowo roz-
poznawac otoczenie i usiadta na t6zku z nagltym wzdryg-
nigciem. Odgarniajac z twarzy potargane wlosy, starata
si¢ uporzadkowa¢ mysli. Pod stopami poczuta gesty wet-
niany kobierzec i przez utamek sekundy zastanawiata sig,
gdzie jest. Powrécito wspomnienie wypadku i rozbudzi-
to ja do konca.

- Justin?

W pokoju panowata cisza zaktdcana jedynie miaro-
wym, spokojnym duetem oddechdéw. Joanna stracita
z siebie szal, ktéorym byla nakryta, wstata i podreptata
bezszelestnie w strone tdzka, by ku swojemu zaskocze-
niu ujrze¢ taka oto scene: jej syn, z wykreconym tuto-
wiem, jakby chciat si¢ odsuna¢ od unieruchomionej
w tubkach nogi, bezpiecznie otulony ramionami Adria-
na, gtéwka wtulona w zagiccie jego szyi. Dwie ciemne
gtowy niemal si¢ stykaly niczym dwa ziarnka grochu
w straczku i na jedna krétka chwile poczuta przyptyw
czutoéci wobec nich obu.

- Jakimze byte$ gtupcem, Dree - wyszeptata migkko,
po czym wzigta sic w gars¢ i westchneta ciezko. Nie, to
ona byta glupia, nie miata bowiem powoddéw, by czué¢ do
niego cokolwiek oprécz gniewu. I wdzigcznosci. Teraz
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uczucie to bedzie jej towarzyszyé juz zawsze, bo gdyby
nie jego gotowo$¢, by zaryzykowaé wilasne zycie, Justi-
na takze by stracita. Nachyliwszy si¢ nad $§piacymi, do-
tkneta czota syna i poczuta pod koniuszkami palcow cie-
pto. To tylko wyobraznia, powiedziata sobie.

Musénigty rekawem migkkiej, bawetnianej sukni, Ad-
rian otworzyt oczy, zamrugat powiekami, po czym po-
stal Joannie smutny u$miech, na ktérego widok $cisngto
sig w niej serce.

- Musiatem zasnaé¢ - mruknat przepraszajaco, delikat-
nie wyplatujac si¢ z objeé chtopca. Usiadt i przeciagnat
palcami po zmierzwionych wtosach, po czym potart dto-
nia ciemny zarost. - Boze, ktéra godzina?

- Nie mam pojecia - przyznata - ale nie powinno cig tu
byé. Twoja matka rozpowie potowie okolicy, ze$my... -
urwata i sptonegta rumiencem.

- Ze zabawiamy si¢ na oczach syna? - dokoficzyt,
szczerzac zeby w u$miechu. - Nie, mys$lg, ze nawet ma-
ma nie zrobitaby tego.

- Dree!

- Justin i tak niedtugo pozna prawde, Jo. Nie sttuczesz
chyba wszystkich luster.

- No nie. - Pokrecita gltowa. - Ale jest zbyt maty, ze-
by cokolwiek z tego zrozumieé.

- Wolisz, zeby dowiedziat si¢ od kogo$ innego?

- Johnny i ja zabierzemy go do Irlandii, watpi¢ wigc,
czy bedzie od kogo. Co prawda jeste$ ksigciem, ale nie sa-
dze, zeby wszedzie ci¢ znali. - Opuscita wzrok i zaczeta
skubaé¢ palcami fredzelki, ktérymi obszyta byta kapa. -
Powiem mu, kiedy uznam, ze przyszta na to pora. Jako
matka mam chyba do tego prawo. - Znowu dotknegta czo-
ta chtopca, po czym raptownie zmienita temat. - Chyba
jest przegrzany - powiedziata, marszczac brwi.

Przytknat grzbiet dtoni do skroni chtopca. Nie miat
najmniejszych watpliwoséci - Justin goraczkowat.
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- Trzeba by cudu, zeby nie miat temperatury, nie sa-
dzisz? Otwarta rana, brudna woda, do tego Bdég jeden
wie, jak dtugo siedzial na dole, zanim go znalezli$my.

- Liczytam na taki cud.

Nakryt jej dton swoja.

- Wyciagniemy go z tego, to twardy dzieciak.

- Nie odzywat si¢ przez cata noc.

- Byta$ wycienczona. Nie sadze¢, zeby$ nawet pamigta-
ta, jak ktadtem ci¢ na sofg, mmm?

- Nie pamigtam, a powiniene$ byl mnie obudzié, ze-
bym mu data laudanum.

- Byt niespokojny, wigc podatem mu dawke jakie$ trzy
godziny temu. Potem chyba zasnatem. - Wyciagnat zega-
rek i zezujac na tarcze, dodat: - Musze wstaé¢, doprowa-
dzi¢ si¢ do wzglednego porzadku i pozegnaé z paroma
osobami.

- Zastanawiatam si¢, jak dtugo Almeria wytrzyma ze
mna pod jednym dachem.

- Ledwie nam si¢ udato, powiem ci szczerze - wyznat
z kwasna mina. - Przez chwil¢ my$latem juz, ze nadzie-
je na tytut ksieznej przewaza nad innymi wzgl¢dami.
Ksiazeta nie rosna na drzewach, rozumiesz. Nawet cho-
dzacy ideat ma piekielne problemy ze znalezieniem od-
powiedniej partii.

- Nie wierzg, zeby tak powiedziata.

- Moze nie dostownie, ale co§ w tym duchu. A jej oj-
czulek z sieczka w gtowie roztaczat wizje, jak to z che-
cia przymknegtaby na ciebie oko, gdybym tylko ozenit si¢
z nia w te pedy.

- A to juz jest wrecz rozczulajace.

- Kazatem im spakowaé¢ manatki, Jo - powiedziat cicho.

Joanna podniosta wzrok; z ciemnych oczu Adriana bi-
lo tyle ciepta, ze odwrécita si¢ z najwiekszym trudem.

- Tak, mam tylko nadziej¢, ze te¢ decyzje podjates$ ze
wzgledu na siebie, a nie na mnie.
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- Az w takiej jestem nietasce?

- Byt kiedy$ taki czas, kiedy pragngtam, zeby$ wybrat
mnie, a nie swoja matke, ale ty bytes §lepy.

- Tamtego roku zbyt wiele czasu przebywalem poza
domem, a ona owdowiata par¢ miesigcy po naszym S$lu-
bie. Obie nosityscie zatobg po moim ojcu i nie byto sen-
su zabiera¢ cig do Londynu, caty czas siedziatem w par-
lamencie. Bytem glupcem i marzyta mi si¢ kariera.

- I zostawite§ mnie z nia.

- Sadzitem, ze kiedy lepiej cig pozna, z pewnoscia ci¢
polubi.

- Btad. Predzej polubitaby zmije. Co dnia przypo-
minata mi, ze nie jestem godna zaszczytu, ktéry mnie
spotkat.

- Przepraszam cig, Jo, goraco ci¢ przepraszam.

- Tak czy inaczej, teraz to juz stare dzieje, prawda? Nie
jestem podlotkiem i nie wierze, ze namietno$¢ moze usu-
naé ze swej drogi nawet najwigksze przeszkody. Przy Ga-
rym nauczytam sig, ze przyjazn w malzenstwie mocniej
je scala niz taka namietnos$¢, jaka taczyta nas, Dree.

- Podejrzewam, ze potrzeba i tego, i tego.

- Ale nie tylko. Trzeba tez chociaz cienia zaufania,
a na tym, stwierdzam z przykro$cia, akurat ci nie zby-
wato. - Odwrdcita sie i odwzajemnita jego spojrzenie. -
Jak mogte$ pozwoli¢, by mnie szpiegowata? Wiedzac, co
o mnie sadzi, jak mogtes$ jej postuchaé?

- Miatem zaledwie dwadzie$cia trzy lata, Jo.

- A ja dziewietnascie, Dree, ale gdyby $wiat oskarzyt
ciebie, nie uwierzytabym.

- Nie chcg rozgrzebywaé starych ran - powiedziat
szorstko. - Bég mi $wiadkiem, ze mam ich tyle, co ty.

- Ciebie przynajmniej nikt nie szczut.

- Nie mogtem znie$¢ ludzkiego gadania, ich politowa-
nia, Jo. Zaciagnatem si¢ do lekkich dragondw, byle dalej
od Armitage'u. Jak najdalej, gdzie tylko toczyta sic woj-
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na. Z Hiszpanii pognato mnie do Portugalii, potem znéw
do Hiszpanii. Raz z tarcza, raz na tarczy. Te same tere-
ny zdobyliSmy dwukrotnie. To byto piekto. Ciudad Rod-
rigo. Badajoz. Salamanka. Victoria. Bytem tam, w kaz-
dym z tych miejsc, Jo.

- Ale skandal byt twoim wtasnym dzietem. Sam zade-
cydowate$ o wyjezdzie, a to zupetnie co innego, niz zo-
sta¢ zmuszonym do opuszczenia kraju, w ktérym sig¢ uro-
dzites.

- Méwitem ci, nie bytem w stanie znie$¢ ludzkiego po-
litowania.

- Gary'emu jednak nie zostawite§ wyboru, a on zastu-
giwat na wigcej.

- Ale wy...

- Jacy ,,my", Dree?

- Szkoda gadaé. Byto, mingto - urwat, z roztargnie-
niem przeciagajac palcami po wlosach. - Gary nie zyje,
wigc to i tak nie ma znaczenia.

- Dla mnie ma.

Czut si¢ tak, jakby patrzyt na nia z drugiego brzegu
przepastnej, bezdennej otchtani, ktérej pokona¢ nie po-
trafit.

- To juz ponad sze$¢ lat, Jo. Przez wzglad na Justina,
nie mozemy chociaz by¢ przyjaciotmi?

- Nie wiem. Zawsze bede ci wdzigczna za uratowanie
mu zycia.

- Nie musisz uciekaé¢ z Barrasfordem. Nie mozesz po-
wiedzieé¢, ze go kochasz, bo ledwie si¢ znacie.

- Jest za co Johnny'ego podziwiaé. W duzym stopniu
przypomina mi Gary'ego.

- Nie masz lito$ci, prawda?

- A czy ty miate$? - odpalita.

- Mogtas odpowiedzieé na zarzuty. Mogtas mnie prze-
konaé, ze sa bezpodstawne.

- Nie. Skoro uwierzytes, ze sta¢ mnie na taka podto$¢é,
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nie byto sensu odpowiadaé. Co si¢ stato, to sie nie odsta-
nie. Ale, jak powiedziate$, prawda dalej ci¢ nie obchodzi.
Justin wydobrzeje, ja wyjde za Johnny'ego i znowu si¢
mnie pozbedziesz.

- Na mito$é boska, Jo! - niemal wydart si¢ na nia. -
Przynajmniej znajdz sobie kogo$, kogo by$ kochata!

- Raz juz wysztam za maz z mitosci i skutki byty opta-
kane. A teraz racz wybaczy¢, ale chciatabym sie przebraé.
Miate$ si¢ chyba z kim$§ pozegnaé, a §miem twierdzié, ze
w tym stroju pan Blake nie wypus$ci cig z domu.

- Nietatwo mu si¢ ze mna zyje - przyznat Adrian, po
czym, kiedy uderzyt go komizm sytuacji, u§émiechnat sie
blado: - Powinna$ polecié¢ nieszcze$nika Barrasfordowi.
Z takiego pana jak Johnny kazdy lokaj bytby dumny.

- Owszem, umie si¢ ubraé - zgodzita si¢ ze stodycza
w gtosie. - Je$li jednak sugerujesz, ze jest gogusiem lub
kim$ w tym rodzaju, to zapewniam ci¢, ze sie¢ myslisz.

- O, Barrasfordowi niczego nie brakuje - przytaknat
sprawiedliwie. - Uwazam go niemal za przyjaciela. Fakt,
ma wiele zalet - $Swietnie jezdzi konno, kapitalnie powo-
zi, a do tego jest elegantem w kazdym calu.

- Nie wspomniate$, jaki jest przystojny.

- Przynajmniej w ocenie wigkszo$ci kobiet.

- Dree, jesdli chcesz da¢ mi do zrozumienia, ze ugania
si¢ za spdédniczkami...

- Nie, nie. Juz nie. Jedli sie nie myle, wyleczyta go z te-
go ostatnia tancerka z opery. Musiat jej wyznaczyé pie-
kielnie wysoka pensje, zeby sie jej w koncu pozbyé. -
Zerknat na zegarek i schowat go do kieszeni. - Pozegnam
matke w twoim imieniu.

- Dree...

Wstat, poszukat butdéw i postat jej kolejny usmiech.

- A Johnnym bym si¢ martwit, Jo. Cho¢ jest irytuja-
co doskonaty, nie jest takim ostem, by w mig nie pota-
paé si¢ w sytuacji. Je§li chcesz, napisze do niego.
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- Wielkie dziegki, ale wolatabym sama mu wszystko
wyjasni¢. Wtadnie, wezme si¢ za to od reki. Nie zniosta-
bym, gdyby dowiedziat si¢ od osoby trzeciej.

- Zatem ja tylko ofrankuj¢ twdj list. Najlepiej przekaz
go po prostu pani Johnson, ona si¢ tym zajmie.

Poczekata, az wyszedt, po czym sprawdzita, czy drzwi
miegdzy sypialniami sa zamknigte. Ku swojemu zadowole-
niu przekonata sig, ze tak jest, szybko przebrata si¢
w skromna sukienke, ktéra wytrzasneta skad$ pani John-
son, usiadta przy niewielkim biurku i zaczeta szukaé papie-
ru, piéra i atramentu. Nietatwo bedzie napisaé¢ do lorda
Barrasforda i wyttumaczy¢ sie z obecno$ci w Armitage'u,
ale nie ma innego wyjscia, pomys$lata sobie, wzdychajac.
Dobra minute zbierata mys$li, po czym w Kkilku linijkach
opisata wypadek Justina i obrazenia, ktore odnidst.

Przez chwile bita si¢ z mySlami, czy napisaé, ze matka
Adriana postanowita wyjecha¢ na znak protestu, uznata
jednak, ze lepiej by¢ zupetnie szczera. Zakonczyta obiet-
nica informowania go o rozwoju sytuacji codziennie.
Trudno to nazwaé listem mitosnym, pomyslata kwasno,
przebiegajac go wzrokiem, ale tez i okolicznosci byty co
najmniej dziwne. Za nia Justin poruszyt si¢ i jeknat. Osu-
szyta bibuta atrament i odtozyta list na bok.

- Wszystko w porzadku, kochanie - powiedziata, idac
w kierunku syna. - Zadzwonig, zeby przynies$li $niadanie,
a jak zjemy, dam ci znowu lekarstwo, zeby noga tak nie
bolata. - Pociagneta za sznurek przy tézku i przysiadta na
krawedzi materaca, zeby przygtadzi¢ chtopcu wlosy. -
Chce ci si¢ pi¢?

Pokrecit gtowa. Oczy miat zamglone, ale zrobit dziel-
na minke.

- Mamo... - Usitujac przybraé¢ wygodniejsza pozycje,
zerknat na poduszke. Wciaz jeszcze widniato na niej
wgtebienie, ktére pozostawita gtowa Adriana. - Tata byt
tu ze rana, wiesz?
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- Justin... - Zawahata sig, niepewna, czy wyprowadzacé
go z btedu.

- Wiem, ze tak, mamo - upierat si¢ maty. - Mowitem
do niego, a on mi odpowiadat, czyli tu byt. Lezal obok
mnie, mamo.

- To byt ksiaze, najdrozszy.

- Nie, to byt tato - cienki gtos drzat z przejecia. - Po-
wiedziat, ze mnie kocha.

- Rozumiem. Hm... mowit co$ jeszcze?

- Nie wiem, chyba tak. - Prébowat sobie przypo-
mnieé¢, po czym oczy mu pojasniaty. - Tak mi si¢ chcia-
Yo spa¢, mamo, ale opowiadal mi, jak byl maty, kiedy
znat ciebie i ksigcia... I zasnatem.

- C6z, moze ci si¢ to tylko $nito, kochanie. - Starata
sig, by gtos jej zabrzmiat pogodnie, ale narastata w nicj
zYod¢ na Adriana za to, ze budzit w matym dziecku pton-
ne nadzieje. - Masz, wez tyczek wody.

- To nie byt sen, czutem go. Obejmowat mnie, tak jak
zawsze wtedy, kiedy sie batem. - Postusznie siorbnat, po
czym opad?t na postanie. - Mam nadzieje, ze wréci, mamo.

Joanna nie wiedziata, co powiedzieé, dlatego wdzigcz-
na byta losowi, kiedy w drzwiach pojawita si¢ pani John-
son ze $niadaniem. Ochmistrzyni postawita tacg na sto-
liku przy t6zku i krzatata sic po pokoju, porzadkujac go
z grubsza. Rozsungta zastony i oznajmita wesoto:

- Pickny mamy ranek, wasza... milady. - Odzyskawszy
rezon, dodata: - Mysle, ze deszcz skonczyt si¢ na dobre.

- Mam nadziejg.

- Jego mito$¢ postat do Haven po rzeczy pani i chtop-
ca. Widzi mi sig, ze bréod bedzie przejezdny. - Wrdcita
po tacke i zdjeta przykrywke, pod ktora ukazat sie pot-
misek z paréwkami, jajkami na migkko i buleczkami.
Zrecznie roztozyta pldcienna serwete na piersi Justina,
upychajac jej koniuszek pod kape. - No, proszg, nie
chcemy chyba okruchdéw w tézku, prawda, paniczu?
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Zmierzyt energiczna, petna animuszu kobietg¢ znuzo-
nym wzrokiem.

- Chcg, zeby mama mnie nakarmita.

- Hola, paniczu, hola... Reki nie masz ztamanej, praw-
da? Nie, daj mamie zje$¢ $niadanie, a jesli sam nie umiesz,
to moge ci pokroié. - Nie czekajac na dalsze protesty, po-
dzielita parowke na mate kawatki. - Gotowe.

- Nie jestem glodny.

- No, otwdrz buzig. Widzisz ten stateczek? - Pani
Johnson uniosta widelec z kawatkiem wedliny. - Czyli
potrzebujemy przystani, prawda? Zuch chtopak - po-
chwalita, kiedy otworzyt usta. - Pamigtam, jak niania kar-
mita tak twojego tatusia.

- Znata pani mojego tatg?

Pani Johnson rzucita Joannie sploszone spojrzenie
i dostrzegta w jej oczach ostrzegawcze btyski.

- A... tak. To jest, znatam ich wszystkich, twojego ta-
tg, mame i ksigcia, kiedy byli tacy mali, jak ty.

Jedzenie nagle wydato sie Joannie pozbawione wszel-
kiego smaku. Im szybciej oméwi t¢ sprawe z Adrianem,
tym lepiej, postanowita ponuro. Po prostu nie do przy-
jecia byloby, gdyby osoba postronna powiedziata Justi-
nowi, ze Gary nie byt jego ojcem. Nie mogtaby - i nie
zamierzata - biernie przygladaé sie, jak kto$ trzeci nisz-
czy jego wspomnienia o Garym. Odstawiajac talerz,
zwrocita si¢ do ochmistrzyni:

- Ja go nakarmig, dzigkuje.

- Och, milady, nie chciatam...

- Wiem, ale moge sama si¢ nim zajaé.

Pulchna kobiecina patrzyta na nia, zdeprymowana.
Kiwneta gtowa w czym$ na ksztalt uktonu i wypadta
z pokoju. Joanna przygladata si¢ jej wyjSciu z westchnie-
niem. Trudno bedzie mieszka¢ chodby i kilka tygodni
w domostwie, w ktorym stuzba domyslata sie zwiazku
migdzy panem domu a mfodym hrabia. Im szybciej wy-
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zdrowieje i oboje znajda si¢ w Irlandii, tym lepiej dla
wszystkich.

Na dole w holu wejsSciowym panowato jakie§S zamie-
szanie, ale Joanna nie byta zainteresowana jego powo-
dem. Skoro Helen zyczy sobie narobi¢ szumu wokét
swojego wyjazdu... Nie jej sprawa, chociaz wyjazd bytej
teSciowej sprawiat jej pewna satysfakcja. Natozyta ociu-
pinke jajka na niewielki kawatek butki i odwrécita sig
przodem do syna.

- Jeszcze troszke, kochanie - poprosita. - A potem do-
staniesz laudanum.

- Nie lubig.

- Wiem, ale czujesz si¢ po nim lepiej, prawda?

- Spaé¢ mi si¢ od niego chce, mamo. - Rzucit w strong bu-
teleczki z lekiem nienawistne spojrzenie. - Obrzydlistwo!

- Wiem, ale moze jutro nie be¢dziesz musiat braé¢ go
tak czesto.

W tej samej chwili drzwi otworzyty si¢ na odciez,
wpadt przez nie maty chtopiec i zaczal podskakiwaé na
tézku. Justin skulit si¢ bélu i odepchnat brata dalej od
chorej nogi.

- Robin, ztaz ze mnie w tej chwili!

- Robercie Sherwood, prosze¢ grzecznie przywitac sig
z mama - odezwata sig¢ szorstko stojaca w drzwiach la-
dy Anne. - | nie chodz po tézku, nie mozna bratu prze-
szkadza¢. Noga i tak daje mu si¢ dos¢ we znaki, nawet
bez twojego gramolenia si¢ po niej.

- Mamal!

- Chwata Bogu brdéd jest przejezdny. - Hrabina zbli-
zata si¢ dostojnie, w oczach jednak miata iskierki rozba-
wienia. - Pomy$latam, ze przydataby ci si¢ przyzwoitka.
Wole nie mys$leé, jak musiata$ si¢ czué¢. Napisatam juz
do lorda Barrasforda, by zawiadomié¢ go o catej sprawie.

- Skonczytam list dzi§ rano, ale jeszcze nie wystatam -
tftumaczyta si¢ Joanna.
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- Co6z, wie, ze tu jestem, wigc nie martwitabym sie
zbytnio, kochanie. - ZajetaJustinem, u§miechneta si¢ czu-
le. - Doigrate$ sig, mtody cztowieku. A przy okazji nape-
dzite§ nam wszystkim stracha, powiadam ci.

- Wpadtem do dziury, babciu.

- Styszatam. - Chwyciwszy mocno Robina, Anne S$ciag-
ngta go z t6zka. - Twoj brat nie chciat pdjsé spaé, dopéd-
ki nie byt pewny, ze si¢ znalazte$. - Pochylita si¢ i czule
cmoknegta go w czoto, po czym zmarszczyta brwi. - Chy-
ba ma goraczke, Jo.

- Wiem, doktor Goode ma pojawié¢ si¢ tu dzi§ rano
i zamierzam go o to wypyta¢. Rana byta otwarta, do te-
go ta woda...

- Cud, ze zdotaliscie go wyciagnaé, Roxbury napisat,
ze to byta nieczynna studnia. Do tego do$¢ gieboka, jak
rozumiem.

- Dree zszedt po niego.

- Roxbury? Niemozliwe! Dziwne, ze o tym nie wspo-
mniat, prawda?

- To byto naprawde niebezpieczne. Obluzowywato sie
coraz wiecej kamieni i bytam juz przekonana, ze obaj
skonicza w rumowisku. Ale nie odwazyli§my si¢ czekad.
Woda podniostaby si¢, a Justin najpewniej by utonat.

- Cb6z, czesto sobie mys$latam, ze Adrian Delacourt ma
wigcej zalet, niz mu ich przyznajemy - mrukneta sprawie-
dliwie Anne. - 1 z cata pewnoScia przenigdy nie miatam
go za tchorza. Przeciwnie, od Veroniki Wychwood wiem,
ze pod Salamanka spisat si¢ wcale, wcale, nawet dostat za
to jaki§ medal. Zdaje si¢, ze udekorowat go sam regent.

- Ach, tak?

Justin mozolnie starat si¢ usiasé.

- Mama mi nie wierzy, babciu, ale widziatem tate, sto-
wo. Byt tu wczoraj w nocy.

Anne zmierzwita mu czupryne, petna wspdtczucia.

- To tylko sen, kochasiu.
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- Nie, nie sen! - sprzeciwit sig gwattownie. - Wiem, ze
nie, dotknatem go! Powiedziat, ze mnie kocha! - Twarz
nagle wykrzywita mu si¢ w grymasie bélu i opadt na po-
duszki.

- OczywiScie, ze tak powiedziat - zgodzita sig¢. - Jak
nic, to to cate laudanum. Podajesz mu laudanum, praw-
da, Jo?

- Tak, ale... -Joanna rzucita znaczace spojrzenie w kie-
runku Justina. - Hm, pdzniej ci opowiem. - Wyjeta za-
tyczke z butelki z lekiem i wlata, liczac krople, wtadciwa
dawke do szklanki. Dodata troche wody z dzbanka i za-
mieszata cato$¢. - No, kochanie - zwrécita si¢ do starsze-
go syna - pora na lekarstwo. Dobrze ci zrobi.

Wychylit zawarto$¢ naczynia niemal chegtnie i skrzy-
wit sig.

- Fuuj! Robin, mam nadziejg, ze nigdy nie begdziesz
musiat tego pic.

Mtodszy chtopiec, ktéry nieSmiato przystuchiwat sig
rozmowie, zblizyt si¢ i dotknat przykrytej kapa nogi.

- Bardzo cig boli? - spytat naboznie.

- Piekielnie - wymamrotat Justin przez zaci$nigte zg-
by. - Nie boli tylko, jak $pig.

- Ale spisujesz si¢ nad wyraz dzielnie - mruczata An-
ne tagodnie, siadajac obok starszego wnuka i odgarniajac
mu wtosy z twarzy. - Naprawdeg jestem z ciebie dumna,
kochanie. - Nachylita si¢ i znowu go ucatowata. - Spré-
buj si¢ teraz przespacé, a kiedy si¢ obudzisz, porobimy co$
razem. Przywioztam parg potrzebnych rzeczy.

Drobne raczki obtapity ja za szyje.

- Ciesze sig, ze tu jeste$, babciu.

bzy zal$nity w oczach Anne.

- Ja takze bardzo si¢ ciesz¢, kochanie. Nie mogtabym
znie$¢ mysli, ze jeste$S chory, a ja nie moge si¢ toba zaj-
mowac.

Joanna, jak zawsze czuwajac, by braci nie pordznito
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uczucie zazdro$ci, wzieta Robina na rece i podeszta z nim
do okna.

- Widzisz ten ogrdd, skarbie? Jest chyba najpigkniejszy
w hrabstwie, moze ksiaz¢ pozwoli nam pospacerowaé po
nim, kiedy Justin udnie. Za tym wyzszym zywoptotem
miesci sig labirynt, w ktérym bawiliSmy si¢ z tata i Dreem,
kiedy byliSmy dzie¢mi. Pamigtam, jak si¢ czasem gubitam,
a oni $miali sig¢ ze mnie.

- Nie chceg si¢ zgubi¢ - powiedziat Robin, mierzac
ogréd nieufnym spojrzeniem.

- C6z, w takim razie rozejrzymy si¢ w nim we dwoje -
obiecata.

- Mamo, a kto to Dree? - zapytat znienacka.

- Ksiazeg, ktéory tu mieszka.

- Lepiej odpocznij sobie, poki mozna - napomniata ja
z Y6zka Anne.

- Czujg si¢ dobrze, przespatam wigkszo$é nocy. Dree... -
Ugryzta si¢ w jezyk i poczerwieniata nagle, kiedy przyszto
jej do gtowy, co pomys$lataby Anne, styszac, ze jej synowa
spedzita noc w tej sypialni.

- Jednak musisz zachowaé sity na to, co, jak sadze,
okaze si¢ dla nas wszystkich czasem proby. Kazatam pan-
nie Finchley zosta¢ na dole, zeby dopilnowata rozpako-
wania bagazu, ale jestem pewna, ze z chegcia zabierze Ro-
bina do ogrodu.

- Nie! - Robin wykrecit sig w ramionach Joanny. - Ja
chce z mama!

- To przywiozta$ i panng Finchley? - spytata z niedo-
wierzaniem. - Roxbury pomyS$li, ze to inwazja.

- Takie byto jego wyrazne zyczenie, skarbie. ,,Prosze
przywiez¢ ze soba drugiego chtopca i jego nianig¢", do-
ktadnie tak napisat. Ale zamiast niani przywioztam pan-
neg Finchley. Pomy$latam sobie, ze kto jak kto, ale ona
bedzie umiata zaja¢ Justina w okresie rekonwalescencji.
- Anne wstata, wygtadzajac spddnice, zeby przykryé ra-
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bek halki. - Ucatowatam od ciebie Helen na pozegnanie,
moja droga. Wyjezdzata razem z Benningtonami, kiedy
tu si¢ pojawitam - dodata z lekkim u§miechem. - Sama
widzisz, ze potrzebna ci obecno$é nas wszystkich, zeby
nie rozeszty sig¢ plotki.

- To musi by¢ dla ciebie bardzo trudne, mamo - po-
wiedziata cicho Joanna - przebywa¢é tutaj po tym wszyst-
kim, co zaszto miedzy Dreem a Garym, ale jestem ci nie-
skonczenie wdzigczna za przyjazd.

- Nonsens - zbyta ja Anne. - Nadal pamigtam, jaki
Adrian byt przed ta niefortunna afera. Poza tym,
w pewnym sensie winig¢ Gary'ego za to, ze nie zabrat
gtosu. Ale to dziato si¢ dawno temu, Joanno. Teraz po-
winny§my robi¢ wszystko, zeby Justin wydobrzat.
Trudno bedzie zachowywa¢ sig, jak gdyby nigdy nic, ale
sadzeg, ze tak wtadnie trzeba - dodata szorstko. - Przez
wzglad na Justina.

Joanna kiwngta gtowa.

- Przez wzglad na Justina. Ale bedzie trudno, bardzo
trudno. To miejsce przywotuje czasem tyle wspomnien,
ze nie umiem si¢ z nimi uporac.

- Mamo, mozemy juz i$§¢ na dwoér? - nalegat Robin,
ciagnac ja za kosmyk wtoséw. - Mozemy? Nie chcg zo-
sta¢ z Finch, nie chcg... nie tak od razu.

- Skoro i tak nie chcesz si¢ potozyé, myéle, ze réwnie
dobrze mozesz i$¢ - powiedziata Anne. - Justin zostanie
pod moja opieka i nic mu nie bedzie. Ale dopilnuj przy
okazji, zeby panna Finchley dostata jaki§ pokdj, dobrze?
Nieprzyjemnie mi mys$leé¢, ze blaka si¢ gdzie$S po tej
ogromnej stodole, a przypuszczam, ze Roxbury'emy be-
dzie szkoda czasu, zeby si¢ nia zajaé. Nie, zeby byt nie-
uprzejmy, oczywista.

- Ma teraz sporo na gtowie, mamo.

- Pewnie tak - mrukngta Anne. - Nie moze mu by¢
tatwo, biorac pod uwage fakt, ze nie ma zasad dotycza-
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cych goszczenia bytlych zon. Mysle wrecz, ze ta sytuacja
bywa niezre¢czna dla was obojga.

- I to bardzo, przynajmniej dla mnie - Joanna uciekta
spojrzeniem i westchneta. - On dalej nie wierzy, ze Ga-
ry i ja byliSmy niewinni. Odestat Helen, ale w gl¢bi ser-
ca nie przestal wierzy¢ w jej ktamstwa. Moze wbrew so-
bie, ale jednak wierzy. A ja o tym wiem.

22

Przyjechat doktor Goode, obejrzat noge Justina i po-
nuro pokrecit gtowa.

- Obawiam si¢, ze sa objawy infekcji. Trzeba postawié
ciete banki, zeby przeciwdziata¢ stanowi zapalnemu.

- Nie! - gtos Adriana brzmiat szorstko, niemal gniew-
nie. - Bedziemy oktadaé noge kataplazmami, zeby Sciag-
naé zakazenie, ale predzej padne trupem, nim pozwole
panu go wykrwawia¢. Na wojnie widywatem to az za
czesto i, prosze mi wierzy¢, to bezuzyteczna, barbarzyn-
ska praktyka. Pamietam ludzi, ktérych puszczanie krwi
zabito.

- Dree...

- Nie, Jo. Czy wypowiedziatem si¢ w tej kwestii wy-
starczajaco jasno, doktorze? - spytat z naciskiem Adrian.

- Jak najbardziej, wasza mito$¢, musze¢ jednak zapro-
testowaé. Mowimy o bankach! - zachnat si¢ dotknigty do
zywego Goode. - To chtopiec, a nie kon!

- Naprawde, Dree...

- Nie!

- Milordzie, niechze pan si¢ zastanowi! Zakazenie za-
burza réwnowage krwi miedzy zdrowa a chora noga. I je-
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$li mamy ja uratowacé, bez baniek si¢ nie obejdzie. Widzi
pan, humory...

- Pal licho humory! Wiem, co widziatem na wtasne
oczy! Jo, postuchaj mnie, Justin jest zbyt staby, zeby
znie$¢ utratg krwi. Musisz to chyba widzieé, prawda?

- Tak, ale doktor Goode z pewno$cia... - Chociaz
w duchu przyznawata racj¢ Adrianowi, nie chciata obra-
zi¢ jedynego doktora w promieniu wielu mil. - Cdz, nie
zrobitby niczego, co mogtoby Justinowi zaszkodzié, te-
go jestem pewna.

-Joanno, w tej kwestii zgadzam si¢ z Adrianem. - An-
ne podniosta na nia wzrok, nie wstajac z t6zka. - Pusz-
czanie krwi moze sprawdzaé sie¢ w pewnych przypad-
kach, ale sadze, ze Justin jest zbyt maty, zeby mu to wy-
szto na dobre.

-Widzisz, nawet twoja te§ciowa zgadza si¢ ze mna.

- Dree, to méj syn - przypomniata Joanna.

- Nie chcesz chyba, zeby byt jeszcze stabszy. Stuchaj
mnie, czy kiedykolwiek widziata$ kogo$, kto po cietych ban-
kach, mimo utraty krwi, poczutby si¢ lepiej? Nie, nie wi-
dziata$ - odpowiedziat za nia. - Jo, goraczka podnosi mu sig
nawet teraz, kiedy o tym rozmawiamy. Prosze, nie robmy
niczego, co zmniejszatoby jego szanse na wyzdrowienie.

Nie chcac zrazi¢ do siebie zaréwno ksigcia Roxbury,
jak i starszej hrabiny Carew, doktor skapitulowat.

- Jak pan sobie zyczy, milordzie. Moge przepisaé ka-
taplazm, ale trzeba bedzie naktadaé go skrupulatnie. Co
za$ do samej goraczki, to nie ustapi i nie zelzeje, dopd-
ki trwa zakazenie. Zwykle w podobnych przypadkach
pojawiaja si¢ zlewne poty, falista goraczka, az przycho-
dzi kryzys. Potem, jesli Bég da, temperatura bedzie stop-
niowo opadaé. To znaczy, przez pewien czas goraczka
bedzie nawracaé, ale juz nie bedzie taka wysoka.

- Ale wyjdzie z tego, prawda? - spytata z niepokojem
Joanna.
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- Mita pani, jego los spoczywa w rekach kogo$ potgz-
niejszego niz ja. Jak zamierzatem wtladnie powiedzied,
mam przy sobie specyfik, ktéry, jak si¢ przekonatem, by-
wa uzyteczny w zwalczaniu goraczki. Obawiam si¢ jed-
nak, ze ma do$¢ nieprzyjemny smak, i podanie go moze
przysporzy¢é wam pewnych trudnoS$ci.

- Nie moze by¢ gorsze od laudanum - mrukneta Jo-
anna.

- Nie szkodzi, ja mu go podam - zapewnit Adrian.

- Dobrze. - Lekarz zajat si¢ teraz matym pacjentem.
Poklepat go pokrzepiajaco. - Masz wielkie szczegdcie, ze
zyjesz, wiesz, chtopcze? Ale szmat drogi przed nami, za-
nim wyzdrowiejesz. Paskudnie ztamate$ t¢ swoja noge,
w brudnej wodzie byta trucizna, ktdra si¢ do niej przedo-
stata. - Widzac, ze ptonace goraczka oczy rozszerzaja sie,
kiwnat gtowa: - Tak, tak, i trzeba si¢ tej trucizny pozby¢.

- Jak? - zachrypiat Justin.

- Trzeba ja z ciebie wyptukaé¢. A mozna ja wyptukaé,
tylko pijac, mtody cztowieku. Masz pi¢ tyle, ile tylko po-
miesci si¢ w zotadku, rozumiesz? Taaak, i bra¢ lekarstwo,
ktéore mama ci poda. Nie jest smaczne, ale pomoze, jeze-
li tylko zdotasz je przetknaé. - Patrzac, jak Justin potrza-
sa gtowa z iScie o$lim uporem, Goode powiedziat protek-
cjonalnym tonem: - Ejze, miody cztowieku... Jeste$ juz
duzy, prawda? Licz¢ na to, ze pomozesz mi przeprowa-
dzi¢ kuracjg.

- Tak, prosze pana - padta nieche¢tna odpowiedz.

- I zeby$ mi si¢ nie skarzyt, kiedy beda kta$é ci na no-
ge goracy kataplazm, zrozumiano? To tez pomoze wy-
ciagnaé z ciebie trucizng.

- Tak, prosze pana.

- Zuch - mruknat Z aprobata Goode. Patrzac juz na
Joanng i Adriana, poradzit jeszcze: - Nie pozwalajcie mu
si¢ odkrywaé, kiedy bedzie si¢ pocit, w przeciwnym ra-
zie powstanie ryzyko zapalenia ptuc. - Siegnat po zno-
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szona skdrzana torbg, pogmerat w niej i wyjat fiolke z ja-
kim$§ proszkiem. - Kto podaje mu leki?

- Ja to zrobig - odezwat si¢ Adrian. - Jego matka led-
wie widzi na oczy.

- Zatem proszg rozpusci¢ pdt tyzeczki tego medyka-
mentu w niewielkiej ilo$ci wody i dopilnowaé, zeby wypit
do dna. Zwykle potem goraczka spada po potgodzinie, ale
potem znowu si¢ podnosi. Prosz¢ dobrze zrozumie¢, to nie
leczy schorzenia, ale tagodzi jego objawy. Miejmy nadzie-
j¢, ze pacjent ratwiej wszystko zniesie, wasza mito$é. -
Przeniést wzrok na Joanng i ostrzegt: - Bedzie sig zlewat
potem za kazdym razem, kiedy goraczka zelzeje, a musi
by¢ suchy. Proszg zmieniaé¢ ubrania i posciel.

- Dobrze.

- Jak czesto ma przyjmowacé lek? - dopytywat si¢ Ad-
rian.

- Nie cze¢dciej niz raz na cztery, pie¢ godzin, chyba ze
bedzie miat konwulsje. Gdyby tak si¢ stato, prosze na-
tychmiast poda¢ dawke, a po godzinie nastgpna, jezeli
goraczka nie opadnie.

- Konwulsje? - Przerazenie Scisngto Joanne¢ w zotadku.

- Doktorze Goode, mozemy zamienié¢ stowo na osob-
noéci przed panskim wyjazdem? - spytat cicho Adrian.

- Oczywiécie. A pdézniej begdeg chciat zamieni¢ stowo
z kucharka, powiem jej, jak przygotowaé kataplazm.
Prosz¢ raz na trzy godziny przyktadaé¢ go na jakie dwa
kwadranse, tak goracy, jak tylko chtopiec bgdzie w sta-
nie wytrzymaé. Rozumie pan, to co innego niz zaktada-
nie kataplazmu koniowi. Spodziewam sig, ze otworza sig
ropne przetoki, i ostrzegam, ze kiedy to sig¢ stanie, wi-
dok bedzie wyjatkowo nieprzyjemny, wrgcz okropny.
Nie jestem pewny, czy lady Carew...

- Ja sig tym zajme - przerwal mu Adrian. - Widziatem
gangreng, a to nie moze byé gorsze.

- Swietnie, jesli zatem lady Anne zostanie przy chtopcu...
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- Oczywi$cie, ze zostang. No, idZcie juz, a kiedy zata-
twicie sprawe z doktorem Goodem, najlepiej odpocznijcie,
poki mozna. I nie patrz tak na mnie, moja droga - zwré-
cita si¢ hrabina do Joanny - poradzg¢ sobie z natozeniem
kataplazmu. Pozwdlcie, zebym posiedziata przy dziecku
w ciagu dnia. Przypuszczam, ze wy bedziecie mu o wiele
bardziej potrzebni w nocy.

- Wolatabym go nie zostawiaé¢, mamo.

- A co mu to da, ze sama si¢ rozchorujesz? - odparo-
wata Anne. Po czym dodata stanowczo: - A teraz zmy-
kajcie juz.

Wyszli za Goodem do holu. Adrian zatrzymat sie.

- Co pan myS$li, szczerze? - spytat, wpatrujac si¢ ba-
dawczo w twarz doktora. - Jego matka i ja chcemy po-
znaé prawde, choéby najgorsza.

Medyk zawahat sig, po czym zerknat na Joanng.

- Nie jestem pewny, czy milady powinna... - znacza-
co zawiesit glos.

- Proszeg pana, nie jestem ani przewrazliwiona, ani bo-
jazliwa - oznajmita.

Goode popatrywat to na nia, to na Adriana, po czym
odetchnat gteboko. W konicu odezwat sig:

- Mysle, wasza mito$é, ze cudem bedzie, jesli nie stra-
ci nogi.

- Jesli nie straci nogi?! - Dtonie Joanny pofrunety do
twarzy. - Och, nie!

- Rana byta brudna, milady. - Doktor przeniést na nia
strapiony wzrok. - Juz zaczyna ropieé, a goraczka wska-
zuje na to, ze zakazenie postepuje. Bedziemy musieli sta-
ra¢ ulzy¢é mu, ile mozna, i mieé¢ nadzieje na najlepsze.

- Dree, moze te banki...

- Nie pomoga, Jo.

- Doktorze...?

- Coz, ja...

- Niech pan jej powie prawdg.
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- Wasza mito$¢, nigdy w zyciu nie sktamatem w po-
dobnej sprawie - odpart sztywno Goode.

- Wczedniej chciat pan postawi¢ banki - powiedziata
ghtucho Joanna.

- Tak, ale jego mitos$¢...

- Jo, nie widziata$ tego, co ja. Gdyby puszczanie krwi
mogto powstrzymac rozwdj zakazenia w konczynie, nikt
z moich towarzyszy nie umartby na gangrene. Nigdy nie
widziatem, zeby chirurg stawiat bannki komus, kto potem
zachowatby konczyne czy choéby przezyt.

- Ale to jeszcze mate dziecko, Dree.

Walczyta ze tzami. Adrian, widzac to, chwycit ja za reke.

- Nie pozwolg, zeby ktokolwiek obcialt mu noge. Nie,
jezeli istnieje szansa, zeby ja zachowal i przezyt - obie-
cat. - Ale nie zgadzam si¢ na puszczenie krwi. Musi mieé
sity, zeby walczy¢.

Przygryzta drzaca warge i spytata:

- Ile potrwa, zanim bedziemy wiedzieé?

- Niedtugo, goéra kilka dni. Kiedy goraczka jest wyso-
ka, kryzys nastgpuje zwykle w przeciagu dnia lub co$ ko-
Yo tego. - Peten przemoznego wspotczucia, Goode dodat,
patrzac na Joanng z uwaga: - Wazne, zeby skrupulatnie
trzyma¢é si¢ obranej przez nas terapii. Kataplazmy mu-
sza by¢ przyktadane $cisle wedtug moich zalecen.

- Dobrze. Czy radzitby pan nam robié¢ co$ jeszcze?

- Modli¢ sie.

- To si¢ rozumie samo przez si¢, panie doktorze.

- Céz, pojde zatem pokonferowaé z kucharka - oswiad-
czyt Goode. - Reszte pozostawiam panstwu. Prosze po
mnie postaé, rzecz jasna, gdyby zaszta taka potrzeba.
W innym wypadku pojawi¢ si¢ dopiero jutro rano.

Kiedy tylko me¢zczyzna wyszedt, Adrian wyprowadzit
Joanne na dwoér do otoczonego murem ogrodu.

- Teraz mozesz si¢ wyptakaé, Jo, a kiedy skonczysz,
musimy zaplanowaé, jak najlepiej si¢ opiekowaé Justi-
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nem. Proponuje¢, zeby$my podzielili dobg na cztery zmia-
ny. Bedziemy czuwaé¢ nad nim we troje: ty, hrabina i ja.
Razem jako$§ damy rade.

- Nie zostawi¢ go - powtdrzyta, z uporem krecac gto-
wa - jestem mu potrzebna.

- Potrzebuje ci¢ zdrowej, Jo.

- To takie niesprawiedliwe, Dree! Tyle go juz spotkato! -
Twarz jej sig wykrzywita, do oczu cisngty tzy. - Stracit Ga-
ry'ego, a teraz... och, a je$li straci noge¢? Jak bedzie zyt?

- Modlg si¢, zeby do tego nie doszto, ale gdyby stato
si¢ najgorsze, bedziesz musiata by¢ silna. Wolatbym mieé
jednonogiego syna niz nie mie¢ go w ogdle.

- Nie myS$lisz chyba, ze umrze? - Wykrztusita te
straszne stowa i z trudem przetknegta §ling. - Przepra-
szam, nie chciatam tego powiedzieé¢. Musze¢ trzezwo my-
§leé... wziaé si¢ w gar$é, prawda?

-Tak.

- Nie zniostabym jego $mierci, nie umiatabym. Nie
masz pojecia...

- Nie méw tak, nawet tak nie my$l! - przerwat. - Be-
dziemy ktadé kataplazmy na noge, dopodki nie przestanie
ropieé¢, a wtedy bedziesz miata peitne rece roboty, zeby
pewnego matego chtopca utrzymacé¢ w +ézku przez dtugie
tygodnie. - Zgigtym palcem unidst podbrédek Joanny. -
Nie dopuscimy do amputacji, jesli tylko lezy to w ludz-
kiej mocy.

W gtosie Adriana byto tyle przekonania, w ciemnych
oczach tyle zarliwo$ci, ze niemal mu uwierzyta. Nie daw-
niej niz miesiac temu nie wiedziat nawet, ze ma syna, a te-
raz zapewnia, ze bedzie walczyt u jej boku, by go urato-
waé. Raz juz Justina ocalit - wtedy kiedy opudcit si¢ do
tamtego szybu. Patrzyta mu w oczy, czujac obezwtadnia-
jaca wdzigczno$¢.

- Dzigkuje ci, Dree - wykrztusita.

Stulona dtonia objat brode¢ Joanny, odchylajac jej gto-
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we do chwili, w ktdrej ich twarze znalazty si¢ kilka ca-
li od siebie. Silne, ciepte palce dodawaty otuchy. Kiedy
odezwat si¢ znowu, poczuta jego ciepty oddech na swym
policzku.

- Nie po to odkrytem, ze mam syna, zeby pozwolié
mu umrzeé, Jo - powiedziat migkko. - Zatuje tylko, ze
nie bytem przy nim od samego poczatku.

Poczuta w gardle bolesny ucisk i nie mogta doby¢ gto-
su. Kiwngta gtowa, a tzy znowu naptynegty jej do oczu
i zal§nity na rzgsach. Tak bardzo pragnegta powiedzied to,
czego powiedzie¢ nie mogta.

- Dla jego dobra prosze cig, zeby§my odtozyli na bok
wzajemne urazy - kontynuowat Adrian cicho. - Musimy
oboje doktadaé¢ wszelkich staran, zeby stanal na nogi.
Nawet jezeli nie jesteS w stanie zaakceptowaé mnie jako
meza, musisz pozwolié, zebym dzielit z toba cig¢zar ro-
dzicielstwa, dopdki nasz syn nie wyzdrowieje. - Zamilk?t
i szukat w twarzy bytej zony przyzwolenia. - Spdjrz na
mnie i powiedz, Zze na pewien czas mozesz odtozy¢ na
bok swoje rozgoryczenie.

Ucisk w krtani narastat. Joanna czuta, ze brakuje jej
tchu.

- Nie... nie wiem - zdotata w koncu odpowiedzieé. -
Ale sprobuje.

Cofnat reke i westchnat.

- Nie mam prawa o nic ci¢ prosié...

B4l rozprzestrzeniat sig; teraz czuta ucisk w piersi.

- Mam wobec ciebie dtug, od kiedy zszedte$ do tam-
tej studni, ale... - umilkta, niezdolna ubraé szesciu gorz-
kich lat w stowa.

- Ale nie potrafisz zapomnieé, co ci zrobitem - dokon-
czyt.

- Nie potrafig.

- Ani ja. Kiedy wracam mys$lami do tamtych dni, bdl
jest tak samo zywy jak kiedy$. Czasem ci¢ nienawidze,
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ale powtarzam sobie, ze nie ty jedna byta$ winna, ze pew-
nie pobraliSmy si¢ za mtodo, ze Gary...

- Proszeg, wolatabym o tym nie rozmawiaé. Nie teraz.

- Chciatbym wiedzie¢... mimo wszystko znaé powdd...
jako$ zrozumieé, dlaczego...

- A czemu miatoby to stuzyé¢? - wykrzyknegta z rozpa-
cza. - Czy zmienitoby to, co sig¢ stato? Czy Gary znowu
by zyt? M@j ojciec nagle znowu zobaczytby we mnie swo-
ja corke?

-Jo...

- Dree, stracitam wszystko, co byto mi wtedy drogie:
rodzing, przyjaciét, a nade wszystko ciebie. Umartabym,
gdyby nie Gareth Sherwood. A potem pojawit si¢ Justin.
Zywa pamiatka po tym, jakie mogto i powinno byto by¢
moje zycie! Ale Gary kochat go mimo wszystko. - Od-
wrécita sig, zeby ukryé powddz tez, ktérych nie umiata
dtuzej powstrzymywacé. - Nie mow mi o bélu, Dree!
Stracitam ciebie, stracitam Gary'ego, a teraz mogg¢ utra-
ci¢ Justina - i nie wytrzymam tego! Nie podzwigng sig
z kolejnej straty!

-Jo... Jo...

Podszedt do niej, objat w talii i kotysat delikatnie,
przygarniajac do siebie. Szlochajac, obrécita si¢ w jego
ramionach i wtulita mu twarz w rami¢. Jedna reka glas-
kat ja po plecach, druga muskat pieszczotliwie jasne
wtosy.

- Nie, Jo, nie mozesz ptakaé - mruczat raz za razem.

- Ale n-nie m-moge p-przestaé!

W koncu Joannie zabrakto tez, zadrzata i ucichta. Nie
przestawat glaskaé jej po plecach, dopdki nie odepchneg-
ta si¢ od niego obiema regkami.

- Przepraszam, po prostu si¢ troche¢ zdenerwowatam
- wyttumaczyta si¢ pows$ciagliwie. - Trac zaptakane po-
liczki grzbietem dtoni, postata Adrianowi najbledszy
z u$miechow. - Gaska ze mnie, prawda? Uzalam si¢ nad

237



soba, kiedy powinnam si¢ troszczyé¢ tylko o Justina.
Zwykle nie mam sktonno$ci do popadania w histerig,
wiesz?

- Wiem. - Podat jej chusteczke. - Wytrzyj nos, Jo. Nie
mozesz si¢ chtopcu pokazaé w takim stanie. Bedziesz mu-
siata si¢ pozbieraé i zrobi¢ dzielna mine. Ja zreszta tez.

- Sprébuje.

- Idziemy do niego, czy chcesz wyj$¢ na dwér i tro-
che¢ ochtonaé?

- Wszystko w porzadku, naprawde.

- No to chodz.

Wziat ja za reke i poprowadzit z powrotem do domu.
Pod drzwiami sypialni zatrzymat si¢ na chwile.

- Chce poméc ci przez to przej$é, Jo. Chce, bySmy by-
li przyjaciéotmi, dopdki to si¢ nie skonczy.

- Tylko obiecaj mi, ze nie bedziesz prébowat znisz-
czyé jego wspomnien o Garym. - Chciata si¢ uSmiech-
na¢é, ale nie zdotata. - Chce, zeby pamigtat, jak bardzo oj-
ciec go kochat. Gary zastuguje przynajmniej na tyle.

Jej stowa napetnity Adriana gorycza. Uzmystowity
mu, ile stracit, jak wiele go w zyciu omingto. Stracit pra-
wa do wtasnego dziecka.

- Musisz mi to obiecaé, Dree.

- Chyba jestem to Gary'emu winny - odpart w kon-
cu. - Nie mogto mu byé tatwo wychowywaé moje lu-
strzane odbicie. Nie sadze¢, zebym umiat zdoby¢ si¢ na
tyle serca. Czutbym si¢ oszukany, tak mysle. Ale tez
i przypuszczam, ze zgodzitby si¢ na wszystko, byle tyl-
ko zdoby¢ ciebie.

- Ty dalej nic nie rozumiesz, co? To nie tak. - Zanim
zdazyt cokolwiek powiedzieé, przekrecita klamke i znik-
ta w sypialni.

- Gdybym nie wiedziata lepiej, Roxbury, pomys$lata-
bym, ze co$ ci zaszkodzito - zauwazyta Anne Sherwood,
pojawiajac si¢ w drzwiach.
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- Jak on si¢ czuje?

- Jest rozdrazniony i ma goraczke. Szczerze mdwiac,
straszliwie si¢ martwig.

- Ja tez. - Lypnat na zamknigte drzwi. - Duma, nieza-
wodna wada gltupcéw - wymamrotat pod nosem.

- Mo6wisz o Joannie czy o sobie samym?

- O sobie.

- Taak, dobre i to na poczatek, nieprawdaz? Cho¢
uwazam, ze nie jeste$S jedyna osoba obarczona ta przy-
wara,.

- Dlaczego si¢ z nia ozenit? Moéwita, ze wiedziat o Ju-
stinie.

Zapanowata petna napiecia cisza, ktora przerwato wes-
tchnienie Anne.

- Spodziewam si¢, ze Joanna umiataby lepiej odpowie-
dzieé¢ na to pytanie, nie zgodzisz si¢ ze mna? Jesli o mnie
chodzi, to cata wasza tréjka zachowywata si¢ co najmniej
pochopnie. A teraz, je$li mi wybaczysz, pdjde zajaé sie
kataplazmem.

Patrzyt za Anne, a w médzgu rozbrzmiewato mu echo
stow Joanny: Stracitam wszystko, co byto mi wtedy dro-
gie: rodzine, przyjaciot, a nade wszystko ciebie... a nade
wszystko  ciebie...

23

Dzienn byt ciepty, powietrze wpadajace przez diugie,
waskie okna przesycone wonia letnich kwiatéow. Od
trzech jednak dni wydawato si¢, ze nad domem wisza
czarne chmury; Sciszonym gtosem szeptano po katach,
ze pomimo wszelkich staran doktora Goode'a z noga pa-
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nicza Carew jest coraz gorzej. Robin, znuzony ciagtym
wyczekiwaniem, az wszyscy przestang krazy¢ wokot je-
go chorego brata jak stado duchow, cisnat na ziemig ko-
lorowa kredg i z buntownicza ming porozrzucat na pod-
Yodze skrawki papieru.

- Juz nie chce mi si¢ rysowaé, Finch - poskarzyt sig
markotnie.

Charlotte miata istne urwanie gtowy, zeby malec przez
caty czas miat jakie$§ zajgcie i nie wchodzit dorostym
w drogg. Rozumiata jednak jego zniecierpliwienie i szcze-
rze mu wspotczuta.

- Cé6z, mydlg, ze mozemy pdjs¢ na dwdr pospacero-
waé - zaproponowata.

- Chce pojechaé do Irlandii i pojezdzi¢ na kucyku.

- I pojedziesz. Ale najpierw Justin musi wyzdrowie¢.

- Czy on umrze, Finch?

- OczywiScie, ze nie - powiedziata i poprawita si¢
szybko: - Nie sadze.

- Tata umart.

- Tak, ale t6dz twojego taty wywrocita si¢ podczas sil-
nego sztormu. Ludzie zwykle nie umieraja z powodu zta-
manej nogi. - Starajac si¢ zmienié¢ temat, wzigta chtopca
za rekg i podprowadzita do okna. - Spdjrz tylko na te
kwiaty, Robinie, chciatby$ zerwaé kilka dla mamy?

- Wole obejrzeé¢ konie Bury'ego.

- Dobrze. - Doktadnie w tej samej chwili ustyszata
powdz zblizajacy sie po dtugim, kretym podjezdzie. Sle-
dzita go wzrokiem do momentu, kiedy pokonat ostatni
zakret. Natychmiast rozpoznata herb i rzucita bez tchu:
- Ojej, lord Barrasford! - Nie§wiadomie poprawita wto-
sy, przyklepujac niesforne loczki. - Biedna lady Carew
- mrukneta z cicha. - I tak ma teraz tyle spraw na gto-
wie, a tu jeszcze to. Céz, lepiej ja uprzedzié, na wszelki
wypadek.

- Barrasford tu jest? - Rozpromieniajac sig, Robin
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mocniej $cisnat ja za reke. - Przywidzt kucyka? Powie-
dziat, ze dostang powéz i kucyka, Finch.

- I dostaniesz, kiedy tylko pojedziesz do Irlandii.

- Ale ja chce teraz - marudzit, drepczac u jej boku.

W holu Charlotte niemal zderzyta si¢ z hrabina, wy-
chodzaca wtasnie z sypialni chorego.

- Och, milady, przyjechat Barrasford, i nie sadze, ze-
by lady Carew...

- Justinowi si¢ pogorszyto, panno Finchley. - Anne
zerkngta za siebie na zamknigte drzwi. - Joanna nie od-
chodzi od jego t6zka od wczorajszego ranka.

- Babciu, Barrasford zabierze mnie do Irlandii! - po-
chwalit si¢ Robin.

Kiedy to méwit, lokaj otworzyt drzwi do westybulu.
Ukazat si¢ w nich narzeczony Joanny w towarzystwie
skromnie ubranego mezczyzny. Panna Finchley potrzas-
ne¢ta glowa.

- Jakaz to niezrgczna sytuacja, milady. Nie wyobra-
zam ich sobie siedzacych we tréjke¢ w pokoju Justina: on,
lady Carew i Roxbury. Lord Barrasford z pewnos$cia by
sobie tego nie zyczyt.

- To zrozumiate - przyznata Anne. - Moja droga, oba-
wiam si¢, ze bedziemy musieli poprosié¢ ciebie i Robina,
zeby$ zajeta... to jest, dotrzymata towarzystwa naszemu
gos$ciowi, dopdki Justinowi si¢ nie poprawi.

- Mnie? - rzucita dziewczyna bez tchu. - Och, droga
pani, doprawdy nie jestem pewna, czy...

- Nonsens - zbyta jej watpliwo$ci Anne. - Jak trzeba,
to kazdy staje na wysokos$ci zadania. Sadze, ze bedzie wo-
lat przebywaé z toba niz wisie¢ Justinowi nad gtowa. Ro-
zumiem tez, ze troche si¢ znacie, prawda?

- No tak, ale on i lady Carew...

- .. sa zargczeni - dokonczyta Anne. - A co to ma do
rzeczy? Chce poznaé¢ Robina, a ty jesteS guwernantka
mojego wnuka i trudno by si¢ dopatrzyé czego$ niesto-
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sownego w twoim towarzystwie. - Potem zas, domysla-
jac si¢ zgota innej przyczyny, dla ktérej mtoda kobieta
wzdraga si¢ towarzyszy¢ przystojnemu lordowi, dodata
tagodnie: - Chociaz znam go do$é powierzchownie, nie
wydaje mi sig, zeby nalezat do ludzi, ktérzy patrzyliby
na ciebie z gbéry z powodu twej sytuacji majatkowej.
Przeciez na to nie miatas wptywu.

- Lito$ci nie zniosg, wszystko, byle nie lito$¢!

- Moja droga, o tym, kim jeste$, decyduje twoje uro-
dzenie i tego nikt ci nie odbierze. W zarabianiu na chleb
nie ma niczego zdroznego. Wstydem bytoby tylko, gdy-
by$ postanowita zarabia¢ nan w niegodny sposdéb. A te-
raz liczg, ze dopilnujesz, aby lord Barrasford i Roxbury
nie deptali sobie po pigtach w tych i tak juz trudnych
okolicznodciach. Jasno sig wyrazitam w tej materii?

- Zrobig, co moge, zeby pomdc - obiecata Charlotte
Finchley.

Lokaj prowadzit wtadnie Johnny'ego i jego towarzy-
sza po schodach i guwernantka, widzac, ze nie ma gdzie
si¢ schowaé, otarta dtonie o spddnice prostej, zielonej su-
kienki. Barrasford patrzyt jednak na hrabing.

- Przyjechatem, jak mozna byto najszybciej, lady
Anne. Chtopiec ma si¢ dobrze, prawda? - Powaga na twa-
rzy kobiety starczyta za odpowiedz. - Rozumiem. Moze
zatem dobrze si¢ stato, ze przywioztem ze soba doktora
Bascombe'a, znacie si¢ panstwo, nieprawdaz?

- Ze styszenia. Podobno jest pan znakomity. - Anne
wyciagneta reke w gescie powitania. - Mito mi pana po-
znaé, doktorze. Obawiam sig, ze ten caty Goode nic nie
potrafi dla mojego wnuka zrobi¢. Moge pana zapewnic,
ze panskie ustugi beda mile widziane.

- Zasiegnatem, jezyka w Londynie i wszyscy zgadzaja
sig, ze doktor Bascombe jest najlepszy - zapewnil ja
Johnny. - A Joanna? Jak ona si¢ trzyma?

- Na tyle dzielnie, na ile to mozliwe, jak sadze. Jest nie-
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przytomna ze zdenerwowania. Nie wiem, czy spata go-
dzing w ciagu ostatnich dwu dni - odpowiedziata Anne.

- Przywiozte$ dla mnie kucyka? - spytat Robin, ciag-
nac Barrasforda za ptaszcz.

- Nie, ale juz czeka na ciebie. - Barrasford zmierzwit
zlotoruda czupryn¢ malca. - Ale pomy$latem sobie, ze
przywioze ci co$, co, jak mam nadziejg, powinno ci sig
spodobaé - wyjat spod poty ptaszcza paczuszke owinig-
ta w brazowy papier. Nie zwazajac na nieskazitelne bry-
czesy, ukleknat na podtodze i rozpakowat zawiniatko. -
No, zajrzyj do $rodka.

- Zomnierze! - wykrzyknat maty. - Finch, babciu, pa-
trzcie! Barryford przyniést mi zomnierzy!

- Zotnierzy, skarbie - poprawita Anne.

Charlotte Finchley pochylita sie, zeby obejrzeé¢ Robi-
nowy skarb.

- Prosze, prosze, bedzie z dwunastu grenadieréw, Ro-
binie. I popatrz, tyle samo krélewskich gwardzistéw - za-
uwazyta z entuzjazmem. - A widzisz te figurke? To zot-
nierz regimentu szkockiego sir Johna Gordona. Co si¢
mowi?

- Dziekuje! - Robin pamictat.

- Po tym, jak zobacze sic z twoja mama, ustawimy je
w szyku bojowym - obiecatJohnny. - Pokaze ci, jak prze-
biegta bitwa pod Victoria. - Wyprostowat si¢ i znowu
spojrzat na Anne. - Chciatbym zobaczy¢ si¢ z Joanna.
PrzyjechaliSmy pomdéc w miare mozliwosci.

- Tak, naturalnie.

- Ale mieli$my sie bawié! - zaprotestowat Robin.

Johnny znowu zmierzwit mu wtosy.

- I bedziemy, ale musze najpierw zobaczy¢é sie z two-
ja mama. Justina tez jeszcze nie widziatem.

- Nie moze si¢ bawié, ale wyzdrowieje.

- OczywisScie, ze tak, a wtedy razem pobawimy si¢
twoimi zotnierzykami. Razem pokonamy zabojadéw.
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- To znaczy armig¢ francuska - wyjasnita panna Fin-
chley. Przypomniawszy sobie o prosbie hrabiny, zwréci-
ta si¢ do Barrasforda. - Obiecatam zabraé¢ go na dwor, ale
jesli zechce pan udaé si¢ z nami do pokoju dziecinnego,
z pewnoS$cia znajdziemy do$¢ miejsca, zeby rozmiescié je-
go oddziaty.

- Nonsens - wtracita Anne. - Zbyt pigkny dzi§ mamy
dzien, zeby siedzie¢ w domu. Mniemam, ze w ogrodzie
znajdzie si¢ niejedno $§wietne miejsce dla armii Robina.
Jestem tez pewna, ze pan Barrasford bgdzie ci rownie
wdzigczny za towarzystwo na dworze, jak w pokoju
dziecinnym.

- Tak, prosze mi towarzyszy¢é - powiedziat szybko
Johnny. - Nie mam zbyt wicle doswiadczenia w poste-
powaniu z trzylatkami.

- Mam juz prawie cztery - poprawit go Robin. -
W Gwiazdke bede miat cztery.

- Och, to catkowicie zmienia postaé rzeczy - oznajmit
Johnny z u$émiechem.

- Tak, céz, jesli chce pan zobaczy¢ Joanng i Justina,
prosze za mna. - Patrzac na doktora Bascombe'a, Anne
dodata: - Je$li nie ma pan nic przeciwko temu, chciata-
bym, zeby udat si¢ pan z nami. Sadze, ze im szybciej po-
znamy panskie zdanie, tym lepiej.

- Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, milady.

- Taak, tylko tyle mozemy, prawda? Z gory uprze-
dzam, ze nigdy nie widziatam dziecka w rownie powaz-
nym stanie. - Odczekata, az panna Finchley odejdzie
z Robinem do$¢ daleko, by chtopiec nie mdégt ich styszeé,
po czym wyznata: - Strasznie si¢ martwi¢, ze z tego nie
wyjdzie, a jeSli stanie si¢ najgorsze, to obawiam si¢
o zdrowie psychiczne mojej synowej. Tyle juz przeszta,
doktorze, ze doprawdy nie wiem, skad czerpie sity, by
walczy¢.

- Biedna Jo. A fakt, ze sa u Roxbury'ego, a nie u siebie,
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sytuacji z pewno$cia nie poprawia - mruknat Johnny.

- Roxbury zachowuje si¢ jak uosobienie zyczliwosci,
milordzie. Wigcej nawet, jego oddanie wobec Justina jest
wregcz zdumiewajace. - Zatrzymata si¢ na chwilg przed
drzwiami do sypialni Adriana, wyprostowata si¢ i ostrze-
gta: - Prosze¢ si¢ niczemu nie dziwi¢. Joanna nie wyglada
najlepiej.

Chociaz dzien byt stoneczny, w pokoju panowaty
ciemnoS$ci; cigzkie, brokatowe draperie nie wpuszczaty
z zewnatrz $wiatta, tak ze jedynym jego Zrédtem byt sto-
jacy na stoliku obok tézka kandelabr. Johnny omidtt
wzrokiem mroczne wnetrze, zanim w konncu zobaczyt Jo-
anng. Siedziata w fotelu, wychylona do przodu, z twarza
wtulona w potyskliwa kapeg. Wyciagnieta reke trzymata
na drobnej, opatulonej postaci skulonej na §rodku toza.

-Jo?

Drgneta i wyprostowata sig, zaskoczona, styszac jego
gtos. W blasku $wiec ujrzat jej wychudta, S$ciagnieta
twarz, wyzierajaca spod plataniny jasnych wtoséw, nie-
bieskie oczy tak podkrazone i opuchnigte, ze niemal nie-

widoczne.

- Méj Boze, Jo.

- Caty jest rozpalony, Johnny - powiedziata bez wy-
razu. - Caty rozpalony, a ja moge si¢ tylko bezradnie
przygladacd.

Podszedt do t6zka i dotknat goracej, poczerwieniatej
buzi chtopca.

- Od dawna jest w takim stanie?

- Od dwoéch dni, ale teraz mu si¢ pogarsza. Podaje mu
lek, ale wydaje mi si¢, ze za kazdym razem, kiedy goracz-
ka mu spada, dostaje jeszcze wyzszej w przeciagu godzi-
ny. -. Patrzyta na niego z udreka. - Nie wiem, co robié,
Johnny, po prostu nie wiem, co robié.

- Musisz troche odpoczaé.

- Nie moge¢ zostawi¢ go w takim stanie - powiedzia-
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ta, znizajac gtos do szeptu. - Musze¢ przy nim byé.

- Sprowadzitem z Londynu lekarza. Nazywa si¢ Bas-
combe. Podejrzewam, ze Roxbury o nim styszat; Bas-
combe zyskat sobie pewna stawe, leczac powazniejsze
obrazenia wojenne. Prawde moéwiac, gdyby nie on, je-
den z moich towarzyszy broni, Ponsonby, nie zytby
dzi$. - Johnny pogtaskat ja po gtowie, przygtadzajac po-
targane wtosy. - Och, naturalnie wiem, ze okoliczno$ci
sa inne, ale pomy$latem sobie, ze brudna woda nie mo-
ze by¢ gorsza od tego, w czym zdarza si¢ leze¢ rannym
na polu bitwy.

- Bascombe to dobry cztowiek.

Dopiero wtedy zauwazyt, ze po drugiej stronie tézka
siedzi Adrian Delacourt. Ksiaze wstat ciezko i ze znuze-
niem potart pokryte ciemnym zarostem policzki. Najwy-
razniej byt w réwnie kiepskim stanie jak Joanna.

- Moge rzuci¢ okiem na chtopca? - spytat delikatnie
lekarz.

- Tak, naturalnie. Doktor Goode si¢ nim zajmuje.

- Zrobimy konsylium.

- Pal licho konsylium! - warknat Adrian. - Jezeli Bar-
rasford pana nie zatrudnit, ja to zrobi¢. Do$¢ mam cze-
kania, az tamten konowat go wykonczy.

- Dree!

- Po prostu ciesze sig, ze widz¢ odpowiedniego czto-
wieka, i tyle - mruknat. - Postatem do Knighton, ale nie
dostatem zadnej odpowiedzi. Zreszta i tak uwazam, ze
Bascombe lepiej zna si¢ na rzeczy.

- Dzigkuje, wasza mito$¢é - odpart z szacunkiem le-
karz.

Przez ulotna chwile Adrian patrzyt na Joanneg, po
czym zwrécit sie¢ do Johnny'ego:

- Lepiej zabierz ja stad na czas badania. To piekielnie
nieprzyjemny widok.

- Nigdzie si¢ nie wybieram, Dree.
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- Czy czué tg rang, milordzie? Widaé¢ $lady gnicia? -
pytat Bascombe.

- Nie. To ta przeklgta goraczka. Joanna juz moéwita,
dzieciak jest caty rozpalony - odpart ze znuzeniem w gto-
sie. Spojrzat na Bascombe'a. - Zaptacg kazda ceng, jesli
wyzdrowieje. Oddatbym ostatniego pensa, zeby tylko
pozby¢ sig tej goraczki.

- Wyzdrowienie, milordzie, spoczywa w rekach Boga,
nie moich. Ja za$, medyk, chirurg, jestem tylko cztowie-
kiem $miertelnym. I musiatbym nie mieé sumienia, zeby
wytudzaé¢ cokolwiek ponad moje zwykte honorarium.

- Proszg mu nie ucinaé¢ nogi - wyszeptataJoanna z zamk-
nigtymi oczami.

- Méwitem ci, zeby$ ja stad zabrat, Johnny.

- Nie, nigdzie nie péjde! - Uchyliwszy si¢ przed Bar-
rasfordem, mocno chwycita syna za raczkg. Pochylajac
si¢ nad nim, powtarzata czute: - Mama tu jest, Justinie. -
Wolna reka muskata ggste, czarne wtosy. - Mama kocha
cig ponad wszystko, moja ty stodyczy...

Johnny odwrécit wzrok, kiedy Bascombe zdejmowat
opatrunek, obnazajac tubki, potem opuchnigta nogg.
Przez chwilg, ktora wydawata si¢ wiekiem, wodzit dton-
mi po zgrubiatej, przebarwionej skdérze, naciskajac
w miejscu, w ktérym przebita ja kos¢. Wyprostowat sig
w fotelu, po czym stwierdzit:

- Nastawiona wtasciwie, sama kos$¢ wydaje si¢ goi¢. Po-
za odrobina wysi¢gku nie wida¢ wokdét rany $ladow gnicia.

- To dlaczego jest taki chory?

- Zakazenie dostato si¢ do krwi.

- Ale przeciez kataplazmy $ciagnety cata rope, dokto-
rze! To znaczy, jak to? - spytata bezradnie Joanna.

- Krew krazy po catym ciele, milady. - Pochyliwszy
si¢ ponownie nad Justinem ze $wieca w dtoni, unidst
dziecku powieki, po czym pokregcit gtowa. - Odpowiada,
kiedy pani do niego méwi?
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- Tak, ale kiedy ma wysoka goraczke, méwi od rze-
czy. Kiedy goraczka opada, wszystko jest w porzadku.

- Zatem nie wydaje si¢, by choroba objgta mézg. To
przynajmniej mogg uznaé za dobry znak. - Wyprostowat
si¢ i dodat: - Bede¢ naturalnie musiat przeprowadzié grun-
towne badanie, ale mogeg panstwu powiedzieé, ze chto-
piec jest w cigzkim stanie.

- Ale czy moze pan co$ zrobié?

- Mam nadzieje, milady, mam szczera nadzieje. Wiem
z dosdwiadczenia, ze goraczka niekoniecznie musi ozna-
czaé co$ ztego, choé¢ kiedy jest tak wysoka, moze byé
dod¢ niebezpieczna sama w sobie.

- Banki by pomogty? Doktor Goode nalegat na puszcze-
nie krwi, ale Dree... Roxbury upart sig, ze si¢ nie zgodzi.

- Jo, to go tylko dodatkowo ostabi.

- Racja, wasza mito$¢ - przytaknat Bascombe. - Cho¢
banki bywaja skuteczne w pewnych okoliczno$ciach,
u naszego pacjenta, zwazywszy na niewielkie ciato, i co
za tym idzie, niewielka ilo$§¢ krwi, bytyby bezuzyteczne,
w szczegdlnosci jako $rodek na pozbycie sie goraczki.
Trzeba zwiekszy¢ ilo$¢ ptyndéw, a nie ja zmniejszad.

- Méwitem, Jo. - Zwrdcit sie do lekarza z pytaniem: -
Czego mozemy si¢ spodziewac?

- Od jak dawna ma tak wysoka temperature?

- Goraczkowat juz przedwczoraj - odparta Joanna.

- Ale dopiero od wczoraj goraczka jest tak wysoka -
przypomniat Adrian. - Wczes$niej udawato sie nam
zmniejszaé¢ ja lekiem od Goode'a, chociaz, na bardzo
krétko. A teraz, wraca niemal natychmiast.

- Rozumiem. Miat konwulsje?

- Nie. Po prostu nie wie, gdzie jest, i nie poznaje mnie.
My$li, ze jestem... ze jestem jego niezyjacym ojcem.

- Rozumiem. - Lekarz, popatrujac to na ksiecia, to na
chore dziecko, usitowat ukryé zaskoczenie.

- Moim mezem byt Gareth Sherwood, hrabia Carew
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- wtracita pospiesznie Joanna. - Ale teraz nie pora na ta-
kie rozmowy. My$l, ze Gary jest z nim teraz, uspokaja
Justina.

- Brak konwulsji to pomy$lny znak - Bascombe uwaz-
nie dobierat stowa, zeby nie odbiera¢ im resztek nadziei.
- Zwykle w podobnych przypadkach mamy do czynie-
nia z czym$ w rodzaju nasilania si¢ choroby, gdzie go-
raczka wzrasta i trwa coraz dtuzej, az pacjent znajdzie
sie¢ w stanie krytycznym, ktdéry decyduje o wszystkim.
W tej fazie ciato pacjenta zaczyna tryumfowaé nad zaka-
zeniem albo ostatecznie przegrywa bitwe. - Ktadac reke
na czole Justina, powiedziat: - Jestem zmuszony sadzi¢,
ze u niego kryzys nastapi jutro, moze pojutrze. Na razie
konieczne jest, zebySmy zmniejszyli goraczkeg, nie usu-
wajac jej catkowicie. W innym wypadku, jak juz moéwi-
tem, choroba obejmie mézg, a wtedy na petne wyzdro-
wienie nie bgdzie mozna liczyé.

- Nie rozumiem... - odezwat sie Johnny.

- Goraczka mézgowa jest zwykle $miertelna, milor-
dzie, a nawet jeSli pacjent przezyje, pociaga za soba po-
wazny spadek zdolno$ci umystowych. W takich przypad-
kach szczegs$liwiej by byto, gdyby pacjent nie przezyt.

-Nie!

- Jak juz moéwitem, milady, brak konwulsji dobrze
wrézy. A teraz, kiedy tylko dostane moja torbe, chciat-
bym przeprowadzi¢ badanie. I chciatbym przeprowadzié
je w samotnosci.

- Och, alez...

- Milady, nawet jezeli ma wyzdrowieé - ttumaczyt
cierpliwie Bascombe - jego stan pogorszy si¢ przed osta-
teczna poprawa. Begdzie wymagal najlepszej mozliwej
opieki w okresie rekonwalescencji, a tej nie zapewni mu
pani bez odpoczynku.

- Nie zdotatabym usnaé, choébym nie wiem jak si¢ sta-
rata, panie doktorze.
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- Moze i tak, ale zalecam pani przynajmniej czterogo-
dzinne lezenie w t6zku. - Patrzac na Anne, dodat: - Po-
dam pani recepturg naparu, ktory prosze¢ przygotowad
dla synowej. Ma wypi¢ caty, a potem sig¢ potozyé. Zim-
ny oktad na oczy powinien zmniejszy¢ obrzek.

- Zajmeg si¢ tym, doktorze.

- Nie moge zostawié¢ syna - zaprotestowata Joanna.

- Na mitoé¢ boska, Jo! - wybuchnat Adrian. - Postu-
chajze go!

- Co za$ do pana, milordzie - teraz doktor zaintere-
sowat si¢ gospodarzem - to wyglada na to, ze i panu nie-
odzowny jest odpoczynek. JesSli ma pan trzezwo myS$leé,
kiedy przyjdzie kryzys, musi si¢ pan troche¢ przespaé. Pa-
re kropli laudanum...

- Nie potrzebuj¢ zadnego przekletego laudanum! -
Adrian uzmystowit sobie, jak niewdzigcznie musiaty za-
brzmieé jego stowa, i ze znuzeniem przeciagnat rekami
po piekacych, suchych oczach. - Przepraszam, powinie-
nem byt powiedzieé, ze mam do tego paskudztwa awer-
sje. Nie lubi¢ niczego, co odbiera jasno$é¢ myélenia,
zwtaszcza w takiej chwili.

- Tak czy inaczej, wasza mito$é, prosze mi si¢ tu nie
pokazywaé przez najblizsze cztery do szes$ciu godzin. Ja-
ko ze goraczki zwykle nasilaja si¢ pod wieczdr, chory be-
dzie potrzebowat panskiej uwagi pdzniej.

Johnny, widzac, ze Joanna nie kwapi si¢ do wyjécia,
zaproponowat cicho:

- Nie mam doswiadczenia w opiece nad chorymi, ale
z checia posiedze z Justinem, a wy trocheg si¢ prze$picie.

- On ciebie nie zna - rzucit Adrian szorstko. - Nie, ja
zostang.

Anne delikatnie oparta mu dton na ramieniu.

- I tu sie¢ mylisz, bo pdjdziecie wszyscy. Ja zostang
z wnukiem, a je$li zajdzie taka potrzeba, posle po was. -
Zauwazyta, ze Adrianowi $ciskaja si¢ szczeki, i dodata
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miekko: - Kocham go, przeciez wiesz. - Przeniosta wzrok
z Roxbury'ego na Barrasforda i przypomniata: - JeSli sie
nie myle, czeka na pana pewien maty chtopiec, z ktérym
miat si¢ pan pobawié. 1 tak czuje sie¢ zaniedbywany.
Wszelka pomoc udzielona pannie Finchley bedzie dla
nas bezcenna. Chociaz Robin wie, ze Justin jest chory,
trudno trzylatkowi zrozumieé, dlaczego -wszyscy zajmu-
ja sie jego starszym bratem. Przy okazji bedzie pan mébgt
poznaé go lepiej.

- Zrobig wszystko, o co mnie poprosiJo - odpartJohn-
ny i podniést na nia pytajacy wzrok. - JeSli chcesz, po-
bawie¢ sie¢ z mtodszym, a potem do ciebie wrdce.

- Nie. - Odwzajemnita jego spojrzenie, niemal zbyt
zmeczona, zeby mysleé. - Jestem pewna, ze mama ma ra-
cje. Robin bardziej cie potrzebuje. - Zmuszajac sie do
usmiechu, dodata: - Ciesze sig, ze przyjechates, Johnny.

- Nie ma takiej sity, ktora mogtaby mi w tym prze-
szkodzié. - Objat Joanne ramieniem i wycisnat na jej po-
liczku lekki pocatunek. - Przykro mi, ze przechodzisz
przez co$ takiego, moja droga. Chciatbym by¢ bardziej
pomocny.

- Zajmowanie si¢ Robinem to wiccej niz do$é - zapew-
nita go. - To nietatwe zadanie, uwierz mi. Biednej Finch
musza si¢ juz konczyé pomysty.

- Nie wiem, wydaje sic w tej materii osoba kompetentna.

- Tak, ale tyle zwalito si¢ na barki tej biedulki - po-
wiedziata gtadko Anne.

- Zrobig, co bede mdogt - obiecat. Joanne poprosit jesz-
cze, catujac ja w czoto: - Sprébuj zasnaé. - Cofnat reke
i sktonit si¢ Adrianowi: - Do twoich ustug, Roxbury.

- Zostaniesz na kolacje, prawda? - zawotat za nim Ad-
rian.

- Je$li bede potrzebny.

Kiedy wyszedt z pokoju, Adrian mruknat pod nosem:

- Jakby w domu nie byto do$¢ zamieszania.
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- Owszem - przyznata uprzejmie hrabina. - Ale sadzeg,
ze panna Finchley ucieszy sig¢ z jego towarzystwa, ze
wzgledu na Robina, rzecz jasna. A teraz, Joanno, kocha-
nie, pdéjdziesz do mojej sypialni i przes$pisz si¢ te cztery
godziny w ciszy i spokoju.

- Mamo...

- Bess przyniesie ci twdj napar. No, idz juz, jesli sig
naprawde rozchorujesz, dopiero znajdziemy sig w opa-
tach. To samo tyczy ciebie, Roxbury. Je$li sam nie wyj-
dziesz, osobiscie wypchng ci¢ za drzwi - zagrozita mie-
rzaca pigé stop wzrostu kobieta.

- Idz, idz, Jo - ponaglit Adrian. - Podejrzewam, ze
mamy przed soba kolejna dtuga noc. - Podszedt do okna
i przygladat sig, jak Johnny wychodzi z domu i idzie
przez trawnik w kierunku Robina i guwernantki. Cho-
ciaz szczerze Johnny'ego lubit, nagle przytapat si¢ na
my$li, ze najchetniej odestatby go do wszystkich dia-
btéw. Gtos$no zad§ zauwazyt tylko: - Ta panna Finchley
jest catkiem tadniutka, prawda? Chciatem powiedzieé,
gdyby miata $rodki, zeby o siebie zadbaé, bytaby z niej
prawdziwa pigkno$¢é.

- Dziwne - odpowiedziata p6étgtosem Anne - doktad-
nie to samo sobie mys$latam, kiedy wysytatam ja na dét,
zeby dotrzymata towarzystwa lordowi Barrasford. - Kie-
dy Adrian odwrécit si¢ w jej strong, dodata niewinnie: -
C6z, kto$ musi go zajaé, nieprawdaz?

24

Na stoliku przy t6zku tykat bogato zdobiony zegar,
odmierzajac kolejne godziny - godziny, ktére Joanna
przestata juz liczyé. Cata soba chciata krzyczeé z wy-
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czerpania, ale dawno juz mingta pora, kiedy mogta so-
bie pozwoli¢ na sen. Zmegczonymi oczami $§ledzita mate,
ruchliwe ciatko syna, miotajace si¢ niespokojnie na wiel-
kim tozu. Jedna ze $wiec zaskwierczata, po czym zgasta
i w pokoju zapanowat jaki§ dziwny pétmrok, ale Joan-
na nawet tego nie zauwazyta.

Usta jej poruszaty si¢ w bezglosnej, zarliwej modli-
twie; btagata, obiecywata wszystko, wszystko w zamian
za zycie jednego matego chtopca. Sytuacja byta rozpacz-
liwa: Bascombe poinformowat ich, ze kryzys si¢ zbliza.
Goraczka nadal trawita ciato Justina, zaé¢miewata jego
umyst i londynski lekarz zaczat podejrzewaé, ze objegta
juz moézg, czyniac z choroby o wiele bardziej niebez-
piecznego przeciwnika niz gangrena, ktorej tak niedaw-
no bali si¢ najbardziej. Obrzek mézgu niemal z pewno-
§cia spowodowatby $Smieré Justina.

Joanna wychylita si¢ do przodu i oparta gtowe na kra-
wedzi materaca. Ogarng¢to ja znuzenie tak wielkie, ze
zabrakto jej sit, by dalej si¢ modli¢ - my$li miata tak nie-
sktadne, tak metne, ze nawet Bdég nie zdotatby ich pojaé.
Ale nie chciata si¢ poddaé i poddac si¢ nie zamierzata. Nie,
dopodki w Justinie kotatata si¢ bodaj jedna iskierka zycia.

Poczuta, ze kto$ dotyka jej ramienia, i podniosta
wzrok, by zobaczy¢ Adriana. Wygladat na réwnie zmg-
czonego, ale uscisk jego dtoni byt silny i kojacy, gdy ma-
sowat jej napigte do bdlu migs$nie, przynoszac ulge obo-
latemu ciatu. Na chwilg odchylita sig¢ do tylu, zamkngta
oczy i rozkoszowata sig tym uczuciem, pozwalajac, by je-
go palce zajely sig szyja i barkami.

- Nie styszatam, jak wchodzisz - powiedziata po prostu.

- Nie chciatem ci przeszkadza¢ w modlitwie.

Zdazyta juz przyzwyczai¢ si¢ do jego obecnosci.
W ciagu tych kilku dni, gdy stan Justina si¢ pogarszat,
zrodzita si¢ migdzy nimi pewna wig¢z, poczucie wspdlno-
ty: razem toczyli bitwe¢ o zycie dziecka. Z czasem sytu-
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acje t¢ domownicy Armitage'u zaczgli traktowaé jako
normalng. Ucichto szeptem powtarzane od piwnicy po
strych stowo ,skandal”" - od zwyktego stajennego po sa-
ma ochmistrzyni¢ wszyscy byli przejeci tragedia, ktdra
dotkngta ,biednego matego panicza". Drzwi do sypialni
jego mitosci staty teraz otworem dla stuzby, bezszelest-
nie krzatajacej si¢ wokdt ksigcia i zony, ktdra kiedy$ od-
rzucit. Czasem tylko cisz¢ przerywato zdawkowe pyta-
nie czy rzucona potgtosem uwaga.

- Jakie§ zmiany?

- Chyba na gorsze. Moze powinni$my obudzi¢ dokto-
ra Bascombe'a? - odpowiedziata Joanna pytaniem, gdy
Justin nagle krzyknat i zacisnat raczki, jakby chciat zta-
paé sig powietrza. - Bojg sig, ze przy takiej goraczce do-
stanie konwulsji.

W miejsce odpowiedzi Adrian nachylit si¢ nad t6zkiem
i ztapat chtopca za rece. Mruczac pod nosem uspokajaja-
ce stowa, usiadt i przyciagnat Justina do siebie. Maty sku-
lit sig, drzacy, betkoczac co$ niezrozumiale. Z wysitkiem
otworzyt ciemne oczy i sprobowat skupié wzrok.

- Tato? - spytat przez spierzchnigte od goraczki usta. -
Tato, zabierz mnie do domu.

Joanna dawno juz przestata protestowaé przeciwko
pozostawieniu chtopcu jego ztudzen. OczywistoScia byt
dla niej fakt, ze czerpat z nich otuchg, tak jak oczywi-
stym byto, ze w goraczce brat Adriana za Gary'ego. P6z-
niej, kiedy bedzie dochodzit do siebie, potozy temu kres,
ale jeszcze nie teraz.

- Przynie$ mi trochg¢ wody, Jo - polecit Adrian zwigz-
le. - I kawatek ptétna. - Ponownie zajat sie Justinem: pod-
part niewielkie ciatko ramieniem, podtrzymujac je, i za-
mruczat: - Tato tu jest... Tato tu jest, maluszku. - Gtaskat
ciemne, lekko krgcone wtosy. Czut si¢ zupetnie tak, jak-
by obejmowat goraca cegte. - Jo, kiedy data§ mu lek prze-
ciwko goraczce?
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- Nie wiem, chyba niecata godzing temu. Nie spojrza-
tam na zegarek.

- Tato! Tato! - krzyczat chtopiec, miotajac si¢ dziko
w ramionach Adriana.

- Ciiii... A kiedy co$ pit?

- Kiedy bral lekarstwo, chociaz bardzo niechgtnie.
Musiatam dtugo z nim walczyé, zeby wypit do dna.

- Tato! - Ciato chtopca wygigto sig w tuk, po czym ze-
sztywniato.

- Przynie$ wigcej wody i to ptétno, a potem dzwon na
stuzbeg i, na mitos$¢ boska, pospiesz si¢! - Potozyt chtop-
ca na 16zku, docisnat, zeby lezat na ptask, przytrzymujac
wstrzasane drgawkami konczyny. - Do jasnej cholery,
gdzie ten Bascombe?!

- Pewnie juz idzie, sama wezwatam stuzacego - rzuci-
ta, biegnac do drzwi.

- Woda, Jo!

Wrécita po dzbanek. Rece jej drzaty, gdy wlewata je-
go zawarto$¢ do ptytkiej miski. Znalazta czysty, ztozony
gatganek, po czym podata wszystko Adrianowi.

- Przytrzymaj go, dobrze? - rozkazat. Nabratl wody
w stulone dtonie i chlusnat nia na Justina, przemaczajac
jego koszulg. Siggnat nad nim po kartke, lezaca na stoli-
ku, i zaczal energicznie go wachlowaé¢. - Musimy go
ochtodzi¢ - mruknat. - Zupetnie jakby stal w ogniu. - Mo-
czac kawatek ptétna w misce jedna reka, druga niezregcz-
nie obrécit gtowe Justina w bok. - Musze w niego wmu-
si¢ trochg ptynu, a nie chce, zeby sig zakrztusit.

Joanna obiegta tézko, zeby poméc uniesé gtowe sy-
na, Adrian zmusit go do rozwarcia zaci$nigtych
szczgk i wecisnat mu do ust koniec ociekajacego woda
gatganka.

- Musisz pié, Justinie, musisz sprobowaé sie napié.
No, proszeg, spréobuj, sprébuj dla taty - namawiat.

Chtopiec zakrztusit si¢ i bronit si¢ dziko, bijac na
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oSlep rekami i odwracajac gtowe. Joanna walczyta ze tza-
mi. Gtaskata go po wtosach, szepczac:

- Tylko odrobinke, tylko odrobinke. Postuchaj tatusia.

Tym razem, gdy Adrianowi udato si¢ ponownie wsu-
naé dziecku rog gatganka do ust, Justin zaczat stabo ssaé.
Woda pociekta mu z kacikéw ust, ale w koncu przety-
kat. Adrian powtarzat ten zabieg kilka tadnych razy, az
wreszcie Justin odepchnat jego reke. Moszczac chtopca
na poduszkach, spojrzat na Joanng.

- Jest spokojniejszy, my$le wigc, ze udato si¢ nam co$
wskoraé. - Raz jeszcze zmoczyt ptotno, wyzat je i otart
czoto Justina. - Gdybym uwazat, ze zdota jeszcze cokol-
wiek przetknaé, sprobowatbym wmusi¢ w niego wigcej
tego proszku. Moze wtedy goraczka by spadta. Ale nie
sadzeg, zeby dat radeg pi¢ z filizanki.

- Méwitam ci juz. Dostat dawke jaka§ godzine temu.

- Moze podatas§ mu za mato.

Podniosta fiolkg i przysunegta ja do $wiecy.

- Troche¢ zostato. Moze gdybySmy tak nie prébowali
go tym napoié, a po prostu nasypali na jezyk...

- Ma zbyt gorzki smak - odpart, krecac gtowa. - I tak
nie wiem, jak zdotatas$ podaé mu az tyle.

- Opierat si¢ za kazdym razem, ale nie sadze, zeby wie-
dziat, co si¢ z nim dzieje. MyS$le, ze w ogdle nic do nie-
go nie dociera, Dree.

Opusécit wzrok na syna i poczut, ze ogarnia go roz-
pacz, wiedziat jednak, ze musi ukryé¢ przed Joanna swdj
lek. Zostato im mato czasu - Bascombe spodziewat sig
kryzysu w kazdej chwili. Gdy Adrian tak patrzyt, rece
i nogi Justina znowu ogarng¢to drzenie, nastepnie gwat-
towne drgawki objety cate drobne ciato.

- Dree!

- Daj mi to lekarstwo, a sama idZ po Bascombe'a - po-
wiedziat z catym spokojem, na jaki umiat si¢ zdoby¢.

- Ma konwulsje!
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- Lekarstwo, Jo! - Wyszarpnat jej fiolke z reki i wrecz
wydart sig: - No, idZzze wreszcie po tego Bascombe'a, te-
raz, Jo, teraz!

Kiedy Adrian unosit gtowe dziecka, btysnety biatka
oczu i rozpacz Joanny siggnegta zenitu. Potykajac sie jak
§lepiec, wypadta na korytarz i zaczeta krzyczeé:

- Doktorze Bascombe! Doktorze Bascombe! Prosze,
na Boga, niech kto§ nam pomoze!

-Juz dobrze, wielmozna pani - uspokajat Blake, ubra-
ny w pospiesznie przewiazany szlafrok, gdy Joanna
oparta si¢ o framuge i rozptakata. - Pani Johnson juz go
budzi.

- M¢6j syn umiera, Blake, ja to wiem. - W konicu ubra-
ta w stowa swoje najgorsze obawy. - Mdj syn umiera, a ja
nie moge nic zrobié! Jestem przekleta, Blake, trace
wszystko, co kochatam!

Zaniepokojony tym wybuchem, lokaj chwycit Joanng
za ramiona i mocno nia potrzasnat.

- Spokojnie, spokojnie, przeciez nie moze pani tego
wiedzieé¢, a doktor juz idzie, milady.

Skulita si¢ z twarza wykrzywiona w grymasie cierpie-
nia, a potem zwiotczata nagle, szlochajac z gtowa oparta
0 jego ramig.

- Joanno, co si¢ tu...? - Z sypialni na drugim koncu ho-
lu wytonita sie lady Anne i, bosa, pobiegta w jej strong.
Wyraz twarzy synowej méwit sam za siebie. - Och, mo-
ja kochana, nie!

Blake pospiesznie popchnat rozszlochanaJoanng w ra-
miona hrabiny i przytaczyt si¢ do ochmistrzyni, dobija-
jacej si¢ do drzwi doktora Bascombe'a. Poczciwy lekarz,
wyrwany z gtebokiego snu, otworzyt w koncu drzwi i za-
mrugat powiekami, oszotomiony.

- Ejze! W czym rzecz? - spytat ze zniecierpliwieniem,
usitujac skoncentrowaé si¢ na wszystkich zebranych
w holu osobach réwnoczeénie.
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- Chodzi o Justina - poinformowata go zwiczle Anne. -
Obawiam si¢, ze mu si¢ pogorszyto.

Adrian catego tego zamieszania nie styszat. Na site
rozchylit Justinowi szczeki i wsypat mu resztke gorzkie-
go leku prosto do ust. Niemal natychmiast chtopcem
szarpngty mdtosci, po czym zaczat szamotaé sig, dziko
mtédcac rekami. Adrian ponownie zmoczy#t gatganek i usi-
towaé wepchnaé jego skraj miedzy kurczowo zacis$nigte
wargi, ale Justin rzucat gtowa na wszystkie strony, sku-
tecznie to uniemozliwiajac. Unieruchomiwszy drobne
raczki, Adrian rozkazal surowo:

- Pij dla taty, musisz to przetknaé, dla taty! Styszysz
mnie, Justinie? Musisz to przetknad!

Bascombe z miejsca zauwazyt, co si¢ dzieje. W jednej
sekundzie oprzytomniat i zaczat nie znoszacym sprzeci-
wu tonem wydawaé polecenia depczacej mu po pietach
stuzbie.

- Wanng¢ z woda! Tylko zeby mi byta zimna! - Na Ad-
riana fuknat tylko: - Prosze¢ go trzymaé, po co ma sobie
zrobié¢ krzywde, milordzie!

- Gdybym go mocniej $cisnat, pogruchotatbym mu
kosdci - odmruknat Adrian. W desperacji utozyt si¢ obok
syna, opasujac jego ciato ramionami. - Nic ci nie bedzie,
Justin, nic ci nie bgdzie - powtarzat w kétko. - Nie pusz-
cz¢ cig.

Wydawato si¢, ze chtopiec mimo swojej drobnej po-
stury miat site dorostego, gdy miotat si¢ gwattownie, bez-
rozumnie krzyczac:

- Tato! Tato! Mamooo!

Joanna wpadta do pokoju i wgramolita si¢ pospiesz-
nie na brzeg t6zka.

- Jestem tu, kochanie - odpowiedziata famiacym sie
gtosem.

- Trzymaj go, Jo! - rozkazat Adrian. - Bo zrobi sobie
krzywde!
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Przeturlata si¢ obok niego, oplotta nogi syna swoimi,
$ciskajac go migdzy soba a Adrianem.

- Justin! - przycisne¢ta do piersi gtéwke chtopca. - Po-
staraj si¢ nie ruszaé, postaraj si¢ dla mamy!

- Jest woda, wasza mito$¢ - rzucit Blake zza para-
wanu.

- Woda?

- Trzeba go zanurzy¢ w wodzie - wyttumaczyt Ba-
scombe. - Musimy przerwaé konwulsje albo juz po nim.

- Przezigbi sig!

- To jedyny sposéb, zeby zbi¢ goraczkeg, milordzie.

Adrian przeturlat si¢ do krawedzi t6zka, wstat, chwy-
cit miotajacego si¢ chtopca na rgce i wrzucit go, w koszu-
li, z ftubkami, do lodowatej kapieli. Kiedy zanurzyt mu
gtoweg pod wodg, maty chwycit si¢ kurczowo krawedzi
wanny, po czym wychynat nad powierzchnig, krzyczac:

- Tato! Tato!

- Tato jest tuz, tuz - mruczata zza Adriana Joanna. -
Trzyma ci¢ za reke, kochanie.

- Zuch chtopak - méwit Adrian, $ciskajac drobna racz-
ke - po prostu nie ruszaj si¢, niech ci¢ woda ochtodzi. -
Gwattowne dreszcze z wolna ustgpowaty i dziecko za-
czynato drze¢ z zimna. - Pro$my tylko Boga, zeby nie
dostat po tej kapieli zapalenia ptuc - odezwat si¢ Adrian
do Bascombe'a.

- W tej akurat chwili, wasza mito$é, to najmniejsze
z moich zmartwien. Ale zrobit pan, co trzeba, woda ostu-
dzi przegrzane ciato.

Ze Ytzami w oczach Joanna zaczegta polewaé Justina
zimna woda, pozwalajac jej sptywaé mu po gtowie. Chto-
piec z pluskiem poruszyt si¢ w wannie, starajac si¢ jako$
uchyli¢. Szeroko otworzyt oczy i usitowat skupié¢ wzrok.

- Tata? - Przygladat si¢ ze zdumieniem Adrianowi,
ktéry wciaz $ciskat go za reke. - Gdzie médj tata?

- Wréci - obiecat mu Adrian.
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- Ale on tu byt!

Joanna wymienita z Adrianem bezradne spojrzenia,
po czym opadta na kolana, blizej syna.

- Tata musiat wyjechaé, stoneczko, ale nie mozesz si¢
martwié. Byt z toba, kiedy potrzebowate$ go najbardziej.

- Konwulsje na razie minety - zwrdécit sie Bascombe
do Adriana - najlepiej wyjmijmy go z wanny i porzad-
nie wytrzyjmy, milordzie.

- Ja to zrobig, wasza mito$¢ - zaoponowat Blake. - To
bytoby niestosowne.

- Bzdura! - odparowat Adrian. - Byto, nie byto, to
przeciez méj... - urwat, nie majac sity dokonczyé¢. - Céoz,
nie mam zadnych obiekcji, poza tym i tak jestem juz po-
rzadnie przemoczony.

- Ja ci pomoge, Dree - wtracita Joanna, zeby roztado-
wa¢é sytuacje. - Pani Johnson, jedli tylko postara si¢ pani
o czysta posciel, my go tu raz, dwa wyszykujemy.

Razem z Adrianem wytarli chtopca, przebrali w $wie-
za koszule i zapakowali do tézka. Nadal miat goraczke,
ale juz nie tak wysoka. Przez dtuzsza chwilg stali, przy-
gladajac sig, jak zapada w spokojniejszy sen.

- Lepiej sie czuje, Jo - rzekt w koncu Adrian.

- Tak, lepiej - zgodzita si¢ mig¢kko. Zerkajac na niego
przez posklejane od tez rzgsy, uSmiechnegta sie¢ z trudem. -
Dzigkuje ci.

- Cé6z - odezwat si¢ Bascombe z wyrazna ulga. - Po-
wiedziatbym, ze ma si¢ lepiej, przynajmniej na razie. -
Pochylit si¢ nad Justinem, przytozyt mu do czota grzbiet
dtoni, po czym z zadowoleniem pokiwat gtowa. - Zapa-
nowaliSmy nad goraczka.

- Tuz przed panskim przyj$ciem podatem mu troche
tego proszku od Goode'a - przyznat Adrian.

- A ja jaka$ godzing wczedniej - uzupetnita Joanna. -
Mam nadziej¢, ze nie przedawkowali$my.

- Mozliwo$é przedawkowania jest ostatnia kwestia,
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na jakiej powinni§my si¢ teraz koncentrowaé - odpart
Bascombe. - Nadmierna dawka mogtaby wptynaé na je-
go stuch, tak sadza niektérzy moi koledzy, ale alterna-
tywa jest nie do pomy$lenia. Nie, nie mozna zaprzeczy¢
skuteczno$ci tego leku, jedli jest podawany wlasdciwie.
Produkuje si¢ go z kory drzewa rosnacego w Andach.
Musze przyznaé, to jedna z tych kilku uzytecznych rze-
czy, ktore zawdzigczamy Hiszpanom. I gdyby tylko ap-
tekarze umieli usunaé jego gorzki posmak, przepisywa-
libySmy go na wszystko, od malarii po zapalenie ptuc.
Ale jest jak jest i przekonatem sig, ze jego smak jest wy-
bornym lekarstwem na hipochondri¢ dreczaca znudzo-
ne damy - przyznat z lekkim u$dmiechem. - Taak... no,
skoro pacjent ma si¢ lepiej, chciatbym -wréci¢ do tdzka.
Oczywiécie, prosze¢ mnie obudzié, gdyby sytuacja si¢ po-
wtorzyta, lady Carew.

- O to nie musi pan si¢ martwié¢, zapewniam - odpar-
ta Joanna cierpko. - Napedzit mi porzadnego stracha,
takze Roxbury'emu.

- Wygladacie jak zmory, oboje - zabrata gtos Anne. -
Wiem, ze daleko stad nie odejdziecie, ale moglibyS$cie
chociaz troche si¢ przej$¢, ja zostang. Gdyby jego stan
ulegt zmianie, zwtaszcza na gorsze, natychmiast po was
posle. Po czym$ takim musicie odetchnaé¢ $wiezym po-
wietrzem.

- Nie. - Joanna pokrecita gtowa. - Chce z nim by¢.

- Ja tez - przytaknat ponuro Adrian.

-Jak juz méwitem, noce sa zawsze najtrudniejsze -
odezwat si¢ doktor Bascombe, patrzac na starsza hrabi-
ng - moze wigc bedzie lepiej, jesli matka z nim zostanie.
Podejrzewam, ze kryzys jest bliski, jes$li juz nie minat.
By¢é moze wolataby pani posiedzie¢ z nim rano - zasuge-
rowat nie bez ciepta w glosie.

Jes$li juz nie minat. Stowa te przeszyty mdzg Joanny,
budzac falg nadziei. Podniosta wzrok, by upewni¢ sig, czy
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Adrian styszat to samo. Styszat. Spojrzenia ich, petne
wzajemnej wdzigcznosci, spotkaty sie.

- Dziekuje, Dree - wyszeptata raz jeszcze. Poczuta na-
gle, ze kazdego dnia ma mu coraz wigcej do zawdzieczenia.

- Céz, nie wydaje mi si¢, aby to, ze sterczymy tu wszy-
scy w $rodku nocy, na cokolwiek si¢ zdato, nie sadzicie?
- spytata Anne przez tzy. Ztozyta delikatny pocatunek na
policzku Joanny i rzucita cicho: - Obudz mnie, gdybym
byta potrzebna, kochanie.

- Mniemam, ze na razie nie mamy nic do zrobienia,
wasza mito§é - oswiadczyt Bascombe. - Ale jak juz moé-
witem lady Carew, bede do panstwa dyspozycji.

- Tak, naturalnie - mruknat z roztargnieniem Adrian.

Kiedy wszyscy oprécz niego i Joanny juz poszli, Ad-
rian opadt na masywny fotel, wyczerpany. Po chwili ode-
zwat si¢, zamykajac oczy:

- Rzeczywis$cie powinna$ potozy¢ si¢ na godzing czy
dwie, Jo. Je$li nie umiesz odpocza¢ na kanapie, mozesz
zaja¢ moje 1d6zko.

- Co za réznica, i tak nie zasne - odparta. Przysunegta
sobie krzesto i usiadta obok.

Przez dituzszy czas milczeli oboje, kazde pograzone
we wtasnych my$lach. Na t6zku gteboko, spokojnie spat
Justin. Zegar tykat i tykat, w miarowym rytmie odmie-
rzajac nocne godziny. W koncu Adrian przerwat to mil-
czenie, pytajac z cicha:

- Dlaczego on tak bardzo kocha Gary'ego?

Drgneta, zaskoczona tym niespodziewanym pytaniem,
po czym zdawata si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzia.

- Dlatego, ze Gary wtadnie jego kochat najbardziej -
wyznata niemal niedostyszalnie.

- Nie rozumiem.

- Urodzit si¢ niedtugo po skandalu, Dree - tfumaczy-
ta z westchnieniem - a jego podobienstwo do ciebie od
samego poczatku byto tak uderzajace, ze modgtby byé
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twoim sobowtdérem. Najpierw z trudem znositam jego
widok, ale na szcze$Scie w Garym nie byto tyle goryczy. -
Przez dtuzsza chwile patrzyta na tézko. - Moze Bdg ka-
rze mnie za to, ze go najpierw nie chciatam.

- Bzdura, Jo. Wrgcz go psujesz.

- Teraz tak. Ale czasami zastanawiam si¢, czy Justin
w jaki§ dziwny sposob nie wiedziat, ze na poczatku Ga-
ry kochat go bardziej niz ja.

Adriana ogarngto poczucie osamotnienia. Tak wiele
zawdzigczat Garethowi Sherwoodowi, nigdy jednak nie
bedzie miat szansy mu odptacié.

- A moze myslat, ze Justin jest jego? Zanim si¢ urodzit,
chciatem powiedzieé. Miat powody, by tak mysle¢? - spytat.

- Wiedziat, ze tak by¢ nie mogto - odparta z roztarg-
nieniem. - Nie, kochat Justina, bo kochat ciebie.

- I ciebie.

- Tak.

- Ale musiat chyba chcieé¢, zeby Robin po nim dzie-
dziczyt.

- Nie dbat o to. Zatowat jedynie, ze przez wasze po-
dobienstwo nie moze przywiez¢ Justina z powrotem do
Anglii. ,,Sobowtér ksigcia" - tak go zwykle nazywat, kie-
dy byli$my sami.

Adrian znowu zamilkt, na powrdt dreczony poczu-
ciem winy i watpliwo$ciami. Miat tak wiele pytan, jednak-
Ze na nowo przywrocony pokdj mig¢dzy nim i Joanna byt
zbyt kruchy, by ryzykowaé jego utratg rozgrzebywaniem
starych ran. Potaczyta ich wzajemna zyczliwo$é, zyczli-
wos$¢ zrodzona ze wspdlnego celu, i chciat, by stan ten
trwal nawet za ceng spokoju jego ducha.

Zabrakto mu stow. Wstat i dotknat czota Justina. Ské-
ra chtopca nie wydawata si¢ juz tak rozpalona, ale Ad-
rian bal si¢ dowierzaé¢ swoim zmystom. Tego bowiem, ze
chtopiec oddycha tatwiej, z mniejszym wysitkiem, byt
juz pewny.

263



-Jo...

Nie odpowiedziata, obejrzat si¢ wigc w jej strong; sie-
dziata z nieobecnym wyrazem twarzy, jakby mys$lami
znajdowata sig gdzie indziej. Pomy$lat, ze musiata byé
réwnie zmegczona jak on sam: w ciagu tych pigciu dni
w Armitage'u prawie wcale nie spala. Drgnat, widzac,
ze wygladata na jeszcze szczuplejsza, jeszcze bardziej
wycienczona niz kiedykolwiek dotad, nawet w sadzie.
Mimo to wciaz byta niewiarygodnie pigkna. Poza fi-
zycznym wyczerpaniem odczuwat zmegczenie, tak wiel-
kie zmegczenie walka z samym soba, wypieraniem sig
wtasnych pragnien. Mimo swoich dwudziestu dziewig-
ciu lat poczut si¢ strasznie stary. Podszedt do kanapy
i wziat do reki szal.

- Mysdle sobie, ze chociaz jedno z nas powinno si¢
przespaé - powiedziat, ktadac si¢ i wyciagajac na cata dtu-
go$¢. Stopy zwieszaty mu sig Smiesznie zza krawgdzi me-
bla, a szal nie przykrywat go nawet w potowie.

- Mégtbys$ po prostu pdjsé do tdzka.

- A ty mogtaby$ mnie po prostu nie obudzié¢. A tak
ustysze, jesli bede ci potrzebny.

- Justin jest chyba w lepszej formie, nie uwazasz,
Dree?

- Byé moze - odpart ostroznie.

Przesiadta si¢ na fotel i zaczeta przygotowywaé do sa-
motnego czuwania. Styszata, jak Adrian prébuje utozyé
sig na przykrdtkiej kanapie, potem zorientowata sig, ze
$pi. Whadciwie nie chrapat, ale nie spat tez bezgto$nie. Ty-
kanie zegara, spotggowane miarowym, ci¢gzkim z wyczer-
pania oddechem, zdawato si¢ gtosniejsze.

Usitowata o nim nie mys$le¢, zamiast tego koncentru-
jac si¢ na synu, ale zadaniu temu nie potrafita sprostaé.
Jezeli Justin przezyje, w niematej mierze bedzie to zastu-
g3 Adriana. Nie szczedzit sit, prawie nie spat, gotowy na
kazde jej wezwanie. Kiedy zastanawiata si¢ nad tym, nie

264



mogta nie dziwié¢ si¢ nad przemiana, jaka sie w nim do-
konata.

Gdyby kto$ jej powiedziat, ze Adrian Delacourt cat-
kowicie poswieci si¢ pielegnowaniu dziecka, jego syna
czy nie, nigdy nie uwierzytaby, ze to mozliwe. A jednak.
Niegdy$ zniszczyt jej zycie, a mimo to zaryzykowat wtas-
ne, by ocali¢ ich wspdlne dziecko. Wbrew sobie pozwo-
lita mys$lom powrdci¢é do wspomnien tak bolesnych, ze
przez cate swoje diugie wygnanie trzymata je, jak pod
kluczem, w jakim$§ ciemnym zakamarku umystu.

Kiedy Helen oskarzyta ja po raz pierwszy, Gary po-
wtarzat, ze Adrian jest cztowiekiem honoru, ze begdzie
chciat poznaé¢ prawdeg. Ona jednak byta zbyt nieszczesli-
wa, nazbyt zatamana, by walczyé. Skoro Dree uwierzy#t,
ze mogta go zdradzié¢, nie miata mu nic do powiedzenia.
Nie zamierza btaga¢ o zaufanie, ktore sig jej nalezy - po-
wiedziata wtedy Gary'emu. Teraz jednak, trochg starsza
i madrzejsza, zastanawiata sig¢, czy sprawy nie utozytyby
sig inaczej, czy mozna byto oszczgdzi¢ Gary'emu lat na
obczyznie. Kochata go jak brata, a on zastugiwat na
o wiele wigcej. Najgorsze za$, musiata przyznaé, to fakt,
ze byta najwigksza mitoscia jego zycia.

Dzi$, kiedy od tamtych strasznych chwil dzielito ja
sze$¢ lat, musiata zastanawiaé sie, co statoby sie, gdyby
walke podjeta. Czy Adrian uwierzytby jej wtedy? Czy
uwierzytby teraz? Nie, bdl, ktdry jej zadat, byt zbyt wiel-
ki i nic juz tego zmienié¢ nie mogto.

Jednakze z tego ciemnego zakamarka umystu dobiegat
takze watty glosik, ktéry nakazywat wini¢ sama siebie.
Czy nie pozwolita zawtadnaé soba zranionej dumie?
Czy, przez wtasne milczenie, nie ponosi bodaj cze$ci od-
powiedzialnosci za to, co spotkato Adriana, Gary'ego i ja
sama? Nie, stusznie postapita, nie reagujac na zarzuty na-
wet jednym stowem. Gdyby Adrian ja kochat, nie uwie-
rzytby Helen.
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Pochylita sig¢, zeby sprawdzi¢ Justinowi temperature,
iaz drgneta. Poczuta pod palcami spocone czoto. Rados¢
ogarng¢ta ja niczym fala. Chtopiec poruszyt si¢ sennie, na-
stepnie otworzyt ciemne oczy bez §ladu goraczki:

- Mama?

- Och, najdrozszy! - wykrzykneta, tulac Justina do
piersi.

- Mam sucho w buzi - poskarzyt sig sttumionym gtosem.

Serce w niej szalato, gdy drzacymi rekami nalewata
wody do filizanki i pomagata mu usiasé.

- Pij powoli, kochanie - upomniata. Wypit do dna. Kie-
dy pozwolita synowi opasé na poduszki, przyszto jej na
my$l, ze cuda rzeczywiscie si¢ zdarzaja. - Niech cig przy-
najmniej przykryjg, zeby$ mi si¢ nie przezigbit - powie-
dziata, opatulajac go pieczotowicie.

- Mamo? - Lezat na plecach, stabiutki, ale zupetnie
przytomny. - A gdzie tata?

Zawahata si¢, nie chcac jeszcze tej sprawy poruszac.

- Tatu$ jest w niebie, Justinie - odparta w korncu.

- Ale byt tutaj, kiedy go potrzebowatem. - To nie by-
Yo pytanie, raczej stwierdzenie faktu.

- Tak, kochanie, byt.

Zbyt staby, by drazy¢ temat, zamknat oczy i powie-
dziat:

- Ciesze sig.

Usiadta na skraju tézka i siedziata przez dtuzszy czas,
nieruchoma, trzymajac go za reke. Kiedy w koncu upew-
nita si¢, ze spokojnie $pi, ze goraczka nie wraca, wstata.
W $wietle wschodzacego stonca pokdj nabrat dziwnej,
rézowej barwy. Potrzasngta Adrianem.

Zbyt zmeczony, by daé si¢ tatwo obudzié, przetoczyt
sic na bok, usitujac przybraé¢ wygodniejsza pozycje na
waskiej kanapie. Nie zamierzata jednak zachowa¢ rados-
nych wieéci dla siebie. Potrzasata nim z uporem.

- Dree!
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- Mhmmm...

- Dree!!

- C-co? - wymamrotat sennie, siadajac.

- Lepiej si¢ czuje.

-He?

- Justin lepiej sie¢ czuje, Dree! Goraczka ustapita i na-
pit sig!

Powoli zaczynat rozumieé. Ztapat ja za reke.

- Jeste$ pewna?

Kiwneta gtowa i uSmiechneta sie¢ przez tzy.

- Bedzie zyt, wiem to. Nie ma goraczki, Dree. Juz nie
ma goraczki.

Ozywit sie¢ w jednej chwili. Odsunat ja i chwiejnie pod-
szedt do t6zka, by dotknaé czota syna.

- Udato sie nam! Och, Boze, dzigkuje ci, Dree - powie-
dziata z zarem, po czym dodata tamiacym si¢ gltosem: -
Nie przesztabym przez to sama.

- Jeszcze nie jest catkiem zdrow - powiedziat miekko -
ale kryzys juz chyba minat. - Odwrdcit si¢ i wziat Joanne
w ramiona, S$ciskajac tak mocno, jakby byta samym zy-
ciem. Wtulit twarz w jej pachnace wtosy i rozkoszowat sie
chwila tryumfu, ktéra miata jednak gorzki smak. Jest
w niej beznadziejnie zakochany, uzmystowit sobie. Nadal.
Znoéw. A co w tym wszystkim byto najgorsze, to fakt, ze
zareczyta si¢ z Johnnym Barrasfordem.

25

Gdzie$§ w gtebi domu zegar wybit czwarta. Adrian le-
zat w petni trzezwy i mys$lat, w jaki potworny batagan
zmienit swoje zycie. Chociaz nad wyraz cieszyt si¢ z ros-
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nacych szans syna na powrdt do zdrowia, mial peina
§wiadomos$é, ze on sam begdzie zmuszony pogodzié sig
z faktem, ze w zyciu chtopca przyjdzie mu odgrywaé
drugorzedna rolg, raczej ojca chrzestnego niz ojca. A mo-
ze nawet i to nie. Wiele zalezeé bedzie od Barrasforda,
a lord Johnny nie po to przeciez wywoziJoanng i chtop-
céw do Irlandii, zeby mieé¢ w Adrianie wiecznego goscia.

Joanna. Boze, jakiz byt z niego gtupiec, rozmys$lat
gorzko. Nie raz, ale dwa razy stracit jedyna kobietg, ja-
ka kiedykolwiek kochat i kochaé¢ bedzie. Najpierw ode-
brat mu ja Gareth Sherwood, teraz - Johnny Barrasford.
Duma i mtodzieficza arogancja popchngty go do tego, co
niewybaczalne, i bedzie za swdj btad ptacié przez reszte
zycia. Rozumiat, ze musi stawi¢ tej mys$li czoto, pogo-
dzi¢ si¢ z nia, ale wszystko w nim krzyczato.

,Odebrates mi wszystko" - powiedziata. Byt kiedy$
czas, gdy chciat zemsty, kiedy pragnat ukaraé ja i Ga-
ry'ego, doprowadzi¢ oboje do ruiny. Niemal cieszyt sig,
ze jaki§ gtupiec wymachiwat Gary'emu pistoletem przy
twarzy, krzyczac, ze karg za cudzotéstwo jest Smieré. Po
prostu $§mieszne - dobra potowa towarzystwa miata na
sumieniu ten sam grzech. Wigkszo$¢ plotek tyczyta wta-
$nie tego, kto miat affaire de !'amour i z kim, kto spto-
dzit najnowszego potomka jakiej§ utytutowanej damy.
Nie chciat wtedy, by inni mieli go za gtupca, a jak na iro-
ni¢ losu, sam swojej gtupoty dowiédt. On, nie Gary, byt
ojcem Justina.

Zdazyt juz straci¢ pewno$é, ze w ogdle do romansu
doszto. Naturalnie Gary wszystkiemu zaprzeczyt, Joan-
na jednak nie odezwata si¢ stowem. Nadal, gdy zamykat
oczy, widziat wyraz jej twarzy w chwili, gdy ja oskarzy#t,
ale teraz to ona wydawata sig oskarzaé jego. Nie potra-
fit nawet wini¢ Gary'ego za brak przekonania, z jakim
jej bronit - Gary kochat Joanne od zawsze, a oskarzenia
Adriana pchngty ja prosto w jego ramiona.
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Racje miat poeta, mdwiac: ,,Smieszni sa ci $miertelni-
cy!", rozmy$lat Adrian ponuro. A on okazat si¢ $miesz-
ny po stokroé¢. Poruszyt niebo i ziemig, by pozby¢ si¢ rze-
komo zbtakanej zony, teraz zrobitby wszystko, co
w ludzkiej mocy, zeby ja odzyskaé, ale sam przekre$lit
swoje szanse na szcze$cie.

Letnia noc byta upalna, w pokoju panowat zaduch.
Majac serdecznie do$¢ tych niewesotych mysli, zrzucit
przykrycie i zerwat si¢ na réwne nogi. Wtozyt na siebie
tyle sztuk garderoby, ile nakazywata przyzwoito$é, by
moégt pokazaé si¢ na dole. O niczym bardziej nie marzy?t
jak o tym, by wyrwaé si¢ z tego pokoju. Gdziekolwiek
spojrzat, wszedzie czaito si¢ do$¢ wspomnien, by ciato je-
go przeszywata fizyczna wregcz tesknota. Skoro ze spania
nici, rownie dobrze moze uda¢é si¢ do gabinetu i utopié
te tesknote w porzadnej butelce wina. Od wypadku Ju-
stina nie miat do trunkéw gtowy.

Panowata niezmacona, niemal niepokojaca cisza, gdy
wymknat si¢ z sypialni do ciemnego korytarza uzbrojony
w lichtarz. Kiedy znalazt si¢ przy schodach, ptomien $wie-
cy zamigotat nagle, gdy owiat go delikatny podmuch wia-
tru wpadajacy przez otwarte okno. Boso, bezszelestnie ru-
szyt na dét, potem przez wytozona marmurem podtoge
westybulu i zaszyt si¢ w niewielkim pomieszczeniu, w kto-
rym znajdowata si¢ cze¢$¢ rodowego ksigegozbioru. Wolat
je od urzadzonej z przepychem gtéwnej biblioteki Armi-
tage'u i z czasem stato si¢ jego prywatnym azylem. Nicze-
go mu tu nie brakowato, miat nawet oddzielne wyjécie na
ogréd. Od czterystu lat przodkowie Adriana kolekcjono-
wali bezcenne woluminy - zbyt cenne, by je czytaé, spo-
czywaty w zamykanych kufrach. Grzechem byto trzymaé
je pod kluczem, Delacourtowie jednak robili tak od lat.

*,,Smieszni sa ci Smiertelnicy” - William Shakespeare, ,,Sen nocy
letniej", akt 111, scena 2. Przet. Stanistaw Baranczak.
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Zapalit $§wiece na kandelabrze i z duzym kieliszkiem
madery usiadt, by podumaé nad portretem Richarda de la
Court, ktéry zapoczatkowat ich linig. Orlonosy Richard
patrzyt z goéry, wynioSle, przeszywajacymi czarnymi ocza-
mi. W petnej zbroi, ze zwieniczonym pidérami hetmem wci-
$nietym w zagigcie reki, stary wojownik wygladat groznie.
Adrian unidst kieliszek w gedcie toastu, po czym oprdznit
go jednym haustem.

- Dree, dlaczego nie $pisz? Jest §rodek nocy.

Podniést wzrok. W otwartych drzwiach stata Joanna -
zjawa w dtugiej, biatej koszuli. W dtoni trzymata ogarek
$§wieczki. Na §licznej twarzy tanczyty refleksy $wiatta.

- Mégtbym zapytaé ci¢ o to samo.

- Jestem zbyt szcze$liwa, zeby spadé.

- Jak si¢ czuje Justin?

- Znowu ma goraczke¢ - odparta, wchodzac - ale o wie-
le, wiele nizsza. Doktor Bascombe ma nadziej¢, ze naj-
gorsze juz mingto.

- Ciesze sig.

- Nie wiem, jak ci dzigkowaé za to, co dla niego zro-
bite§ - powiedziata cicho. - Ciagle ci to powtarzam, ale
taka jest prawda. Nie zyltby, gdyby nie ty.

- Nie chce wdzigczno$ci - oznajmit bez wyrazu. - To
takze méj syn. Inne nazwisko... Irlandia... nic nie moze
tego zmieni¢. Nawet jezeli nie zobacze go wigcej, zawsze
bedzie moim dzieckiem. - Wziat duzy tyk madery, zanim
znowu spojrzat na nia. - Patrzac, jak walczy o zycie, czu-
tem sie jak przy jego narodzinach. Zatuje, ze nie byto
mnie przy nim od poczatku.

- Dree...

- Wiesz, gdyby$ mi powiedziata...

- Co by to zmienito? Zaczekatby$ z rozwodem, az go
urodze¢? A gdyby byt bardziej podobny do mnie, a nie do
ciebie? - pytata ze znuzeniem. - Nie chc¢ juz rozmawiad
na ten temat. Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie.
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- Owszem. - Wpatrywat si¢ w nig z uwaga, po czym
powiedziat: - Ty tez nie jeste§ do konica bez winy. Po-
zwolita§ mi wierzyé, ze byliScie z Garym kochankami.

- Nie, nic podobnego. To akurat sprawka twojej matki.
Ty za to nie chciate$ wierzy¢ we mnie. Czy w Gary'ego, je-
$li idzie o $cisto$é. O nic nie pytates$, sam to wiesz, oskarza-
te$ tylko. A zastugiwatam na co$ wigcej, Dree. - Zerkngta
na pusty kieliszek w jego dtoni, nastgpnie na butelkg. - Le-
piej wréce na gorg. Zesztam napié sig cieptego mleka, ale
nie bede po nocy rozpalaé¢ pod kuchnia.

- Trzeba byto obudzi¢ pokojowke.

- O tej porze? - uniosta brew. - Biedulka bytaby mi za
to szczerze wdzigczna, nie sadzisz? Chociaz, z drugiej
strony, cztowiek o twojej pozycji nie ktopocze sie taki-
mi btahostkami, prawda? - Zblizyta si¢ nieco i usmiech-
neta blado. - W domu moich rodzicéw pokojéwki byty
regularnie odprawiane, zeby ojciec moglt wymigaé sig
przed wyptacaniem im pensji. Jako ,byle baron", jak lu-
bita nazywaé go twoja matka, nie miat wielkopanskich
manier. Nauczyli§my si¢ nie wyrgczaé innymi.

- Pamigtam, ze nigdy nie byto go w domu. Nawet my-
$§latem kiedy$, ze jeste$ sierota - przypomniat sobie.

- Pewnie na jedno wychodzi. Wiecznie co$ sprzeda-
wat, potem jechat do Londynu w nadziei na to, ze uda
mu si¢ zbi¢ fortung¢ na zaktadach w tej czy innej jaskini
hazardu. Niestety, zawsze przegrywat.

- Wygrat doéé, zeby zafundowad ci londynski sezon.

- Nie, zrobita to ciotka Ephingham. Raz nas odwie-
dzita, powiedziata, ze powinien zrobi¢ majatek na
mnie, i przekonata go, zeby pozwolit jej zabra¢ mnie
do Londynu. Nie pamigtasz sukni, w ktdrej wystapi-
tam na debiucie, prawda?

- Biaty muélin, pod spodem biata satynowa halka,
spédnica wyszywana w malutkie rézowe kwiaty. Do te-
go bukiecik od jakiego$ wielbiciela.
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- Zadziwiasz mnie - przyznata. - Tak czy inaczej, by-
ta to przerobiona suknia po Sophie, drugiej cédrce ciotki.
Kwiaty kupity$§my na straganie w St. James. Ale jako ze
nie styszatam wczesniej o Madame Cecile, mys$latam, ze
prezentuj¢ sic wspaniale.

- I tak byto, Jo. Pamietam kazda minute tamtej nocy.
Cztery razy prositem ci¢ do tanca, prawda?

- O zgrozo, tak. I przyprawite$§ ciotke o palpitacje.
Gdy poszliSmy do ogrodu zaczerpnaé powietrza, prze-
konata wszystkich, ze zamierzasz mi si¢ o$§wiadczy¢.

- O ile pamigtam, tak wtasnie zrobitem.

- Tak. Nigdy w zyciu nie czutam si¢ rownie oszoto-

miona - wyznata. - Chodzitam z gtowa w chmurach
przez dtugie tygodnie.

- Tak jak i ja.

- No, cbz... - Nakazata sobie spokdj. - To dziato sie

bardzo dawno temu. Sama nie wiem, po co znowu o tym
méwie.

- Wspomnienia. Mamy niejedno. Zyli§émy razem przez
rok i pamigtam...

- Teraz to nie ma juz znaczenia, prawda? - przerwata mu
pospiesznie. - Od tamtej nocy kazde z nas zyto swoim zy-
ciem, a most miedzy nimi juz spalony. Po prostu rozkleitam
si¢ troche. To dlatego, ze Justin lepiej sie czuje. - Wciagne-
ta powietrze gteboko do ptuc i wypuscita je powoli. - Tak,
hm, lepiej juz wrdce na gore - powtdrzyta.

- Nie idz, Jo. Mieli§my zostaé przyjaciétmi, dopdki to
sie nie skonczy - przypomniat.

- To raczej zawieszenie broni, Dree - powiedziata, nie
ruszyta sie jednak. - Musimy mys$leé o Justinie.

- Poczekaj, naleje¢ ci troche wina. Bedzie ci tatwiej zasnaé
- zaproponowat. Nastepnie unidst butelke i o§wiadczyt: -
Najlepszy trunek pod storicem. - Podnidst si¢ z fotela i pod-
szedt do elzbietanskiego kredensu po drugi kieliszek. Wra-
cajac, otworzyt przeszklone drzwi do ogrodu, wpuszczajac
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ciepte powietrze, ktdre napetnito pomieszczenie zapachem
kwiatéw. - Pomy$latem sobie, ze jest do$¢ duszno - wyja-
$nit, napetniajac kielich. - No, sprébuj.

- Catkiem niezte. - Z uznaniem kiwne¢ta gtowa, wziaw-
szy tyk rubinowego ptynu. Rozkoszowata si¢ jego sma-
kiem, robiac kolejny gteboki wdech. - Pigkna noc, praw-
da? Teraz, kiedy Justin czuje si¢ o wiele lepiej, nawet nie
czujg si¢ zmeczona.

- Trochg za ciepte jak na mdj gust. Ale dzi§ kocham
$wiat i nie bedg narzekat. - Zerkajac znad krawgdzi swo-
jego kieliszka, wyznat nagle: - Naprawde nie wiedziat-
bym, jak ci¢ pocieszaé, gdyby nie przezyt. I tak stracitas
w zyciu az nazbyt wiele.

- Wolatabym teraz o tym nie myS$leé.

- Wiesz, pamig¢tam, jak zobaczyli§my ci¢ z Garym po
raz pierwszy. Twoja guwernantka dyskretnie rozgladata
si¢ na wszystkie strony w obawie, ze kto$ ja nakryje, a ty,
uszczesliwiona, brodzita$ w wodzie z sukienka podciag-
ni¢ta nad kolana. Od razu pomysleli§my sobie, ze z cie-
bie bezwstydny maty urwipoteé.

- A z ciebie dyktator, o ile pamigtam - odparowata. -
W kazdej naszej zabawie musiate§ by¢é przywddca,
a przeciez bylidcie z Garym w tym samym wieku.

- Ale zawsze bytem wigkszy.

- To byto wspaniate miejsce dla dzieci, nie sadzisz? -
spytata niespodziewanie. - Tak dobrze si¢ wtedy bawili-
§my, przynajmniej ja. O tylu rzeczach nie pamigtatam juz,
dopodki nie pokazatam Justinowi miejsca naszych zabaw.
Wtadnie wtedy si¢ zgubit, wiesz. - Usta nagle wykrzywity
si¢ jej w kwasnym us$mieszku. - Gotowate$ si¢ ze ztosci.

- Mato powiedziane. Bytem wéciekty. Kiedy ustysza-
tem Justina, zastanawiatem si¢ nawet przez chwilg, czy
nie przejechaé bokiem. Ale pdzniej, kiedy go juz zoba-
czytem... méj Boze, Jo, brak mi stéw, zeby opisaé¢ moje
myS$li. - Widzac, ze wysaczyta juz prawie pdt kieliszka,
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pochylit si¢ i napetnit go ponownie. - To byt dla mnie
szok.

- Tak, zapewne. - Spogladajac na portret, raptownie
zmienita temat: - Nie sposdb nie zastanawiaé sig, jaki
byt, prawda?

Czujac przyjemny szum w gtowie, Adrian rozpart si¢
wygodnie w fotelu, zeby lepiej przyjrzeé si¢ malowidtu.

- Podejrzewam, ze miat na rekach krew wielu ludzi.
W tamtych czasach krél nagradzat za zastugi na polu bit-
wy. A on - Adrian kiwnat w kierunku obrazu - zaczynat
te swoja btyskotliwa jak na owe czasy karier¢ wojenna
praktycznie bez ziemi. Sadze¢ wiec, ze nie znat litosci. Nie
wiem doktadnie, czym si¢ zastuzyt, ale zdobyt dzieki te-
mu kobiete, ktéra wniosta w posagu cze$¢ ziem, ktdre dzi$
naleza do nas.

- Moze byt troche¢ jak William zwany Marszatkiem,
ktéry honor cenit sobie ponad zycie.

- Chluba angielskiego rycerstwa? - Ponownie zmierzyt
Richarda de la Court wzrokiem i potrzasnat gtowa. - Nie,
myS$le, ze trafniej opisuje go stowo ,bezlitosny". Spdjrz
tylko na te oczy.

- Prawde méwiac, sa dos$¢ podobne do twoich.

- Sama widzisz.

Saczac mocne wino, popadli na pewien czas w petne
zadumy milczenie, kazde zatopione we wtasnych my-
§lach. W pétmroku studiowat rysy Joanny, rozmyS$lajac
nad tym, jaka jest pigkna, ze nie widziat kobiety, ktéra
mogtaby sie z nia réwnaé. Wtosy miata rozpuszczone,
wietrzyk igrat delikatnymi, ptowymi pasemkami, muska-
jac nimi jej twarz. Opus$cit wzrok na misterna koronke,
ktéra wykonczony byt dekolt jej koszuli, potem jeszcze
nizej; gorne guziki byty rozpigte, odstaniajac jasna ské-
r¢ na wysoko$ci rowka miedzy piersiami. Nagta fala po-
zadania rozlata si¢ po nim, sprawiajac, ze zaschto mu
w ustach, a serce zaczeto ttuc jak oszalate. Sita oderwat
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od niej oczy, podniést sie ciezko i podszedt do otwartych
drzwi: setki gwiazd znaczyty czarne jak atrament niebo.

Czuta napiecie, ktére narastato miedzy nimi, i wiedzia-
ta, ze powinna wyj$¢. Zamiast postuchaé intuicji, odsta-
wita kieliszek i podeszta do Adriana.

- Niewiarygodnie piekna noc jak na Angli¢, prawda? -
zauwazyta miekko. - Prawie taka, jak na Capri.

- MyS$latem o twoim debiucie.

Zrobit gteboki wdech, po czym powoli wypuscit po-
wietrze z ptuc. Czut na nogach mu$nigecia wzdymajacej
siec na wietrze koszuli. Zamknat oczy, starajac sie zapa-
nowaé¢ nad zadza. Jednakze nawet wiatr wydawat sie
szeptem przypominaé mu, jak cudownie byto kocha¢ sig
z nia. Caty ptonat, wspominajac jej dotyk.

Spojrzata na niego - wiatr mierzwit jego geste wtosy
i uderzyto ja, jaki jest przystojny. Miat profil greckiego
boga i godne jego ciato. Gdy wpatrywata si¢ w niego,
otworzyt oczy.

- Pamietam wszystko, Jo - powiedziat ochryple. -
A ty? Pamiegtasz, co czuta$, kiedy kochatem si¢ z toba?

Teraz to ona musiata zamknaé¢ oczy, by ukryé przed
nim ich wyraz.

- Tak - wyszeptata. - Jakze mogtabym zapomniec?

- Boze, Jo, chce poczué to znowu. Pragne tego ponad
wszystko.

Styszata, jak zblizat sie do niej. Gorace ciato parzyto
jej skore, pragneta poznaé je na nowo, kazdy jego cal. Ale
staby gtos rozsadku méwit, ze tak nie wolno.

- Nie moge, Dree! - krzykneta, wyrywajac si¢ z jego
ramion. Cofajac sig¢, wyszeptata: - Nie réb mi tego, pro-
sz¢ - odwrdécita sie, wybiegta do ogrodu i skrzyzowata re-
ce na piersi. Zdawato sie, ze z jej pobladtej twarzy pozo-
stato tylko dwoje ogromnych oczu.

Dogonit ja i chwycit za tokcie.

- Ja tobie?! Nie, to ty nie rob tego mnie - rzucit, pod-
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noszac glos. - To ty zeszta$ na d6t w samej koszuli - przy-
pomniat. - To ty wskrzesita§ wspomnienia, Jo.

- Ale ja nie moge...

Stowa uwigzty jej w gardle, zdtawione brutalnym po-
catunkiem, usSciskiem, ktory zdawat si¢ miazdzyé. Zapo-
mniata o catym $§wiecie, zapamigtata w doznaniach. Po-
stuszna namigtno$ci, zwarta si¢ z nim bez tchu. Gorace
wargi parzyty jej usta. Dtonie chciwie btadzity po ciele,
znaczac ognisty szlak.

Fala od dawna powstrzymywanego pozadania zmyta
resztki oporu. Pocatunkiem odpowiadata na pocatunek,
dotykiem na dotyk. Chciata tego wszystkiego, co on
pragnat jej da¢. Oderwat si¢ od jej ust. Powedrowat war-
gami ku uchu, potem w dét szyi. Czujac jego petne ognia
pocatunki, chciata zaprotestowaé, ale zdtawiony okrzyk
przerodzit si¢ w jek rozkoszy.

- Pozwél mi cig¢ kochaé - szepnat zdtawionym glosem,
ktadac ja na migkkie toze z mchu.

Ciasno z nim spleciona, pomyS$lata: ,To btad". Ta mys$l
znikta jednak réwnie nagle, jak si¢ pojawita. W utamku
sekundy $wiat zawezit si¢ do tego jedynego mezczyzny.
Wparta dtonie w jego ramiona. Przyciagneta do siebie,
proszac o jeszcze. Jego dton wsuneta si¢ pod cienka ko-
szule, unoszac jej skraj, obnazajac naga skére. Wita sie
z rozkoszy, czekajac na wigcej.

Miotata si¢ pod nim bezwstydnie, a on napierat na nia
raz za razem. Paznokciami orata ostonigte koszula ple-
cy, prezac sie, podajac mu ciato. On, wstuchany w sie-
bie, postuszny pierwotnemu rytmowi, nie styszat coraz
gtos$niejszych jekdéw, wreszcie przeszywajacego Kkrzyku
rozkoszy. Ogarnigty ekstaza, opadt na nia cig¢zko, spa-
zmatycznie tapiac oddech. Byto zupetnie tak, jakby
wszystko wrécito na swoje miejsce. Zaspokojony, odgar-
nat jej mokre od potu wtosy ze skroni.

- Boze, jak ja za toba tesknitem - szepnat jej do ucha.
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Lezata pod nim, milczaca, z zamknigtymi oczami,
wstuchana w bicie jego serca, urywany oddech. Powoli
wracata na ziemig. Zapach wilgotnego, jakby lekko sple-
$niatego mchu mieszat si¢ w powietrzu z zapachem ty-
sigcy kwiatow. Gdy ochtongta nieco, u§wiadomita sobie,
co sig wlasnie stato.

Wyczuwajac w niej jaka§ zmiang, Adrian przetoczyt
sie¢ na plecy i wpatrzyt w rozgwiezdzone niebo. Milcze-
nie Joanny sprawiato mu bdél.

- Zatujesz, tak? - spytat w konicu.

Pospiesznie obciagneta koszule i usiadta plecami do
niego.

- Pewnie mysdlisz, ze zachowatam si¢ jak dziwka. We-
sota wdowka, ktérej nigdy dosé - powiedziata gtucho. -
Ale przeciez wtasnie za taka kobiet¢ mnie uwazasz.

- Byta$ moja zona, Jo.

- Dawno temu, Dree. - Ztapata si¢ niskiej gatezi i pod-
niosta z ziemi, po czym stata chwile, pocierajac ramiona,
jakby byto jej zimno. - Lepiej juz wrdce.

- Byta$ §miertelnie zmeczona, to przez t¢ madere - ttu-
maczyt, peten rozpaczy, z pustka w sercu.

- Nie. - Czujac na udach wilgo¢, odwrdcita sie od nie-
go. - Wino jest wymoéwka ludzi stabych. Nie moze po-
pchnaé do czego$, czego zrobié si¢ nie chciato - odparta
zatod$nie. Wygtadzita pomicta koszule, starajac si¢ odzy-
ska¢ choé¢ pozory godnos$ci. Ruszyta w strone domu. -
A ja, gtupia, sadzitam, ze mozemy zostaé¢ przyjaciétmi,
Dree - odezwata si¢ w drzwiach, teraz juz bezpieczna,
odwracajac sic w jego strong.

-Jo...

- Prosze, nie réb z tego wielkiej sprawy. To byta czy-
sta zadza, nic ponadto. - Nie zdazyt odpowiedzieé, nim
uciekta na goére.
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Zanim Adrian zszedt na d6t na $§niadanie, zatrzymat
si¢, zeby sprawdzié¢, co u Justina. Kiedy wchodzit do po-
koju, Anne spojrzata na niego i u$miechnegta si¢ pro-
miennie.

- Doktor Bascombe byt tu przed chwila, powiedziat
Joannie, ze nie ma watpliwosci co do tego, ze kryzys juz
minat. Mniemam, Ze troche¢ to potrwa, zanim Justin od-
zyska sity, ale jestem tak szczedliwa, ze nie wiem, czy si¢
$miaé, czy ptakaé.

Z ulga zerknat na $piacego chtopca, po czym spytat
znienacka:

- A gdzie Jo?

- Na dworze, jak sadz¢. Wydaje si¢ zdenerwowana, ale
to zapewne reakcja na chorobe syna. Nie ma chyba in-
nych powodéw...

- Nie wiem. Ja juz w ogdle nic nie wiem.

- Niemozliwe, zebyscie oboje wstali w takim podtym
nastroju - oznajmita hrabina przebiegle, mierzac go
wzrokiem. - StoczyliSmy zwycieska bitweg, a wy dwoje
chodzicie z nosami spuszczonymi na kwinte.

- Sam nie wiem, co mi jest, moze... za mato spatem -
sktamat.

- Tak, cbéz, przynajmniej nie musisz ktopotaé sieg
o Barrasforda przez kilka dni. Pojechat do domu, zeby
sie¢ spakowaé. Jutro wyjezdza do jakiej$§ mieSciny, bodaj-
ze Baxter Greys.

- Ach, tak?

- Chyba zmart jego ojciec chrzestny. Wydaje sig, ze
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wiadomo$¢ ta zasmucita takze panng¢ Finchley - zauwa-
zyta na pozdr obojetnie. - Jak rozumiem, cata jej rodzi-
na do$¢ dobrze go znata, i jesli si¢ nie myle, jej siostra
wyszta za kuzyna ojca chrzestnego Barrasforda. Jaki ten
$§wiat maty, nieprawdaz? - Nie przejeta brakiem odpo-
wiedzi, kontynuowata pogodnie: - Uwazam, ze bytoby
dobrze, gdyby biedaczka pojechata na pogrzeb, nie zgo-
dzisz sie ze mna? Tak bardzo teskni za domem rodzin-
nym, a obie jej siostry nadal mieszkaja w okolicy.

- Musiatby zabraé ze soba pokojowke. Podejrzewam,
ze mogliby§my obej$é sig¢ bez Bess przez kilka dni.

- Jesli Joanna nie begdzie miata nic przeciwko temu,
posle po sukni¢ odpowiednia na pogrzeb i kilka ubran
do podrézy. Jestem przekonana, ze nie odmowi tego pan-
nie Finchley.

Przez dtuzszy czas przygladat sig¢ hrabinie z chytra mina.

- Rzeczywiscie zalezy ci, pani, by panna Finchley po-
jechata, prawda?

- To nie tak, uwazam po prostu, ze jesteSmy jej to win-
ni - odparta z wieloznacznym ué§mieszkiem. - Byto nie
byto, okazata tyle zyczliwo$ci Robinowi i bardzo nam
pomogta, opiekujac si¢ nim w tak trudnych dla nas chwi-
lach. Doprawdy nie wiem, jak poradziliby§my sobie bez
niej. Gdyby nie ona, Barrasford i jego zotnierzyki, Robin
zanudzitby si¢ na $§mieré. I jestem szczerze przekonana,
ze skoro Justin ma si¢ coraz lepiej, sama $wietnie pora-
dze sobie z mtodszym wnukiem.

- A co sadzi o tym Jo?

- Jeszcze nie poruszytam tej kwestii, nie pytatam tez
Barrasforda, czy zabierze ze soba dziewczyne, ale zamie-
rzam zrobié jedno i drugie. Po prostu bytam ciekawa, jak
ty zapatrujesz sie¢ na ten pomyst?

- Panna Finchley pracuje dla Joanny, nie dla mnie.

- Widze, ze musielidcie si¢ poktdcié - powiedziata po-
godnie.
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- Lady Anne...

- Co6z, pewnie jedna w$cibska matka to do$¢ jak na
jednego cztowieka, nieprawdaz?

- Owszem.

- Nic dzi$ nie jadta, nawet nie napita si¢ czekolady.

- Panna Finchley czy Jo?

-Joanna. Powiedziata, ze nie ma zbytniej checi na
$niadanie.

Podszedt do tézka, zeby popatrzeé na Justina. Do-
tknat jego czota - byto ciepte.

- Wciaz ma goraczke - powiedziat, marszczac brwi.

- Jak sobie zapewne przypominasz, Bascombe uprze-
dzat, ze to moze si¢ zdarzyé. - Anne podeszta do Adria-
na i mrukneta zza jego plecéw: - Wielce mnie zaskoczy-
te$, Roxbury. Przyznam, nigdy nie przypuszczatam, ze
go tak pokochasz. Sadzitam, ze to pr6zno$¢ kazata ci po-
sta¢ do Joanny pana Thorpe'a.

- Moze ma pani racje. Ale teraz tego zaluje. Zatuje
wszystkiego.

- Tak, zapewne.

- Gary kochat go, prawda? - spytat niewyraznie. - Wi-
dzisz, pani, najpierw jaka$ czastka mnie w to nie wierzy-
ta. Ale teraz wierze i ciesze si¢. Naprawde nietatwo jest do-
rastaé¢ ze Swiadomoscia, ze jest si¢ ztem koniecznym, a nie
owocem mitosci - wyznat. - Watpie, czy w ciagu dwudzie-
stu czterech lat zamienitem z ojcem cho¢ tysiac stéw.

- Justin byt pierworodnym Garetha. Mdj syn rozpiesz-
czat go od chwili, w ktérej po raz pierwszy wziat go na
rece.

Zapadto niezreczne milczenie, ktére przerwat Adrian,
moéwiac szorstko:

- Je$li pani zyczy sobie, by panna Finchley wyjecha-
ta, pomoge zajmowa¢é si¢ drugim chtopcem.

- Ten ,,drugi chtopiec"”, jak go nazywasz, ma na imig
Robin, a wtasciwie Robert, i mys$le, ze uznasz go za roz-
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brajajacego berbecia, kiedy lepiej go poznasz. Obawiam
si¢, niestety, ze kiedy juz bedzie w Irlandii, nie bedziesz
miat tej mozliwosci.

Kolejne przypomnienie o planowanym $lubie Joanny
z Johnnym.

- Nie sadze, zebym mogt co$ na to poradzi¢ - odpart
ze znuzeniem. - Nie bede ich przeciez wiegzit.

- OczywiScie, ze nie. Ale chce dla moich wnukdéw te-
go, co dla nich najlepsze, Adrianie, dla nich obu. I dlaJo-
anny, rzecz jasna. A przy okazji badz taskaw dopilnowa¢d,
zeby Joanna co$ zjadta - dodata hrabina, ktadac dton na
klamce. - O nia tez bardzo si¢ martwi¢. Byto nie byto,
jest dla mnie jak cérka. Owdowiatam, majac dwadzieécia
trzy lata. Gdyby nie to, miatabym dom peten dzieci.

- Powinna$ byta, pani, ponownie wyj$¢ za maz.

- Niestety, mito$¢ zapukata do mych drzwi tylko raz
i obawiam si¢, ze z Joanna jest tak samo, tylko nie chce
sie¢ do tego przyznaé. I nie przyzna si¢, naturalnie. Na
swéj sposob jest roOwnie uparta jak ty.

- Prosze¢ poczekaé... - Gdy na poty odwrécita sie w je-
go strong, dokonczyt: - Jedli chce pani odestaé¢ panneg
Finchley do krewnych w wielkim stylu, niech pani dopil-
nuje, zeby co$ zrobita z wtosami. Niech Bess je obetnie.

- Powiem jej. A skoro sama wtasciwie nie jest w zato-
bie, mysle, ze zielone fatataszki nadatyby si¢ do podré-
zy. Wiesz, kiedy ma si¢ orzechowe oczy, zielen jest wiel-
ce twarzowa. Ale tracimy tylko czas, gawedzac o pannie
Finchley. Na twoim miejscu zajetabym si¢ Joanna.

Znalazt ja w ogrodzie. Siedziata na kamiennej tawce
niecate kilkanadcie stop od miejsca, w ktérym mech po-
stuzyt im za loze, z udreka na twarzy. Jezeli nawet sty-
szata, jak zamykat brame, nie data nic po sobie poznaé.
Zatrzymat si¢, przez dtuzszy czas podziwiajac jej profil.

- Co powiesz Barrasfordowi? - spytat w koncu.

- Nie wiem. Jak powiedzie¢ komu$, ze tak bardzo po-
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mylit si¢ w ocenie innego cztowieka? - odparowata z roz-
pacza. - Ze jestem dziwka, za ktdra uwazaja mnie ludzie?

-Jo...

- Nie, nie zblizaj si¢ do mnie. Mato mi gtowa nie peknie.

- Nie musisz mu niczego méwié. Nie spodziewa sig
przeciez, ze bedziesz dziewica.

- Prosze, przestan.

- W towarzystwie petno jest kobiet, ktoére przechodza
z rak do rak, a zadna z nich nie ponosi tego konsekwencji.

- W twoich ustach te stowa brzmia zabawnie, Dree.

- Nie musi wiedzieé. Nie jeste$cie nawet po $lubie, nie
moze wiec oskarzaé cie o zdrade. - Usiadt obok niej
i wspart Yokciami o kolana. - Nie powinienem byt dawad
ci madery. To ja jestem wszystkiemu winny, nie ty.

- Do wczoraj po Garym nie byto nikogo - powiedzia-
ta gtucho.

Odczuwat jej bol niemal jak swéj wrasny.

- Nie kochasz go chyba? To znaczy, Barrasforda. - Nie
odpowiedziata od razu, a on drazyt dalej: -Jezeli powiesz,
ze kochasz, bede zyczyt ci szczedcia i na tym koniec.

-Jest niewiarygodnie uprzejmy. Zupetnie jak Gary,
chciat wesprzeé¢ mnie, kiedy wszyscy inni odwrécili sie
plecami.

- To ci wystarcza? - spytat szorstko.

- Musi. Nie moge siec wycofaé, po prostu nie moge.

- Rozumiem. - Dostat wreszcie odpowiedz, wcale jed-
nak go nie zachwycita. - Twoja teSciowa méwi, ze jesz-
cze nie jadtad §niadania, ja zreszta tez.

- Nie jestem gtodna.

- No chodz, wrécimy co$ przekasi¢. Po prostu za du-
70 wczoraj wypiliSmy i tyle. Gdyby nie wino, do nicze-
go by nie doszto.

- Chciatabym w to wierzyé, Dree. Bytoby mi o wiele
tatwiej stanaé twarza w twarz z Johnnym, gdybym mog-
ta winié¢ nie tylko siebie sama.
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Westchnat przeciagle.

- Win mnie.

-Nie.

- Nie wiem, czy to si¢ na co$ zda, ale chcialem powie-
dzie¢, ze nigdy wiecej nie wykorzystam sytuacji. - Wstat
i podat Joannie rekg. - Pamigtam, co mowitas wczoraj
w nocy, Jo, ale prosze cie, zebySmy zostali w przyjazni.
Chociaz do chwili, kiedy Justin dojdzie do siebie na ty-
le, zeby moc opusci¢ Armitage. No chodz, sa wazniejsze
sprawy niz uzalanie si¢ nad soba. Jest Justin, ktory ma
przed soba dtuga droge do wyzdrowienia.

27

- Och, prosze pani, nigdy bym nie mogta! - protesto-
wata Charlotte Finchley. - To znaczy, dzieci...

- Tym prosze si¢ nie martwi¢ - zapewnita ja Anne.
- Dwa czy trzy dni mogg spokojnie zajmowac sie¢ wnu-
kami.

- Tak, ale... - Mtoda kobieta odetchneta gieboko, za-
nim wyznata w koncu: - Nie chcg wraca¢ do domu jako
uboga krewna, milady. I nie moge uwierzy¢, ze lord Bar-
rasford chetnie wezmie na siebie dodatkowy klopot
W mojej osobie.

- Nie ma nic przeciwko temu - zbyla jej zastrzezenia
Anne. - Przeciwnie, kiedy go spytatam, oswiadczy?, ze za-
branie ciebie i Bess nie sprawi mu najmniejszego ktopo-
tu, skoro i tak sam si¢ tam wybiera.

- Ale...

- I nie musisz si¢ zamartwiaé, ze bedziesz wygladata
jak uboga krewna, moja droga, jako ze Joanna ma sukni
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az w nadmiarze. Bess kilka wyjeta i czekaja teraz na przy-
miarke.

- Ale dlaczego...?

- C6z, dlatego choéby, ze twoje przywiazanie do Justi-
na i Robina nie pozostato nie zauwazone i musze
powiedzieé, ze jesteSmy ci szczerze wdzigczni. Jestem
przekonana, ze bez ciebie nie daliby§my sobie rady - kon-
tynuowata, gestem przyzywajac pokojéwke. - Bess -
oznajmita - pomozesz pannie Finchley wybraé stosowny
stroj na wyjazd do Baxter Greys. - Patrzac za$ na Char-
lotte, dodata: - Moze i na miejscu obowiazywaé ci¢ be-
dzie zatoba, w podrdzy jednak spokojnie mozesz nosié
co$ barwniejszego. Tak sobie mysle, ze moze co$ w zie-
leni. Bess, zielona suknia podrdézna lady Carew, jesli ta-
ska. Wiesz ktéra, ta z czarnymi guzami. I ten zabdjczy
kapelusik do kompletu. Ale, rzecz jasna, trzeba bedzie
skrécié te loki, zeby nie sterczat na nich jak na stogu sia-
na, zreszta krotkie wtosy sa teraz niestychanie modne. Po-
detniemy tak, zeby okalaty twarz, nie sadzisz?

- Tak, psze pani - sapnegta Bess.

- Ale ja nie... milady, c6z pomys$li sobie lord Barras-
ford? - spytata z niepokojem Charlotte. - Za skarby $wia-
ta nie chciatabym, aby przypuszczat, iz zastawiam na nie-
go sidta. Z pewnoScia bedzie wiedziat, ze mnie na takie
luksusy nie stad.

- Je$li chcesz, dam mu do zrozumienia, ze pragniemy,
by$ odwiedzita rodzine w stylu odpowiednim do twoje-
go urodzenia, nie sytuacji zyciowej. Doprawdy nie wiem,
jak poradzilibySmy sobie bez ciebie.

- Za zadne skarby nie chciatabym, zeby zrozumiat to
opacznie.

- Twoje skruputy, choé godne podziwu, sa catkowicie
nieuzasadnione w tym wypadku - zapewnita jeszcze raz
Anne. - W odréznieniu od lorda Rivingtona, lord Bar-
rasford jest dzentelmenem w kazdym calu.
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- To pani wie o lordzie Rivington? - spytata Charlot-
te ze zgroza.

- C6z, czytatam referencje od lady Rivington i dospie-
watam sobie reszte. Musiat by¢é pewien problem, och, nie
z toba, moja droga. Powiedzmy, ze Joanna i ja poznaty-
$§my pobieznie milorda, wystarczajaco jednak dobrze, by
wiedzieé¢, jak niezrgcznie musiatas si¢ czué, mieszkajac
w jego domu.

- Mita pani, nie mogtam zrobi¢ kroku, zeby si¢ na nie-
go nie natknaé. Sytuacja byta wrecz zenujaca, prosz¢ mi
wierzy¢. Wczesdniej jeszcze zatrudnitam sig¢ u lady Milto-
wer, ktérej maz nastrgczal niemal tyle samo probleméw,
co lord Rivington. Nie moze pani wiedzie¢, co to za radosé
uczy¢ w domu, w ktérym nie ma nikogo, kto wiecznie pré-
bowalby podszczypywaé czy wrgcz obtapiaé. Zaczgtam juz
traci¢ nadziejg, ze kiedy$ znajde taka posadg.

- To przeklenstwo oséb urodziwych i zdanych zarazem
na laske pracodawcy - mrukneta Anne ze wspdtczuciem.

- C6z, mam tylko nadziej¢, ze zostang poproszona
o towarzyszenie chtopcom do Irlandii - wyznata Char-
lotte. - Tak bardzo ich lubig.

- Mam szczera nadziej¢, ze do Irlandii pojedziesz, mo-
ja droga. Teraz jednak o wiele bardziej istotne jest, zeby$
byta gotowa, kiedy przyjedzie po ciebie lord Barrasford.
Nie powinno si¢ kaza¢ mezczyznie czekaé, nawet jesli
jest dzentelmenem.

- Och, naturalnie. Milady, nigdy nie zdotam odptacié
si¢ pani i lady Carew za wasza zyczliwo$¢.

- Alez juz nam odptacitas. A teraz, Bess, gdzie ta zie-
lona suknia? Moze jeszcze ta z granatowego diagonalu.
Szary muélin bedzie nadawat si¢ na pogrzeb, jak sadze,
a braz na podréz powrotna. Jeszcze suknia dzienna.
Myéle, ze ta brzoskwiniowa w drobne paczki bedzie
W sam raz.

- Bedzie sie panienka przebiera¢ do kolacji? - spytata Bess.
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- Moje siostry zyja do$é¢ skromnie - odpowiedziata
Charlotte.

- Tak, ale na wypadek, gdyby gdzie$§ ci¢ zaproszono,
wez te kreacje z zielonej gazy - zaproponowata Anne.

- Alez bede potrzebowata catego kufra, zeby to spa-
kowaé.

- Trzeba zawsze staraé si¢ wyglada¢ jak najlepiej, mo-
ja droga.

- Ale wszyscy domys$la sig¢, ze nie sta¢ mnie na...

- Ciiicho. Niech sobie pomyS$la, ze wesztas w posiada-
nie niewielkiego majatku.

- Drze¢ na myS$l, co jeszcze.

- To nie sa stroje ladacznicy, jedli tego si¢ obawiasz.
Przeciwnie, sa do$§¢ skromne jak na obecna mode. Nie,
uciesz serce starej kobiety, moje dziecko, a sadze, ze be-
dziesz z efektu wielce zadowolona.

- Mam nadziej¢, szczera nadziej¢ - odparta Charlotte. -
Za nic nie chciatabym wywrzeé na lordzie Barrasfordzie
ztego wrazenia.

- C6z, zostawig was z Bess, zeby$ mogta si¢ przyszy-
kowaé. Wnosze, ze lord Barrasford zamierza wyjechad
zaraz po positku, zeby dotrze¢ do Harby przed noca. Za-
pomniatam, z czego Harby stynie, ale na pewno sobie
pOzniej przypomng.

- Méwia, ze tana urodzita si¢ lady Marion - powiedzia-
ta Charlotte z u§émiechem.

- Tak? To bardzo ciekawe. - Anne podniosta si¢ ze sto-
jacego przy oknie fotela i majestatycznie podryfowata ku
drzwiom, gdzie zatrzymata si¢ i obejrzata za siebie. - Mo-
ja droga, mam nadziej¢, iz wiesz, ze zastuzyta$d sobie na
to przywiazaniem do moich wnukéw. Wolatabym tylko,
zeby okoliczno$ci twoich odwiedzin w domu byty
szczedliwsze. Dobrze choé, ze przybedziesz w wielkim
stylu. Ponadto zobaczysz si¢ z siostrami.

- Dzigkuje pani.
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- Nie, to ja pragne podziekowaé tobie, moja droga.
Och, bytabym zapomniata! Poniewaz jestem przekona-
na, ze lord Barrasford jest zbyt szarmancki, by pozwolié
ci samej optacié swoj przejazd, pozwolitam sobie da¢ mu
trzydzies$ci funtéw na twoje wydatki.

- Trzydziesci funtéw!

- Gdyby ta suma nie wystarczyta, mam nadzieje, ze
powiadomisz mnie o tym fakcie po swoim powrocie.

- Milady, brak mi stéw... to znaczy....

- Nonsens. Postaraj si¢ tylko czerpaé z tego wyjazdu
tyle radosci, ile to mozliwe, moja droga. Jestem pewna,
ze wzbudzisz powszechna zazdros$é.

Charlotte nie miata co do tego watpliwosci - w koncu
przybedzie w towarzystwie zabdjczo przystojnego lorda.
Gorzki to jednak bedzie tryumf, pomys$lata, jako ze mez-
czyzna taki jak Barrasford, nawet gdyby nie miat zobo-
wiazan wobec innej, przenigdy nie zainteresowalby si¢
zwykta guwernantka. A i tak nie mogtaby mu na to po-
zwolié¢, byt bowiem zareczony z jej pracodawczynia. Na-
wet gdyby odziedziczyta fortune, nie mogtaby rywalizo-
waé o uczucie mezczyzny z taka pigknoScia jak Joanna.

Powéz z turkotem przemierzat waska, poztobiona ko-
leinami droge, rzucajac trojgiem pasazerdw, znoszacych
niewygody jazdy w milczeniu. Johnny spojrzat na siedza-
ce vis-a-vis stronie kobiety.

- Bedzie rowniej, kiedy wjedziemy na gtéwna droge -
pocieszyt.

- Och, mnie to nie przeszkadza - zapewnita pospiesznie
Charlotte. - Naprawde ciesze sie, ze moge odwiedzié rodzing.

- Pozwole sobie powiedzieé, ze picknie pani wyglada.

- Przepraszam?

- Do twarzy pani w tym Kkapeluszu.

- Och, céz, dzieckuje, milordzie - odpowiedziata z nie-

$§miatym uSmiechem.
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- Powinna pani czgéciej si¢ uSmiechad.

- Wezme te stowa pod uwage.

- Nie, nie, powaznie, dopiero teraz zauwazytem ten
doteczek.

- Obawiam si¢, ze zawsze go miatam.

Ta niezreczna préba nawiazania rozmowy nie przy-
niosta skutkéw i znowu zapanowata cisza. Przez dtuzszy
czas Johnny wygladat przez okno, podziwiajac tagodne
wzniesienia, rozmys$lajac, jak diabelnie niestosowny mo-
ment musiat wybraé¢ na to, by zostawi¢ Joanng sama
w Armitage'u.

- Zapewne nie styszata pani, ile jeszcze potrwa, zanim
bedzie mozna przewiezé chtopca gdzie indziej? - spytat
w korcu.

- Przep... och, chodzi panu o Justina?

-Tak.

- Niestety nie, ale sadze, ze jeszcze kilka tygodni. To
przez te tubki. Wydaje mi si¢, ze doktor zyczyt sobie, ze-
by chtopiec nauczyt si¢ w nich chodzié¢, zanim bedzie
mozna pozwoli¢ mu na podrdze.

- Ach, tak.

- Dobrze chociaz, ze lepiej si¢ czuje.

- Tak. Po prostu wolatbym, zeby wrécit do Haven. -
Westchnat i wyznat otwarcie: - Dopdki czuje si¢ swoj-
sko w Armitage'u, na pewno mnie nie polubi. Nie mam
zbytnich szans, kiedy Roxbury wisi mi nad gtowa.

- Cé6z, po powrocie do domu to si¢ z pewnos$cia zmie-
ni, milordzie. Zreszta, jakze mogtby pana nie polubi¢? To
znaczy, uwazam, ze jest pan o wiele bardziej przystepny
niz ksiaze i chtopcy z pewnosdcia si¢ do pana przekonaja.
Prawde rzekiszy, mysdlg, ze Roxbury jest nazbyt...

- Nazbyt jaki? - spytat zywo Johnny.

- Cé6z, chciatam powiedzie¢ wyniosty, ale to nie naj-
trafniejsze okre$lenie, jak sadze.

- Arogancki? - podpowiedziat.
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- Arogancki? Nie, wtasciwie nie.

- Antypatyczny?

- Nie, przeciwnie, byt uosobieniem uprzejmosci, ale...
hm... nie wiem, jak to okres$li¢. Nazwatabym to raczej
pewnos$cia siebie, ktdra bierze si¢ stad, ze zawsze dosta-
je to, czego chce. Podejrzewam, ze to dlatego, iz jest ksie-
ciem, nie zgodzi si¢ pan ze mna?

- Jako ze sam ksigciem nie jestem - odpart z udSmie-
chem - trudno mi si¢ w tej materii wypowiadaé, panno

Finchley.

- Och, nie to miatam na mys§li... to znaczy, zapewniam
pana, ze nie chciatam zasugerowaé... - Rumieniac sie, wy-
krztusita niezrecznie: - Lordzie Barrasford, bynajmniej

nie miatam takich intencji. Przeciwnie, lubi¢ pana o wie-
le bardziej niz Roxbury'ego. - Uzmystowita sobie, jak to
musiato zabrzmieé, i usitowata si¢ poprawié: - Jesli wol-
no mi si¢ wyttumaczyé¢, milordzie, chciatam powiedzied,
ze na miejscu lady Carew policzytabym sobie za o wiele
wigksze szczescie byé zargczona z panem niz z Roxbu-
rym... i jestem pewna, ze ona tak wtasnie mysli.

- Dziekuje.

- Nie wiem zreszta, jak mogtaby mieé¢ inne odczucia -
dodata, wpatrujac si¢ w splecione na podotku dtonie. - Za-
chowat si¢ wobec niej do$é podle, prawda?

- Mato powiedziane.

- Nie powinno si¢ przenigdy ranié¢ osoby, ktérej de-
klaruje sie¢ mitosé.

- Niepoprawna panna Finchley - powiedziat, rozba-
wiony.

- Jezeli naSmiewa si¢ pan ze mnie, prosze tego nie ro-
bi¢. To, ze sama nigdy nie wyjde za maz, nie oznacza, ze
nie wyrobitam sobie zdania w tej materii.

- Trudno nazwa¢é cig, pani, stara panna, moja droga.

- Mam dwadzie$cia cztery lata, milordzie, i ani cienia
nadziei na odmianeg losu, totez do kwestii zamazpdjscia
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podchodze realistycznie. Kiedy dowiedziatam sig, ze mdj
ojczym roztrwonit pieniadze mamy, pogodzitam si¢ z sy-
tuacja z takim spokojem, na jaki umiatam si¢ zdobyé. -
Odwazyta si¢ spojrzeé¢ na niego i pokiwata gltowa. - A ze
lubi¢ dzieci, postanowitam uczy¢ cudze.

- Szczerze pani wspétczujg...

- Lito$¢ jest ostatnim, czego pragng, milordzie. -
Uniosta dumnie brodg. - Nie jestem az tak staba, zeby
nie méc zatroszczyé sig o siebie.

- Naturalnie, ze nie. Po prostu wydaje si¢ niefortun-
nym zbiegiem okoliczno$ci, ze kobieta taka jak pani nie
ma innego wyboru. - Swiadom, ze tylko pogorszyt sytu-
acjg, wrocit do poprzedniego tematu. - Co Justin sadzi
o Roxburym?

- Justin byt zbyt chory, by nad czymkolwiek sig za-
stanawiaé¢, milordzie. Jestem jednak pewna, ze kiedy wy-
dobrzeje, bedzie musiat dowiedzieé sig, ze to Roxbury
pomagat doglada¢ go w chorobie.

-Och.

- Chociaz jak najbardziej potepiam fakt, ze Roxbury,
wykorzystujac chorobe chtopca, pozwolit mu wierzy¢,
ze jest jego niezyjacym ojcem. Jestem pewna, ze lady Ca-
rew nie byta tym zachwycona.

- Wcale si¢ nie dziwig.

- Teraz, kiedy Justin dochodzi do siebie, ksiaze¢ stara
si¢ pozyskaé¢ sympati¢ Robina. Cho¢ daleko mu do pan-
skich sukces6w na tym polu, milordzie - pocieszyta go.
- Robin bardzo ucieszyt si¢ z zotnierzykéw od pana...
i musze przyznaé, ze ja takze. Gdyby jednak zalezato to
ode mnie, wolatabym wigcej zotnierzy regimentu szkoc-
kiego. Widzi pan, jedna z moich prababek nalezata do
klanu Gordondéw, z tych mniej majetnych, ale zawsze.

- Mam rozumieé, ze jest pani spokrewniona z Byro-
nem? - spytal zartobliwie.

- Odlegte to pokrewienstwo, jak sadze. - Przez chwi-
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le¢ patrzyta przez okno, po czym wyznata z pewnym
smutkiem: - Pomimo tego, iz nie mogg pochwalaé roz-
wiaztego trybu zycia, jaki prowadzi, musz¢ przyznaé, ze
jego utwory bardzo mi si¢ podobaja.

- Naprawde?

- U$miatam si¢ do tez, czytajac satyre ,,Angielscy bar-
dowie i szkoccy recenzenci”. Pan zapewne jej nie czytat?

- Nie. Poprzestatem na ,, Wedréwkach Childe Harolda".

- Nie podobato si¢ panu?

- Podobato, tak chyba zreszta jak catemu $Swiatu. Jed-
nak w odréznieniu od wickszo$ci nie uwazam, zeby by-
ta to biografia Byrona.

- Mysle, ze przedstawia w niej tylko obraz mrocznej,
udreczonej duszy - zgodzita sig. Zaintrygowana tym prze-
lotnym wejrzeniem w mys$li Barrasforda, dodata cicho: -
Zatem lubi pan poezj¢? Ma pan ulubionego autora?

- Tak. To Thomas Gray. Uwazam, ze jego , Elegia pi-
sana na wiejskim cmentarzu" jest jednym z najwspanial-
szych dziet literatury angielskiej.

- C6z za dziwny zbieg okolicznodci! Jestem tego sa-
mego zdania. ,Potegga, wtadza, dumne rodowody, / Bo-
gactwo, pigkno$é, wszystko, co na przedzie, / Kiedy$ sig
przeciez w mroczne skryje chtody"...

- .. ,Nawet i stawa do grobu nas wiedzie" - dokon-
czyt miekko.

- Kiedy czuje¢ si¢ przyttoczona, kiedy musze zazdro-
$ci¢ tym, ktérym majatek i tytuty tak wiele daja, czerpie
z tych sté4w pewna pocieche. Wobec $mierci wszyscy je-
ste§my réwni, wszystkich nas ona czeka.

- Nieuchronnie, panno Finchley. Stowa godne cérki
pastora, jesSli wolno mi dodaé.

* Thum. Jan Kasprowicz.
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- Taa, ja tam uwazam, ze lepiej takiego gadania nie
stuchaé - odezwata si¢ nagle Bess. - Co ma by¢é, to beg-
dzie, i po co komu siedzieé¢ i $§mierci wypatrywaé. - Po
tym o$wiadczeniu, dodata: - Databym se gtowe uciaé, ze
lady Carew interesuje ksigcia nie mniej niz chtopiec. Ma
to wypisane na twarzy i tyle.

- Bess! - w glosie panny Finchley zabrzmiato wyraz-
ne ostrzezenie.

- Slepy chyba, jesli sam tego nie widzi - sarkngta po-
kojéwka, typiac na Barrasforda, bynajmniej nie skruszo-
na. - Och, nie méwig, ze hrabina tez ma sie ku niemu,
gdzie tam. Ale kto wie...

- Bess, obie powiedziaty§my juz za duzo - skarcita ja
Charlotte surowo. - Jestem pewna, ze lord Barrasford nie
ma ochoty na wystuchiwanie naszych domystéw.

Johnny zapadt sig plecami w migkkie poduszki
i przymknat oczy. Nie, w tej kwestii panna Finchley sig
mylita, przyznat w duchu. Niczego nie pragnat bardziej,
niz dowiedzied sig, co taczy Joanng i Roxbury'ego. Gdy-
by jednak o cokolwiek pytat, narazitby si¢ tylko na
$§miesznosé.

- Ja tam myéleg, ze jego mito$¢é nie spocznie, pdki jej
nie odzyska - oznajmita Bess.

- Do$¢ tego. - Niewiele myélac, Charlotte wychylita
sig¢ do przodu, by dotkna¢ reki Johnny'ego. - Nie wolno
jej panu stuchaé, milordzie. Okoliczno$ci zmuszaja ksig-
cia i lady Carew do pewnej wzajemnej uprzejmos$ci, i na
tym koniec, wszelkie plotki nie maja podstaw.

Spojrzat na jej reke w czarnej, jedwabnej rekawiczce:
drobna, delikatna, o smuktych palcach. Dton damy, po-
mys$lat. Powedrowat wzrokiem w gérg¢. Zachwycit go su-
rowy kréj pigknej zielonej sukni podrdéznej, ozdobionej
stéjka i rzadkiem duzych, czarnych guzikéw, burza
drobnych, kasztanowych loczkéw, zielono-czarny kape-
lusik, spod ktérego wyzierat subtelny owal twarzy.
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- Czy coS$ si¢ stato, milordzie? - spytata, podnoszac na
niego ogromne, orzechowe oczy.

- Nie, nie. - Wyprostowat si¢ i wyjrzat przez okno. -
Tak sobie my$latem, ze w Baxter Greys nikt pani nie po-
zna. Nie przypomina pani tego urwisa z rozwichrzony-
mi wtosami, ktérego widywatem podczas moich wizyt.

28

- Nie widze powodow, dla ktéorych miataby$ Kkisié sig
w czterech $cianach, zwtaszcza teraz, kiedy Justin czuje
si¢ tak dobrze - zapewnita Joanng te$ciowa. - Pragne ci
takze przypomnieé, ze masz jeszcze jednego syna, kocha-
nie. Teraz, kiedy panna Finchley przebywa u krewnych
w Baxter Greys, Robin cig¢ potrzebuje jeszcze bardziej.

- Ale Justin jest taki niespokojny - zaoponowata Jo-
anna.

- I dobrze. Doprawdy, moja droga, jezeli bedziesz da-
lej hotubié¢ go ponad miarg, rozpuscisz go nie do zniesie-
nia. - Hrabina przeszta na drugi koniec pokoju, gdzie
rozparty na t6zku siedziat rekonwalescent, ze zdrowa no-
ga skrzyzowana na tej w tubkach. - Przyniostam karty,
skarbie - zwrécita si¢ do wnuka - przyjemnie spedzimy
troch¢ czasu, a twoja mama pdjdzie na dwédr odetchnaé.

Ignorujac wojowniczo wysunigta szczeke Justina,
przysiadta na t6zku i zaczeta rozdawaé. Oczy jej poja-
$niaty, kiedy niechetnie podnosit swoje karty.

- Mozesz zaczaé, skarbeczku. - Po czym, jakby tknig-
ta nagta mys$la, dodata, zerkajac na Joanng przez ramig: -
Robina powinna$ zastaé w towarzystwie Roxbury'ego
gdzie$§ przy stajni.
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Joanna westchneta. Wiedziata, ze jest obiektem bez-
wstydnych manipulacji, ale Anne miata argumenty nie
do zbicia. Justin rzeczywiscie czut si¢ o niebo lepiej, go-
raczka nie dokuczata mu nawet w nocy. Stan jego popra-
wit sie na tyle, ze doktor Bascombe wrécit do Londynu.
Teraz bardziej niz bdl dokuczata Justinowi nuda. A od
owego poranka, kiedy zadeklarowali wzajemna przy-
jazn, Adrian zachowywat si¢ jak prawdziwy dzentelmen.
Przestat nawet zadregczad ja pytaniami o §lub zJohnnym.

- Dobrze wiec, mamo, ale musze¢ ci¢ uprzedzié, ze nie-
mozebnie sie zto$ci, kiedy przegrywa.

- Nie brak mi doswiadczenia w opiece nad matymi
chtopcami i zabawianiu ich, moja droga - przypomniata
jej Ann stanowczo. - Sio! I posiedz mi troche¢ na dwo-
rze, bo wygladasz jak zmora.

Joannie pozostato jedynie pdj$é za rada tesciowej. Kie-
rujac sie do rézanej komnaty, do ktdérej przeniosta sig,
kiedy wyzdrowienie jej syna stato si¢ niemal pewne, zto-
wita katem oka wtasne odbicie w lustrze toaletki. Twarz
w zwierciadle nadal byta blada, cho¢ Joanna miata teraz
sypialni¢ do wtasnej dyspozycji i duzo wiecej spata. Ad-
rian postanowit przeprowadzié¢ sie¢ do pokoju goscinne-
go na koncu korytarza, czego, ku jej zaskoczeniu, nawet
Blake nie uznat za dziwne.

Przez chwilg zastanawiata sig, czy powinna odpisaé¢ na
list od Johnny'ego, ale doszta do wniosku, ze nie. Ojciec
chrzestny zostawit mu do zatatwienia parg spraw - pisat
- panng Finchley ogromnie cieszy pobyt u sidstr, nie spo-
dziewa si¢ wrocié przed koncem tygodnia. Uznawszy, ze
sama nie ma wiadomos$ci godnych przekazania, pospiesz-
nie przeciagnegta szczotka po wtosach i wyruszyta na po-
szukiwanie mtodszego potomka.

Nie musiata szuka¢ dtugo. W chwili, w ktdrej wyszta
na dwor, truchtali wtasnie w strone domu. Na jej widok
Robin puscit sie przodem i pomknat ku niej jak strzata.
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- Mamo! Bury zabierze mnie na ryby!

- O0? - Rzucita Adrianowi pytajace spojrzenie. - My-
§latam, ze juz nie wedkujesz.

- Miatem krétka przerwg - przyznat. - Ale woda opa-
da i pomys$latem sobie, ze mogliby$my ztowié co$ tuz po-
nad brodem. Poza tym dzisiaj pokonaliSmy juz Francu-
ZOW ze trzy razy.

Adrian miat wypieki na twarzy, zapewne po wysci-
gach z Robinem, ciemne wtosy potargane, ale u$miech,
ktéry jej postat, rozbroit ja catkowicie. Opuscita wzrok
nizej, na rozpigta pod szyja biata, bawetniana koszulg,
spod ktérej wyzieralt umiedniony tors.

- Brzmi zachecajaco - odparta z trudem, czujac, ze sa-
ma jego blisko$é przyprawia jej serce o galop.

- Chodz z nami - poprosit nagle. - Urzadzimy sobie pik-
nik. - Opacznie odczytat jej wahanie. - Justin ma sig $wiet-
nie. Jesli bedziesz wiecznie sig z nim cackaé, wyro$nie na
maminsynka. - U$wiadamiajac sobie, co wtasnie powie-
dziat, poprawit sig szybko: - Przepraszam cig¢ najmocniej,
Jo. Nie mozna ganié ci¢ za to, ze jestes dobra matka.

- Proszg, mamo, zgddz sig. - Robin uczepit sig jej dto-
ni. - Babcia moze zostaé z Tinem.

Nie mogta sig nie uSmiechnaé, rozbawiona sposobem,
w jakim skracat imiona i nazwiska do znos$nej dtugofci.
Robit tak, od kiedy zaczat méwié. Justina zawsze nazy-
wat Tinem, a teraz Adrian, o ktérym hrabina z uporem
mowita per ,,Roxbury", stat si¢ dla niego po prostu ,,Bu-
rym". écian}a drobna tapke.

- Nie uwierzysz, Robinie, ale doktadnie to samo po-
wiedziata twoja babcia.

- Pojdziesz z nami? - prosit chtopiec zarliwie.

- Cé6z, kiepski ze mnie wedkarz, wiesz - wyznata, od-
wzajemniajac spojrzenie Adriana. - Ale owszem, pdjde.
- Serce zadrzato w niej niespokojnie, kiedy btysnat zeba-
mi w szelmowskim u$miechu, ktéry znata tak dobrze.

295



- Akurat, Jo. JeSli dobrze pamigtam, przestaliSmy
z Garym zabieraé ci¢ z nami, bo zawsze wracatas z wigk-
sza iloscia ryb. Twoja matka, Robinie, byta mistrzynia
w towieniu na wedke.

- C6z, nie przypominam sobie nic podobnego, milor-
dzie. Nigdy nie przepadatam za zdejmowaniem tych
biednych stworzen z haczyka.

- Prawda, ale byliSmy ciagle zajeci zaktadaniem ci
przynety i zdejmowaniem ryb. Sama przyznaj. Pewnie
dlatego wracaliSmy zawsze z pustymi rekami.

- Do niczego si¢ nie przyznaje¢ - odparta wesoto. - Nie
wierz w ani jedno jego stowo, Robinie. Opowiada o ma-
mie niestworzone historie.

Adrian milczat, u$miech znikt z jego twarzy. Do-
ktadnie te stowa wyrzekta owego ostatniego dnia
w Londynie. ,,Do niczego si¢ nie przyznaje" - powie-
dziata. I od tamtej pory nie zdotat niczego wigcej z niej
wyciagnag.

Robin zerka! to na matke, to na ksigcia. Cho¢ zaled-
wie trzylatek, wyczut zmiang, jaka zaszta w nastrojach
dorostych. A sam, bedac w promiennym humorze, nie
mogt tego Scierpie¢. PusScit reke matki i jednym susem
dopadt do Adriana, Yaszac si¢ jak szczenig.

- Prosze cig, Burciu, mozemy juz i§¢? Finch pozwoli,
na pewno pozwoli.

- Panna Finchley wyjechata - przypomniata Joanna.

Chtopiec miat w sobie tyle z Gary'ego, ze Adrian
chciat niemal odwréci¢ wzrok. W drobnej twarzyczce je-
dynie oczy, btagalnie w niego wpatrzone, przypominaty
mulJoanne¢. Przemkneto mu przez myS$l, ze patrzy oto na
dziecko dwojga najblizszych mu ludzi. Poczut, ze na
udzie zaciska mu si¢ mata tapka.

- Bury, ja chce i$§¢ towié ryby. Chce ztapaé jedna, o,
taaaka duza - oznajmil Robin, pokazujac raczkami od-
legto$¢ dobrych dwéch stop.
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- Zatem chodZzmy koniecznie. - Adrian poderwat
chtopca do goéry i wziat go na barana. Robin pisnat z za-
chwytu i dla zachowania ré6wnowagi chwycit geste, czar-
ne wtosy. - Auu! Trzymaj mnie za szyje, urwisie, bo spad-
niesz i co bedzie?

- Rozwalg sobie gtowg.

- Wtadnie - potaknat Adrian i ruszyli w drogg.

Z okna na pigtrze scenie tej przygladata si¢ Anne - mil-
czaco, za to z ukontentowaniem. Po raz pierwszy w zy-
ciu wcielita si¢ w rolg swatki i od razu z nie najgorszym
skutkiem. Chociaz Roxbury nie byt chodzacym ideatem,
z pewno$cia zdazyt juz wykazaé, ze jest godny jej wnu-
kéw, a w odréznieniu od Barrasforda, nie wywiéztby ich
z ojczyzny. Miata tylko nadziej¢, ze suknie, w ktore wy-
ekwipowata Charlotte Finchley, przyniosty oczekiwany
skutek, jesli bowiem Joanna nie zamierzata zerwaé zarg-
czyn, Barrasford bedzie musiat ja wyrgczyé.

- Musi sie dziaé na dworze co ciekawego - zauwazyta
stuzaca. Podeszta do Anne i wyjrzata, zaintrygowana. -
Niosa wedki, milady.

- Wedki! - zakwilit Justin. - To niesprawiedliwe!

- Ciii, skarbie - mruczata uspokajajaco hrabina. - Jak
mozesz narzekaé, skoro mnie doszczetnie ogrates?

- Akurat, babciu. Dajesz mi fory - poskarzyt sie.

- Fory? - Delikatnie zarysowana brew powegdrowata
do géry w udawanym oburzeniu. - Nic podobnego! Uro-
dzony szuler z ciebie, mtody cztowieku.

- Ale...

- Ale nuzy cie towarzystwo starszej pani, tak?

- Nie, ale wolatbym poby¢ z ksieciem, zamiast siedzieé
tu Z obwiazana noga.

- Lubisz ksiecia? - spytata Anne lekko.

- Och, tak! - Przygladat si¢ jej podejrzliwie. - A ty nie?

- Bardzo, zawsze go lubitam, wiesz?

- Przyjaznit si¢ z tata, prawda? Tak powiedziat.
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- On, twoja mama i tato byli w wielkiej przyjazni,
skarbie.

Przez chwile wydawat si¢ zastanawiaé nad odpowie-
dzia babki, po czym pokrecit gtowa.

- Czasem myS$le, ze tak, czasem, ze nie.

- C6z, mozna si¢ czasem w tym wszystkim pogubi¢,
ale ja sadze, ze lubia si¢ nadal. - Przewiazata tali¢ tasiem-
ka i odtozyta ja na stolik. - Rozumiem, ze nie chcesz juz
gra¢ w karty, tak?

- Tak. Nie cierpi¢ siedzie¢ w td6zku.

- Znalaztby si¢ pewnie kawatek ptétna...

- Malowa¢ tez mi si¢ nie chce!

- Nonsens. Musisz si¢ czyms$ zajaé, Justinie. Namalu-
jesz dla mamy S$liczny obrazek, a potem ci poczytam.
A jezeli bedziesz bardzo grzeczny i nie bedziesz za duzo
narzekat, przekonam ksigcia, ze koniecznie powinno si¢
ciebie znies¢ na dét.

- Serio? - Rozpromienit si¢ i wyszczerzyt z¢by w sze-
rokim u$miechu. - Och, babciu, bytoby byczo!

- Tylko nie narzekaj - przypomniata. - A teraz pdjde
po farby. Panna Finchley z pewno$cia je zostawita.

-Nie.

-Justinie, wiesz, ze twoja matka nie toleruje ktamczu-
chow.

- Leza w pudle w garderobie ksigcia - skapitulowat
niechetnie.

Gdy Anne siggata po konieczne przybory, na podjez-
dzie ukazat si¢ powdz. Zwezita oczy w szparki, usitujac
przyjrzeé si¢ herbowi na ozdobionych czarnymi i ztoty-
mi panelami drzwiczkach.

- Nie, tylko nie oni - jekne¢ta zatodnie.

Powoéz zwolnit, potem zatrzymat sie, z kozta zeskoczy?t
stangret, zeby wypusci¢ pasazerow. Anne stata jak wry-
ta, dopdki z powozu nie wysiadt elegancki mezczyzna,
ktéry nastepnie odwrdcit sig, by pomdc wysiasé mtodej
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kobiecie. Jego rece nie pozostaty na jej talii dtuzej, niz to
byto konieczne, zauwazyta z rozczarowaniem Anne.

- Kto to? - zaciekawit si¢ Justin.

- Panna Finchley i lord Barrasford.

- Mys$latem, ze pojechali z wizyta do jakich$ niebosz-
czykow.

- Wrbécili. I §miem twierdzi¢, ze panna Finchley be-
dzie nad wyraz szczesliwa, widzac ci¢ ponownie.

- Barrasford moze mi da¢ tyle koni, ile pomiesci cala
stajnia ksiecia, nie obchodzi mnie to. Robinowi moze na-
mieszaé¢ w gtowie, ale nie mnie. Nie chce¢ jechaé do Irlan-
dii i nie pojade. Chce zostaé z ksieciem, babciu.

Ciekawa, dlaczego wbrew temu, co pisat, lord Barras-
ford skrécit wizyte, Anne pospiesznie wezwata stuzaca
i polecita jej przygotowanie tézka Justina do malowania,
po czym, moéwiac chtopcu, ze niebawem wrdci, wyszta
z pokoju.

Kiedy zeszta po schodach, stali juz w westybulu.

- Stato si¢ co$ ztego? - spytata. - Nie spodziewaliSmy
sie¢ was tak szybko.

- Wszystko w porzadku, ale uznatem, ze moze lepiej
bedzie, jedli wrécimy. Martwitem si¢ o Joanneg. Nie
chciatbym, zeby pomyS$lata, ze nie pragne jej wspieraé.
A panna Finchley taskawie zgodzita si¢ ze mna, ze pora
juz wracad.

- Rozumiem.

- Przywioztem ze soba mojego stuzacego i troche rze-
czy - dodat znaczaco. - Moze zostatbym tu, dopdki Ju-
stin nie wydobrzeje na tyle, zeby wréci¢ do domu.

- Naturalnie. Jestem przekonana, ze Roxbury nie be-
dzie miat nic przeciwko temu - powiedziata z trudem,
$§wietnie wiedzac, ze Adrian najchetniej postatby rywala
do wszystkich diabtéw. Przemkneto jej przez mysdl, zeby
wystaé mu liScik z ostrzezeniem, ale, tknieta inna mys$la,
z pomystu tego zrezygnowata.
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- Jak sig czuje chtopiec?

- O wiele lepiej, naprawde¢. Chociaz trochg markotny,
bo wciaz nie wolno mu obciaza¢ chorej nogi. Wczoraj
wieczorem Roxbury zniést go na d6t, zeby godzinkg po-
siedziat na §wiezym powietrzu, ale nie mogeg powiedzied,
zeby to poprawito mu humor. Teraz wolatby by¢ wszg-
dzie, byle nie w tézku.

- Chciatbym go zobaczy¢.

- Tak, oczywiscie, zapraszam na gérg, milordzie. I pro-
sz¢ mu wybaczyé, jesli bedzie nie w humorze.

- To zrozumiate.

Wyminat ja i ruszyt po schodach, Anne tymczasem za-
interesowata si¢ Charlotte Finchley. W szarej, potyskli-
wej sukni i pasujacym czepku dziewczyna wygladata cza-
rujaco.

- Mam nadziej¢, ze mito spedzita pani czas z siostra-
mi, moja droga - rzucita potgtosem.

- Och, byto cudownie - zapewnita Charlotte. - Nie
wiem, jak pani dzigkowa¢ za umozliwienie mi tej podro-
zy. Poza samym pogrzebem, ktéry sam w sobie jest wy-
darzeniem dos$¢ ponurym, wszystko inne byto niezwykle
przyjemne - wyja$niata z u§miechem. - W strojach lady
Carew, przywieziona wspaniatym powozem lorda Bar-
rasforda, wywartam ogromne wrazenie w Baxter Greys.
Och, milady, nawet sobie pani nie wyobraza! - powie-
dziata zarliwie, a oczy jej I$Snity. - Barrasford nie mégtby
by¢ bardziej uprzejmy, zabierat mnie wszgdzie, byliSmy
na herbatce u kazdej starszej damy w okolicy, naprawde
nie umiem wyrazi¢, jakie to wszystko byto przemite.

- Cieszg sig, ze tak uwazasz, moja droga.

- Przekona si¢ pani, ze odpoczgtam i moge przejaé
opiek¢ nad Justinem. Z tego, co pani méwi, wnoszg, zZe
bardzo brak mu rozrywki. - U$miech guwernantki
zbladt nieco. - Lord Barrasford nie mégt si¢ doczekaé
rozmowy z chtopcami.
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- Moze si¢ rozczarowaé. Justin na sama wzmiankg
o Irlandii wpada w histerig. Obawiam si¢, ze on i Roxbu-
ry ulepieni sa z tej samej gliny. Kiedy juz co$ postano-
wia, obstaja przy swoim do upadtego.

- To zbyt dobry cztowiek, by go tak rozczarowaé, mi-
lady - powiedziata Charlotte z gtebi serca, zerkajac w kie-
runku schodéw i krecac ze smutkiem gtowa.

- Co do tego si¢ zgadzamy, moja droga. Czasem jed-
nak wigksze rozczarowanie ptynie stad, ze mylimy to,
czego, jak nam si¢ zdaje, pragniemy, z tym, czego na-
prawde nam trzeba. Podejrzewam, ze Barrasford wyleczy
si¢ ze ztamanego serca, i to szybciej, niz myslisz. Smiem
jednak twierdzié, ze bedzie potrzebowat oddanego przy-
jaciela lub przyjaciétki.

-Tak.

- Rozumiemy si¢ zatem. - Cofne¢ta si¢ o krok i przez
pewien czas trzezwo lustrowata guwernantke wzrokiem,
po czym skingta z aprobata: - Tak, wygladasz dzi§ jak
malowanie, moja droga.

29

Joanna, z krajem spddnicy malowniczo owinigtym wo-
ko6t kolan, siedziata na przyniesionym przez Adriana wzo-
rzystym szalu, przygladajac si¢, jak zaktada przynete na
haczyk i zarzuca wedke Robina. Znajdowali si¢ jakie$
pieédziesiat stop, moze wigcej, w dot rzeki, gdzie woda,
cofajac si¢, pozostawita gtadki, brunatny skrawek obna-
zonej ziemi stopniowo przechodzacej w rzeczny szlam.
W goérze szeledcity lisScie poruszane przez lekki wiatr, spo-
kéj zaktocaty jedynie sporadyczne krzyki ptakow.
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Adrian walczyt wtadnie z wyjatkowo opornym roba-
kiem, ktorego zamierzat uzy¢ jako wtasnej przynety, gdy
Robin zaczat tanczy¢ wokdt niego, peten przejecia.

- Bury, Bury, zobacz! - zaszczebiotat i wypuscit z rg-
ki wedkeg, zeby ztapaé Adriana za ramig. Wedka z linka
pewnie zakotwiczona w rybim pyszczku zakolysata sig
gwattownie, po czym podryfowata ku glgbszej wodzie. -
Moja wedka! - pisnat chtopiec, wstrzasnigty, brodzac po
ptyciznie.

- O, co to, to nie, mtody cztowieku. - Adrian ztapat
go z tytu i przenidst na brzeg. - W niektdérych miejscach
woda mogtaby siggaé ci ponad gtowe.

- Moja wedka! - kwilit Robin.

Nie ogladajac si¢ na swoje drogie ubranie, Adrian
wszedt do wody.

- Poczekaj tutaj - ostrzegt, kiedy wlata si¢ mu do wy-
sokich butéw, po czym siggneta wysokos$ci ud. Widziat
juz wedke, zaczepiona o cze¢s$ciowo zanurzone korzenie
drzewa przy drugim brzegu.

- Dree, ostroznie! Na ptyciznach nurt jest rwacy! - za-
wotataJoanna.

Ignorujac jej przestrogi, przeszedt na druga strong.
Prad zniést go dobre dwadzieScia stéop w miejsce, gdzie
brzeg byt stromy. Platanina korzeni rzadko rosnacych tu
drzew nie byta w stanie zatrzyma¢é luzno spojonej ziemi,
wyptukiwanej przez silny nurt. Dtugie korzenie, dzikie
wino i strzepy $cidtki zwieszaty si¢ Adrianowi nad gto-
wa, poruszane podmuchami wiatru. Ztapat si¢ gatezi,
sprawdzit, czy utrzyma jego cigzar, i wciagnat si¢ na go-
r¢. Ruszyt wzdtuz brzegu, by zatrzymadé si¢ doktadnie
nad podskakujaca wedka. Zedlizgnat si¢ do wody i wy-
platat linke. Ku jego zaskoczeniu, ta zwiotczata najpierw,
potem napre¢zyta si¢ silnie: Robinowa ryba nadal tkwita
na haczyku. Usta Adriana rozciagnety sie w szerokim,
chtopigcym u$miechu i zaczeta sig istna walka.
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- Jest! - odkrzyknat z tryumfem. - To prawdziwy ol-
brzym!

Obawiajac sig, ze Robin popedzi do wody, zeby przyj-
rzeé si¢ swojej zdobyczy, Joanna porzucita szal na taske
losu i podbiegta do syna. Kiedy go ztapata, odwrécit sig,
szczebioczac:

- Mamo, Bury ma moja rybg! Ma moja rybe! - Kiedy
Adrian szedt na ich strong¢, Robin ruszyt mu na spotka-
nie, plasajac i podskakujac rados$nie wzdtuz ptaskiego
brzegu. - Kapitalnie, Bury! Moge ja zobaczy¢?

Adrian znalazt si¢ 'wreszcie na suchym ladzie; spodnie
zwisaty na nim, przemoczone, niegdy$ czysta koszula by-
ta mokra i ubtocona, ale on promieniat. Zatrzymat si¢ na
tak dtugo, ile byto trzeba, by chtopiec zdazyt poddaé ry-
be gruntownym ogledzinom i wyda¢ seri¢ zachwyconych
,ochow" i ,achow", nastegpnie ruszyt w gore rzeki z ry-
ba w jednej rece i Robinem uczepionym drugiej. Unidst
zdobycz, by pokazaé ja Joannie.

- Gdybym wiedziat, ze zdarzaja si¢ tu takie olbrzymy,
nie przestatbym wedkowad.

Bezwiednie przeniosta wzrok z ryby na jego mokra
koszule, klejaca si¢ do torsu i ramion. Na widok zaryso-
wanych pod materiatem mig$ni odezwat si¢ w niej stary
dreszczyk emocji. Nakazata sobie zarzucié¢ te niebez-
pieczne myS$li i opudcita oczy.

- Zniszczyt pan ubranie, milordzie.

Zauwazyt wyraz jej twarzy i wiedziat, co on oznacza.
Starajac si¢, by gtos jego zabrzmiat pogodnie, choé serce
zywiej w nim zabito, zmierzwit rdzawe loczki Robina
i odpart:

- Wiem. Od kiedy wrdcita$ ze swoimi urwisami, stra-
citem wigcej ubran, niz mdégtbym si¢ doliczyé. Weston
powinien oddaé¢ ci cze$¢ swojej zaptaty, moja droga.

- Blake'a to nie rozbawi - oznajmita z udawana po-
waga,.
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- Moge ja potrzymadé? - spytat Robin niecierpliwie,
szarpiac Adriana za re¢ke. - Moge, Bury, moge?

- To twoja ryba. Wiesz co, przynie$ sak, to bedziesz
mégt ja do niego wtozyé. Stoi tam, obok maminego szala.

Dziecko postusznie podreptato na krepych nézkach
do miejsca, gdzie lezat szal Joanny. Obok staty sak i kosz
z jedzeniem. Adrian przygladat si¢ chtopcu, ostaniajac
przed stoncem oczy przytknieta do czota dtonia.

- Jest bardzo podobny do Gary'ego, prawda? Do
wszystkiego tak sig¢ zapala.

- Prawda. - Obrécita si¢ i przez chwile przygladata
Robinowi. -Jak juz méwitam, zaden z moich syndéw nie-
wiele ma ze mnie. Wspominatam ci, ze kiedy Justin byt
malutki, Gary nazywat go pieszczotliwie twoim sobo-
wtérem? Pdzniej, kiedy podrést na tyle, zeby zaczaé o to
pytaé, przestat. Gary nie méwit o tobie inaczej jak ,ksia-
z¢", nawet kiedy byliSmy dzie¢mi. A teraz Justin nazy-
wa ci¢ tak samo.

- Gary bytby z mtodszego naprawde dumny - odpo-
wiedziat cicho, czujac bolesne $ciskanie w Kkrtani.

- Bytby dumny z nich obu.

- Brakuje mi go, wiesz?

Spojrzata na niego. Na usta cisnety si¢ jej gorzkie sto-
wa, powstrzymata si¢ jednak, widzac bol w ciemnych
oczach Adriana. Przez chwile czuta istniejaca miedzy ni-
mi silna wiez.

- Byt dla mnie bardzo dobry.

- Kochata$ go. - To zabrzmiato jak stwierdzenie fak-
tu, nie oskarzenie.

Westchneta cigzko.

- Kochatam go chyba tak samo jak ty, Dree. Byt ta-
kim dobrym cztowiekiem, trudno byto go nie pokocha¢,
nie sadzisz? Ale nie byt wielka namig¢tnoscia mojego zy-
cia i o tym wiedziat.

Odpowiedz ta, chociaz podobne styszat wczesniej, na
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nowo obudzita w nim dreczace watpliwosdci. Tak wiele
nadal chciat si¢ dowiedzieé, tak bardzo bat si¢ pytaé¢ o nia
i Gary'ego.

- Ja kochatem go jak brata, Jo.

- Tak - zgodzita si¢ po prostu.

- Bury! - Robin nie mdégt ztapaé tchu, zziajany po bie-
gu. - Teraz moge ja potrzymac?

- Jest zimna i mokra - ostrzegta Joanna.

Adrian zerknat na wiszaca na lince rybe, teraz zwiot-
czata.

- Lepiej wtézmy ja do wody, bo umrze. No, podaj mi
sak, a ja dam ci rybe.

Dokonawszy wymiany, Adrian otworzyt wyptatana
wiklinowa klatke i wyciagnat ja w strong Robina. Chto-
piec wrzucit rybe do $rodka i patrzyt wyczekujaco. Ad-
rian ukleknat i wyjat jej haczyk z pyszczka.

- I po strachu. - Z twarza niemal na wysoko$ci buzi
dziecka wyszczerzyt zeby w usmiechu. - Smiato, Robi-
nie, wtéz biedulke do wody i mozemy dalej wedkowad.
A za jaki§ czas mama przygotuje co$ do jedzenia.

Joanna wrécita do porzuconego szala, usiadta i oparta
si¢ plecami o drzewo, przygladajac si¢ ciemnowtosej
dwéjce. Dawny bdl nie minat, ale zelzat nieco dzigki te-
mu, iz mogli rozmawia¢ o Garym; w jaki$ subtelny spo-
séb taczyto ich poczucie straty. Poza tym miata za co by¢
wdzieczna: Justin przezyt. Zatowata tylko, ze sprawy nie
potoczyty si¢ inaczej, ze nie mogli cofnaé¢ czasu i znéw
by¢ szczeSliwi. A potem poprawita si¢ w my$lach. Chwi-
le szczedcia okupione byty zbyt wielkim cierpieniem.

Stuchajac piskliwych okrzykéw zachwytu i wypowia-
danych niskim gtosem sté6w zachegty, przytapata si¢ na
tym, ze znowu wspomina dawne dni, siebie, matego
urwisa w spddnicy watesajacego si¢ za dwdjka brudnych
jak nieboskie stworzenia chtopakdéw. Miata szczeéliwe,
niekonwencjonalne dziecinstwo - jej ojciec nie ktopotat
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si¢ 0 nia zbytnio, czego zreszta dawno przestata zatowad.
Czasami zastanawiata sig, jak potoczytoby sie jej zycie,
gdyby jej guwernantka nie poslubita nauczyciela Adria-
na. Przy rozrzutnodci ojca wysztaby zapewne za zwykte-
go pastora albo podzielita los Charlotte Finchley. A tak
byta kiedy$ ksiezna Roxbury, teraz hrabina Carew. Do-
§wiadczyta namigtno$ci tak gwaltownej, ze wypalita sig
w przeciagu jednego roku. Poznata tez o wiele tkliwsza
mitos$¢ Gary'ego. A teraz nawiedzato ja wspomnienie jed-
nego krotkiego, gwaltownego spotkania, kiedy to po-
zwolita sobie zapomnieé o bdlu, kiedy owej nocy odda-
ta si¢ Adrianowi. I na nowo odzyta w niej stara, jakze
znajoma tegsknota.

- Obudz sig, $§piochu! - Adrian potrzasat nia, az po-
woli otworzyta oczy i zmruzyta je, o$lepiona storicem.
Pomyslata cierpko, ze musiata przysnaé, i zobaczyta Ro-
bina targajacego peten kosz ryb, tak cigzki, ze ledwie
moégt go udzwignad.

- Zobacz, mamus$! ZtapaliSmy je z Burym!

- Prawde mowiac, tylko zaktadatem przynete - wyja-
$nit skromnie Adrian. - Moja droga, twéj mtodszy syn
ma zadatki na kapitalnego wedkarza.

- Dree, kategorycznie odmawiam jedzenia czegokol-
wiek, dopdki bedzie sic na mnie gapié cata tawica - skar-
cita go surowo.

-Ja je odniose, Bury - zaoferowat si¢ Robin.

- Nie, dziecko. Ja to zrobig, a ty i twoja mama rozto-
zycie na trawie jedzenie.

- Wiesz, mamo - oznajmit Robin, siadajac po turecku
na brzezku szala - lubi¢ Bury'ego, wole go nawet od Bar-
ryforda.

- Barrasforda, skarbie - poprawita.

- Nie chce nigdy stad wyjezdzaé.

- Prosze, tylko nie mow o tym ksigciu.

- O, juz mu moéwitem - odpart rado$nie. - Juz sic umé-
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wiliSmy. On chce, zeby$Smy z nim zostali. Lubi nas, mamo.

- Lord Barrasford takze.

- Ale ja juz nie chce jechaé¢ do Irlandii, wolg mieszkad
tutaj.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe, Robinie. - Ukroita
gruby plaster sera i potozyta go na serwecie obok owo-
céw. - Bedziemy mieszkaé¢ u lorda Barrasforda w Irlan-
dii. Moéwite$, ze lubisz lorda Barrasforda, pamigtasz?

- Ale nie chce zostawiaé babci.

- Bedzie nas odwiedzata.

W jasnych, niebieskich oczach malowata si¢ powaga.
Starat si¢ zrozumieé.

- Nie lubisz Bury'ego?

- To nie ma nic do rzeczy, kochanie. Jestem zargczo-
na z lordem Barrasfordem i jako jego narzeczona muszg¢
za niego wyjs¢é.

- Nie mozesz powiedzieé, ze nie chcesz?

- Nie, nie moge.

Przetrawiat t¢ informacj¢, po czym zastanawiat si¢ gto$no:

- Hm, moze on tez chciatby tu mieszkaé. Bo Bury'ego
lubi, co nie?

- Nie ,,co nie?", a ,,prawda?" - poprawita znowu. - Robi-
nie, nie mozemy gosci¢ u ksigcia bez konca - ttumaczy#ta cierp-
liwie. - Za tydzien czy dwa, kiedy Justina bedzie mozna prze-
nie$¢, wrécimy do Haven. Prosze, jedz chleb z serkiem.

- Ale Bury mowit...

- Moze méwié, co chce. Nie moze uktadaé twojego zy-
cia - odparowata z irytacja. - Ja tak.

- Cb6z, widze, ze na mnie nie czekaliscie - zauwazyt
Adrian, siadajac obok nich. - Konam z gtodu, Jo.

- Zjedz moja porcje. Stracitam apetyt.

Przez chwile przygladat si¢ jej podejrzliwie, ale i z wy-
raznym zatroskaniem.

- Zle si¢ czujesz? Jeszcze przed chwila wydawato mi
sig, ze wszystko jest w porzadku.
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- Naturalnie, ze nie - odparta. - Jestem zdenerwowa-
na, jesli musisz wiedzied.

- Z jakiego powodu? - spytat bez ogrddek.

- Nie moge o tym teraz rozmawiaé. - Rzucita znacza-
ce spojrzenie w kierunku Robina. - Nie tutaj.

- Rozumiem. MozZe zatem po powrocie napijemy si¢
herbaty w bibliotece, to porozmawiamy.

- Wtasciwie nie ma o czym. - Wzigta jabtko i zaczeta
je ogryzaé. Miedzy jednym a drugim kesem zapatrzyta
sie na rzeke i spytata: - Ile twoim zdaniem trzeba czasu,
zanim Justin bedzie gotowy do podrézy?

- Wiele tygodni.

- Skadze znowu. Chciatabym jak najpredzej zabraé go
do domu.

- Podejrzewam, ze Goode bedzie wiedziat. Od kiedy
Bascombe wrécit do Londynu, jest na nas jakby mniej
obrazony.

- Zapytam go jutro.

Zapisat sobie w pamieci, by zamieni¢ z Goodem stowo,
zanim zrobi to Joanna. Nie miat zamiaru szybko pozwo-
li¢ na jej wyjazd. Podczas jednej z dtugich, bolesnych no-
cy, kiedy walczyli o zycie Justina, przyznat si¢ przed soba,
ze kocha ja réwnie mocno, jak jej pragnie, ze wybaczytby
jej wszystko, byleby wrdécita. Od nocy za$, kiedy miat ja
w ogrodzie, nie umiat mys$leé¢ o niczym innym. Nawet te-
raz, kiedy zamykat oczy, czut smak ust Joanny, dotyk jej
ciata. Wiedziat takze, ze je$li dopusci do jej powrotu do
Haven, Joanna poslubi Johnny'ego Barrasforda z poczucia
obowiazku, a nie z mitodci.

- Jak sobie zyczysz, skarbie.

Pozorna obojetno$é Adriana rozdraznita Joanne jesz-
cze bardziej.

- Nie jestem panskim skarbem, milordzie.

- Panskim? Milordzie? - Unidst brew. - Co, do diabta,

w ciebie wstapito, Jo?
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- Nie przeklinaj w mojej obecnoSci.

- Dobrze, co, do czorta, w ciebie wstapito?

- Nie zamierzam o tym teraz rozprawiaé, powiedziatam.

- Nie rozumiem, dlaczego - zauwazyt rozsadnie. - Je-
zeli si¢ nie myle, Robin $pi. Kiedy ty robita§ mi przyty-
ki, on przeczotgat si¢g, o tam, i zdaje sig, uciat sobie
drzemke.

Powiodta wzrokiem we wskazanym kierunku. Jej sy-
nek, tak do drzemek nawykty, istotnie ulegt temu przy-
zwyczajeniu. Zadowolony, lezat zwinigty w supet obok
pozostatosci po uczcie, z rudymi kedziorami rozsypany-
mi na dziecigcym, pulchnym ramionku. Drobna klatka
piersiowa unosita si¢ i opadata miarowo. Kiedy ponow-
nie odwrdécita sig, Adrian lezat juz wyciagnigty na boku
tuz obok niej, z gtowa podparta na tokciu. W ciemnych
oczach malowato si¢ rozbawienie.

-No?

- No co?

- Miata$, zdaje sig, wyjasnié, co cig tak niezwykle po-
irytowato, Jo.

- Nie jestem, jak si¢ wyrazite$, niezwykle poirytowa-
na - fukngta.

- Nie? Zatem lepsza z ciebie aktorka niz pani Siddons,
moja droga, bo mnie nabrata$. Wydu$ to z siebie, Jo. Co
przeskrobatem tym razem?

Byt o wiele zbyt blisko, by mogta trzezwo mysle¢. Wil-
gotna, klejaca si¢ do ciata koszula i potargane wtosy, za-
miast gasi¢ jego urode, przydawaty mu jedynie pewnego
niepokornego uroku. A juz wrgcz niesprawiedliwos$cia
byto to, co z nia wyprawiat, kiedy patrzyt na nig w ten
szczegbdlny sposob.

- Nie rozbroisz mnie, wdzieczac si¢ do mojego syna -
odparta w koncu, zgrzytajac zebami.

- Twojego, ale tez Gary'ego, Jo. Jakze mégtbym go nie
pokochaé¢?
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- Nie musiate$ od razu sie stara¢, zeby chciat tu zosta¢!
Swietnie wiesz, ze nie mogeg... ze ja tutaj nie zostang!

- A, juz rozumiem - odpart z westchnieniem. - Na-
burmuszytas sie, bo chtopak mnie lubi.

- Tak! Swietnie wiesz, ze wyjezdzamy do Irlandii,
wigc po co rzucasz nam ktody pod nogi? Dlaczego mi to
robisz?

Zamiast okazaé skruche, postat jej szeroki u$miech,
w zamys$le rozbrajajacy.

- Jo, zanim odsadzisz mnie od czci i wiary, moze po-
zwolisz mi wyjasnié...

- Nic mnie to nie obchodzi, nie zgadzam sig.

- Powiedziat, ze chciatby tu mieszkaé - kontynuowat,
niezrazony - a ja powiedziatem, ze bardzo bym sie z te-
go ucieszyt. Czy to taka zbrodnia? Poczytywatbym sobie
za zaszczyt mozliwo$¢ wychowywania syna Gary'ego,
zrozum. - Wodzit po jej twarzy cieptym, serdecznym
wzrokiem. - Zrobitbym dla jego syna nie mniej, niz on
uczynit dla mojego. Jestem mu to winny, Jo, ale nawet
i bez tego wiem, ze mdégtbym kochaé¢ obu chtopcédw. Nie
chce znowu pozwolié¢ ci odej$é. - Machinalnie, pieszczot-
liwym gestem, musnat ja po udzie.

Siedziata jak wykuta z kamienia, zaciskajac dtonie,
ktore same sig¢ ku niemu wyciagaty. Ten jeden dotyk, tak
lekki, wzbudzit falge pozadania, w ktérej gotowa byta uto-
naé. Zamknegta, oczy, by ukryé to przed nim, i westchng-
ta przeciagle.

-Nie.

- Nie zaprzeczysz, ze to, co nas kiedy$ taczyto, istnie-
je nadat, po prostu nie mozesz. I nie tatwiej ci zapomnieé
o tamtej nocy niz mnie.

- To przez maderg, sam tak powiedziate$.

- Nie. Na mnie to ty tak podziatatas.

- Dree, nie mozemy cofnaé¢ sie do czaséw, kiedy obo-
je byliSmy mtodzi i krew w nas wrzata. A tamta noc... to
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byta tylko zadza. Nie moge cig¢ znowu kochaé, nie moge
- rzucita z rozpacza. - Te oskarzenia... rozwdd... zniszczy-
ty wszystko, co byto kiedy$§ miedzy nami.

- Bzdura, Jo. Myéle, ze przebaczytem ci w chwili,
w ktdrej zobaczytem Justina. - Pochylit si¢ blizej i po-
widdt palcami po jej ramieniu; jego dotyk parzyt. - Pra-
gn¢ cie tak samo, jak kiedys.

Wyrwata si¢ ze ztos$cia i zerwata na réwne nogi. Nie-
pomna na $piace dziecko, wybuchta z oburzeniem:

- Zbytek taski, milordzie! Nikt tu o wybaczenie nie
prosi. Zastuguje na co$ wigcej... na wiarg!

-Jo...

- Nie! Wystuchaj mnie, bo nie bed¢ powtarzaé. Bytam
dobra i wierna zona, Adrianie Delacourt! Nie datam ci
powodow, by$§ we mnie watpit, ale ty uwierzyte$§ w pod-
te tgarstwa swojej matki, pozwolites, zeby, wykorzystu-
jac gesty przyjazni, wysnuta t¢ swoja chora historyjke
o cudzotéstwie! Rozwiodted sig¢ ze mna! Zniszczytes
mnie! A teraz chcesz mi wybaczy¢? Wolne zarty, milor-
dzie! Wybaczenie to o wiele za mato!

- Kocham cig, Jo.

- Gdyby$ mnie kochat, wierzytby$ we mnie! - odparo-
wata z furia.

Policzki miata zaczerwienione z emocji, pier§ unosita
si¢ gwattownie. Kiedy tak stata nad nim, Adrian miat
ochote ztapaé ja i przyciagnaé¢ do siebie na ziemig, piesz-
czotami przegna¢ gniew, ukoié bél. Chciat za.cza¢ od po-
czatku, ale byto juz za pdzno. Patrzyt, bezradny, jak po-
trzasngta Robinem, by go obudzié.

- Pora wracaé, kochanie - powiedziata dziecku. - Bab-
cia pewnie ma juz Justina powyzej uszu.

Usiadt sennie, sptoszony, trac oczy. Brutalnie wyrwa-
ny z drzemki, wybuchnat ptaczem.

- Moje ryby! Chce¢ moje ryby!

Adrian wstat, podpierajac si¢ o drzewo.
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- Zaraz przynios¢ - powiedziat, pokonany. - Ty spa-
kuj kosz.

Kiedy wrdcit z sakiem i wedkami, Joanna stata pod
roztozystym drzewem z koszykiem w rece, druga pod-
trzymywata usadowione na jej biodrze dziecko.

- Wezmiesz kosz? - spytata w koncu. - Maty jest za bar-
dzo zmegczony, zeby i$¢, a ja nie udzwigne wszystkiego.

- Zanios¢ i jego, i kosz - zaproponowat Adrian - jesli
ty poniesiesz ryby.

- To chyba juz wole kosz - odparta, kiedy przerzucit
sobie Robina przez rami¢ niczym woér maki. Malec zsu-
nat si¢ nieco i umoscit si¢ wygodnie, wciskajac gtowke
w zgigcie szyi Adriana i podtrzymujac si¢ grubiutka tap-
ka. Cho¢ Joanna nadal byta w$ciekta, nie mogta nie za-
uwazy¢ niedorzecznosSci tej sceny: jego mitos$¢ ksiaze Rox-
bury objuczony wedkami, sakiem i z pulchnym dzieckiem
na reku. - Te ryby cuchna, Dree - skrzywita sig.

- Ja tez, woda z rzeki nie pachnie fiotkami, kiedy wy-
schnie - wyznat ze smutkiem - ale wydaje sig, ze to mu
nie przeszkadza.

- Tylko dlatego, ze $pi.

Dtugi spacer z powrotem odbyli w napigciu, kazde bo-
wiem usitowato uporaé si¢ ze swoimi odczuciami. Joanna
czuta niemal ulge. Potrzebowata ponad szeSciu tat, zeby
przyzna¢é si¢ przed nim, co zranito ja najdotkliwiej. Sam
skandal, nawet rozwéd, bladty wobec tatwosci, z jaka uwie-
rzyt, ze zdolna jest do zdrady. Co gorsza, chyba wierzyt na-
dal. Obok niej w milczeniu szedt Adrian, owtadnigty po-
czuciem dojmujacej straty. Przez te ostatnie dni, kiedy Jo
na nowo zamieszkata w Armitage'u, pozwolit sobie na na-
dzieje, na myS$l, ze istnieje jaki§ sposéb, by na nowo wskrze-
si¢ mtodziencza mitosé. Teraz juz wiedziat, ze niczego bar-
dziej nie pragnie, jak by¢ z Joanna, ze kocha ja ponad
wszystko. Chciat wierzyé, ze ona czuje to samo. Nie, on
wiedziat, ze tak jest. Ale po raz kolejny spaprat sprawe.
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To, co powiedziat o Robinie, méwit catkiem szczerze.
Moégtby pokochaé - i z pewno$cia pokochatby - tego
stodkiego berbecia, ktéry miat w sobie tyle z Gary'ego.
Desperacko pragnat, by wszystko wrécito na swoje miej-
sce, by z Justinem, Joanna i Robinem tworzyli jedna ro-
dzing. Tylko jak?

Patrzyt pod nogi, dopdki nie znalezli si¢ na podjez-
dzie, a tam zatrzymat si¢ jak wmurowany, peten niedo-
wierzania. Przez dtuzszy czas gapit si¢ na powdz stojacy
przed difugim gankiem, po czym zaklal soczyscie:

- A niech to szlag!

Joanna zatrzymata si¢, wyrwana z niewesotych mysli,
i spojrzata przed siebie. Bez cienia entuzjazmu, raczej
z przygnegbieniem, po-wiedziata, wzdychajac cig¢zko:

- Johnny wrdcit.

Obiekt tych lakonicznych uwag od pewnego czasu
przygladat sie¢ im z okna w bibliotece. Na widok ksigcia
w uwalanym btotem ubraniu, dziecka na jego ramieniu
iJoanny idacej przy nich niemal tanecznym krokiem po-
czut uktucie w sercu - tworzyli sielski obrazek, jesli nie
czysta idylle. Widziat tez portret Joanny na swoim daw-
nym miejscu naprzeciwko portretu Adriana. Niepokdj
zakietkowat w nim jeszcze wczeé$niej - komentarze, kté-
re padty z ust Bess i Charlotte w trakcie podrézy z Bax-
ter Greys, nie podnosity na duchu. Czut si¢ zupetnie tak,
jakby kazdy, kto méwit o Joannie, musiat jednym tchem
doda¢: ,,a Roxbury..."

Kiedy zblizyli si¢ do frontonu budynku, Joanna wzig-
ta na rece Robina, zeby Adrian mdégt odnie$é ryby i wed-
ki na tyt domu. Johnny'emu wydato sig, ze tak sa ze so-
ba zzyci, ze musiat odwrécié wzrok. Nagle gdzie$ za nim
rozlegt si¢ gtos Charlotte.

- Lepiej péjde po Robina - powiedziata cicho. - Domy-
§lam si¢, ze pragnie pan poby¢ z lady Carew sam na sam.
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Joanna z roztargnieniem przebrata sie do kolacji, nie
odzywajac sie stowem nawet wtedy, gdy Bess wyjatko-
Wwo mocno pociagneta ja za wtosy, préobujac je rozsuptad.
Do jej serca zakradt sie dreczacy niepokdj, jakby prze-
czucie nieuchronnej straty, gdy siedziata wpatrzona
w krate wygastego kominka.

- Ale psze pani ma piekne wtosy - zauwazyta poko-
jowka, skrecajac pszenicznoztota kaskade w niski kok
i upinajac go szpilkami. Cofneta si¢, zeby ocenié efekt,
i pokiwata z zadowoleniem gtowa. - A tadna pani jak ma-
lowanie, wasza mito$¢. Nie dziwota, ze... - ugryzta sie
w jezyk, zawstydzona, widzac, ze Joanna sztywnieje. -
Och, ja... to znaczy... - Urwata niezrecznie, gdy na twa-
rzy jej pani pojawita sie udreka. - Och, milady - zapisz-
czata - najmocniej przepraszam... ja nie chciatam... tylko
ze teraz, jak paniny portret znowu wisi na dole, to za-
czetam mys$leé o pani jako o naszej ksieznej.

- Nic nie szkodzi - zapewnita Joanna, choé¢ wszystko
w niej dygotato. - W tym domu wszytko stoi na gtowie.

- To przez t¢ Mary! - wybuchneta znienacka Bess. -
Gadali$my o tym, Martha i Blake, i ja, tak si¢ nie godzi!
Jak jego mito$é pojechali do Londynu, ksiezna zaptacita
temu glupiemu, chciwemu dziewuszysku, zeby pania
szpiegowata!

- Powiedziatam juz, nic nie szkodzi, byto, mineto. To
stare dzieje.

- Ale gdyby$my tylko wiedzieli, gdyby$my przy tym
byli, nigdy by si¢ nie odwazyta tak mu naktamad! Ale
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panstwo wywiezli ja do samiutkiego Londynu i nic ze-
$§my nie wiedzieli. Tak si¢ nie godzi, milady, tak si¢ po
prostu nie godzi. A biedulek hrabia... co si¢ z jego mito-
§cia przyjaznit, od kiedy obaj latali w krdtkich porcig-
tach... my$§my widzieli, ze nic nie byto! Rg¢keg by sobie
pierwej obciat, zanim by podnidst ja na jego mitosé¢! Och,
ta kobieta... ta zta, zta kobieta... jak mozna zrobié¢ co$ po-
dobnego rodzonemu dziecku, pytam?

Ten nieoczekiwany i niezwykty wybuch emocji u stu-
zacej, ktora nigdy nie zapominata, gdzie jej miejsce, gte-
boko Joanng poruszyt.

- Dzigkuj¢ ci, Bess, ale nie méw o tym wigcej - zdota-
ta wyszeptaé przez $cisnigte gardto, z oczami petnymi
tez, po czym rozszlochata si¢ gwattownie: - Och, Bess,
jestem najnieszcze¢$liwsza z kobiet!

Przerazona reakcja, ktéra wywotaty jej wlrasne stowa,
Bess pochylita si¢ i niezrecznie poklepata Joanng po ra-
mieniu.

- Ten méj przeklety jezor, milady... powinnam se go
byta odgryz¢é. No, juz... juz... szkoda pigknej buzi na pta-
kanie - pocieszata bezradnie. - Nie teraz, kiedy na dole
czeka na nig taki przystojny mezczyzna, do tego lord, co
ma panig pos$lubié.

Barrasford. Joanna pociagata jeszcze nosem, ale prze-
stata ptakaé. Usitowata wziaé sig w gar$é, jednak mysl
o Johnnym Barrasfordzie wydawata sie jeszcze sytuacje
pogarszaé. Podczas owej krétkiej rozmowy, ktéra odby-
li po powrocie z wyprawy na ryby, byt jaki§ inny, bar-
dziej wyciszony, zamyS$lony... i bardziej odlegty. Natural-
nie, dalej zachowywat si¢ bez zarzutu - to musiata
przyznaé¢ - ale w ich wzajemnych stosunkach zaszta ja-
ka$ subtelna zmiana. Moze to wyobraznia, moze to tyl-
ko nieczyste sumienie dlatego, ze nie umiata cieszy¢ sig
mys$la o zblizajacym si¢ $lubie. Niemniej jednak po raz
pierwszy od ich zargczyn Johnny ledwie cmoknat ja
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w policzek. Z drugiej strony dopiero co wrécit z Baxter
Greys...

Pozostawato robi¢ dobra ming do ztej gry. Nie moze
siec wycofaé, nie wolno jej nawet o tym mysleé, to ona
poprosita go o pomoc. Potrzebowata jego wsparcia
w walce z Adrianem, z catym $wiatem, i otrzymata je.
Nie, sumienie nie pozwala cofnaé danego stowa. Nie mo-
ze tez powiedzie¢ mu o tamtej nocy, kiedy cztery kielisz-
ki madery sprawity, ze okazata si¢ staba. Ale dreczaca
obawa, ze mogta wtedy poczaé, nakazywata opdzniaé
$§lub, dopdki sprawa si¢ nie wyjasni. Nie obarczy John-
ny'ego dzieckiem Adriana.

- Dobrze sie wielmozna pani czuje? - spytata z niepo-
kojem Bess. - Przepraszam, zem pania tak zdenerwowata.

- Och... tak, naturalnie. - Joanna zmusita si¢ do usmie-
chu. - Jestem tylko odrobine zmeczona, ale czuje¢ si¢ do-
brze. - Podniosta si¢ i przyjrzata pobieznie swojemu od-
biciu w lustrze. - Wystarczy, Bess. Dzigkujg, ze dopro-
wadzita§ mnie do przyzwoitego wygladu. - Wygtadzajac
na biodrach migkka, r6zowa sukni¢ Z jedwabiu, odwro-
cita si¢ i dodata: - Zajrz¢ do Justina, zanim zejdg na dé6t.

Przeszta drzwiami taczacymi sypialnie z przylepio-
nym u$miechem na twarzy. Mijajac kapielowy parawan,
zatrzymata si¢ z tchem zapartym gdzie$§ migdzy piersia
a krtania: na tozu siedzial Adrian, w domowym stroju,
bez butéw, catkowicie pochtonigty rozpakowywaniem
jakich$§ niewielkich przedmiotow. Nagle spojrzat na nia
i na usta wyptynat mu chtopigcy u$mieszek.

- Zamoéwitem resztg brytyjskich zoinierzy, z tymi od
Johnny'ego bedzie komplet - powiedziat, pokazujac ja-
skrawo pomalowana, drewniang figurkg. - Mieli§my wta-
$nie ustawi¢ ich w szyku jak pod Salamanka.

Podeszta blizej z sercem ttukacym si¢ w piersi na wi-
dok tych dwojga, siedzacych tuz obok siebie z ciemny-
mi gtowami pochylonymi nad kolekcja drewnianych za-
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bawek roztozonych na kapie. Justin podzielit je wedtug
munduréw.

- Patrz, mamo! Ksiaz¢ kupit mi caty zestaw krdlew-
skich dragonéw! Z kompletem Robina mamy do$é zot-
nierzy na cala bitwg. - Pokrecit sig na boki wokdt unie-
ruchomionej w tubkach nogi. - Blake!

- Tutaj, paniczu, ale gtuchy to ja nie jestem - ofuknat
go z czutos$cia stuzacy Adriana.

- Widziate$ Finch i mojego brata? - spytat Justin.

- Sadze, ze sa w pokoju dziecinnym.

- Chciatem przed kolacja pokazaé mu moje zotnierzy-
ki - mruknat Justin, a mina mu zrzedta. - Chciatem, ze-
by donidst swoje.

- Sprébuje go znalezé.

- I panng Finchley - zawotat za nim Justin. - Beda si¢
jej podobaty.

- Teraz, kiedy sg rozpakowane, powiniene$ porozkta-
da¢ je w oddzielne obozy - poinstruowat Adrian, zsuwa-
jac sie z t6zka. - 1 jesli zawiniesz kape, o, w ten sposéb,
bedziesz miat linie¢ frontu. Nastepnie mozesz wytoczyé
armate, o, tak. - Zademonstrowat wtasciwe potozenie,
odsuwajac cze$¢ starszych, wyrzezbionych z drewna mi-
niaturowych dziat. - Naturalnie, musisz tylko uwazacd,
zeby twoi ludzie nie znalezli si¢ w linii ognia. Bywa to
optakane w skutkach. Widywatem takie sytuacje.

- Pamigtam t¢ figurkeg, Dree. To z kompletu, ktéry do-
state$ od ojca, kiedy biegate$ jeszcze w krétkich spoden-
kach - odezwata si¢ Joanna cicho zza jego ramienia.

- Artyleria jeszcze nie nadciagnegta, bgdziesz wigc mu-
siat polegaé¢ na nich. - Odwrécit sie. Od Joanny dzielita
Adriana odlegto$¢ niecatej stopy. Bita od niego Swieza,
mile drazniaca nozdrza won wody wegierskiej, ktéra
mieszata si¢ z zapachem jej lawendowego mydta. Na-
zbyt blisko, by serce Joanny nie ttukto sie bole$nie. Ba-
la sie, ze zemdleje. Cofneta sie, krzyzujac na piersi rece
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w niemal obronnym gescie. Gest ten bynajmniej nie
uszed?t jego uwagi. Odsunat si¢ nieco i zauwazyt lekkim
tonem:

- Rozumiem, ze Johnny zamierza tu zostaé¢ kilka dni.

- Dopdki Justin nie bedzie mégt wréci¢ do Haven.

- Ja nie chce wracaé¢ do Haven! - rozlegty si¢ petne iry-
tacji stowa dziecka. - Do Irlandii tez nie chce jechad!

- Justin! Nie bedziesz si¢ tak zwracaé¢ do matki, dopo-
ki przebywasz w moim domu - skarcit go Adrian ostro.

- Ale ja...

-Justinie... - W gtosie megzczyzny pojawit si¢ niski,
ostrzegawczy ton. - Nie bede tolerowat braku szacunku
wobec matki ani tutaj, ani gdziekolwiek indziej.

-Ja... ja chciatbym ci¢ przeprosi¢, mamo.

- To juz mi si¢ bardziej podoba, Justinie. Musisz pa-
mig¢taé¢, ze nie wolno by¢é nieuprzejmym wobec dam,
a w szczegdlnosci wobec twojej mamy. - Przez chwile
Adrian patrzyt Joannie prosto w oczy. - Nawet wtedy,
kiedy ponosza ci¢ emocje, a to ci si¢ bedzie czesto zda-
rzaé, moge ci to obiecad.

- Nie prositam Johnny'ego, zeby wracat, Dree.

- Nie mam nic przeciwko jego pobytowi tutaj, skad-
ze. Mozesz mnie otacza¢ dowolna menazeria, chociaz
wole nie mys$leé, jaki teraz gruchnie skandal.

- Z pewnos$cia Johnny takze nie jest sytuacja zachwy-
cony - podkre$lita - ale uwaza, ze powinien mnie wspie-
ra¢, zwtaszcza teraz, kiedy Justin ma si¢ lepiej.

- Doprawdy? - Ciemna brew powedrowata do géry,
kacik ust zadrgat od powstrzymywanego usmiechu. -
Taak, mogtbym si¢ zatozyé.

- A co to ma niby znaczy¢?

- Moze jest zazdrosny.

- C6z, nie ma powoddw... - ugryzta si¢ w jezyk, zmie-
szana, i odwrdcita wzrok. - Nie zamierzam znowu pié
z toba madery. I choé¢ myslg, ze powinnam mu powie-
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dzieé¢, po prostu nie mogtam si¢ na to zdoby¢, nie wie
wiec o0... o0 moim wybryku.

- 1 stusznie. Szczerze watpig, czy zdotat zapomnied
o tym, co kiedy$ byto migdzy nami. Ja na jego miejscu
nigdy bym nie zapomniat. Nawiasem médwiac, widzia-
tem, jak podziwiat twdj portret. Nie, sadze, ze ma az nad-
to powodow do zazdro$ci - podsumowat, cofajac si¢ na
bezpieczna odlegtos$é. Zatrzymat si¢ przed oknem.

Otworzyta usta, zeby zaprzeczy¢, nie odezwata si¢ jed-
nak stowem. Od powrotu z Baxter Greys wJohnnym wy-
czuwato si¢ jakie$ napigcie.

- No c¢6z, bed¢ musiata uspokoi¢ go w tym wzgledzie -
powiedziata, silac si¢ na lekki ton. R6zowawe $§wiatto po-
ranka tworzyto wokdt Adriana aureole, podkreslajac zarys
jego ramion i tagodzac rysy twarzy. Patrzac na jego geste
wtosy utozone w nieskazitelna fryzure, na skrawek nagie-
go ciata wyzierajacy spod niedopictej koszuli, nie mogta nie
pomysleé, jaki jest meski i przystojny.

- Nie zamierzasz ubra¢ si¢ do kolacji, Dree? - przypo-
mniata, sita odrywajac od niego oczy.

- A wtadnie... - Lypnat na rozpigte mankiety: z dziu-
rek zwieszaty si¢ eleganckie spinki. Zrecznie zapiat jedna
z nich, po czym wyciagnat druga reke. - Mogtabys, Jo?
Blake'a nie ma pod rg¢ka, a zawsze mam z nimi piekielne
ktopoty.

- Och, hm... tak, oczywiécie. - Siggne¢ta ostroznie
i $ciagneta mankiet na wysoko$¢ nadgarstka.

- Nie ugryze cie.

- Nie, skadze.

Palce jej drzaty, kiedy umieszczata spinke we wtasci-
wym miejscu. Reka Adriana byta ciepta i petna zycia, pod
koniuszkami palcéw wyczuwata miarowe tgtno, i ciata
ich obojga przebiegt dreszcz. Podniosta oczy - spojrze-
nie miat wygtodniate. Ponownie opuscita wzrok na spin-
ke i szybko ja zapigta.
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- Ehm... pomys$latem sobie, ze zajrze do chtopca przed
kolacja.

Obrécili sig gwattownie na gtos Johnny'ego Barrasfor-
da. Twarz Joanny sptongta nagtym rumiencem. Nie tyle
zawstydzita si¢ swoich myS$li, raczej miny narzeczonego.
Wypuscita rek¢ Adriana tak nagle, jakby trzymata roz-
zarzony pogrzebacz.

- Maty czuje sie o wiele, wiele lepiej, dziekuje.

Justin byt dotychczas catkowicie pochtoniety ustawia-
niem swoich oddziatéw - zalezato mu na tym, by jak naj-
korzystniej rozmiescié¢ je przed pojawieniem si¢ Robina
i jego armii. Teraz jednak podniést znad zotnierzykdéw
ciemne oczy. Rado$¢ z zabawek przewazyta nad jego nie-
chegcia do Barrasforda.

- Robin i ja bgdziemy bawié si¢ zoinierzykami! - za-
szczebiotat z przejgciem. - Zobacz... dragoni krélowej!
A Robin zniesie komplet, ktéry dostat od ciebie! Mamy
cata armig, sir!

- Niech no rzuce okiem. - Barrasford pochylit sie nad
chtopcem. - Rzeczywiécie kapitalny zestaw. Czekaj, cze-
kaj... jesli tu zawiniemy, bede mogt pokazaé ci, jak prze-
biegta bitwa pod Salamanka.

- To byte$ zotnierzem?

- Krétko. Gdzie mi tam do Roxbury'ego, ale uczest-
niczytem w tej bitwie - odpart, a w szarych oczach za-
migotaty figlarne iskierki. - Czg$¢ dragondéw bedzie-
my musieli przenie§é¢ w tamta strone, a tych tutaj ni-
zej. Artylerie najlepiej ustawi¢ na wzniesieniu, o, tak.
Gotowe.

Adrian i Joanna przygladali si¢ mu, kiedy usiadt cigz-
ko na tézku i zaczal przestawiaé zabawki. Doktadnie
w tej samej chwili do pokoju wparowat Robin, ciagnac
za soba panne¢ Finchley.

- A niech mnie, Tin! Blake méwit, ze dostate$ wigcej
zotnierzy! Tylko popatrz, Finch!
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- Prosze, toz to cata armia - odparta, taktownie za-
chwycajac si¢ nowym zestawem. - A ile dziat!

- Bez nich nie ma wojny - pouczyt ja Justin z wyzszo-
§cia. - Siadaj, Finch, razem z Robinem mozecie walczyé
przeciwko mnie i lordowi Barrasfordowi.

- Céz, ja...

- Proszg cig, Finch, proszg! - zapiszczat Robin.

- Brat panny Finchley byt zotnierzem - odezwat sig
Barrasford, po czym zmarszczyt czoto. - Przepraszam,
moja droga, nie chciatem robié¢ ci przykrosci.

- Och, skadze. To znaczy, to byto tak dawno temu -
zapewnita go guwernantka, przyciagajac krzesto i stawia-
jac je obok tézka.

- Wybacz, Jo, ale chyba skonczg si¢ ubiera¢ - mruknat
Adrian do Joanny. Nachylajac si¢ w jej strone, wyszeptat
jeszcze ciszej: - Nos do géry, wcale sig tym nie przejat.
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Kolacja przebiegata w spokojnej, choé przygaszonej
atmosferze. Cigzar uprzejmej, acz btahej rozmowy wzig-
ty na swoje barki hrabina wdowa i panna Finchley. Ad-
rian, Joanna i Johnny ograniczali si¢ do odpowiadania na
wygtoszone pod ich adresem uwagi. Guwernantka w po-
dziwu godny sposob stangta na wysokosci zadania pole-
gajacego na podtrzymywaniu rozmowy towarzyskiej,
wykazujac si¢ przy tym dowcipem i zywiotowoScia,
o ktore nikt jej wcze$niej nie podejrzewat. Siedzaca na-
przeciw Adriana lady Anne mierzyta panneg Finchley
wzrokiem, w ktérym na nowo zabtysta nadzieja.

Kiedy nakrycia zostaty uprzatnigte, Joanna zmegcze-
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niem wymoéwita si¢ ze zwyczajowego tete-a-tete, panna
Finchley niezbyt ochoczo wspomniata o robdtce, ktdra
po prostu nie mogta czekaé, a lady Anne postanowita do-
pilnowaé¢ uktadania wnukéw do snu. Pozostawieni sam
na sam, Adrian i Johnny przeszli do biblioteki na obo-
wiazkowy Kkieliszeczek porto. Rozsiadtszy si¢ w fotelu
nieopodal ciemniejacego okna, Barrasford rozejrzat sig
po pomieszczeniu, delektujac si¢ pierwszym tykiem wi-
na. I tym razem zatrzymat wzrok na portrecie Joanny,
myS$lac, ze bez watpienia zastuguje na miano jednej z naj-
piekniejszych kobiet, jakie spotkat.

- Dzieto Lawrence'a, nieprawdaz? - spytat, gestem
wskazujac obraz.

- Tak - potwierdzit Adrian. - Zaméwitem oba tuz po
tym, jak przyjeta moje o$wiadczyny. Miata wtedy osiem-
nascie lat. To byto pare tadnych lat temu, ale wcale sig
nie zmienita, prawda?

- éwietny portret. - Barrasford pokregcit si¢ w fotelu
i skinieniem gtowy wskazat drugie malowidto. - Z two-
im nie spisat si¢ w potowie tak dobrze, wiesz?

- Och, w jakim sensie?

- Trudno powiedzieé, ale co§ w nim jest nie tak. Joan-
n¢ uchwycit doktadnie taka, jaka jest. Nawet te jej szcze-
gblna wrazliwo$é, dzieki ktdrej jest jeszcze pigkniejsza.
Ale malujac ciebie, minat si¢ z prawda, choé¢ bardzo nie-
znacznie. Sam nie wiem - zastanawiat si¢ gto$no - moze
zbyt wiele arogancji widnieje w tych ciemnych oczach,
w tym lekkim u$miechu.

- Tak sadzisz? - Adrian przygladat si¢ swojej podobiz-
nie. - Przyznam, ze zawsze mi si¢ podobat. Uwazatem,
ze mi pochlebia.

- Nie. Dolej mi wina, Roxbury - rozkazat Barrasford,
wychylajac si¢ i wyciagajac reke z kieliszkiem. - Wiesz,
zamierzam si¢ dzisiaj upié¢. - Czekat, az Adrian napetni
kieliszek, i zakrecit nim, az zachlupotato, wpatrujac sig
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w porto z takim natg¢zeniem, z jakim wrdzka wpatruje
sig¢ w herbaciane fusy. - Ona ciebie kocha. To jasne jak
stonice - powiedziat w koncu.

- Nie. - Adrian pokrecit gtowa i apatycznie zapatrzyt
sig¢ w swéj kielich. - Zniszczytem ja, Johnny. Wierz mi,
probowatem usunaé cig z jej zycia przy kazdej okazji.
Diabli, zrobitem wszystko, co mogtem, zeby ja odzyskaé.

- Roxbury, jeste§ cholernym gtupcem - rzucit pod no-
sem Barrasford.

- Co?

- Powiedziatem, ze jeste$ cholernym gtupcem.

- Jeste$ pijany.

- Niestety nie. - Raptownie zerwat si¢ na rowne nogi
i siegnat po karafke. - Wybacz, ze tak szybko ci¢ opusz-
czam, stary druhu, ale za twoim pozwoleniem zabiore to
do sypialni. Optakany brak manier, wiem, ale nie jestem
w tej chwili w szczegdlnie towarzyskim nastroju.

- Johnny...

- Zostaw mnie w spokoju, Roxbury. Jako$ to przezyje.

Adrian przygladat si¢ bezradnie, jak Barrasford wy-
chodzi z biblioteki, po czym wstat, zeby przynie$é sobie
z barku inna butelke. Wrécit na fotel, nalat kolejny kie-
liszek i wpatrzyt w portrety, najpierw swéj, potem Joan-
ny. Teraz cien arogancji we wtasnym u$miechu wydawat
mu si¢ szyderstwem, Joanna za$ patrzyta na niego nie-
winnie, lecz tak uwodzicielsko, ze byto to wrecz nie do
zniesienia. Co do jednego Johnny miat zupetna racje:
Lawrence uchwycit Joanne doktadnie taka, jaka byta ja-
ko mtoda dziewczyna. Unidst kieliszek w geécie toastu,
toastu za najpigkniejsza kobiete $§wiata. Byt przekletym
ghupcem i zdawat sobie z tego sprawg, ale nie widziat spo-
sobu, by cokolwiek naprawié. Za wyjatkiem tej jednej je-
dynej nocy w ogrodzie, kiedy wino zaszumiato jej w gto-
wie, szorstko zbywata wszelkie jego wysitki, by na nowo
obudzié¢ w niej mitos¢.
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Rozlegto sig ciche pukanie do drzwi: niemity zgrzyt,
ktory zmusit go do powrotu do terazniejszosci. W pierw-
szym odruchu chciat je zignorowaé, ciekawo$¢ jednak
wzigta gére. Z kieliszkiem w reku podnidst sig, zeby
otworzy¢ pokryte ciemnymi panelami drzwi. Ku swoje-
mu zdziwieniu ujrzat Anne Sherwood, ktéra mingta go
i wpadta do $rodka jak burza.

- Co tak sterczysz z rozdziawionymi ustami jak jaka
niemota? - zaczegta szorstko. - I prosze mi odstawié ten
kieliszek. Nie znosze¢ pijakow. - Gtos miata surowy, ale
na jej ustach igral usSmiech. Poczekata, zeby zamknat
drzwi, i wyciagneta dton z niewielkim pudeteczkiem. -
Mysle, ze Gary chciat, by trafito w twoje rece, Adrianie,
W przeciwnym razie nie zachowatby go.

- Co w nim jest?

- Drobiazgi, ktdre byty mu drogie. No, otwdrz wresz-
cie! - zniecierpliwita si¢ Anne.

Podszedt do fotela, przy ktérym stat kandelabr, i usiadt.
Zdjat przykrywke ze zdobionego emalia puzderka,
wstrzymat oddech i zajrzat do Srodka. Tam na wys$cidtce
z niebieskiego aksamitu lezaty dwa przedmioty: ztota ko-
perta zegarka i medalion w ksztatcie serca. O medalion nie
potrzebowat pytaé: ten sam widniat na portrecie Joanny.
Drzacymi dtorimi siggnat po zegarek. Ciemne oczy wpa-
trywaty si¢ w Anne pytajaco.

- Nie rozumiem.

- Gary nie zyje. Nic nie moze go nam przywrdécicé.

Skinat gtowa i gtosSno wypuszczajac powietrze z ptuc,
obrécit I$Sniacy przedmiot w dtoni. Paznokciem podwa-
zyt wieczko. W $rodku, schludnie sptaszczony pod szyb-
ka, znajdowat si¢ kosmyk pszenicznoztotych wtosow,
przewiazany cienka, ztota tasiemka. Druga cze$¢ stano-
wita prosta tarcza zegara, z godzinami zaznaczonymi
matymi brylantami. Bez stowa zamknat wieczko, ponow-
nie obrécit zegarek w rece i przeczytat inskrypcje: ,,Ad-
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rianowi, z okazji pierwszego wspdlnie przezytego roku.
Niechaj zawsze symbolizuje moja mito$¢ do ciebie. J. M.
D."J. M. D. - Joanna Milford Delacourt. Poczut si¢ tak,
jakby kto$ rabnat go pig$cia miedzy oczy.

Swiadomy tego, ze jest obserwowany, wykrztusit
z trudem:

- Miatem go dostaé¢. M4j Boze, nie wiedziatem...

- Po rozwodzie chciata, zeby zostat zniszczony, ale
Gary nie mdégt si¢ na to zdoby¢ - powiedziata Anne po
prostu. - I chociaz nie tudze¢ sig¢, ze pochwalitaby mnie
za to, ze ci go pokazatam, uwazam, ze ten wasz glupi
spor trwa o wiele za dtugo.

- Czyli nie data go Gary'emu - Adrian $ciszyt gtos do
szeptu.

- Nie. Postata do Londynu, zeby go zaméwié. Gary
miat go przywiezé, wracajac do domu. To miata by¢ nie-
spodzianka dla ciebie.

- A medalion? - odwazyt si¢ zapyta¢. - I medalion za-
chowat?

- Takze bez jej wiedzy. - Anne kiwngta gtowa. - Po-
wiedziata, ze podarowate$ go jej jako symbol twojej mi-
todci i ze przestat cokolwiek dla niej znaczyé. Wyrzucita
go, ale Gary go odszukat. Chciat ci odestaé obie te rze-
czy, pokazaé ci, jak bardzo si¢ mylites.

- Dlaczego tego nie zrobit?

- Prawde rzektszy, podejrzewam, ze byty ku temu dwa
powody. Joanna nie chciata z toba dalszych dyskusji. ,,Je-
§li potrzeba mu dowoddéw, jaka jestem naprawde, nie
mam mu nic wigcej do powiedzenia", chyba tak si¢ wta-
$§nie wyrazita.

- A drugi?

- Twoje oskarzenia popchnegty ja w jego ramiona.

Zamknat oczy i zobaczyt Joanng: stata, petna niedo-
wierzania, ze zbielata twarza, a jego matka promieniata.
Zaczeta co$ mowié, ale ksigzna wpadta jej w stowo, oskar-
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zajac jadowicie, a on tylko si¢ przygladat. W koncu Jo-
anna odwrdécita sie w jego strone i odezwata sie: ,,Po pro-
stu nie umiesz we mnie uwierzy¢é, prawda, Dree?" Nie
odpowiedziat i wybiegta z pokoju. Chciat pobiec za nia,
ale duma nie pozwolita mu ruszy¢ si¢ z miejsca. Kiedy
ochtonat na tyle, by mdéc z nia rozmawiaé¢, powiedziano
mu, ze wyjechata, ze opu$cita dom, zabierajac jedynie
ubranie, ktédre miata na sobie.

Wtedy wtasnie uciekta do Gary'ego. Nie, nie tak - naj-
pierw pojechata do ojca, gdzie odprawiono ja precz, ka-
zano wraca¢ do megza. Dopiero pdzniej udata si¢ do Ga-
ry'ego. Adrian nadal pamigtat wyraz jego twarzy: jeszcze
bardziej wstrza$nigta niz twarz zony. Gary nazwat go
najwigkszym glupcem na $wiecie i miat racjg. Adrian
jeszcze mocniej zacisnatl powieki i ponownie przeszyt go
bodl jak wtedy, gdy ustyszat, ze uciekli do Wtoch i pobra-
li sig. Bezwiednie zaciskat palce na zegarku, jakby chciat
go zmiazdzy¢.

- Tyle wycierpieli przez moje szalenstwo... - odezwat
sie w koncu.

- Nonsens - zaprzeczyta Anne gtucho. - Nie tudz sie,
Roxbury. Niezaleznie od tego, jak mu na tobie zalezato,
Joanng¢ kochat bardziej. Badzmy szczerzy, rozwodzac si¢
z nia, date$ mu najcenniejszy dar jego zycia.

- Dlaczego méwisz mi, pani, to wszystko? - spytat,
wpatrujac si¢ w nia czujnie.

- Poniewaz kocham ja i moich wnukéw, obu, i chce,
zebys$cie wszyscy byli szczedliwi. Widzisz, Gary ci wyba-
czyt, i czas, zeby Joanna wybaczyta ci takze. - Odwza-
jemnita jego spojrzenie, niewzruszona. - Och, wiem, Bar-
rasford to przemity cztowiek, zdolny do ciepta, ale to nie
bytoby to samo. Justin i Robin mieszkaliby w Irlandii
i zaden z nich nie poznatby spuscizny po ojcu. - gciagnq—
ta wargi w kwasnym udmieszku i pokiwata gtowa. - Taak,
Robin jest zbyt maty, by na dtugo zachowaé pamieé o oj-
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cu, aJustin i tak kiedy$ dowie sig, ze jest twoim synem.
Myséle wiec, ze bytoby najlepiej, gdyby obaj wychowywa-
li si¢ tutaj, a wiem, ze zdotatby$ ich pokochaé. Myidle, ze
tego wtadnie chciatby Gary.

- Ona musi mnie szczerze nienawidzic.

- Nienawi$é to dziwne stowo, Adrianie. Mie$ci w so-
bie taka gitebi¢ uczué, ze nie sposdb nie zastanawial sig,
jak blisko nienawisci do mitosci. Widzeg, co dzieje si¢ mig-
dzy wami, kiedy jesteScie razem, i sadze, ze zle to sobie
wykoncypowate$. - Zawahata si¢, niepewna, czy powin-
na dalej naciskaé¢. Westchnegta, patrzac jak Adrian siedzi
w bezruchu, zgarbiony, z tokciami wspartymi o kolana.
- Cbz, ja swoje juz zrobitam i czuje si¢ strasznie zmeczo-
na. Prosze, zeby$ zastanowit si¢ nad wszystkim, co ci po-
wiedziatam, tylko nie oceniaj siebie, Joanny czy Gary'ego
zbyt surowo. To, jak sadze¢, powinno by¢ zastrzezone dla
zmii, ktéra wydata ci¢ na ten $wiat.

- Nigdy nie zdotatbym wynagrodzi¢ Jo doznanych
cierpien. Nie, bedzie o wiele szczesliwsza z Johnnym -
odpart w konicu tonem ostatecznej decyzji.

- Adrianie Delacourt, cho¢ znam ci¢ nie najgorzej, ni-
gdy dotad nie uwazatam, ze brak ci woli walki - o$wiad-
czyta Anne z moca. - Rozumu, by¢ moze, ale nie ducha.
Tak czy inaczej do$¢ si¢ nagadatam, teraz zostawiam cig,
zeby$ mébgt spokojnie pomysleé.

Wiele czasu uptyneto od wyjécia hrabiny, zanim cho¢-
by pomys$lat o powrocie do sypialni; siedziat i dumat
z niewidzacym spojrzeniem wbitym w S$ciang, wstucha-
ny w echo stéw sprzed szesciu lat. Swiece zaczety kop-
ci¢, w konicu zgasty, a on nadal siedziat, zastanawiajac si¢
nad wszystkim: nad Joanna, nad Garym, Barrasfordem,
swoim synem, synem Gary'ego i wtasna matka. Butelka
byta wciaz petna, kiedy w konficu otrzasnat si¢ z petnych
potegpienia mys$li pod wtasnym adresem i powldkt si¢ na
gére. Przed drzwiami sypialni natknat si¢ na Blake'a, kt6-
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ry przestgpowat z nogi na nogg, pragnac jak najszybciej
przekaza¢ mu naj$wiezsze wiedci: ot6z panicz Justin nie
chciat rozstaé si¢ z zotnierzykami, dopdki wyraznie nie
kazano mu spaé. Adrian rozpart sig na krzesle, a stuzacy
zabrat si¢ za zdejmowanie mu butéw.

- Powiedz mi - odezwat si¢ Adrian, silac si¢ na lekki
ton - pamig¢tasz moze Mary Cummings?

- Phi! Ano pamigtam, wielmozny panie, bezczelna
dziewucha, ktéra wytazita ze skory, byle pan na nia spoj-
rzat - prychnat Blake wzgardliwie. - A kiedy wiedziata,
ze nic z tego, umyslita sobie napchaé kieszen ztotem.

- Pewnie nikt nie wie, co si¢ z nia stato po tym, jak...
jak ztozyta zeznania podczas procesu.

- Weszta w posiadanie tadnej sumki - odpowiedziat
Blake z naciskiem - i otworzyta sklep z kapeluszami
w Paxton Grove.

- W Paxton Grove - powtdérzyt Adrian gtucho.

- Tak, o ile si¢ nie mylg, panska matka ma tam konek-
sje. Daleka rodzina, nieprawdaz?

- Owszem. Kuzynostwo.

- Bez watpienia pomogli jej rozkrecié¢ interes - zauwa-
zyt lokaj przebiegle. - Pono¢ wyjezdzajac stad, miata
w kieszeni dwie$cie pieédziesiat funtow.
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Powé6z z turkotem przemierzat waskie, brukowane
uliczki. Adrian $ledzit z uwaga sklepowe szyldy, az w kon-
cu spostrzegt ten, ktdorego szukat. Za diugimi oknami
w czerwonych ramach wyeksponowano caty asortyment
kapeluszy i kapelusikdw, na zawieszonej nad nimi tablicy
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widniat napis,, CUMMINGS-MODNIARSTWO", wy-
malowany duzymi ztotymi i czarnymi literami, dopisek
za$ gtosit: ,Najlepsze kapelusze i paryskie gorsety". Nad
framuga miedzy oknami wypisano grubymi literami: ,,Ma-
ry Cummings. Wtadcicielka". Adrian stuknat laska o dach,
dajac stangretowi znak, by zatrzymat powdz.

Niemal w tej samej chwili drzwi sklepowe otworzyta
od $rodka mtoda kobieta, szykujac si¢ na przyjecie klien-
teli. Wyszta na zewnatrz i pospiesznie omiotta pochyty
podest, spostrzegta herb Roxburych na drzwiczkach po-
wozu i czmychngta do sklepu. Dtubata kluczem przy
zamku, kiedy Adrian popchnat drzwi i wszedt do stabo
os$wietlonego wnetrza.

Kobieta wydala zduszony okrzyk i skryta twarz w dto-
niach, po czym cofnegta sie.

_ W-wasza mito$¢é... - wyjakata stabo.

- Kiedy$ bardziej cieszyta$ si¢ na mdj widok - przypo-
mniat. - Nie mogtem kroku zrobié, zeby si¢ na ciebie nie
natknaé.

- Co... co, u nieba, wielmozny pan tutaj robi? - spyta-
ta; ciemne oczy miata okragte jak spodki.

- Mégtbym zadaé ci to samo pytanie - odpart brutal-
nie. - Nie zarabiata$ tyle, zeby otworzy¢ wtasny sklep.

- Dostatam spadek.

- To ktamstwo. Dostata$ pieniadze od mojej matKki.

-Ja... ja nie wiem, o czym pan mowi - przygladajac si¢
bacznie ksigciu, wycofata si¢ za drewniany kontuar, na
ktéorym pietrzyty sie stomkowe kapelusze. Nerwowo
przejechata jezykiem po wargach, kiedy ruszyt w jej stro-
ne. - Nie masz pan prawa przychodzi¢ tu i obrazaé uczci-
wa kobiete.

- Chce poznaé prawde, Mary, i to natychmiast.

- Tylko spokojnie, wielmozny panie, ja nie mam nic
do powiedzenia. - Ocenita wzrokiem dystans, jaki dzie-
lit ja od drzwi, i $§migne¢ta w ich strone.
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- Nie tak szybko, moja droga - mruknat, tapiac ja za
reke. Zmusit do odwrdcenia si¢ przodem. Na twarzy ko-
biety malowat si¢ lgk. - Powinienem ci¢ ttuc, az wszyst-
ko wyépiewasz, ty mata wiedZzmo. - Miat ochote ja ude-
rzy¢. W konficu popchnat ja lekko w strone $ciany, gdzie
skulita si¢ w kacie. - Ile ci zaptacita? - spytat, podcho-
dzac. - Psiakrew, odpowiadaj!

- Nie mam nic do powiedzenia.

- Nie, na Boga, powiesz mi cata prawde¢ albo skon-
czysz w wigzieniu za krzywoprzysigstwo. - Widzac, jak
krew odptywa jej z twarzy, skinat gtowa: - Trzy razy fat-
szywie zeznata§ przeciwko mojej zonie, prawda? To by-
ty same ktamstwa, czy tak?

- Nie... nie, milordzie, nie ktamatam!

- Sktamatas, Mary, i tzesz teraz. Klng¢ si¢ na Boga, ze
nigdy nie uderzytem kobiety, ale je$li mi nie odpowiesz,
zrobig to!

-Nie!

- Zatem méw... opowiedz, jak sktamatad, Mary... opo-
wiedz, co kazata ci zeznaé¢ moja matka.

- Nie moge, sir! Nie moge! - krzykneta.

- Nigdy nie widziata$§ mojej zony w ramionach Gare-
tha Sherwooda, tak? - Ztapat ja za rami¢ i potrzasnat nia
z pasja. - Méwze, psiakrew!

- Odbierze mi méj sklep! - Kiedy ja puscit, opadta na
kolana i skulita si¢ u jego stép, zawodzac: - Posle mnie
do wigzienia, powiedziata, ze jak pisne¢ stowo, pédjde sie-
dzied.

- Péjdziesz, jedli nie powiesz, do diabta! Wiesz, jak jest
w Newgate, Mary? - spytat jadowicie. - Chcesz si¢ prze-
konac?

- Nie! To nie moja wina, milordzie, to ona... ja tylko
powtérzytam, co mi kazata.

- Stek ktamstw, tak?

- Pan nie moze mi tego zrobié, ja tego nie przezyje -
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szlochata Mary Cummings zato$nie, zmieniajac sie
w kupke nieszczescia.

- lle ci data za skalanie imienia mojej zony? - Ztapat
ja za nadgarstek i pociagnat tak, ze staneta na nogi. - lle,
Mary? Nawet jesli bede musiat tutaj sta¢, poki piekto za-
marznie, nie wyjde, zanim nie poznam prawdy. Mozesz
mi odpowiedzieé teraz albo pdj$¢ do wiezienia za Krzy-
woprzysiestwo, wybor nalezy do ciebie. - Nie odpowie-
dziata, powtdrzyt zatem pytanie: - Ile ci data? Powiedz,
to cie¢ puszcze.

- Wiecej, niz bym mogta kiedykolwiek zarobié - za-
kwilita zatoénie.

- Ile?

- Prawie trzysta funtéw. Miato byé dwa razy tyle, ale
juz po sprawie stara ksigzna powiedziata, ze wigcej to nie
jest warte, a gdybym zaczeta narzekaé, zezna, ze i to
ukradtam. Powiedziata, ze je$li sama nie odejde, dopilnu-
je, zebym znalazta si¢ za kratami.

- Czyli sktamatas$ pod przysiega, mowiac, ze zona
mnie zdradzita.

- To nie byty same ktamstwa, milordzie. Hrabia od-
wiedzat ja w Armitage'u.

- Nigdy jej nie uwiédt, Mary. To byt najbardziej god-
ny szacunku cztowiek, jaki stapat po tej ziemi, i sama
o tym wiesz. Przekrecitas wszystko, co miedzy soba mé-
wili, prawda? - Nie patrzyta na niego, spytat wiec: - Jak
mogta$ zrobi¢ co$ podobnego kobiecie, ktéra nigdy nie
odezwata si¢ do ciebie ztym stowem? Jak mogtas uczynié
to mnie? Masz pojecie, ile bdlu przysporzytas?

- Wielmozna pani zaptacita mi fortune - wyszeptata. -
Jak mogtabym nie przyjaé?

- Fortune? Nie powiedziatbym. Moja matka wigcej
wydaje na jedna sukni¢ balowa.

- Dla mnie to wiecej niz pensja za dziesieé¢ lat. Star-
czyto na ten sklep. I nie wiedziatam, dlaczego kazata mi
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sktamaé, wasza mitos$é... Nie wiedziatam, ze bede musia-
ta powtdrzyé wszystko w sadzie, ale potem, jak chciatam
si¢ wycofaé, powiedziata, ze skoncze na szubienicy albo
jeszcze gorzej. Wtedy to juz batam si¢ komukolwiek po-
wiedzieé¢. - Nie $§miac patrzeé Adrianowi w twarz, zwie-
sita gtowg. - Miatam tylko skt6ci¢ pana z mtoda pania,
tylko tyle. Nie szto o same pieniadze.

- Nie rozumiem.

- Jak ona zamieszkata w domu, nawet pan na mnie nie
spojrzat.

- Byta moja zona. - Zaciskat szczeki, starajac si¢ po-
hamowa¢ wéciekto$¢. - No dobrze - oznajmit w koncu
- nie wnios¢ przeciwko tobie oskarzen, jesli opowiesz
mi, jak byto. Mary, chce wiedzie¢ wszystko. Nie oszcze-
dzaj mi niczego.

33

Dawno juz mine¢to potudnie, kiedy Joanna zeszta po
rozlegtych schodach, by przekona¢ si¢, ze na dole czeka
na nia Barrasford. Podnidst na nia wzrok, chtonac spoj-
rzeniem starannie, upig¢te wtosy, szlachetne, proste rysy,
te cudowne oczy, attasowa szyj¢ i ramiona, sukni¢ o wy-
sokim stanie z mudlinu w rézyczki, opinajaca si¢ na jedr-
nych piersiach i opadajaca prosto do ziemi. Zupetnie tak,
jak gdyby chciat raz na zawsze wyry¢ jej obraz w swojej
pamigci. Dopiero na ostatnim schodku zauwazyta kufer
i stojaca na ziemi walizke.

- Mégtbym zamieni¢ z toba sté6wko na osobno$ci, mo-
ja droga? - spytat rzeczowo, opierajac si¢ r¢ka o drzwi do
bigkitnego salonu. Kiedy skingta gtowa, cofnat sig, zeby
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ja przepus$cié¢, wszedt za nia i starannie zamknat drzwi.

- Stato si¢ co$ ztego, Johnny? - Serce bole$nie ttukto
si¢ jej w piersi, gdy zadawata to pytanie. Miat na sobie
stréj do podrézy: nienagannie lezacy gotebi ptaszcz, pa-
siasta kamizelke i czarne, gtadkie spodnie. Kapelusz i la-
ska spoczywaty na stoliku tuz przy drzwiach. W szarych
oczach malowat si¢ cien smutku, usmiech jednak, ktéry
jej postat, peten byt ciepta.

- Nie stato si¢ nic, czemu nie mozna by zaradzié¢ odro-
bina szczero$ci, jak sadze¢. - Podszedt do okna, z ktére-
go rozpos$cierat si¢ widok na ogrdd, i zapatrzyt na morze
kwiatow. - Wiesz, Joanno, zdarzato mi si¢ pozazdroscié
Roxbury'emy tego domu - mys$lat gto$no - a teraz widze,
ze bede zazdrosdcit mu ciebie.

- Co prosz¢? - Drgneta, petna poczucia winy, a oczy
jej poogromniaty.

- Musisz wreszcie pogodzi¢ si¢ z faktem, ze nadal go
kochasz - méwit cicho. - Ja si¢ pogodzitem.

- Przeciez nie mozesz tego wiedzieé¢, Johnny, nawet ja
sama nie jestem tego pewna! - wykrzykneta, kiedy po-
nownie udato si¢ jej doby¢ gtos. - A on mnie nie kocha!
Gdyby co$ do mnie czut, nie opowiadatby o wybaczeniu,
tylko poprositby o nie.

- Och, moja droga - odpart ze wspdtczuciem - mozesz
sobie wmawiaé, ze go nienawidzisz, ze tolerujecie sig
wzajemnie z powodu chtopca, ale nawet §lepiec wiedziat-
by lepiej.

- Johnny...

- Nie - uciat. - Wystuchaj mnie, Joanno, bo nie zasta-
nawiam si¢ nad niczym innym, od kiedy zobaczytem was
razem po moim przyjezdzie.

- Kiedy wracali$my z wyprawy na ryby? Johnny, my-
§my si¢ chwile wczedniej poktdcili!

- Nie, nie w tym rzecz, moja droga, a w tym, co dzie-
je si¢ migdzy wami przy kazdym waszym spotkaniu.
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W tym uczuciu, ktdre sprawia, ze w pokoju jestescie za-
wsze wy dwoje i reszta $§wiata.

- Johnny... - Szukata stéw, by mu zaprzeczy¢, zadne-
go jednak nie znalazta. W koficu zapytata po prostu: -
Zatem chcesz wszystko odwotac?

- Nie, moja mita, ale wierzg, ze w glebi duszy ty tego
chcesz.

- Nie moge go kochaé¢ - wyszeptata z dziwna despera-
cja. - Nie moge, nie po wszystkim, co migdzy nami zaszto.

-Joanno... - Zblizyt sig, opart dtonie na jej ramionach
i kontynuowat cicho: - Ozenitbym sig z toba chocby i te-
raz, zrobig to, jesli sobie tego zyczysz, ale nie wierzg, Ze-
by$ byta ze mna szczgsliwa. - Widzac jej zmartwiata mi-
n¢, objat ja. Wtulita twarz w jego ramig i wybuchngta
ptaczem. Przez kilka minut stat, trzymajac ja w ramio-
nach, glaszczac po plecach, dopdki tzy nie obeschty.
Wtedy delikatnie sig odsunat i wyciagnat chustke. - Nie
drecz sig tak z mojego powodu, moja mita. Jako$ to
przezyje, ty zreszta tez.

Odwrdcita sig, zdruzgotana, z myslami w rozsypce.

- Nie wierz¢ wtasnym uszom, Johnny. A co z Justi-
nem? Justin nigdy nie zrozumie, ze to... ze on...? Nie mo-
ge zniszczyé jego wspomnien o Garym... nie mogg. Jest
nastepca Gary'ego, nie Adriana.

- Justin jest jeszcze maty, Joanno, i nauczy si¢ wszyst-
kiego, czego begdziesz chciata go nauczyé. Za jaki§ czas
bedziesz mogta powiedzieé¢ mu, co si¢ stato, a wtedy juz
zdota zaakceptowaé prawdeg. A wcze$niej, po co mowié
mu cokolwiek? Niech kocha ich obu. Prawda nie bedzie
juz miata znaczenia.

- Nie begdzie? Johnny, Gareth Sherwood dat mu na-
zwisko, mitos¢, wszystko! Nie moge tego przekresli¢, ze
wzgledu na nich obu.

- Nie mnie o tym decydowaé, moja droga. - Podszedt
do Joanny i raz jeszcze przelotnie opart dtonie na jej ra-
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mionach. - Wiesz, chciatbym, zeby$ mnie kochata, ale ro-
zumiem. - U$cisnat ja szybko. - Z Bogiem, Joanno.

- Z Bogiem, Johnny - zawtérowata pusto.

Stata jak wro$nigta w ziemig, niezdolna si¢ ruszyé. Sty-
szata, jak stuzba znosi reszte jego bagazu, potem trzasnig-
cie drzwi wejSciowych i pospieszny stukot oddalajacych
sig krokéw. Opadta na fotel i u§wiadomita sobie, ze prze-
waza w niej uczucie wdzieczno$ci. Johnny Barrasford,
dzentelmen w kazdym calu, zrobit to, co ona powinna
uczyni¢ ponad tydzien wcze$niej.

Kiedy powéz Johnny'ego podjechat pod same schody,
dogonita go Charlotte Finchley.

- Milordzie! - zawotata. Kiedy odwrécit sig, po chwili
wahania zdoby#ta si¢ na krzywy u$émiech. - Nie wolno pa-
nu wini¢ lady Carew, milordzie - powiedziata migkko. -
Wie pan, sercu si¢ nie rozkazuje.

W pobladtej twarzy I$nito dwoje wielkich, orzecho-
wych oczu, na czole i skroniach ktadty si¢ kosmyki wil-
gotnych wtoséw. Pomysélat przelotnie, jaka z niej $liczna
dziewczyna.

- Zapewne - odpart z westchnieniem. - Tak napraw-
de, to wiedziatem juz od pewnego czasu.

- Ale nietatwo jest zrezygnowal z marzen, prawda?
Prosze mi wierzyé¢, $wietnie to rozumiem, milordzie.

- To nie do korica tak. Wtasnie taka kobiete pragna-
tem poslubié.

- Jest bardzo piekna.

- Wigcej niz tylko pigkna. Na balach az roi si¢ od pu-
stogtowych pigknosci, ktore bardziej interesuja sig¢ stro-
jami i kosztowna bizuteria niz tym, co w zyciu wazne.
Joanna natomiast darzy swoje dzieci szczera mitoscia. -
Spojrzat w gorg i zmarszczyt czoto, patrzac prosto
w stonice. - Chciatem zatozyé rodzine, wychowaé nastep-
céw. Bytoby nam dobrze w moich posiadtosciach w Ir-
landii, panuje tam taki btogi spokdj... Wszystko inne juz
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w zyciu robitem, wyszumiatem si¢ i dojrzatem do tego,
by si¢ ustatkowad.

- Wiem, milordzie.

- Chciatem znalezé kobiete troskliwa, kobietg, ktora
umiataby pokochaé mnie i nasze dzieci. Nie dbam o to,
czy jest bogata, czy biedna, z tytutem czy bez. Moze wta-
$nie dlatego tak bardzo cenigJoanng: pod majatkiem i uro-
da nie kryje si¢ pusta gtowa czy puste serce. Boze, jakzez
ja zazdroszczg Roxbury'emy jego przeklgtego szczgscia!

- Nie brakuje panu wielbicielek.

- Aile z nich chce zamieszkaé na wsi, w otoczeniu ko-
ni i dzieci? - odparowat.

Uzmystawiajac sobie, ze po jego wyjezdzie najpewniej
wigcej go nie zobaczy, Charlotte Finchley na jedna kar-
te postawita swoje serce, dume i zycie.

-Ja bym chciata - oznajmita meznie. Kiedy zwrécit na
nia petne niedowierzania oczy, oparta sie pokusie, by po
prostu uciec. - Bytabym nad wyraz szczg¢sdliwa. - Przygry-
zajac drzaca warge, zdotata jako$ kiwnaé gltowa. - Milor-
dzie, kocham pana dobre pét mojego zycia.

- Méj Boze.

- Jak juz méwitam, sercu si¢ nie rozkazuje.

- Jakze to tak? To znaczy jeszcze w Baxter Greys, le-
dwie mnie pani znata.

Gorace tzy naptynegty jej do oczu.

- Byt pan dla nas wszystkich taki uprzejmy, taki ele-
gancki, a przeciez tak zyczliwy. - Rozumiejac, ze zaryzy-
kowata i poniosta klgskeg, otarta oczy wierzchem dtoni
i odwrdcita sig, zeby wréci¢ do domu. - Z Bogiem, milor-
dzie - rzucita przez $ci$nigte gardto.

- Panno Finchley... Charlotte... - Poczuta na ramio-
nach jego rgce i musiata si¢ obrocié¢. - Nie miatem poje-
cia - wyznat.

- Doskonale rozumiem, ze wysztam na skonczona
idiotke - wyszeptata. - Prosz¢ mi wybaczy¢.
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Unidst jej podbrédek, musiata spojrzeé¢ w te niewiary-
godnie pigkne szare oczy.

- Z pewnos$cia mégtbym trafi¢ gorzej - odezwat sig
migkko.

- Prosze sobie ze mnie nie zartowaé - wykrztusita za-
tosliwie.

- Chce mie¢ dom peten dzieci, Charlotte.

- A jednak drwi pan ze mnie.

- Zapewniam ci¢, ze nie. - Nachylit gtowe i musnat
wargami jej usta. - Zanim padna wielkie stowa, chce, ze-
by$ wiedziata, czego si¢ spodziewad.

Oczy si¢ jej rozszerzyty, a serce zakotatato gwaltow-
nie w piersi.

- To pan... pan nie $mieje si¢ ze mnie?

- Nie. Jestem gteboko wzruszony, Charlotte.

- A a..

- Chce od ciebie czego$ wigcej niz pensjonarskich czu-
tostek, mam nadziej¢, ze to rozumiesz.

Poczuta sig tak, jakby chlusnat jej zimna woda prosto
w twarz.

- Tak, naturalnie. Jakaz ja bytam gtupia...

- Ty z kolei masz prawo do czego$ wigcej niz wyobra-
zenie sir Galahada, jakie sobie stworzytas. Musimy po-
znaé si¢ nawzajem, musimy nauczy¢ si¢ sobie ufaé.

-Tak.

- Ale przede wszystkim musimy nauczy¢ si¢ kochaé. -
Otworzyta usta, zeby co$ powiedzieé, ale uciszyt ja, przy-
ciskajac do nich palec. - Méwig powaznie, Charlotte. Pisz-
my do siebie w nadziei, ze znajdziemy w sercach mito$¢,
moja droga, a kiedy to si¢ stanie, urzadzimy najwspanial-
sze wesele, jakie kiedykolwiek odbyto si¢ w Baxter Greys.
Jedli nie, zostaniemy przyjaciétmi.

Chwycit dziewczyne w mocne objecia, catujac z za-
rem, ktéry zapart jej dech w piersi. Kiedy jaw koncu pu-
§cit, musiata si¢ o niego oprze¢.
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- Musze juz i8¢, ale bede pisat. A kiedy tu sprawy sie
utoza, przyjade z wizyta. Tymczasem niech Bdég ma cig
W swojej opiece.

- I pana, milordzie.

U$miechajac si¢ przez resztki tez, machata mu, az po-
wéz zniknat z pola widzenia, po czym wrécita do domu,
gdzie schodami dla stuzby pomkneta do swojego poko-
ju. W samotnosci przycisneta dtonie do oszalatego serca.
Ta mito$é byta jeszcze zbyt nowa, zbyt cenna, by dzie-
li¢ sie nia ze $wiatem.

Kiedy Joanna porzadnie si¢ wyptakata, otarta oczy
chusteczka Johnny'ego Barrasforda i schowata ja do kie-
szeni z poczuciem, ze oto skonczyt si¢ kolejny rozdziat
jej zycia.

- Mama?

W gtosie Robina stychaé byto niepewnos$é, ale i zacie-
kawienie. Zagladat przez otwarte drzwi. Joanna kiwneta
gtowa i uklekneta, a chtopiec popedzit w jej ramiona.

- C6z, paniczu Robinie... - Zdobyta si¢ na uSmiech. -
Miatby pan cheé pusci¢ papierowy stateczek w fontan-
nie? A moze wolatby pan nakarmié gesi Roxbury'ego?

- Nakarmié gesi!

- Moze panna Finchley chciataby péj$¢ z nami, jak
myslisz? Czy zajmuje si¢ teraz Justinem?

- Finch ¢éwiczy z Tinem literki, mamo.

- Zatem wyglada na to, ze bedziemy musieli i$§¢ tylko
we dwoje, prawda? Idz poprosié¢ kucharke o troche chle-
ba, a ja zmieni¢ buty.

Justina i guwernantke zastata catkowicie pochtonie-
tych praca. Siedzaca niecopodal Anne wyszywata co$, pra-
cowicie $migajac igta. TeSciowa, widzac zaczerwienione
oczy Joanny, wstata i w milczeniu poszta za nia do ré-
zanej sypialni.

- Joanno, dziecko moje, wszystko dobrze?
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- Tak. - Joanna otworzyta na oSciez drzwi do garde-
roby i zaczeta szukaé na pédtce odpowiednich do spaceru
butéw. - Barrasford wyjechat, mamo - powiedziata pdt-
gtosem, schylajac sie¢ po nie. - Slubu nie bedzie. To po-
stanowione.

- Posprzeczalis$cie sie?

- Nie. Johnny jest dzentelmenem, mamo. Po prostu
wierzy, ze nadal kocham Adriana.

- Moja droga...

- Z mojej winy - kontynuowata Joanna - dlatego, ze
to prawda. Czuje sie¢ jak jaka$§ bezwstydnica bez serca,
wrecz pchatam sie mu w rece, zeby nie straci¢ Justina,
mamo. Ale Johnny nie ma do mnie zalu.

- Jako$ to przezyje.

- Tak wtasnie powiedziat.

- Ma trzydziedci trzy lata i chce si¢ ustatkowaé. Bynaj-
mniej bym si¢ nie zdziwita, gdyby znowu sie¢ do nas ode-
zwat, i to niebawem, jedli sie¢ bowiem nie myle, goraco
wspOtczuje naszej drogiej Charlotte.

- Panna Finchley? Naprawde?

- Panna Finchley - powtdrzyta Anne z emfaza. -
A czemuz by nie, pytam? Nie sa dla siebie obcy, a brak
majatku z pewno$cia mu nie przeszkodzi. Do tego ona
lubi dzieci.

- Pannie Finchley nawet nie $nitoby sie...

- To kobieta, Joanno, i owszem, $nitoby si¢. Nie opta-
kiwatabym zatem ztamanego serca lorda Barrasforda, ko-
chanie. Stawiam dziesie¢ do jednego, ze wkrétce sig ono
zagoi.

- Wydajesz sic zadowolona.

- Bo ijestem. Przez sekunde nie wierzytam, ze ty i Bar-
rasford si¢ rzeczywiscie pobierzecie.

Joanna usiadta na niskiej tawie i zaczeta sznurowaé buty.

- Pewnie nie widziata$ dzisiaj Dree? - spytata nieocze-
kiwanie.
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- ZjedliSmy z Roxburym $niadanie przed jego wyjaz-
dem do Paxton Grove, bodajze.

- Paxton Grove?!

- Tylko tyle mi wiadomo, ale nie sadzg, ze wyjechat
na dtugo. To znaczy, nie mozna mieé wiele do zatatwie-
nia w czyms$, co nazywa si¢ Paxton Grove. - Anne przy-
gladata si¢ solidnym butom Joanny z wyraznym obrzy-
dzeniem. - Nie zamierzasz chyba w tym wyjs$¢?

- Idziemy z Robinem do parku nakarmié gesi.

- Och, rozumiem, ze wygoda ma znaczenie, ale...

- Mamo, czy Bury moze i§¢ z nami? - Robin wpad#t
do pokoju tanecznym Kkrokiem niosac worek z suchym
chlebem. - Wtasnie zajechat... Moze?

- C6z, ja... - Podniosta wzrok, nie ruszajac si¢ z taw-
ki, i zamarta z zapartym tchem, widzac Adriana. Schylit
sig, zeby wzia¢ chtopczyka na rece, przytulit z czutodcia
i podat dziecko Anne.

- Nie tak szybko, brzdacu. Pdjdziesz grzecznie z bab-
cia, a my do was za chwilke dotaczymy. Gesi nie umra
z gtodu, daje ci stowo, a ja musze zamienié¢ stowo z mama.

- Wtasciwie to sama zabior¢ go do parku, Roxbury -
Zgtosita si¢ Anne na ochotnika. - Nie karmitam gesi, od
kiedy ty i Gary byliScie para nieznos$nych urwiséw.

- Ja chce z Burym! - zaprotestowatl Robin.

- Naturalnie - mruczata Anne, tapiac go za ramionka
i popychajac w strone drzwi. - 1 on zaraz do nas dojdzie.
Jest dod¢ gesi do nakarmienia dla nas wszystkich - doda-
ta. Wychodzac, starannie zamkneta za soba drzwi.

Joanna siedziata w bezruchu, czujac, jak serce zaczy-
na si¢ jej ttuc w piersi, kiedy Adrian si¢ zblizat. W ustach
jej zaschto, kiedy zatrzymat si¢ tuz przed nia. Zacisnegta
palce na krawedziach tawy.

- Czy zdotasz mi kiedy$ wybaczyé? - zapytat cicho.

Niebieskie oczy rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

- Widziatem si¢ dzisiaj z Mary Cummings, znam cata
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prawdeg. Wiem, co si¢ stalo, co uczynita ci moja matka...
i chciatbym méc jako$ ci to wszystko wynagrodzié¢. - Przy-
sunat sig tak blisko, ze noga dotykat jej kolana. - Wszystko
datbym za to, zeby mé6c cofnaé czas i zachowad si¢ inaczej,
Jo. - Niepewnym gestem dotknat jej upigtych w korong
wtosow. - Bytem takim glupcem... takim dumnym, choler-
nym glupcem.

Zamknegta oczy i z trudem przetkneta $ling, czujac
w gardle bolesny ucisk.

- Prosze cig, Dree...

- Wiem, nie mam prawa niczego oczekiwaé¢ - kontynu-
owat - ale kocham ci¢, Jo. Zawsze ci¢ kochatem i zawsze
bede kochaé. - Ujat ja za brodg, zmuszajac do uniesienia
twarzy. - Czy mozesz mi kiedy$ wybaczyé? - spytal jesz-
cze raz, cofajac reke.

Miata tzy w oczach, krtan $ci$nigta do tego stopnia, ze
nie mogta doby¢ gtosu. Zamiast tego skingta gtowa i po-
chylita sig, by obja¢ go ramionami w pasie. W chwili, w kté-
rej go dotknegta, odptynegty gdzie§ petne goryczy lata. Przez
dtugi czas siedziata tak, oparta policzkiem o jego twardy,
ptaski brzuch, czujac, jak Adrian glaszcze ja po wtosach.

- Chcg sig z toba ozeni¢ - powiedzial w koncu. - Za-
bra¢ cig do Londynu i wykrzyczeé towarzystwu, ze spo-
tkata ci¢ krzywda, ze bytas§ niewinna. Na poczatku mo-
ze okazadé sig, ze na calym $§wiecie nie mamy ani jednego
przyjaciela, ale nie cofng si¢ przed niczym, zanim wszyst-
kie drzwi nie beda staty przed toba otworem.

- To nie ma znaczenia - padta sttumiona odpowiedz.

- Nie ma znaczenia?! - wykrztusit. Przyciagajac ja
szorstko do siebie, wziat ja w ramiona. - Naturalnie, ze
ma! Jeste$ ksigzna Roxbury, Jo, moja zona! - nagle urwat
i opuscit wzrok. - Bo wyjdziesz za mnie, prawda?

- Och, Dree... - Musiata przygryz¢ warge, tak jej drza-
ta, ale zdotata si¢ zdoby¢ na leciutki uSmiech. - Przeciez
wiesz, ze tak.
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Przycisnal usta do jej ust, najpierw z czutoscia, nie-
§miato rozkoszujac si¢ jej smakiem, a potem... potem by-
Yo lato w Londynie, sezon, czas peten obietnic, ktére nie-
sie mtodo$é, uwodzicielska muzyka, wonny wietrzyk.
Na nowo odkrywali cud mitosci. Wiele czasu uptynegto,
zanim znowu unidst gtowe.

- Posle Simsa po pastora z Greenlea. Je$li nie masz nic
przeciwko temu, chciatbym wziaé¢ $lub jeszcze dzisiaj.

- Dzisiaj? Ale moja fryzura...

- Wracajac do domu odwiedzitem biskupa i uzyska-
tem dyspense.

- Ale zeby dzi§? Dree...

- Chce od tej sekundy dzieli¢ z toba zycie i toze. Co
ty na to?

- Och, tak. Ale, Dree, c6z my powiemy Justinowi?

- Co sobie zyczysz, Jo. Jedli tak zdecydujesz, nie po-
wiem mu nic, dopdki nie podrosnie na tyle, zeby co$ zro-
zumieé. Teraz jest nastepca Gary'ego, a to nie wydaje si¢
sprawiedliwe ze wzgledu na Robina, ale je$li tak wtasnie
chcesz, uszanuje¢ twoja decyzje. - W ciemnych oczach za-
migotaty lubiezne ogniki. - Wiesz, nie spodziewam sig,
zeby zabrakto mi nastepcow.

- Robin ma wyjatkowo wojownicze usposobienie i tak
czy inaczej zapewne wybierze karier¢ wojskowa, nie ty-
tut - mrukneta, podajac mu usta. - Pocatuj mnie, Dree.

I kiedy poczuta na sobie jego ramiona, wszystko wré-
cito na swoje miejsce.
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